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פֿלץַ דעָרמוֹיז קומט אַרײַן, דאָס היטעָל שטאַרק אַראָבּגן- 
רוקם איבּער חי אוֹיגעַן, מראָגט עָפּוּם אונטער דער מאַנאַרקע; צוּ- 
האַלטעַנדוג זיך הינמער'ן בּזיִם). 

ה' יואל װדערזעהענדיג איָהם,. שטאַרק אוֹיפֿגעבּחיזט): אמה 
חיש. לקיש... האָט הריש לקישי געֲזאָגט... | 
; = ציָרעֲלֹעַ: װאַרם טר, װאַרט, דאר פֿלעָדעָרמויז האָט 
עָפּוִם געָדאַרפֿט, מוּז זײַן. 5 

ר' יוואל: געֲוואַלד, צירעלע, כּטוּל תוֹרה ! יאָ-יאָריאָ -- כהזני.. 

פֿלעַדעַרמוין ונעהמט אַפֿעָר אַ פּאָר לײַכטער ; : אַ פאָ- 
שטע--ה--ע-רט! -- -- ' 

ה' יואל ניִשט אַעֲקנעָהמענדיג די אוֹיגעַן פֿון דער גמרא) : 
! געואַלה, איַך האַלט עָם ניִשט אוֹים!... נשאָקעלט זיִך שטאַרקעַח, 
פֿערטיִעפֿטעַר). שוֹין װײַטער די אייגעֶנעַ... 

ציָרעלֹעַ: ט, װאָס-זשעַ װיִלסש הי אַז שוֹין װײַטער הי 
אײַגענע2... 

יואל: געֲװאַלה, איַך װעָל עֶנטלוֹיפֿעֶן פֿוּן שמוּב... 

ציַרעָלץַ: ט, לויף... 

ר' יואל: יאָ-יאָייאָ... כרמתניתא... װ! אוֹכּעָן האָט שוין די 
משנה. געזאָגט... פ'הײַסט װײַטער דאָם אײיגענע.-. 

ציַרעֲלֹעַ: ט, אי װאָס-זשע? אַבּי הי יואל, זיִצסט אוּן 
לערנסט... קום-זשע, פֿלעַהערמויז'שי, אַרײַן. ראָרט אַהיִן, לְאָימוָה 
איָהם דאָ ניִשט שטעַתען... (עיִהט אֹיָהם בּײַ אַנאַרבּעל הינטשער דעָה 
מהיָר אַרוּנטעֲר, װאָס געהט איַן שעַנק אַרײַן). הי זעָהמש, װי מײַן 
יזאל זיִצט אוּן לעֲרנט... -אָט אַזוֹי איִז זײַן שטייַגער, טר צוּ קלינגען 
טיט דעה'. גמרא.... 

פֿלעַדערמוֹיז: נוּ, צירעלע, װאוּ שלעפּט אֹיָהר מֿיך?.. 

ציָרעָלעַ: האָרט אַהיִן, דאָרט אַהיִן... (פֿעַרשװיַנרט מיט איהם 


הינמער הער פֿאָרהאַנג, װאָס איִז איִבּער דער מהיר). : 

ר' יואל. נאָך אַלץ שאָקלענהיג זיך, אֶנֹּעָר שוין אַבּיסעָל . / 

רוּהיְגעֶר אצּן װיַשענדיג זיך מיט די העֲנד איִכעָר דעָר שוֹיס): יאִ* : 

יאָזיאָ ר שי ל יי 4 = יי א : 
-יירפייס)2240-5טיי-- == 


פינפטעס בילד, 
+ (בּײַ ר' אל'ן איִן שטובּ. שכּת און חעָה-פֿריִת. שנת דיל 
6 אױפֿגעהימט, מיִט פֿאָרהאַנגען פֿאַר בּייִדע פֿעַנסטע- אוּן 
| איִבּעֶר דעַר טהיָר רעכֿטס, װאָס געהט אַרײַן איִן שענק), 


ר' יו אל ניִצט בַּם טיש פֿעָהטיִעפֿט איער אַניאָפֿעַנעָד גמרא, 
האַלט אַ רוֹיטע פֿאַטשײַלע אוֹיף הער שוֹים, װעללעַ עֶר דעַרהויבּט 
צײַמעַנװײַז צוּ דער נאָז, שנײַצט אַרײַן אוּן צוּשאָקעָלט זיִך): תא-שמע... 
: יאָ-יאָ-יאָ... (ציִדם לאַנג דעָם פאָן. צוּריק שטיל. פֿעָרשלאַפֿט). 
{ = צִיְרעֲלעַ שהט זך אָן צײַ הער אָפֿעַנעֶר קליַראָת-שאַנק. 

: צוּ דער דיִענסם): זְעָה נה, מײַדעל; װאָם פֿאַר אַ תּל הו מאַכסט 
מיָר פֿוּן חי מלבּישים... 

היַענסט בּלײַנט שמעהן מיטין בּעָזיִם איַן מיָטען שטוּב): 
וֹעֲר, איִך, בּעל-הבית טע ... 

ציַרעָלעַ: אוחאי, מיט דײַן קלײיַד אַרײַנהענגעַן צוײַשעַן מײַנע ; 
האָפט האָך אַ קויש רײַן אײַגענם!... 

חיִענסט: אין קוֹיש שיִמעָלט, בּעל-הבית טע ; עֶר ששעהט 
איִן װיִנקעָל, פאיז װיִלגאָטש... 

- ציְרעֲלעַ: נעָהם העֲקעָל מיר צוֹ... 

- היִענסט לאָש דעָם בּעֲזיִם אוּן שפּולעט איִה צוּ דאָס 
קלײיה, דאָס קאַפֿטאַנרעס: קײַן עין-הרע. בּעל-הבית טעֲשי... עָם 
קאָן ניִשט צו... 

ציִרעֲלֹעַ: האָכט לײַמערנע העֲנה -- - אַ בּעַפעֶרעָן ציָה! 
(צוּ יואלץן). אוּן חי געהסט נאָך נישט דאַוגעֶן! 

ר' יואל װעקט זיך. חאַפּט הי פֿאַששײַלע פֿון הער שוֹים, 
שנײַצט אַרײַן): אוּן אַ גלעֲועָל װאַרעמכ?... ו 

ציָרעָלֹץַ: ט, עעהסט דאָך -- - די מוֹיד קאָן גאָר נישט 
אויסקמעַן מום דער צײַט! בֹּעהום זאָל מען װעַרעֶן, אַז זי געָהמע 
עָפּוִם צוּ מדון... 

היִענםם: געָהן עֶרשט צוּם בּעֶקער? 

ציָרעֲלעַ: יאָ, יאָ. 

חיענסט נעָהמט אַ טוך אופֿין קאָפּ, געהט אַרוֹים). 


2 (גישט איה , מײַן. שוֹעָל קימען.-. חי האיכט. ו װאָס אך א 
היר אָן--- : : 

פֿלעַדעַרמויז: געהט, צירעלעי עָם עט שוֹין זײַן ריכמוג.. - 

לײַבּיש: קעלבּאַם, װאָס שעק חי שוֹין װײַטער עָפּם. 
אוֹיפֿין װאוּנק? 

ציָרעַלֹעַ: זעָה נור, װאָס האָכט הי שׁוֹין מוֹרא, װעָר שמצעסט" - 
אוֹיפֿין מאונק? איך זאָג נר אָן פֿלעָהע רמוֹיוֹעֶן, אַו עָר זאָל שוֹיך ‏ 
מעֲתר אוֹיף מײַן שװעַל נישט קוּמען... עעהט אַרוֹיס. אַ גוּטעָן מאָג!. 

לײַבּיש: געהט, מאַכט אַ לאָקשעַן-קיגעָל. נצוּ פֿלעדעֲרמוֹיזעַןף - 
אוּן חיך זאָל אַ. חאָל;רע פּאַקין, אוֹיכּ דו װעַפט שׁוֹין נאָך-אַ-מאָל געהן. ‏ 
אוֹיף אַזאַ אָרט גנבהעעַן. 

שי 2 אוּן אַלץ נאָך (מיט אַ געזאַנג): 

 !‏ אוֹי, פֿװעָל שוֹין נישט גנבה נעֶן, 

נוּר נעָהמעַן, נוּר נעָהמען... 


==" / == --, ---, -- ידי 


כין איך געעַן אַ קלײַנער ,יא 

האָבּ א;ך נישט געֲװאָלט 0 { מײַן ּרוּדָר: : 
איך בּין . אַרוֹיס פֿין ,פּאַװיאַק", 

איך גנבה שוֹין ח דער 


;: העה, עה מין. בְּטעֶר יא נעָהמט אַרוֹים אוּן - 

לט יעֲהערעָן אַ פּאָר גראָשעַן). ני, לאָזט מוך שוֹין געתן : האָט 

ור אַלע אַ גומעָן טאָג, קינהעילעך. טר, איִך בּעט אַייך, פֿון הײַנט 

טשעפּעָט שׁוֹין נישט מיך. עָס פֿעָה:ש האָך נושט קײַן נאָך אַג- 

תע, אפשר נאָך שענערע בעל-הבית טעָם איִן שטאָדט פֿאַר מיר -- 

ויך זאָל מיַר הי מוליהיגע יאָהר האָנּעַן. | | 

- לײַבּישׁ: געדט; געהט, עָם ועָט אַייך שו'ן פֿין הײַנט אָן 

גאָר נישט פֿעהען..- װעמעַן איך װעָל פּאַקעַן בּײַ אײר גגבה נעַן, 
איִך איָהס אַ פֿוס אונטערהאק זעִן. 

= ציָרעֲלֹעַ (קימט אַרײַנצוּגעדן): קינדערלעָך, פהאָבּ דאָ נישט 

עֲפּוִם פֿעַרלוירען ? טוכֿט. שטאַרק טוט אוֹיף דעֶר עֵרר). עָפּיִם 

אַכֿט זיך מוֶר נור, אַז איִך האָבּ דאָ עָפֹּיִם אַראָגעַלאזט... 

-פֿלעֶדעָרמוֹיז: װאָס האָט אהר דאָ עָפֹּיִם אַראָכּגעלאָזט? 

ציַרעֲלֹעַ: עָה, גאָר ניִשט... (שלאָגט זיך אָן מיט לאהס 

שוך, ‏ גיִט עִם אַזאַ געשװינהען טאַפּ אַזוּם). אין װאָם טראָגט 

יִהֹר האָ, לאה'שי3... 

5 * פאה: : עָה, גאָרניִשט... 

ציָרעֲלֹץַ: אוֹיך גאָדנישט, אַלץ גאָינישט .. 

ילא ה: ניַן... 

ציִרעָל: יאָ, און איָהר װיַכש. װאָס אוך האָכּ אַייך נאָד 

-געַװאָלט עִפּיִם זאָגעֶן : אַז גאָט קאָן גאַד העָלפֿעַן, אית- זאָלש נאך 

האפשר הי לײַפֿטעַר אֶבּנֹעָהמעַן... 1 

- - פֿלעַהעַרמוֹיז אין דער שטיל): אין זײַ נאָך--מאָל אָנ: 

וי ען פֿאַר מײַנט-װעַגעֶן.-. 

- /לאה: מילא, הלאי... 

א = /ציָרעֲלֹעַ: אָנּעַר װאָ זאָגט איָהר, אַן נישט? אַז גאָט קאָן 

: יש העַלפֿעֶן ? 

| לאה: מילא, הלאי... דעַרײַל האָט מור א גוטעַן טאָג. 

געהט אַרוֹים). 

: =יע לעַ: נוּ, הא ,שעלמאַרים'... פֿלעָדעַרמויז, זאָלסט מר 
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אַז הו זאָלסש מיר. אַרוֹסזײיַבּעַן די לײַכטער אינער'ן פֿענפטער? 
נ, װאָס זאָנסט הי נישט צוי דעם, לײבּישי? 


לײַביַש: יאָ,. עִם סע איָהם... 'גיִט איָהם דאָרט עֲפֹּיִס 
אַ. שטורך אונטער דער זײַט... איות- װײַסש גישט, עָם איז גלײַכעַר :0 
ואָס טויג עִם אי צוּ א צוּ טהין האָרט מיִט אַזאַ פֿלעדעַרמויוו- 
עַר זאָל װײַטעַר האָנּעַן אַניאוֹיג אייף אַייך... 


לאה: נ, נא מײַנע צהית עעָהמט אַרוֹיס אע מטבעות. 
פֿוּן קעשענע, גיט אֹיָהם). נאַ חיד שוין, גאַ... 


בּעֶרקעַ: אוּן אַז איָהר װיַלט האָבּעֶן, אַו די גאַנצץ חברת, 
זאָל שוין מעָהר נישט האָבּעָן ‏ קײַן בּײיַו האַיץ ‏ אוי: אַייך -- לאָוט 
זײַ אַלע איכּער אַזזי אינאיינעם אַרײַן א"פ אַ שנאַפה. 


לאה: געַזאַלהיגעשריגען, כֿװעָל דאָך בּדלות צ ! חברדא. 
איִך האָבּ דאָך שוֹין איִן אַלע מײַנשָ יאָהרען. וע מעַן זאָל צונױפֿלעגען 
אַלעַ ימרי 5 נישט. ציטייַלט אַזײַ פֿיעל א פֿאַ- דעָר שוהל,- 
װײַפֿיִעל איך דאַיף דאָ היִנעַן צוּ צוטײַלעַן. איָהר װעָט דאָך יפ 
בהלות שטעַלעַן. 

בּערקעַ: ט, װילט איהר ניִשט+ (צוּ פֿלעחעַדמויזען), װײַז: 
נור אַהעֶר חי האַק... 

לאה: לײַבישל װאָס זאָגסט הי נישט צוּ דעם? 

לײַ בּיִיש: נו, ‏ גיִט זײַ עָפּיִם. איִהר װ יט ניִשט, לאה'שי, װי 
מעָן זאָגט: סאי גלײַכעַר צעָהן גנבים, איידער אײַן שלאָס. ראָק: 
איִז האָף אַ רויתע ‏ חברה, ‏ סאיָו נישט פֿאַר אַייךְ מיִם זײַ אָנצוּ; 
הוֹיבּעָן. אָט, װי איִה קיקט אָן דעַם -- װײַזט אייף בע-קען), איד 
דאָס אַ די ער מערדער... עֶר פֿעֲהרוּקט גלײַך אַ מעַכעַר איַן כּוֹיך. 
אַרײַן... 

לא ה: נו, פטײַטש -- שאַ-זשע טר, פֿאַיװאָס2. 

לײַבּיִש: אוּן אָט אֶדאָס עװײַזט אוֹיף אַנ'אַנדערעַן) אי אַ- 
רײיַנע קאַץ... עֶר טרעפֿט אַיישָרם אַנ'אײַניקעַל עָרגעֵץ איַן אַ הינקעל 
צי איִן גאַס, אוּן צוּנראָבּטש:ט איָהט, אין האַקט איִהס די אוֹיגעֶן אוּן דַי 
זײַטען- אוּנטעַר. אוּן מילא, פֿלעדערמוֹין -- דאַרף איך דאָך שוֹין אַייך 
ניִשט פֿעַרצעהלעֶן.-- 
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לײַביִש: אַזוֹי הײיסט עָם. און אַז איהר װעָט ניִשט געבּע 
, : : 


צעָהן -- הויַנּט אֹיָתר זי ניִשט אָן צוּ נעָהמען. 


ה כרה: װאָס לאָזט ועַר עָפּוִם אַזוֹי. געָשװיָנה גאָך. 
לאה צוּ דער חברת): שאַט, שאַט, אַ נים יאָהר אוֹיף אַייך. 
ל ײַ בּיש: לאה, װאָס מאַֿט איִתר עֲפּוִם פֿאַר אַ געַשעַפֿטען 


-מיט מור -- איָהר האָט צוּ געֲנַּעֲן צעָהן היבּל ; אַז ניִשט -- זאָלען זײַ 
שמעהן אוּן זאָלעַן זײַ פֿעַרפֿוילט װעֲרעַן, אוּן איהר קוקט זײַ שוֹין 


מעָהר ניִשט אָן. פֿלעָדעַרמויז, װײַז א אַהעֶר אַ האַק -- איִך ציהאַק 
זײַ אוֹיף שמיקלעך ; אוֹיף בּראָך זאָלעַן זײַ בּײַ מ ליָגעַן, וועַלען 


זײַ אוֹיך װעֲרטה זײַן דאָס לה 


פֿלעַדעֲרמוֹיז (שפּרינגט אונטער'ן אוֹיועָן בּרענגט אַפֿעַר 


-אַ האַק): ‏ נאַ, לײַבּיִש. 


לאה: סטיַטש, לײַגישלה, נאַ הור צעָהן הבּל, זה-קרוין, 
עָהן (רוין 


װאָס געהסט די טהון? 


לײַבּיִש: אַהֹעֶר געלד! 
חנרה: לאה, גִיִם גניר די פּאָר גראָשעַן, גוּט 
לא ה (חאַפּט געֲשׁוינה אַרוֹים אַ הֹים צעֲהגעֶר-קעַרבּעל): גו, 


-נאַ הור, לײַבּיִשילוּ (לײַבּיש װיל נעָהמעַן, לאה ציָהש צוריק די האַנד). 
-נו, גיב-זשע מור פֿריַהעֶר חי לײַנטעַר.. (לײַּיש נעהמט זײַ. פוּן 


אונמעַר'ן טיש אוּן גִיִט זײַ אוהר אַ לעג-אַרײַן אין פֿאַרטוּך, לאה 


, פֿעָרמאַֿט זיַך פֿריִהער גוּט האָס פֿאַרטוך). עֶרשט, נאַ דיר... 


לײַבּיִשׁ עוּנעָהמעַנדיג דאָס צעהנעֲר-קעַרבּעל): זעָהט אֹיָהר 


-שוין, איך על אי יָ מע 


פֿלץ העָרמויז: אוּן מיר אוֹיף בּיער, לאה: -- װאָס בּין 


:איִך אַייעֶר אוּמזיפטיִגעָר משרת. 


לא ה: װאָס פֿאַד אַ משרת, װאָס פֿאַר אַ בּיעֶר? 
פֿלץעַדץ רמויז: איִך װייִם ניִשט -- מיר קוּמט בּוער ; דאָם איִז 
פײַן זמּעָט, װעָר עֶס קומט אויסלעזען... איך װעָל גיִשט הײיַבּעֶן אומזיסט 


-קײַן לײַכטעַר איִבּעֲר'ן פֿעַנסטער אר יבּעֲר.. *. 


לֹא ה: ט, װאָס זאָגט איִהר נישט צו דעם יוּנ;, איִך האָבּ די 
ייג געֲהאַרסט פֿאַר אַ משרת, איך האָג עָפּיִם געֲשיקט נאָך דה, 


16 יב יואל, 


לײַַבּיִש: האָס האָט אֹיָהר צוּ פֿעַרדאַנקעַן צירעֲלעָן, װאָם 
זי איַז דאָ ערשט געֲוועָן, אַניִשט װאָלט אֹיָהר געַמיּזט קריכעַן נאָך- 
אַײמאָל צוּ מיר אוֹיף חי ט-עָפּ. 

לא ה : פֿאַר-װאָס-זשע האָס צירעַלעַן ? 

לײַבּיִש: עֶס געהט שוֹין אַזֹי איַנאײַנעַם אַרײַן, װײַל ױ 
האָט אָנגעֲנימעְן העָם מאַנ'ס שטיװעָל, דאַדוּרך קהגט אֹיָהר שוֹין 
אוֹיך אָבּ... 

לא ה:. אַזוֹי, לײַבישילו, הי גיַפט אָכּ כפרר יעדעָרעֶן... ואָל 
איִך מיר שׁוֹין טאַקו אַזאַ יאָהר האָנעַן, װי פֿײַן חאָס איַז... װאָלסט 
חױ טר געועֶן אַ בּיִסעל אַ צּעֶסעֲרעָר שכן = -- 5'מײַן, זאָלסט 
בּאַלש ניִשט מהעפֿען--. 

לײַבּיִש: נוּ, נאָך-אַ-מאָל װעָל איַך שׁוֹין זײַן אַ בּעַפערער -- 
גוּר הערװײַל, לאה'שי, זאָגט, װאָט האָט דאָ צוּ װעֶרעַן? 

לאה: נּ, װאָסיזשע האָט דאָ צוּ װעָרעַן! - איך דאַרף 
צוּנעָהמעַן הי לײַכֿטערם, האַ, זאָגסט הי ג... : 

לײַבּיִש: אאָ, געָױם... אוּן יעֶנעַ מעשה?.. 

לֹא ה: װאָם, מכח געֲלה, מײיַנסט הי? 

לײַבּיִש: אַ, האַ.-. 

לאה: נוּ, הי זאָגסט דאָך; אַז דוּ גיסט הײַנש יעֶדעֶרעַן אָב 
ד! זאַכעָן, האָפט דאָך ציִרעֲלעַ'ן; דאַט זיך מיר, ' אוֹיךְ אַתק- 
געַגעֲבּעֶן אַזו".-.. 

לײַבּיש: װיַ אַזוֹי?.. 

לא ה: איִך מײַן, אַז חי געָהמפט דאָך הײַנט גיִשט קײַן געֲלד... 

לײַבּיִש: מעַן האָט דאָס אַ שװאַרצץ העזה! (געהט אַועָק 
בּייַן איבּעֶר הער שטובּ). 

חנברה: זעהסט, גִיבּ איִר שׁוֹין גאָר אוּמזיסט... 

לא ה (הײַבּט מיִט הי פּלײַצעַם, קיקט נאָך לײַבּיִשעֶן. קריכט 
איָתם נאָך): ט, װײיפֿיעל-זשע װיִלסט חי? 

לײַבּיִש: דאָס קאָסט פֿופֿצעָהן רונּל. 

לא ה: אַ בּראָך איִז מור ניִשט געֲשעָהען ; װי הײַכט, לײַבּישנ 
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שוֹין גאָר אַ שטאַרקען ה-ײַטנעַר! אוּן עָם איז אַזאַ גאָט פ רחמנות 
אוּן. אַזאַ מציה איהר שי { צוּ-צוּדעקעַן דעם קאָפ,, א װואָם זאָל איך 
אייך זאָגען , לאת קרוֹין, אַז עָר עֶס האָט אַ גראָשען געַנעֲנּעַן, דעָר 
האָט זיַך געַקוֹיפֿט יעֶנע װעַלט. 

לא ה: מילא, װאָס דעַן, עִם פֿעָתלט צרות אוֹיף דעָר װעָלט. 

ציִרעָלעַ: יאָ; איז ענטקעָגעַן-װאָס האָבּ איך עָם האָ געָ- 
װאָלט זאָגעֶן 3 יאָ -- ענטקעגען-דעַם, װאָם עֶס פָֿת לט ניִשט קײַן 
צרות אוֹיף דער װעלט. אוּן אוָהר זענט נושט הלילה אײיַנע בּײַ גאָט. 
אלא גאָט האָט אייךְ הײַנם מיש אײַן האַנד אַ בּיִמעֲלֵעַ געַשטראָפֿט, 
סאי . אַייך געשעֲהען אַ גגיבה, אט עֶר אַייך מקתמא מיט הער 
אַנדעֲרעֶר האַגד צוּריק הײַלעַן. -- אוּן סאיז נישט-קשה, גאָט קאָן 
אויך אומקעהרען פֿאַר איער שאָהען, מיט פּ-אָצענט, נאָך זיבען 
מאָל אַזוֹי פֿיעֶל -- כפל כפלים און טבע שבעזים... פֿאָלגע מוך, 
לאה'שי קרוין, און נעָהמש אַייך ניִשט צום האַדץ. 

לאה: מילא, קאוז דאָך שוֹין אַ פֿעַרפֿאַלעַנע זאַך.... מילא 
האָכט דוּ געהעַרט, װעָד עָם האָש זײַ אָנגעַקריגעָן האַלש זײַ דאָך 
שוֹין.. 

ציָרעָלץַ: -אָ, יאָ. אָט אַזוי האָנּ איִך אַ הנאה פֿון ‏ אַייך - 
אוּן ניר נעָהמט אַייך נישט צוּם האַיץ - - נ שוֹין! האָט מיר 
אַ גושעַן טאָג, קינדערלעך ‏ און א;תל. לאה'ש:, אוֹיך... נור הוּ, 
פֿלעָדערמויז, זאָלפט דוּ געדענקען שיין, װאָס איִך האָב היר אָנגע- 
זאָגט, אַז די זאָלפט שׁוֹין. אוֹיה מײַן של; 5 ניִשט קומען... 

פֿלעָדעֲרמוֹין: 2 גוט. 

ציָרעָלעַ /צוּ לאהן): עֶר ויימט שוין. פֿאַרװאָס -- פֿאַר 
מײַן מאַג'ס שט;װעל פֿעַרבּײַטעַן. ני, אַ טשעַן טאָג. 

לײַביט: אַ גש יאָהר. (צירעלע . קושט ד: מדזה אין געהט 
אַרוֹיס. לײַבּיִשׁ געהט עַנטקענען לאה'ץן). נּ לאה, װאָס זאָגט איָהר 
עַפִּיִם נוּטם (פֿיִהרט ח עו צום טיש). אֶשׁ האָט איָהה שוֹין די 
לײַכטעָר גנעָהמט זי אַפֿעֲר פֿין הינטערן טיַשס. 

לאה: זודערט יאָהר זאָלסט די מיר לעֲנַּעְן. זַעָהמט דוּ 
שוין, לײַבּיש'!, אָבַּעֶר אַז די װילפש - קאָנסט דו!... 
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איז - געַשטאַגעַן אויס:עדרעהט מיט'ן פּנים צו דו בעטען אוּן דגָ 


איז האָס פֿעַנסטער געֲוועזען אָפֹעָן, האָט מען אַרײַנגעַשטעקט די' 


האַנד... 
ציַרעַלע שהט אַזש אַ שפּזינג אָבּ : און אַדוֹיפנענימען ! -- 
לאה: יאָ: 
ציָרעֲלֹעַ : נוּ, װאָס מען לײַדש זיַך אָן פֿין די דיַענמטען. 
ח ב רה (קנײַפּעַן זיך פֿאַר געַלעַכטער. 
לײַ בּיש: צירעלע, אפשר װעָט שׁוֹין זײַן געֲנוג . 


ציִרעלע: זְעָה נר, לײַביש, װאָם הי בּיט! - אַ מענט ‏ 


איז ‏ געשעהעַן אַזאַ. שאָדען, לאָמיך איָהר חאָטש אוימרעדען מיט 
שָטליַפֿעַ :גוּטע הורטעֲר. 

לײַניַש: ט, רעד שוין: ט, רעד. שיין. 

פֿלעָדעָרמויז און בַּעֶרקֶעַ: יאָ, יאָ, צירעלע, רעהט, 
רעהט... * 2 

ציָדעלעַ: ט, ראו-זשע האָבּען מיַר געַהאַלטען -- יאָ, ענט. 
קעַגעֶן דעָם, װאָס מעַן האָט אַייך כּדלית געַשטעֲלט. װאָס זאָז 
איִך אַייךְ זאָגען, לאה קרוֹין -- עֶס האָט זיך געָמאַכט איַן שטאָדט 
אַ בּיִטער יקרות אוֹיף עֶפעְנוּאַתג אוּן ד! פֿערדיענסטען זעֶנעְן קלײַן, 
אוּן מעַנשען דאַרפֿעַן דאָך צוּ לעַבּעֶן -- איז, גלױבּט מית, אַן פם 
קאָן זײַן, אַז נישט פֿאַ איבּעָה-מוֹטת האָט דאָס יענער. געטהון, 
װאָס האָט אַייך בּעֲגנכהט ד' לײַכטעַר. װאָום, װעָה איז שוין 
צוּ דעָם, װאָס דאַרף. געהן גנבענעֶן. 

הנ רה זשמיל) : אַז װנָה אוּן וינד זאָל דיר שוין זײַן. 

צ יָרעלֹעַ: אוּן אפשר, זאָג איך, האָט עָם יעֲנעֶר געטהוּן, ניר 
כּדִי. די נשמה צוּ דעָרהאַלטען. 1 

הנרה אין דער שמיס: אַז אַדוֹיספֿליהעַן זאָל זי דיר 
שוין אײַן מאָל פֿאַר אַלץ מאָל. | 

ציָרעַלעַ: װײַטער, װאָס קאָן איַך אַייך זאָגען ? -- אַז עֶס איז 
אַ שטאָדט מיט אָרעֲמעַ לײַט, מעַן געהט-אוֹים פֿאַר דיחק. אֶט בּין 
|איִך הײַנט געֲגאַנגעַן פֿאַר אַנ אָרעֶמעֶר כּלה נאָך אַ נדבה: דאָס 
מײיַדעַל האָט שוין נעֲבּיִך אידאי אַ. דרײַפוגער, אין אפשר נאָך מעָה" -- 
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לײַ בּיישׁ: נײַן, עָש געהט שוֹין אַציִנר אין גאָרנישט. געהט, 
געהט, צורעלע, אוּן האָט מיר אַ גוּטעַן טאָג. 

ציָר עֲלֹעָ: מילא, זאָל אַייך גאָט געַבּעֶן בּעסעֶרע געַשעפֿטען. 
נאר פֿלעָדעַרמויזעַן לאָז איַך שׁוֹין צוּ מיַר אוֹיף דעד שװעָל ניִשט 
אַדוֹיף. זאָלסט ניִשט דעהװעַגעַן צי קומען -- העַרמט, פֿלעֲדעֲרמוֹיז, 
וי חור אין חיר אסוף... האָט מיר אַ גשען טאָג, קינדערלעַך. 

לאה קומט אַרײַן, סאַפּעָט אַ בּיִסעל פֿין שװעָרעַן גאַנג): 
גוט מאָרגעֶן ! 

לײַבּיִש: גוּט יאָהר. 

ציָרעֲלֹעַ בּלײַבט אַ בּיְִעָל דעַרשראָקען, קומט אָנּעָר בּאַלה 
צו-זיַך. בּייִהע װײַנעָר קיקען וי אָן): אָ, לאה'ש:, װאָס טהוט 
איהר האָ? 

לאה: גאָרניִשט: איך בּין געֲקוּמעֶן נאָך עָפּיִם געַװואָהר װע- 
רעַן... אוּן װאָס מהוּש איהר דאָ, ציַרעָלישי? 

צידעָלעַ: אויך גאָרניִשט ‏ איך בּיִן געקוּמעָן נאָך עָפּוס 
אַנהעָרש... הער אֹיָהר, מײַן מאַן האָט דעָם פֿרײַטאָג אויסגע- 
מוישט חי שטיעל איַן מרחץ אוֹיף אַ פּאָר פּאַנשאָפֿעָל, צוּ מען 
האָט זײי איִהם אוֹיסגעטוישט... מילא, דאָט איִז דאָך שוֹין נישט 
קײַן נפקז,-מינה... דערװײַל בּיִן איִך געֲואָהר געװאָרעֶן, אַז די שטי. 
װעָל האָט מעַן מאַקי האָ: הונעֶן פֿעַרטזישט... (שלעפּט אַחֹים הי 
שטװעַל פֿוּן פּעֲקיַל אוּן װײַזט האָ איָהר). 

חכ רה װױַנקען צוּ לאה'ן, אַו זי זאָל איִתר גיט געֲבּעַן). 

לֹא ה: אזי, העה מיה, װאָם פֿאַר אַ װאוֹילץ שטיװעָל האָס 
זענעַן... אוּן. װאָם גאָך מראָגט אֹיָהר האָ?... 

ציִרעֲלֹעַ: עָה, האָס איו גלאַט אַזוֹי... 

לא ה: אַזֹי... אוּן חי װײַסט, צירעל'שי, װאָם מיט מיַר האָט 
פּאַמוהט1 -- מעַן האָט האָך מיַר דעם שבּת אַוֹיס:עֶנימעֶן די לײַכֿ. 
מעַר פֿוּן מײַן שמוּב... 

צירעלעַ: אֶמ-מ-- יאָ.. נישט געֲשעָהעֶן זאָל עִם. ה' 
ישמרנו,.. װי אַזוֹי? 

לאה: פּמײַטש, הו דיִענסט האָט צגעֲרוֹימט די שטוב, זי 
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װעַלכֿעַן 7 גיִמט דיך אָב--מיט אַזעַלנען בּלײַנּסט דוֹ... אידא', , העך 
נישט פֿלעדערמ נויר דוֹ, פֿערקױפֿםט מיר, װאָלט שוֹין צו דעָם. 
עַלֹעָם נישט געקומעַן... אוּן האחירך זאָג איַך דאָך, אַז אַ: עַהרליכֿץ. 
האַנד געהט איכּעֲר'ן גאַנצעַן לאַנד... אוּן דוּ װאָלמט דאָך שוֹין דײַן * 
װאַרט ניִשט צוריק געהיעהט. 

לײַבּיִש: 4 יאָ;. נוּ. װאָס קומט אֶנּעֶר דעיאוֹים. . 

ציָרעָלעַ: װאָ, לײַבּישילה זאָגפט הי, אַז װאָס קימט אֶבעָה 
דעראוים2.. 

לײַבּיִש: גאָרנישט. איִך מײַן, אַז פאיז שוין גאָיניישט האָ 
אַציָוִה װאָס צוּ. שנלעסען, װײַל די לײַטער, אַבּי איהר האָט זי 
שׁוֹין אָבּגעַבּרענגט -- אָפּעַר הײַטעֶר, האָבּ איך אַייך געװאָלט פֿרעגען 
עַפּיִם אַנדעָרש... טר זאָל עִם געהן! = -- . 

ציַרעַלעַ: װאָס, װאָס אַ שטײַגער, זאָג, לייבישילגּ. | 

לײַבּיִש: אַ גײַל שטייגעֲר, װעַן איָהה. צירעלע, זענט דער 
גנב אוּן איך -ז הער פּאַפעָה; ט, װאָלט איך געֲהאַט אַ יהחת בײַ 
אַייך צוּ צוּנעָהמעַן ֿאַר חײַ היל אַ פּאָר זילבערנע לײַפטער? 

ציַרעלץַ: ט, זאָלסט מוֶר לעַבּען לײַביש; אַ חילוק. אַז װעַן 
ד! װאָלפט צוּ מיר אַרײַנגעקוּמעַן, ס'הייפט. אזא גייל שטײַגער מענש, 
ד. חי, װי. אַזוֹי איִך װאָלט אֹיִתם בּעָהאַנדעלש, צו װעַן פֿלעדערמ'ין 
וּמט צוּ מיָר אַרײַן... 

לײַבּיַש: האַ? 

פֿלעדעַרטויז: אוּן װאָס בּין איך? -- אין װאָס זענען 
מײַנע ,, שטעהערס', נושט קײַן .שטעהערם" -- איהר מײַנט, אַן בּײַ 
מיַר געהט דאָס צוּ פֿים? 

לײַנּיַש: נה 4 געַטג גע טענה'ט. געהט שוֹין, ר 
עזונדערהיַט. איָהר האָט שׁוֹין אַלץ. -- געהט אוּן זאָגט אַ גומעֶן טאָ 

ציִרעַלע: אַ גוטעַן באָג. 

אַלץַ: אַ גוּט יאָהר, : 

ציַרעֶלֹעַ אָכּגעהעַנדיג אַ שטיקעלע צוּ דעָר פֿהיר, בּלײַבּט 
צוּריק שמעהן): אָכּעֶר אין װאָם געהט עָם, ליַבּיֵשׁ -- ײין העם. װאָם. 
איך דאָבֿ. זײַ צוּ. בּיִליג געקױפֿט? 
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- גוּר, עי בּײַ װעמען האָבּ איך צוּ מאָהנעַן ה! הרײַ רונּל, װאָס 
אוך האָבּ גנע פֿלעדעַרמויעֶן ‏ 

לײַ בּישׁ (חאָפּט אַרוֹיס דעם בּײַטעל פֿון קעשענע): בּײַ מיֶר, 
א יבּײַ מיָר. (יִש אוָהר חיײַ היבל אין דער האַנר אַרײַן). 

 ?‏ ציָרעָלעַ: שאַיזשע נור -- אוּן חזם מאַנם שטוועָל? איך 
אָב צוריק געַבּרענגט ח' פּאַנטאָפֿעל. 

לײַבּיָש: גוּש. פֿלעָדערמוֹיז, אָטּ האָמט הו צרק ‏ דײַנע 
פאַנמאָל. און איָהה, חברה, שטעהט נור אוֹיף פֿון הור בּאַנק 
יע שטעלען זיַך אי . לײַביש שאַרט אַפֿעָר אַ פ אד שטיועל). 
זאָט האָט אוהה צורעלעי-- 

- ציְרעֶלֹעַ: נאַ חר די לײַלטער (האַלט זײַ גאָך אַהיַלעָא װץ- 
ען דאַרף איך הי געכּען, צוּ דית. צוּ פֿלערעַרמויז עָן ? 

- = לײַבּיִש: ציָרעַל, איך האָג האָך שוֹין אַייך געֲזאָגט; גיט 
בה לײַכֿטער, װאָם פֿעֲרידעהט אֹיָהר אַ קאָפּו װאָם אוו די 
=מינה? - 

= ציָר על שמעקט זײַ איָהם אין הער האַנד אַײַן): אים הוֹנ. 
יאָהר זאָלפט די לענען = א זוָה טאַקי, אַז חנרה פֿעָרלאָזעַן 
יש אַלץ אוֹיף היר... אַנעָהרליכץ האַנה, זאג איָך. געהט אובּעֶר'ן 
א לאַנה, אי הע 0 


וי יי : שום א 

ציְרעלעַ: נײַן,. גאָד נישט, לײַבּ:ש?. אוהאי חייִם איך, אַז 
די ביוט חלילה נישט קײַן אַנדערער. 

לײַבּיֶש: איך װעל קײַנעמם נישט יא נעָהמם אוּן 


יע אמן, א און אַייך אוֹיך... 

-ציְרעֲלעַ: מילא, אוך מײַן מאַק! און מר אייך... ד{יװײַל 
ר, האָ, האָג איך ניִשש געמאַפּט קײַן גוט געַשעַפֿט. נר, מילא, 
אי אה שוין א = -. ד' ועלט זאָגש אַ װאָהט: מג 
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כּישיל/? צי מיטן חיר צי מיט פֿלעֲדערמוֹיועֶן, צי מיט כֿװיס - 
וועמעֶן ?יי 
פיגש. מיִם מיר. | 
ציַרעָלֹעַ: אוּן װאָס װעָט פֿלעדערמוו זאָגען -- האר : 
װעָט עֶר מיִך װײַטע- מאָקנען ? | 
לײַ בּיִש: האָט ניִשט קײַן מירא, ירעל אַז מע זאָגט אַיך 
אַזוֹי--איז אַזוֹי! 
ציָרעָלֹעַ: נוּ, אָט האָכּ איִך די לײַפֿטער -- גיב מיָר צוחיק 
- מײַנע - זאַכֿעַן װײַזם איָהם אוֹיף ח' לײַנטער בײַ ר אינטער דעַר 
טע : 5 
לײַבּיִש: אָט ליגעַן אֵייעֶרְעָ זאַכֿען ; עִם האָט זײַ נאָך אַפֿלױּ . 
קײַנעֶר גיִשט אָנגעֲריָהרט נאָך איער מאַנ'ם אַװעֲקגעהן פֿין האַנעַן. 
ציָרעָלֹעַ: ט, אַניִשט װײיַם איַך דעֶן נישש, אַז דוּ װעַסט 
נישט פֿעָרלאַנגען מײַנט (געֲהט צוּ צום טיֵש, בּעֲקוּקט חי זאַכֿען). גוּט, 
דאָס איו עָם. דאָ איִן שׁוֹין אַליץ? | 
לײַבּיַש: איך גוײַם נישט, צעהלט אייך איִבעֲר, אפשר פֿעֲהלט - 
אַייך עָפּיִם... 
בַּעַרקץַ: ציהעלעַ, װאָס איַז ראָס? צי איִתר מײַנט, װײַל 
איִהר וט בײַ ,נּלאָמע" איַן שטיב! 
ציַרעֲלעַ: נײַן, נײַן, קינד-לעבּ... איִך בּין דאָך אייך תלילה / 
ניִשט. חלשר. איך פֿרעַג מיך נוּר גלאַט צי דאָ. איו שוֹין אַלץ  --‏ 
מהמת דער קאָפּ איִז מור אזוי פֿעַרמיִשט, אַן איַך געדענק נישטא . 
װאָס יואל האָט האָ אַלץ איבּעֶרגעֲלאָזט. 
בַּעֲרקֵעַָ: ט, זאָגט מען דאָך אייך; אַז האָ אי שׂוֹין דאָ 
אַליץ. 
פֿלעדעָרמוֹין אָן אַ זײַט): אַ רוח אין אִיָהר... 
לײַ בּיִש: קומט אַהעֶר, צירעלע. -- איָהר זעָהט, אָ, אַװי וי 
דאָס פֿעֲקעַל ליגט, אַװי האָט עִם נאָך קײַנַעֶר ניִשט ָנגעריָהש, צן 
אִיָהר גלויבט מיה, צוּ נישט ? 
ציָרעֲלץַ: שוֹין, איִך זְעַה דאָך שוַן, אָן דאָ אי אַלץ. 


פיערטעם יי ' 


אַ חברה עײַ לײַנשעַן אין ששג, װאוּ עַר היעהט זיך 
םֹ זײַמנג, דנגע): | 
= בון. אי געֶַן א קלינער .אט 
| = האָבּ. איִך נישט געֲװאָלט געָהן איַן חהר -- 
= מײַן עֶרשטעָר ,פּאָטשאָנטיק", 
2 אלא אל זײַגעֶר, 
וי, כֿצָל גישט הש 
: מעַהמען, טר נעָהמען -- 
י,. כֿװעָל נישט גנבהיען, 


6 יא ַעָהמען, רגה 

7 איך געַוען אַ קליַנער .יאַט', 

האָבּ איך נישט געַװאָלט פֿאָלגעַן העָם מאַטעַן, 

= הײַנט זיץ איִך אין קיטשעמענט, 

= א יי חרך די א 

4 י, כֿװעָל גישט א. אז. װ. 

אל אַרײַן, בּלײַבט שטעהן אַ ביִפעֶלע דערשראָקען 


מ אונטע- דער 


האָג אך צי טענהן, לי 
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זשע. גיב זי אַועק חי לײַכטער = בּרענג מִיֶר אָכ די זאַכעֶן. 
ציָרעָלעַ: װעה. ועַה, געֲנג... 
ר' יואל: װאָס-זשע קרענקסט הי דיך, צירעֲלעַ -- עֶס פ" | 
דיך ניִשט. אַהוֹיפצוגעָבּעַן די לײַכטער? 
ציְרעֲלֹעַ: הי זאָלסט אַזוֹי האָרעֲוועַן מ'ט'ן ב:טערען שװײיס,. 
װי איַך האָרעֲוֹעַ נעַכּיך. אויף יעַדעָן גראָשעַן... אין װאו נוּר אַ פּלאָג 
מוּן עִם געַפֿאַלעַן צירעלען און קְאָם אַרײַן, מין אינעשים ער אך 
מיט'ן קאָפּ פֿעָהלעגען (געהט צוּ צוּ דעַר שאַפֿע נעָהמט אַרוֹיס 
ד! לײַכֿשעָר). ועה, וועֵה מיָר! ינע גילדערנע הפצים מַן מען 
אַלײַן בּעֲהיליג-געֶרעֶן אָבטדאָגעָן מיִט הי אײַגעֶנע הענר... דאָס הייַסט 
אַלײַן זיַך איבּעַרגעָפֿיהרט... : 
ר' יואל: האַנהעָל נושט נאך- 25 מיט קײַן גנבים. נאָך- 
יל אַז זײַ װעַלען מור װעֲלכַעָס הי שװעָל איכּעַרטרעטען, זאָלסט 
דוּ װיסען זײַן, צִירעֲלע מײַן װײַב; אַז איך װעָל עִם נישט אוים. 
אי אך וועָל עֶנטלויפֿעַן אין עֶק װעלט אַרײַן, אין איִך װעָל 
אויסשרײַען אין אַלע גאַפען, אַז איבּעַ- אַ שלעכט װײַב, װאָס האָט 
מיך מכטל! געֲוועֶן פֿון דער תנרה אוּן גישט געַלאָגט עופק זײַן איִן גאָטס 
מצהת האָבּ איִך. גַעָמוּוּ עזקר מהינה זײַ... אוּן יוײען, בני-רהמנים, 
העלפֿט מיר, יוּדען, אוּן לאָוט מיך נישט ֿאַלען אַז איך זאָל קאָנען 
איצט אויך זיצעַן אין לערנען גאָט'פ תירה, אַזוֹ וו מײַן בּעֲנעָת- אין.-. 
ציַרעֲלֹעַ עעהמענדיג אַ פֿאַטשײַלע איבּעֲר'ן קאָפּ אוּן אוג. 
עָר הע- פֿאַטשײַלע די לײַכטער, לאָזט זיִך געָהן צוּ דעָר טהוָה. קוישט 
די מװזה): אַלץ נַעֲבּיִךְ דעָם װײַסטען װײַב, אַלץ נעֲכּיִך אי ײ 
מחדיב אוּמעמוּם מיט'ן קאָפּ צוּ פֿעָרלעגען... וואל גיב אַלטונג, מען 
זאָל אוּנז נאָך חלילה ניִשט בּעֲגנבה'נעַן. ‏ געהט אַרוֹים פֿון שטוב).. 
ר' יואל: סאי ניִשטאָ קײַן אַנדעֲרעֶר פּלאַן, װי טר צוּ 
עַנטלויפֿעַן איִן העָר װעַלט אַרײַן אין צוּ לעַרנען נאָט'ם תירה... איי, 
אוֹי, רבֹנוֹ של עוֹלם!... ופַֿרלענט דֹעָם ?ײַטעַל אוֹיף דער מה 
אוּן געהט לאַנגנאַם אַוועָק הירך דעָר אַנדעֲתנֶר טהור אין שענק אַרײַן). 


= י, /, װייסענבּעָרנ , 
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שוֹין ביַדע. אוּן אַז בייִדץ ליגעַן שוין, מאַט עָר צו מיר װײַשער: 
שפּעט קאָן שׁוֹין זײַן עָרשט, ר' זאל -- עָנטקעֶנעֶן ברית מײַן 
איך"... מילא. נַעָהם אוך אַרוֹיס האָס זיַלבּעֶרנע זײַגעֲריל אין זאָג אוָהם. וו 
שפּעט עָם און -- נֶעמט ,עַי עַם אויך בּײַ מיר אַזֹיס פֿון דער 
האַנח אוּן לעגט עָם אוֹיך אַועָק אוֹיפֿ'ן טיש געֲבֹּעַן דער פּישקע מים 
דעָם מטית ; מילא, ליגעֶן זײַ שוֹין אַלע דרײַ. געהם אָנעֶר בערקט; 
עָר ענג, אוּן ששעַקט מיר אַרײַן בייתע העֲנה אין די קעַשעַנעַם אאּן 
נעָהמט בּײַ מיר צוּ. אַלגהינג, װאָס איך האָבּ פֿעָרמאָגט: אי הי 
זײַדעַנע גאַזשעָל, אן דאָס בונטעל ציצית, װאָס איִך האָבּ געקױױפֿט 
בּײַ העם ריס אײַניקעל פֿאַד חהיטהאַלכען חיבל, אין טלית אַרײַג. 
צוּציִהעֶן ; נוּר אוֹיף דעם האָכּעַן די זיך שיין געקענט אַ קרענק, אוּן 
זײַ האָבּען עֶס מיֶר צוריק אָטגעגעַכען. װײַטער האָבּעַן זײַ בּײַ מיר 
אַלץ צוגעטמען -- עטליכֿץ גיִלהען קלײַן-געלד, װאָס איך האָכּ געֲהאַט 
אין בּײַטעלע, אַפֿילוּ ח' רוטעפֿאַשטשײַלע אוּן די שט;װעַל אוּן האָבּעַן 
- מיָר געַגעַבעָן אָנצושטעקען פֿלעהעָרמויום אַַ פּאר שטעק-שיך, װאָס 
עֶר האָט אַחימגעשניטען פֿין אַ פּאָר אַלטע האָלעועָם, אוּן מיך אַזוֹי 
געהוימעַן אַהייִם געהן, מום הער אַפּלעַפענעַר קאַפּאָמע אוּן מיט די 
שטעק-שיך איַמער הער גאַס. האָבּ איך דאָך אָנגעֲהוֹיבּען צוּ מאַכען 
אַ געואַלח: מטײַטש, זהען, װאָס טהיט איָהר מיֶר? אוּן אוך האָבּ 
געַװאָלט צוּלויפֿען צוּם פֿענסטעָר שרײַנן, אַו מעַנשעָן זאָלעָן אַהֹיפֿ" 
קומעָן מור צוּ הילף, -+ האָט מוך אָבֹּעֶר לײַבןשיל אָגעַתאַפּט בּײַם 
גאָרגעָל אוּן אַועקגעַשלעפּט מיך איִן מיטעַן שמוּבּ אַרײַן, אוּן געװאָלט 
- מיך. הערשטיקען. האָבּ. איך מיך געֲמוּוט אוֹיהייבּעַן אוּן אַראָבּ- 
געהן בחרפה ובכושה אוּן נישש רעדעַן נאָך קײַן איַן װאָדט ; װאָהים, 
8ו נשט -- אֹיִו מײַן לעבּעֶן געַתעוען מיײגעעשטעלט, האָט עָם 
געַהאַנגעַן אוֹיף אַ האָר. אוּן פֿלעָהעדמי מיש אַ גאַנצץַ טשאַטע 
- יּנגעֶן פֿון אונטער'ן אוֹיוועֶן אַפֿעַ- זעַגעַן מיה נאָך נאָפּגעלאָפֿעַן מיט 
אַ הוטעל ריז פֿון קוימען אַחיס, אין מיך נאָך געֲװאָלט אַיינריזען 
אוֹיף רער גאַס אַחֹיס ---;אַ מערכה, לײַבּיִשיל האָט גיִשט געֲלאָזט... 
ק'איז נאָך גוש האָטש, װאָס עֶר האָט האָם נישט דעַרלאָזט - בּײַ 
/אַזאַ הפקר-יונג שפּיעלש עפּיִם אַ ראָלע.-. 

ציַרעָלֹץעַ: װעֵה, װעה, געֲניג... 

ר' יואל: מאַך-ושע גיִשט קײַן געשעפֿטען, צירעֲלע. געה- 
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שטעָלט: -- װאָס קאָן העם זײַן?... גזָה איך צו צוּ דער פֿאָרהאַנג - 
ון חול אַװי אַרעטעַר װיַנשען דער קינפּעַטאָרי 4 אַזי װי עֲסוֹ. 
פֿיהרט זיַך. עֶרשט חי קינפּעַטאָריַן קרעַכצט גאָר... װאָם קאָן דאָס. 
זײַן ; געה איך װײַטעַר צוריק צוּ צו לײַבּיִשעֶן. א -- זאָג איִך -- 
װאָס קאָן דאָס זײַן ?... אה אבּיי -+ צוּשאָ?ל קעלט עֶר זיך װײַטעד מיט'. 
העם אײַגעֲנעִם גמדאיניגון -- האָט אבּיי געזאָגט"... אין איך ‏ בּלײַב 
שׁוֹין שמעהן, איִך האָבּ שוין גאָר העם רעיון פֿעַרלירען,. איך 
הײַב שׁוין. גאָלנישט אָן צו הימען. אייף װעלנער װעלט איך בּין. 
גי דאָ עַרשט דעַרהער איך. פֿוּן אוּנטער'ן, אוֹיװעַן אַ געשטיקע 
געַלעֲכטעֶר פֿון עטליכע מעֶנשעַן, האָס שטיקען זיַך אין קועשטען 
זיך, אַז -מעַן זאָל זײַ נושט דערהערען.. פֿאַלט מיר אֵיין אַנ'עצהן 
איִך נעַה צוּ און שאַרץ אַ ביסעלע אַועַק די פֿאָרהאַנג צוּ געֲבּעַן 
אַ קוּק אַהונטער, װאָס דאָרט טהוט זך -- שטעקט מיר אַפֿעָה 
בּעֶרקעַלע ַעֶלבּאַם הי האַטד און שפּרינגט אַרוֹיס פֿון בּעט אוּן היִבּט 
זיַך אָן מיט מיר צוּ פֿרעהען : ,אַ, ר' יזאל, איָהר זעַנט געַקוּמען אױפֿין 
בּרוית ?... מאַקי גאַטץ גום, װאָם איתר 0 געֲקוּמעַן"... װעֶר איך 
דאָך נבהל ונשתומם. װאָרם, װי קומט אַ יוּנג צוּ דער קינפּעטאַתן 
אין בּעָם אַרײַן { מאַט עֶר צוּ מיָר: , איָהר ער זיך, ר' יואל? -- 
הײַנט, ‏ זאָגט עַת איִז אַואַ. מאָרע, װערען גאָר צנגען געַלעַנעַן"..- 
ליב איִך דאָך אָן צוּ שרײַען : געזאַלה, לײַבישילײַ, װאז בּין איך 
עֶרגיֶץ. דאָ איִן דער װעלט? שמעלט עֶר זיך צוּ מיַד אוֹיף און גיט 
מיַר די האַנר: ,אָ,. שלום-עליכם, ר' יאל ‏ איָהר זענט. געקוּמען 
אידאי אױפֿן בּרית ?'... אודאי, זאָג. איך, יאָ, אויפֿין בּרית... ,נו, 
זיצט, זײַט-זשע מוחל -- זאָנט עֶר -- אוּן לענט אַװעָק דעם טלית, 
דער עולם קומט זיַך באַלד צוּנוֹיף'. לײַבּישיליו, זאָג איך, , אָכּעַר ווא? 
= דוּ די קיַנפּעַטאָרין, -- זעָה נר, בּעֲרקע איז דאָך גאָר געלעגען 
| בַּעָם... .פאיז נישט אֵייִעֶר האנה, זאָגט עָר אַן מעַן זאָנט 
28 לעגט אַװעק העם טלית, זאָלט אוָתר איָהם אַװ! קלעגען": לעג 
איַך אֹיָהם אַװעֵק. .װײַזש נור, זאָגט עָה ר' יואל -- האַכֿט זיך מיר, 
איהר האָט גאָר פֿײַנעם מאָכּאַק צוּם שמעַקען... נעָהם אֹיִך אַהוֹים. 
די זילּערנע פּישקע, מילא, פֿאַרװאָס נישט : אַ יוּר בּעט אַ שמעק- 
טאַבּאַק -- נעמט עֶר זי מִיָר אונגאַנצעָן. אַרוֹים פֿון דער האַנר איך 
לעגט זי אוֹיך אַועָק אויפֿין טיִש נַעֲנּעֶן. טלית.. מילא, ליגעַן זי 
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. דיענ שממ יַ דעל שװעקגעהענדיג איַן דער צִנדעֲרְעָ- שטוב): 
- נה האָבּ. איַך אַ גהים געַשעַפֿט מיט אַייךְ, -- האָט מעֶן אַייךְ 
 -‏ איִן הרערד. מיט אֿייערע נניכות... (פֿעָרשװיַנד. בּעַװײַוט זיך אין 
- אַ בנע אַרים צוּריק). ‏ בּעל-הנית מע,. איִך װאָלט ניִשט געגאַנגען 
- צו' איָהם...- פֿאָלגט מיך אוּן געהט אוֹיך נישט - - 

,= הי יואל: שיקפע : אויכגעהברש זאָלזט די ועיעֶן ! גריענמט. 
מײַדעל עַנטלופֿט מוט אַ פֿעַרקלאַפּ די מהיר. אַ װיַלץ שטיל). 


: צִיָר עַלעַ: נו, װאָס זאָגסט חי, יואל -- זאָל איַך טאַקי געהן 
- זאין. יעֶנעם הוֹיז אַרײַן ? 
ר' יואל: טר װאָס דעַן װעסט די מאַכֿעָן מיט אֹיָהם? -- 
: ציַרעֲלעַ: אוֹי װעה, װעה געַטג! -- דעֲרצעהל מיר חאָטש, 
| == גאָלודעַנעֶר איינבּרענגעַה, װ: אַזוֹי דאָם איז געֲװעָועַן. 
= הי יואל: גאָר-נישט. אַװי װו איך בּין ‏ נזר אַדײַנגעקימען, 
- - האָפּ.איך מיך געַפֿדענט. צי דער על-בחית איו דאָ, צי דאָ איו עָם 
| = ד; שטוב, װאוּ עָם האָט צוּ זײַן דער בּהִית 2 האָט מעַן מיָד געעֲנמפֿעָרט 
אַז יאָ. איּן װעֶר זאָל װיַשןן, אי אין אין װאָס פֿאַז אַ ששינ איך 
אַרײַנגעַקומעַן = בון איך צוגענאַנגעָן אויבען-אָן אין געָואָלש 
זאָגעָן ,מזל מוב" העם בעל-הבּית פֿון ראָרמ, סהייַסש, לײַביִשעֶן דזַם 
= שוּמטער ; צוּם פוֹף, אוך גיִם אַ קוק, אי עֶס גאָר לײַבּיש הער גנב. 
מילאג טראַכֿט איך, האָט זיַך אפשר דֹעָר שליח, װאָם אי מך 
- = געקומען רופֿעַן אױפֿ'ן כרית, טועה געֲועֲזען, עֶר האָט מיר געװאָלט 
 -‏ זאָגעַן,. בּײַ לײַביש גנב --ן האָט עָר טור געזאָגטן בּײַ לײַביש 
- = שוּסטער ; אֶבַעֲר זאַװוֹי, האָס ואויטינג. האָט עֶר ג שט קײַן טעות 
- צעֲהאַט. -- אוּן איך זעָה דאָך אַ פֿעָרהאַנגען בעט מיט אַ שירי 
- - המעלות בּריועָל, זאָל זײַן רע דער ברית -- מילא, װאָס איז מיד 
= שוֹין הי נמקא-מינה, צו בּײַ דעָם ייה צו בּײַ דעם יּר... ציה איך 
- אויס ה' האַנה, אוָהם צוּ. געַכעַן זי, אין חל איהם אַזי אָטױינשען ; 
זעָה איִךן עֶר זיצש אימעֶר אַ קרבן-מנחה-כחור און שאָזעֲלש זיך 
שטאַרק,. לײַבּיִש -- זאָ: איִך -- ,מול-טיב".... עֶר עַנטפֿאָזש מיר 
- - נישט. - נור אפשר און אַ צײַט אַחים גִיִם עֶר אַ לאָן אַרוֹים מיט 
= אַ גמרא-נינון : ,אמה אבּיי -- האָט אניי געָואָנט".... און און שטיג 
- ער צריק שמיל... האָר אין געֲנעָל האָנעַן זיַך מור אװפֿ:ע* 


104 רבּ יואל, 


דיַענסט-מ יי דעָל: איך האָבּ איָהם געַטראָפֿעַן, און אַלצדינג.. 
ישר עֶר האָט געואָגט, אַז מען זאָל קוּמעַן צוּ אֹיָהם.. 

ציַרעָלעַ: צוּ איָהם? 

ר' יז אל: טר װאָס-זשע העַן האָפט דוּ געַמײַנט? אוראי צוּ 
!איָהם... אוּן עֶרשט געָה, ציִרעלע געה צו הײַן ,קאָמפּאַניע"... 

ציַרעָלֹעַ: אוֹי, אַנאוּמגליִק האָט מיך געַטראָפֿעַן מיט הום 
מאַן 1 יואל, הי שעכמט דאָך מוך אֶהן אַ מעַפעָר! עגים מײַדעל). נו, 
אה"בּה, העָר חאָטש חוּ אוֹים דן גחיסן צחֹת מײַנע: טר מיך װל 
עֶר חיקא שיקעַן צוּ לײַבּיַש עַן מאָהנעַן אַ חום, װאָט עַח האָט אָנ: 
געַבּאָרגט איַן שענק, -- אוּן הערפֿאַר יאָנט עֶר מיך מַוֹי אין פּלאָגט 
מיך אַזוֹי. 

חיענסט-מײַדעָל: נו, האָט אֹיָהר דאָך געקאָנט מיָר זאָגען; 
אַז איך זאָל בײַ איָהם מאָהנען געלה? 

ציַרעֲלעַ: אָבּעֶר עֶר האָט געַואָגט, אַן אַהעֶר װ{ט עֶה 
נישט קוּמען ? ' ' 

דיענםט-מײַדעָל: נײַן. עֶר האָט געֲזאָגט, אַז מעַן דאַרף 
זאָל מעַן קוּמעַן צוּ אֹיָהם.. אוּן װאָס אַ שטײיגער,. בּעל:הבּיח טע; 
קאָנט איָהר האַרפֿעַן צוּ איָהם -- איבעֶר אַ חיב ? האַ? איך װאָלש נישט 
געֲגאַנגעַן צוּ איָהם. 

ציָרעֶלעַ: אוֹי, װאָס װײַסט דן, קינד-לעבּ, װאָס דעֶר מאַן 
-פּײַניגט מיך אוֹים... 

היָע נסט-מ יַ דעַל: איַך װאָלט ניִשט געגאַנגעְן צוּ איָהם, 
בּײַ קײַן שוּם אופֿן ! | : 

ר' יואל: האָכט היך שוֹין צוּ שמוּעסט? צירעלע, װעמען 
:דאַרפֿכט דוּ אָבּגעַבּעֶן ראַפּאָרט פֿון דײַנע געַשעַפֿטען ? 

היענ סט-מ יי דעָל פאָבּגעהעַנדיַג אָן אַ זײַט): מעַן װײַסט 
שׁוֹין אַזוֹי אוֹיך... הויך). איך װאָלט נישט געגאַנגען צו אֹיָהם ; 
פֿאָלנט מיך,. בּעל-הבּות טע, מאיז נישט כחאי צוּ געהן אין יעֶנעם 
הוֹיז אַרײַן איבּעֶר אַ חיב... 

ר' יאל: נ, חי געפֿעַלט דיר אַזאַ. בּויַז בּעֲנעֲגניש! שיקסע, 
אַרוֹים פֿון מײַן שמוֹבּ!... 
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דרימעט בילד, 


רי יואל: שיָהן אוױסגעָפֿיהרט, האַ. צירעלע ? 
ציָרעָלע: אָכּעָר װאָס נאָך ויִלעֶן זײַ האָבּעַן פֿון מיָר? 
ר' יז אל: ה! לײַפּטעה, נושט אַנדעָרש, נור די לײַכֿטעַר ציריק. 
ציָרעָלעַ: אוֹי, װאָס מיך האָט געַטראָפֿעַן. 
ה' יוֹאל: עס זאָל חיך עֶרשט טרעפֿעַן פֿאַר מיָה אוּן פֿאַר 
כּל ישראל, ואַז חי זאָלקט ויקען, װאָס הײַסט אַ מאַן מנמל צוּ 
זײַן פֿוּן תּוֹרה. פֹּיעָס. פ'האָם מיך אֶבֹּעֶר געַבעטען בּײַ איָהר, 
וי מעַן בעַם זיך בּײַ אַ גולן -- קויף ניִשט, איִך װיַל נישט קוױפֿען... 
 -‏ האָט די - געשהיגען  :‏ מעָן טאָר קײַן קונים נישט פֿעַרטרײַבּעַן! -- 
וואל, האָמט אַַ שענק, האָט זי געֲשרגעַן אוּן געַטײַטע/ט מיר מיָטן 
פֿינגעָרל איִן חי אויגען אַרײַן. אַז דײַטען זאָל מעַן דיָר שׁוֹין, װאוהין 
איך מַיִיִם... 
א צִיָרעֶלעַ: יזאל, װאָס װיִלמט חי פֿון מיִר האָבּען ! -- פֿעָרמאַך 
שון אַמאָל האָם מוֹיל, ח! מֹיה געהט דאָך שׁוֹין אַרײַן... 
 -‏ היִענסט-מ יַיָדעָל קומט אַרײַן דוּרך דעַר דרויפען-טהיר, הי 
וואל רוקט זיך אָבּ אָן אַ זײַט, מאַכט זיך ניִשש װיסען). 
- = ציָרעֲלעַ: ג, הי בוט געָועָן אַקיק טהין בּײַ ליַבּיִשעָן, צוּ 
איָו עֶר האָ איַן דעָר-הייִם? 
היענסם-מייַדעָל: פֿהאָבּ שיַער האַלז אוּן נאַקעַן געַכּראָי 
-פֿעַן, אײידעַר איִך האָכּ שׁוֹין דעַרלעכּט אַחיפצוּקומען פֿוּן יעֶנַעֶר שטוב. 
ר' יאל: אַלץ חי גנבים, האַ? מעָן האָט שׁוֹין דיך געװאָלט 
| = כּעירצחעֶנעַן, ח' פֿאַטשײַלע אַראָבּהאַפען ? 
יי ציָרעֲלֹעַ: װאָס מושט חי דיך אַרײַן איַן אַזוֹינע זאַכעֶן,. 
לאל 7 אוו אַ מײיַהעל אוּן פֿלַעֲדְעֲרמוֹיו אַ נג, װײַם אוך דאָרט 
| = װאָפֿ... אוּן עֶר מיִשט זיַך אַרײַן. עױם מייִהןל). ט, האָסט הו איהם. 
געַמראָפֿעַן און געואָגט אֹיָה?, אַז איך האָבּ אֹיָהם געבּעטעָן קומען 1 


109 רבּ יואל. 

בּעַרקעַ: פֿרעג פֿלעהערמויועַן. 

פֿלעדעַרמויז: מיר זאָל די פֿרײַ אַזוֹי דיענעַן. װי-כּאַלד 
נישט -- זאָל איך , פֿעַרשיט" װעַרעֶן בײַ העם עֶרשטעָן בעמטען 
געועֲלבּעָל, -צוּ װעַלכֿעַן איִך ועַל טר צוּגעהן, װי ר' אל האָט 
געָמאַפֿט אַ געװאַלה: געװאַלד ראַטישניק!, ראַבּשניִק!', אַז איך האָב 
איִהם אַוש געֲגעֶנעְן אַ פּאַק אָן בּײַם גאָעָל - שטול אַהיה 
אין דײַן... 

לײַנּיִש: טר, סײַ חי סײַ מוּען מוַר זעֲהען ה' לײַטער 
אָבּצוּנעָהמעַן. זײַ זעַנעַן שוֹין בּעָשטימט צוּריִק פֿאַר לאה'ם װעגען... ‏ 
שׁוֹין אַ חוּץ אַלעָם, װאָס צורעֶלע האָט זײַ אוֹיסגענאַרט פֿאַר דרײַ 


יי 
,ייא 


= = ". מ,. װייסענבּעָרג , 


: פֿלעדעָרמוֹיז: נ, װאָפ זאָל מיר ליגעַן 1 מײַנמט, מײַן 
= נשמה איז אַ ראָזשיַגקץ ? 

לײַניַש: און בײַ לאלן בוש ה' געַועָעֶן נאָך אַמאָלן 

פֿלעַדעָרמוֹין: נור װאָס זשע דען? 

בּעָרקעַ: מיַר געהען עֶרשט גלײַך פֿין איָהם 

לײַ בּיָש: גו, איהר האָט עָפַּיִם געָמאַכֿט ? 

בּעֲרקץַ: אַ געַכֿטיגעָר טאָג. עָם אין גאָר נישט ראָ, זאָג 
איִך דר, קײַן מוֹיש פֿאַר. זײַנט-װעַגעֶן. עָר שטעהט אוּן זאָגט זמירת 
אוּן הפֿט זיך אַפֿולוּ גיִשט אָן מיָט קײַן װאָרט. 

פֿלעַדעָרמוֹיז: עֶר שטעהט גאָר ניִשט -- עָר דרעהט זיַך 
גאָר אַחים איִנּעֶר הער שטוב אוּן זאָגט: -- אליהו הנביא, אליהו 
התשבי... -- איך זאָל אַזוֹי היפען פֿון זײַן קאָפּ, װי איִך װײַם, װאָם 
עֶר האַקט מיָר דאָרט אונמער די זײַטעַן אוּן װאָס עֶר מיינט דער. 
 ?‏ יט... נור סײַ חי סײַ,. ה' לײַכטערס ניִשם אַנּצוּגעַנעַן -- דאָס 
קאָן איַך פֿין אוימזענוג פֿעֲרשטעהן. 
2 מלכֹּה'לֹעַ: װיַ הײַסט, עָר האָט עִם גאָר ניִשט געזאָגט? 

פֿלעַדעָרמוֹיז: אַ נאַר װאָלש עֶר געֲועָן. 

בַּעָרקץעַ: אַז עָר שטעהם אוּן זאָגט זמירית, צוּ װאָס זאָל 
עֵר זיַך נאָך אָנחפֿען ! 

לײַ בּיִש: אוּן צוועָלע װאָס זאָגט? 

בַּעֲרקֵעַ: ײ װאָם זאָגם? װאָם מאַפֿט איָהר זיך גאַריַש, 
זאָגט זי -- אַזוֹי װ' צװיִשען ה' קלינע קינדער,,, -- פֿעַרקױפֿט און 
צוהיק אָנּגעֶטימעַן... אוֹיף אַזאַ אַרט, זאָגט זי, װאָלט מעַן דאָך 
נאָר ניִשט געֲהאַרפֿט האַנדלעַן אוֹיף דער װעלט... 


לײַניִש: ט, װאָס-זשע האָסט די געָטהון? 
7 בּעַרקעַ: האָבּ איך געָחאַפּט אַנאַכֿטעל בּיער - עָם אַ קורם 
- אַרומ;עַלאָזט אוֹיף דער שטיבּ, אוּן צובּראָעַן, ציקנעטען מיִט די 
= פֿיס אפשר אַ שאָק פֿלעשעַר -- געה זעָה, מעַן שװמט האָרט אַרום. 
לײַניִש: בײַ דעם אמת זאָלסט חי אַזוֹי לענעַן, זאָל דיָר 
די פֿרײַ אַוֹי היִעעֶן, הי הי האָסט אַדֹי געֲטהין ? 
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ו- הלילה שש א 


יא יע 


100 רבּ יואל, 


ל א ה- אוּנטערטעניג: /מילא, איך האַלט דאָך אוהם מאַקי 
נוּר אין אײַן ‏ בעטען. 

לײַבּיָש: איָהר דאַרפֿט מיך ניִשט בּעַטעַן, לאה'שי -- איִך 
ועָל שׁוֹין זעַהעָן אויסצוּמאַפּעַן אַלע עֶרמעָר, איַך װֹעָל-מיך שוֹין 
נאָכפֿרעַגעֶן. 

לֹא ה: טילא, הלאי = און װײַטער, מילא,. ליַבּיִשילי,. הי 
װײיַסט דאָך, אַו קײַן געֲלר שפּועלט קײַן ראָלע ניִשט. דו ועֶפט דאָך 
עִם קריגעַן, װיפֿיעל די װעֶסט ר אל וועלעַן. 

לײַביִש: אאָ, יאָ, איָהר קאָנט שוֹין זײַן זיַכֿעַר. 

מלכּה'לעַ: מילא, אַזוֹי איז עֲפּוִם אַנדערש... 


לאה הײַנט אויף דאָס לאַמטעַרנע, קוּקט אַרײַן צום בּץ- - 


נעַנדיגעען שטיקעל ליכט:: נוּ, מילא, האָט מיָר אַ נימע װאָך. 
לײַבּיִשׁ און מלנּה'לע: אַטשץַ װאָך - אַ גּט יאָהר. 
איָהר קאָנט שׁוֹין זײַן זיַכֿעַר. 
לֹא ה: שאַ זשע ניר, װעָן זשע זאָל איַך אַרוֹפֿקוּמעַן נאָך זי? 
לײַבּיִש: מאָרגעַן אַרוּם איַנם, האַלבּ צװי ‏ - װעֲלעֶן זײַ 
שוֹין ‏ זײַן גרײַט. שוֹין אוֹיף זיַכֿעָר. 
ל'אה: מילא יש ... געהט אַרוֹים, ח' רענ אָך אוהר. 
לײַביש אוּן מלכּה'לע בּעַנלייטעֶן זי איִן הער אָפעֲנעַל טהור אַרײַן). 
לײַבּיֵש נצוּ מלכּה'לעָן, אומקעהרעַנדיג זיַך 8 אוֹיף דער 
שמוּבּ אַרִוֹים): נוּ, װאָס זאָגסט הי אַצינד? 
בּעַרקץַ אוּן פֿלץדערמויז קוּמעַן אַרײַן): ווער איַז עֶס 
דאָ עֶרשט אַראָבּגעָגאַנגעַן ? 
לײַבּיַש: לאה איז האָ געֲוֹעֶן. 
פֿלעדעֲר מויז: מיִט דער דיַענסט ? 
לײַבּיִש: אָ. 
פֿלעַדעָרמוֹיז: מיט איהר? אַ גרֹיכעָר שאָד, װאָס איך 
ּיִן דאָ ניִשט געַועַן. וי איך בּין אַ יוד, איִך װאָלט שוין נֹעַ- 
ואוּמט, . װאָס איך האָבֿ צוּ. טהון... 
לײַ בּיש: זעָהסט שוֹין, װאָס פֿלעדעַרטיזעֶן ליגט איִן קאָפּ... 


*, 8. װייסענבּעָרג , 9 


מלכּה'לץַ: מילא, יאָ, -- מעֶן לעַנּט דאָך פֿאָרט... 
= לא ה: װאָהים, פֿערשטעהסט הי מיִך, קיִנד מײַנם -- מעַן טאָד 
גושט זַגהונען קעגעַן דעַם רבונו של עולם. װאָהים איַך האָכּ אוֹיך 
אַלץ. טר געֲהאס זַך צוּ קלאָגען, בּוז דער רבינו של עולם האָט 
מיָר טוגעֲשיִקט הײַנט אַזאַ. אומגליק. 

מלכּה'לעַ: מפו, טפּ, טפו -- אוֹיף אַלץ װ סטע װעַלדעַר 
געַזצָגט. װאָס איִן עֶס אַייך געֶשעָהעָן, לאה'שי? 

ל אה (אָכױפֿצעַנהג): מעַן האָט דאָך מיָר די זילבערנע לײַכ. 
טעֶר אַרוֹיגעטומען הירך דעַם אָפֿענעַם ליפטשיק. אוּן װאָס זאָל איך 
היר זײָגעַן, מלכּה'שי קרוֹין ? -- עַם האָט דאָך דיָר נושט געֲדוֹיעֶרט, 
אָט וי הװ' איך שטועם דָאָ מוט דיר, װי מעַן האָט זײַ מר 
אַרוכ:עַהאַפּט -- טר װאָם הען 1 אַ גס עָפּיִם מן השמים איז מור 
געשעָהען,. װאָס זײַ זעֶנעַן חאָטש נישט אַרײַנגעפֿאַלען איַן קײַן 
פֿבעַמדעַר האַנד אַרײַן. אַ ננשט, װאָלש שׁוֹין אַפֿולוּ קײַן האָן נישט 
קײַן קרייָה געַטהוּן נאָך זי 

מלכּה'לץַ: ההייגו ? -- װאָס הײַסט, ניִשט איִן קײַן פֿרעַמדער 
דאַנד אַרײַן ? | 
- = לאה: מהייסט, האָם אױיסשליאַדעֲוועַן,. מייַן איך, איז נישט 

אַרײַנגעפֿאַלעַן צוּ קײַן פֿרעמדעַן אין דעָר האַנד אַרײַן, ניר צוּ 
-דײַן לײַבישעֶן. 

מלכה'לֹץַ: װאָם, מײַן לײַבּיש געָהט אויסשליאַדעוען ? 

לא ה: יא, איך האָבּ שׁוֹין דץַ געַשמועסט מוט אֹיָהם. 

מלכּה'לץ: מילא, אַזוֹי אין עֲפּוִם אַנדעָרש. העָרט איהר 
דאָך, איה האָבּ געָמײַנט, אַו איָה- זעֶנט חלילה עֲפּום ת'שר אונ. 
| זער הוֹיז. 

לא ה: װאָם בּיַן איך משנע, צוּ חסר-דעה -- געַה שוֹין 
נאַרעלע, זאָלפט מיֶר ניִשט פֿעַראיבּעָל האָבּען -- איך האָבּ געַזאָנט, 
- אַז דאָס אויטשליאַדעװעַן.:- אַניִשט װײַס איַך העָן נישט, אַז ליַבּישׁ 
/װיַסט גיִשט פֿון גאָרנישט. טר אוֹסשליאַדעֲוועַן- 

מלכּה'לעַ: מילא; אוסשלאאַדעװען איז דאָך שוֹין עָפּם 
אַנדערש. יאָו איָהה װעט נר געבעֶן אַ בּעֶט מײַן מאַן 


יע יי טי * 


-98 ר3 יואל. 
אַייך -- איך זאָל אַזוֹי זעַהעַן גשט פֿאַד מײַנע אוֹיגען, וי איך האָג 
געָזעָהען פֿלעדערמויזען:.. 

לאה: שאַ, דו, לײַב:ישלו, מן המחם װײַסט שוֹין בּעסער 
:װוער.. ‏ האָבּ קײַן מורא נישט... : 
: ליי בּיִיש: ‏ נײַן, װײפען װײַס איך ניִשש -- ר געװאָה 
װעַרעַן קאָן מען דאָך.-- 

לא ה: ני, יאָ... פֿון עֶרשטעַן שליאַד אָן... מילא, פֿלעדער- 
מוֹיז איִז מאַקי אַ גאַנץ שטילער יַנגעָרמאַן. אודאי קאָן מעַן דאָך 
גיִשט אומזיסט חושח זײַן קײַן מעַנשען. נֹר איך האָה צוּ גאָט, אַז 
די װעֶסט שׁוֹין אודאי געפֿיַנעַן דעם אמתץן שליאַד... 

לײַבּיִש: מילא, אוּן דאָס פֿערשטעהט איָהר דאָך אַלײַן 
אויך, אַז עָם איִז שװערעֶר אויסצופֿאָרשעַן אַ זאַך, חי צוּ געהן 
זי פֿעַרקויפֿען... 

לא ה: סהייסט? 

לײַ בּיִש: פֿמײַן -- יאָ, נישש-קשת, זיִצט נאָך, לאה'שי... 
ועַל'מיָר זיַך נאָך אַ חוירכשמועסען... 

מלכּה'לע: קומט אַרײַן צוּ-געֲהן). 

לא ה: װער-זשע איָו דאָס? 

לײַבּיש: איָהר הערקענט זי דען נישט? דאָס איז דאָך מײַן 
מלכּה לע. : 

- מ לכּה'לץ: נישט-קשה, נישט-קשה, שרעקט אַייך ניִשש, . 

לאה'שי, עָם איִז חלילה ניִשט קײַן פֿרעמהע. 

לֹא ה: יאָ, איך דערקען דיַך שׁוֹין... טאַקי מלכּהילע. אַ גוט= 
יאָהר אוֹיף דר. כֿהאָנ דיך שוֹין שיִער נישט דעַרקענט. סאיז 
אַ מימן,. פֿעַרשטויהסט הי מיך, יקֵיִנר מײַנם, אַו דוּ װעפט רײַך 
װערען... 

מלכּה'לע: געהט שוֹין, לאה'שי... אַ שפּאַס פֿוּן הײַנטינע 
געַשעַפֿטען... 

לֹא ה: מילא, פֿונדעסצװ{געַן איז דאָס אויך ניִשט צוּ פֿער- 
זיַנדיגען... אוֹיף בּעֲסנְרם בַּעֶטֹ מען דאָר שטענדיג דעם רבינו של 
עולם. = -- 


+, -ם. װײיסענבּעָרג, 99: 


לײַ ביֵש: אֶבּעֶר קעגען-ח;ִם. לאה'שי, האָט אֹיָתר עֶס גֹעָ. 
זאָלש זאָגעַן ? אוּן איָהר װאָלש מיָר נושט געֲקאָגט דעַרצעהלעָן, נאָך 
װאָם איָהר זענט געֲקוּמען : 

לאה: װאָס טײַטש, צוּ װאָס איך בּין געֲקוּמעָן 1 -- אַקיה., 
מילא, זְעמיִר דאָך גלאַט אַזוֹי, שכנים. -? 
לײַ בּיש: ט, מילא, אַזוֹי... אַזֹי... זיצט זשע. קייַנעַר שמערט 
 -‏ אַייך חלילה ניִשט נשטעהט אוֹיף, געהם אָב יבער הער שמוג מיט 
{ = אַ קװעטש אין הי פּלײיַצעַם). קימט חאָטש אַלעַ טאָג צוּ מיר זיִצעָן... 
| מײַן שטובּ איִז חלילה נושט געֲמאַכט געװאָרען אוֹיף אַהֹימצי. 
טרײַבּעַן מענשען... אחרבּה, זיצט, לאה'שי, װפֿיעל אֵייעֶר האַרץ 
גמ שט. 
יי לא ה עאופֿשטעהענהיג אוּן נאָפֿגעהעַנדיג איהם מיִטין לאַמטעָרן 
- = היּנשעֶר ד! פּלייִצעַם : הער-זשע נה, לײַּיְשילוּ... כ'האָג דאָך דיָר 
| = נאָך עֶפּיִם אֶבַּעֶר צוּ זאָגעֶן--. 


א לײַבּיִש: ט, זאָגט-ושץ -- הערסט הוּ, דאָם פֿרעג איַך 
דאָךְ אײךיי 
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לא ה: יאָ, לײַבּיִשילד... 

ליי בּיִש: ט, זיצש, זיִצט, לאה'שי, נישט-קשה, װַעֲלמיָה 
זיַך אַ הירכֿשמוּעַפען... (לאה זעָצט זיך צוריק אַניִדעָר, לײַבּיש בּייגט 
זיך עַמװאָס איִבּעָס). 

לֹא ה: הערפט דוּ דאָך, לײַבּיִשילוּ, מעַן האָט דאָך מיך נעַבּעַך 
נחלות געַשטעלט... 

לײַ בּיִש: װאָס? מען האָט אַייך בּעַגנבה'ט? 

לאה: יאָ, יאָ, לײַביִשלוּ. עָהםט חי שוֹין, אַז חי װיסט... 
מ--ם... אַ גוט-יאָהר אוֹיף חיר... 

לײַ בּיַש: נײַן, װײַפען װײַם איִך ניִשט -- ניר, מילא, איך 
פֿעַרשטעה האָך מן המתם, אַו מעַן קימט שׁוֹין צוּ מיר. -- -- 

לא ה: יאָ, לײַבּישלו; איך בּון טאַקי געֲקומעָן צי היר, אַז 
דו זאָלפש מיר די זאַך אויספֿאָרשען..- 

הי ענסט: װאָס האַדפֿט איָהר פֿאָרשעַן ? -- איִך זאָג דאָך 


6 , רבּ יואל, 


צווייטעס בּילד , 


- = לאה פו חיקליכע, מיט אַ בּרעַנענדיָג לאַמטערל איַן דער 
האַלל, שטעהט מיט דעַר דיִענסט בּײַ לײַבישעַן איַן שמוּב): טי 
לײַבּישלױ -- יָהסט הי שוֹין: אַ בּאת מיט אַ בּאַרג קאָגען זיך 
ניִשט. צונופֿקומען -- אֶמַּעֶר אַ מעַנש מיט אַ מעַנש?.. 

לײַבּיִש: אוהאי, אוראי, -- אַ מענש מיט אַ מענש... זצט, 
לאה'שי (צוּ דעַר דיִענסט), זיִצט אֹיָהר אוֹיך. 

לֹא ה: אַ שענַעָם האַנק... (עַצט זיך, די דיענסט דעַס;לײַכֿעַן). 

לײַבּיִש: ט, װאָס האָט איהר געֲװאָלט זאָגעַן עָפּיִם גוּטס? . 

לאה: גאָר נישט - נר אָט פֿעֲרשטעֲהסש הו מיך, בּוִן איִך 
עָרשט געֲקוּמעָן צוּ היר. 

ל ײַ בּיִיש: נוּ, פֿאַד װאָס ניִשט, עָם פֿרעהט מיך זעהר, מֿיִט 
דעָם גרעסטען פֿעַרגעַניגעֶן ! 

לֹא ה: אוֹי, ליַבּישלוּ -- איך הערמאָהן מיַך עַרשט, װיּ 
אַזוֹי אוּנזעֶרעָ עַלטעַרעַן האָכּען געלעֲבּט -- פאַקי, װי שװעַסטער 
אוּן כּריִדעֲר. אוּן הײַנט אי מעַן אַזוֹי פֿעֲריאָגט אייָנם פֿון דאָ 
אַנדערעַ. - דוּ מײיַכט, לײַבישלוּ, אַז דוי בּיזט איִנגאַנצעַן אוֹיס+ 
געֲואַקפעַן אוֹיף מײַנעַ הענה? ‏ . 

לײַנּיִש: איִך געַהענק עִם נישט -- איך הײַבּ עָם נישט 
אָן צוּ. געהענקען. | 

לֹא ה: יאָ, יאָ, קינח מײַנס, מעָגסט מיר גלויבּעַן. 

לײַבּיש: טר קעַנעַן-װאָם איַז דעַן, לאה'שי? 

לֹא ה: אוֹי, דײַן מאַמע, דיַר צוּ לענגערע יאָהר... סאוו דאָך 
שׁוֹין הײַנש גאָר נישט דאָ אַזֹינס אוֹיף דער װעַלטֹ - -- אוש 
אַ מין צדיקת ! 

לײַ בּיש: נו, יאָ, סאיז שוין מאַקי ניִשט ראָ -- טי, מילא, 
נוּ, װאָס-זשע? 

לא ה: מילא, מִן הסתם דאַרף אַזוֹי צוּ זײַן--. 
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- ליפֿטוגע .שטעהערס" דײַנע, װאָס הו האָסט הײַנש געַקלאַפּט אמשאײ 
מתּן 3... 

פֿלע דערמויז: װאָס פֿאַר אַ שענע ליכטיגץ שטעהעֲרם! 
װעָר, װֹאוּ, װעַן, װאָס, האַ? 

לײַבּיש: זעהכט, אַז עֶר װײַסט גאָר ניִשט... זעָהפט שׁוֹין -- 
אַבּי שונאים, ניִשט גוט זאָל זי װעֶרעַן, האָבּען געָזאָנט אוֹיף פֿלץ- 


דעַרמויזעַן אַזוֹינם, װאָס קאָן גאָר נישט מעגליך זײַן.... איִז אמת, 


--,פֿרײַה" זאָל מיר אַזוֹי. ה'ענען... 


אַז הי הײַנּסט גאָר ניִשט אָן צי װײַסען ? 
פלעדערמזיז: גײַן, איך הײָיִם נישט, פֿוּן גאָר נישט... די 
לײַבּיש: חי פֿרײַ? 
פֿלעהעַרמוֹיז: אוּן פאַנדערע, װיַם איִך יא: ט, װאָם 
קומט מיר הערפֿאַר -- האָבּ אוך אַזוֹי געַװאָלט! אוּן משעפּוט זיך אָב - 


= פֿון מיר.. װאָס פֿאַר אַ געשעפֿטעַן האָגּ איִך מיט אַייך! 


צ: לײַנּיִש: קום-זשע נּר אַהער, הו היִלצעָרנעָר גנב -- פֿאַר 
 -‏ װאָם, ‏ זאָג מיר, האָסט הו זי האָטש פֿעַרקױפֿט: פֿאַר ציַנק, פֿאַר 
- == בּלײַ. פֿאַר האָלץ, פֿאַר שמײיַן, פֿאַר בּיין ? 

פֿלעַדעָרמוֹין: האַ? - = / 

לײַבּיִש: קאז געַועֶזעַן זילבּעָר -- האָפט הי חאָטט גע 
ליקט ה' פּריו, חאָמש װי אַ גנב עָם קומט? 

| פֿלעַדעֲרמוֹין: האַ?: - - 

1 לײַ בּיָש: אָכֹּעֶר זעהמט הי שוֹין, אַז עָם זאָל אַ רוּח אין דײַן 
- = פאַטעַן אַרײַן ! עענהש זַך אָב צוּ מלנה לעַן). מל:ה, גיב אוֹיף 


= דֹעָם קנעַל.. = -- 


לע כּלײַבּעַן שטעהן אַ װײַלץ, װי אָנגעשטוֹיסען אײַנם אוֹיף 
= דאָס ‏ אַנדעֶרֹע, קוקען זיך אָן בּײַז). : 

1 מלכּה'לע: און װאָם? -- איך האָכּ דעַן נישט געָואימט 
פֿרהעַרו -- אַואַ תכליה זאָל עֶר מאַכֿען פֿוּן זײַן לַענבעֶן, -װאָס 
פֿאַר אַ תכלית עָר מאַכֿט פֿון די פּאָר גראָשען... װיַ געהט איפֿ. 


= : גע דעָם קונעל, אַלע געהען צים טיש שויגען נדיג) 


אי ארי אי 


94 : רבּ יואל.. 


לײַבּיִש: אַזֹי גאָר האַלש עִם שוֹין בּײַ איָהם? 

בַּעָרקץַ: יאָ, אַוֹי שמאָל... 

לײַבּישׁ ניִט אַ מאַך מיט דער האַנה: ט, זאָל עֶר געהן.. 

בּעֲרק עַ: װפֿיִעל, מײַנסט הי, האָט עֶר עָם איננאַנצען גץ- 
האַט, װפֿיעל קאָן אֹיִהם צירעלע געכּעָן? -- אַ הרײַער-, שװאַלע-"- 
אין געֲנוג פֿאַר אַזאַ. מין ,סיביעקט"... אוּן אפשר האָט עָר מעהץ, 
ור עֶר װיַל ניִשט צריװײַזען. דעַרװײַל אָכַּעֶר האָט מיר חברה. 
געָזאָגט, אַז עֶר האָט שוֹין אַרײַנגעֲלאָזט אַ גאַנצעַן חרײַעַר-רונּל צי' 
זײַ. האָם הוימט, איִנגאַנצעַן שוֹין װפֿיעל עֶר האָט פֿאַר זי געקראָגעַן. 

לײַנּיֵש: פֿון מײַנטװעגעַן לאָוט עֶר שוֹין אַרײַן העם קאָפּ. 
אוֹיך. 

בּעָרקעַ: אפשר זאָל איך אֹיָהם געהן געבּעֶן אַרוּפ? 

לײַבּיִש: נײַן. אַ בּײַז געַשעַהעֲניִש אֹיָהם. האָם געֲלֹר אָב 
װיַל איך שוֹין אוֹיך נישט. 

מלכֹּה'לעָ קוּמט אַרײַן מיט דעַם טשאָלעַנט): פֿלעדערמוֹיז 
געהט שוֹין... 

בּעֶרקע: עֶר געהט שוֹין,. גוּט. מאַך היִך גאָר ניִשט װיַסען,. 
לײַבּיַש. איִך ועָל איָהם שׁוֹין אַלײַן געבּען אַ נעָהם. 

פֿלעָדערמוֹיז קומט אַרײַן צוּ-געהן איִן אַ פּאָר אַרומגע= 
שניטעַנע. פּאַנטאָפֿעַל, בלײַבט שטעהן מיט ד' הענד איַן די הוֹיוען- 
טאַשעַן). 

בּעֲרקעַ: האַ. ,יאַק-זשע-מאַש, פּאָמשאָרעַק !'.-. 

מלכּה'לע: אָ. אוּ בּיזט דו געוועַן אין די גרוימע פֿרעסט;. 
פֿלעדערמוֹיז?... זעָה ניר, װאָס פֿאַר אַ שװאַרץ פֿערענרעהינג עָם. 
איז אוֹיף היר געקוּמען פֿוּן אין דעַר-פֿדיָה בּיָז אַציִנר. איך דערקען 
דאָך דיַך שוֹין גאָר ניִשט! עװײַזט אֹיָהם אָן אוֹיף די אַרוּפֿגע. 
שנטענץ שם װעָל). 

פֿלעדעָרמוֹיז: װאָס האָט אֹיָהר זיַך עָפּיִם אַרוּמגעשטעלט 
בּײַ מיִר -- איך בּין דאָך נאָך ניִשט געשטאָרבּעַן אוּן מאוו נאָף. 
נישט הײַנט מײַן לייה. 

בּערקע: װײַז נור, נוטער בּרוּדעֲר, ואוּ האָסט דוּ די שענע: 
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= לאה'ן. פֿון טיש אַראָּ. הירכץ לפטשיק האָט עֶר זי געֲצוֹינעְן. 


װען עֶס איָז קיַנעֶר נישט געֲוועֶזעֶן איַן שטוב, טר ה' דיענסט. און 
- == אַצינד האָט עֶר זײַ שוֹין אָפּנעֶשטעַקְט עֶרגעֵץ אין קײַן האָן גיָט 
| == שוֹין אַפֿלױ נושש קײַן קרייָה נאָך זײַ. 
בַעֶרקעַ: װאָס איִך הער! 

לײַבּיָש: אָש האָם, װאָס איך דערצעהל דיר. 

בּעֶרקע: װאוּהון האָט עֶר זײַ אָבּגעָשטעֲקט? 

לײַבּיֵש: צוּ ה' יואלן, צוּ צירעָלעָן -- װאוהין זאָל עָר 
זי אָבּששעַקעֶן ו 
בַּעֶרקֶעַ: די װיפט אוֹיה געֲויִם, אַז דאָרט? 
| לײַ בּיש: װאָס פֿרענט עֶר פֿאַר אַ שאלה. איך האָב בּאַנד 
אוֹיה מיה געהאַפּט העם פּאַלטאָ און אַראָכּגעָלאָפֿעַן געֲװאָהר װע* 


5 רעֶן, חאוּ עֶס איז געֲועָזעֶן ח' יעלה -- אוּן דעֲרנאָך כּאַלר -- צוּ 
| = ה' וואלין. נר איך האָבּ שׁוֹין קיינעם ניִשט :עַטראָפֿעַן, אײימער דער 
- = היעכט -- עַם איִז שוֹין געֶועזעֶן באָך אַלעֲם אוּן ה' זאל מיט 


צרעַלעַן זענעֵן שוין געַעֶן בײַם דאַזנעֶן, בּנן איך צוּגעפֿאַלען 


| = צוּ הער דיִענסט, אַז זי זאָס מוָה זאָגעַן, -האָש זי מיר דעהגעהלט... 


- בּעָרקעַ: אוּן אַ טאָמעָר האָט עֶר געַטראָגעָן גאָר עַמֹּים 


= :דערש-וואוּ? 


לײַ בּיִש: װאָס פֿאַר אַ שװאַרץ-יאָהר איַז דאָם? צוּ איִך 


- = דערצעֲהל היֶר ניִשט, אַן דאָ איז געֲווען אַ ,יעלה" אוּן דאָרט איז 


 -‏ געקוּמעָן צילױפֿעַן פֿלעדערמוֹיז צוּ ר' ?אל'ן? װאָם דעָן האָט עֶר 
- = הײַנט געַדאַרפֿט צוּ מהין כּײַ ה' זאלן? = אַ תב חי ה'לפט מֹיָה 
אל שוֹין אוֹיך דעַם קאָפּ פֿעַרדרעהען ?:.. 

בַּעָרק עַ: איך זאָל אַזוֹי נישט װײַסען פֿין קײַן. שלעכטט, 


= ז; איך הוַבּ נושט אָן צוּ װיסען פֿין קײַן שום פּוֹתר חלום. 


לייַ בּיַש: אָבּער װַ מײַנסט ד', איָו עָם שוֹין פֿעַרפֿאַלען ? 

! = בַּעֲרקעַ: עָם װענדט זיַך, צי האָט ער עָם נאָך נישט פֿעַר. 
שפּיעלט אין קאָרטען. דעװײַל אָנּעֶר האָט עַר שוֹין דאָס געֲלד 

- - פֿעָרשפּועלש אוּן עֶר שפּיעלט שו'ן עַרשט אֹיף ה' חאָליָועָם פֿון 

|| די שטוועַל... 


99 - רב יואל. 


לײַ בּיִשׁ: האָסט שוֹין האָטש געַהעֶרט עִּיִם נײַעָם? 

בּעֶרק ץָ: װאָם? 

לײַבּיִש: מיט פֿלעַדעַרמויזעַן... - 

בַּעֲרקעַ: נײַן, איך װײַם נישט. אוך האָב דאָך איהם עָרשט 
געזעָהען בּײַ ,לילעפּוהען" איַן ,משײַנע", אוּן איך װײַם פֿון גאָר. 
נישט. עֶר זיִצט אוּן שפּועלט אין קאָרטעַן. 

לײַבּיֶש: װאז, בי ליַלעפּוהען איִן .טשײַנע"? עֶר שפּיעלט 
שוֹין טאַקי איִן קאָרטעַן ?י-. 

מלכֹּה'לעַ: אָבֹּעַר חי זיִהפט שוֹין, מײַנץ רער... עַם װעַט 
שׁוֹין קײַנעַר נישט זעַהעַן הערפֿין קײַן אײַן גראָשען. ניִשט הי אוּן 
ניִשט איִך און ניש: עֶר עװײַום אוֹיף בערקען) אוּן ניִשש קײַנעַר.- 

לײַבּיִש: און הי האָסט איָהם ניִשט געַפֿרענט, װאי עֶר האָט 
געטמען געֲלה? 

בּעֲרקעַ: װאָם איז מײַן האגה? איך װײיַם ניִשט אוּן װיף 
ניִשט װיַפען. אַ געַשעפֿט האָבּ איך האָס מיַט פֿלעֲדעֲרמוֹיעָן, ווא 
עֶר האָט געֲנוּמעְן געַלח! 

לײַנּיש: ט, יאָ.. אַזוֹי זאָג איַך אוֹיך... זאָל עֶר געהך 
אוּן זאָל עָר שוֹין מעָהר אוֹיף מײַנץ אוֹיגעַן נישש קוּמען. 

מלכּה'לע: ט, מאַקי, װעַר דאַרף איָהם! 

לײַ בּיִש: נר אַ טאָמעַר װעָט עֶר יאָ קוּמעַן -- װאַרט, װעכט' 
דוּ זעָהעַן, װאָס פֿאַר אַ קאטאר איךְ װעָל אוָהם הײַנט מאַכֿעַן.-- 
דערװװײַל, מלכּה'לע, בַּרענג דאָס משאָלעַנט. עֶר װעט קוּמעַן, זאָלםט 
דו איָהם געבּעַן צוּ עֶפעַן אוּן זאָלסש דיך גאָר נישט װוסעַנדיג 
מאַכֿעַן, גלײַך עַם װאָלט גאָד ניִשט געֲוועַן.-. 

מלכה'לע: איך געַה שוֹין נעהמט העַם שאַל אינּער'ן 
קאָפּ. אָנּ). 

בע רקעַ צּלײַבּענהג אַלײַן מיט לײַּיִשעָ): אָבּעָר אפשו 
קאָן איך װיַפען, װאָס האָ איז געֲשעָהעֶן ! פֿון װאָס פֿאַר אַ געֲלה 
שמוּעמט איה-, װאָס קיַנער װעָט שוֹין ניִשט האָבּעֶן דעַרפֿן ? 

לײַבּיִש: דאָ איז אַזוֹי געֲשעָהען. עֶר האָט מיִך שוֹין הײַנן 
געֲזוּנה אוּנטערגענאַרט בּאַלד צוּם פֿריָת-מאָרנעַן. עֶר האָט שוֹין הײַנט 
פֿערהיענט אַ פּאָר זילבּעַרנע שטעהענדיגע. לײַכֿטעַר בּײַ דעָר גראָבּעה 


*, מ, ווייםענבּערג , : 81 


י, מ, ווייסענבּערג, 


רֶבּ יוֹאָל, 


א פּיעֶסְעָ אין 8 בּיִלדעָר. 


ערשטעס בּילד, 


ל יַ בּישׁ (הויפּטמאַן פֿון די גנבים, צוּ זײַן װײַבּ, מלכה'לען): 
נו, אָט עֶרשט האָכט ח' דיַר שׁוֹין -- יס האָטש, 4 פֿלעדערמ יז קאָן. 

מלכּהילץ: אוֹי, עה מור, אַזאַ פֿאַלשע, אַזאַ פֿאַלשע 
װעַלט. מען זאָגט חאָמש אַ ונט, עִם פֿעָהלש אותם = זְעָה טר, 
װאָס דאָ. ליגט אָנגעלעגט אוױפֿן טיש פֿאַר זײַנט-זעַגעֶן. פֿין קיכען 
!אוּן פֿון שנאַפּט אוּן פֿוּן פֿיַשׁ און פֿון פליַש -- צום סיף געהט עֶר 
בענגבהנען ח חנכרה אוֹיף עֶטללץַ הבּל אוּן געהט עָם פֿער. 
ישפּיעלען. איַן קאָרטען. 

לײַנּיש חרעהט זַך אַהּם איבּעֲר דער שטוב): טפ זאָל 
עֶר װעֲרעַן, אַזאַ מאומער גנב! אַז ניִשט װאָלט עֶר עִם הר דען 
- געֲנּהענגט, עָר זאָל עָם אַפֿולױ ניִשט פֿעַרשפּיעלען אין קאָרטען? 


אַינישט װאָלט עֶר זיַך געהאַרפֿם הוטען אוּן לױפֿעַן אונטעַרװײַלעַכם 


= אָבּשמעקיגן הי גניבה -- װען עַר זאָל עס ה' לע בּײַ בּרענגעֶן 
אַהוֹיִם? פפּויז. הרעה זיך אַרוּם איבּעֶר דער שטוב שטאַרק צי. 
מראָגען)- 

בּעֲרקץע ש ניעדעריג שװאַרצליכעָר געֲראַזיִרטעָר נג ‏ מיַט 
א פּאָר לאַקירקעַס אוּן אַ הוטעלע אויפֿן שפּיִץ קאָפּ, קימט אַרײַן): 
גוש שכּח, ליַבּּש! דעֲרועָהט מלכּהלען) אֵה, װאָס מאַכֿסט רוֹ, 
-מלכּה'לע? | 

מלכּה'לעַ: גאָרניִשט. הי איַך. זיַץ, בּעֲרקע. 

בעַרקע: ועצט זיך). 


א, ה. שעפּס, 


8 8 
א 


וועַן פװעָרט דײַן נשמה פֿוּן לײַדעַן פֿעָרמאַטערט, 


די זעָהפש ניִשט אין עַרעֶץ קײַן װעַג זיַך צוּ װעַנדעַן -- 


דאַן װעַנד דײַנע שמוּמע פֿעַרצװײַפֿעַלטע- בּליקען 
צוּם לאַנח פֿוּן די הײַליגץ שענע לעַגעֲנדעֶן ! 


עָס אָמֹעֲמט נאָך האָרט רײַן אַמאָליגץ גרוימקײַט. 
אין פּראַט פֿון דעָר געַטליכֿעַר,. שמאָלצעַר יהישה: 
פֿוּן בַּעֲרנעָר אוּן טאָלען, פֿוּן װעַרבֹעָם אין טײַכֿעַן, 
װאָס זעַנעֶן בּעַװעָבּט מיַט אַ שײַן פֿון קה'שה. 


עֶס פֿלאַטעָרט נאָך אים דאָרט דאָס װאָדט פֿוּנ'ם נביאי 
מיט ליִעבּעַ. צופֿלאַקערט, פֿון צאָרן פֿעַרבּ:מעַרט, 
אוּן ס'הערט זיך, אַזוֹי חי אַ קריענפיליער פֿון העַלרען. 
װאָלט איִבּעַר ד! פֿעַלדעַר אוּן װעַלדײַר געֲציִטעֶרש. 


עֶס שימערט די קרוֹין דאָרט פֿוּן דוד המלך, 

אוּן שטראַה?ט מיִט אַ מלכות ה;ג, פּרעַכֿטיג פֿעַרבּלעַנעֶן : 
אוּן װאַרט אוֹיף דעָם גהיפען, געָזאַלכּטעַן משיח 

װאָס דרעַמעַלט אין נעֲבּעַל פֿגּן אַלטע לענעֲנדעַן. 


"וכע עטור 
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וי זאָל איך זיַך לאָזעָן איַן שטורם פֿון לעבן, 
אַז כֿחייִם נישט, װײַ קאָן מעַן גאָר יעָנעָם בּעזיִגעֶן, 
אַז מריהרש האָס געֲווַיִן פֿין אַ קיִנד מיך יִז מרערען. 
| = אוּן סקאָן מיך אַ שמעַקענדיט, ‏ װיַנדשעל. פֿעַרװיַגען. 


אַז כֿ'האָבּ נאָר אַ תפלה געגרייַם אוֹיף ח' ליפּעַן, 

יאַז םצאַפּעָלט מײַן האַרץ פֿון אַ פֿויגעָלם געֲזאַנגעֶן. 

אוּן כֿװעֶר פֿון. פֿאַינאַכטיג; (מערב פֿעֶר כּשום ט, 

װעָן פװערט דאָרט די זון איַן אַ פּורמור פֿעַרגאַנגעֶן. = 


ח זאָל איך זי ך לאען איַן שטוּרם פֿוּן לעֶנּעַן, 

= אַז כֿװײיַם נאָר צוּ ליִעכּעַן, צוּ קושען אוּן זַנגעֶן, 

= אוּן סקאָן ‏ מיַר אַ. שמײַכֿעל, אַ בּליַק פֿון אַ מײַחעל, 
מײַן יונגעַ פֿעַרבענקטע גשמה בּעַצווינגעָן. 


8 דעָר ים. 


יִקעֶר שװאַרצער שאָטעַן מיט אַ דעֲרהויבּעֶנעם קאָפּ װי אַ חוה אוּן. 


רופֿט זי שטיל מיט'ן פֿיַנגער: 

,סאו שוֹין נישטאָ קיינעֲר!" - - פֿלײסטעָרט שטיל אַפֿעָר 
פֿון אוּנטעֲר'ן שיפֿעַל. 

זי גיִט שנעָל אַ שפּרונג אַרֹיס פֿון שיפֿעַל אוּן ניִט זיך 
אַ מאָרף-אַניִדער אוֹיף הרעַרד נעכּעַן שאָטען, װאָס ריקט זיך אַלס 
וְאָם אַ. מאָל טיִעפֿעַר אַרײַן צװיַשעַן די שיפֿלעך,. זי רופֿעַנדיג מיִט'ן 
פַֿנגעָר... זי ריטשט זיך פא ! נאָך אֹיָהם אויפֿין זאַמד, אַזוֹי חי זי 


װאָלט געַשװאוּמעַן מוט אַ פֿעַהנאָפעַנעַם קאָפּ האָר, װאָס פֿליעסען - 


אוּן װאַרפֿעַן זייך אַהּם אוֹיף איהרע פּלייַצעֲם, װי שטיקעֶר שװאַרצע 
פֿערבּלאָנרזשעַטע פֿאַליע... אוּן ועֲרט עָרניִץ אוּנטעַר אֹיָהם פֿעַר- 
סשרען. - יי -"ן פר ריר ר יי עי 
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*, י, מרונץ, 


' סװערט װאָס אַ מאָל שפולעֶר. איַן די װײַטע פֿינסטערנישעַן 

טהוֹיעֶן אַלעַ מאָל אוֹיף די געַשרייען פֿנּן יונגװאַרג, װי אַ צוּרוּנעְן גע- 
װעֲבּ פֿוּן אַ סך ניִשט דײַטליכֿץ שטימען, װאָם װעָרט װאָס אַ מאָל מַעָתר 
צוּר:פעַן אוּן אַיינגעזאַפּט אין דער שװאַרץ-צוגאָפעַנעֲר נאַכֿט... װען. 
ניט-װוען שװיִמט אוֹיף פֿון עַתניִץ אַ דערשראָקען געַנליעָסק פֿון אַ 
פֿאַליע, װאָס האָט פֿעַרבּלאָנדושעָט אוֹיפֿין בּרעַג אוּן צוּשמעטעָה 
געװאָרעָן צװיַשעַן אַ הוֹיפֿעַן אָנגעװאָרפֿעַנע פֿעַלועַן, װאָס לאָקערען 
בּײַם ים, װי אַ שטיל צונױפֿגעמוליעַטע קופּע פֿון װילדץ מיִט גרינע 
צושויבּעֶרטע האָר בּעָוואַקפענע גזלנים, אָדעֶר אַנ'אױפֿגעװאַכטץ נאַכט. 
פֿויגעָל רפֿט זיִד ערגיץ אָן צװישען די זאַמדעַז אוּן אַנשטומט... 


בּאַלר ניִשט לאַנג העֲרש זיַך פֿון עָרגיִץ אַ שטיל געֲרוּדעֶר. 
צװיִשעַן די לאַנגץ אויס;עצוֹיגענְץ שאָטעֲנם פֿון חי שיפֿלעָך, װאָס 
דימלען געבּעַן די בּרעָג-װאַפעָרעַן, װי שװאַרצע פֿעַרשאָלטענע אין 
דער נאַכֿט פֿעַרגראָגענע ריִעזעֶן, הוֹיבּט זיִך פּלוצלונג אָן צוּ ריִהרעַן 
אַ לענגליכעֶר שאָטען פֿוּן אַ מענש, װאָס בּעֲוועֲנט זיַך אוּן קרינט 
אוֹיח אַלעַ פֿיִער, װוּ אַ לאַנגעָר, פֿולער, פֿוּן דעד פֿונסטעַרניִש 
אויפגעַשייַלטער נאַכֿטװאַגדלער,. אַרוּם, צװיִשעַן די מוֹישע פֿעַ-- 
צוֹיבּערטע העלדען זי װעקענחג... בּאַלד קריפֿט עֶר צוּ צוין אַ 
- שיפֿעָל, בּלײַבּט שטעהן דעַרבּײַ אַ בּיִעֶל, קרײַזעָלט עָם כּעשמעקענהיג 
אַהוּם, װו אַ גרויסעָר שװאַרצעָר הונד, דאַן גיִט עָר עַם אַ נעָהם אַרוּם 
מיט זײַנץ העֲנד, װײַ מום צװײַ שװאַרצץ לאַפֹּעָם, אוּן גיט עָם אַ 
שװאַכֿעַן ‏ רוּדעַר... 
פֿון שיפֿעָל גִיִט זיך שטיל אוּן פֿאָרױבֿטיג אַ שטעק-אַרוֹיס 
אַ צושויבּעֲרטעָר פֿרויען-קאָפּ, װאָס. דעַרהייבּט זיך אַ בּיִסעָל, קוּלט 
זיך אוּם, אוּן טיגט זיך, װואָם אַ מאָל שטאַרקעַר אַריִבּעֶר איִבּעֶרן 
ראַנד פֿוּן שיפֿעָל. שװאַרצץ צופֿלאָקענע לאָקעַן, װי שטיקעֶר פֿער. 
גליװועָרטע נאַכֿט, צוּגיעפען זיַך איָהר איכּעֲר'ן טיִעף איכּעֶרגעֲבּוֹיגעֲנעִם 
האַלז, צופֿאַלעַנדיג איִבּעֶר'ץ ראַנד. זי בּוינט זיַך װאָם אַ מאָל טיַעפֿער 
אַרוֹים, טאַפּעַנדיג מיט די העֲנד, װײ אַ בּלינדע, אַרוּם איִן די ליפֿט, 
בײַ די הַעֲנה פֿונ'ם שיפֿעֲל, בּײַ װעָלכעָן סליגט אַלס אוֹיסגעֲצוֹיגעֶן דער 


6 דעָר ים, 


די צעװאָרפֿעַנע קופּקעלעך, װאָס קומען אײַנס נאָך אײיַנס אָן פֿון 
עַרגיִץ, שפּאַציַערעַן שמעפענדיג אַדוּרך, דערװײַטערען זיַך, אוּן זאַפּעַן 
זיך, װי אייַנציגע קוּפּעַם װאַנדערעַר, איין אין די װײַטע שמומע פֿינ- 
פטערניִשען, איבּערלאָזעַנדיג נאָך זיִך בּלוֹיז אַװעַקגעװאָרפֿעַנץ אנים. 
געבּרענטע פֿאַקעַלעַן, װאָם װאַלגערען זיַך װי שטילץ געשטאָרנּענע 
יִקרבּנוֹת אַרוּם אוֹיף די פֿעַרגל;װערטע זאַמדיגץ בְּרעֲנֹעָם... 
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שטיל געַװאָרעֶן. פֿוּן דעַרװײַטענם צװיִשען די צעֲװאָרפֿעַנע - 
רוהיגע בּעֲרג, װאָם האָבּעַן װי אָנגעֲזעטיגטע סטאַדעס שװאַרצע אוּנ- 
געהויעֲדע נאַכט-חוות צופֿריעדעַן געהֹיעָרט איַן הי פֿונפטעַרניִשען, 
שװיַמט. נאָך װעַן:נ:ט-וען אויף אַנאײַנזאַמעֶר שאָטען פֿין אַ מעֲנש, 
וי אַ שלעפֿעַריגער סטאַרע-שוֹמר, װאָס בּלאָנדזשעט ט אַביפעל, נאָר 
װערט בּאַלד עָרגיץ איִן הער פֿינמשערניִש געַלאָשעַן... װאי-ניט-ואוּ 
שפּראָצט נאָך פֿוּן דאָרט עֲרגיִץ אַפֿעַר אַנאײַנואַם פֿײַעָרל, אָדעַת 
אַ װײַט ניִשט-דײַטליך. רוֹישעַן פֿון אַ שפּון-ראָה װעֲבּט זיַך ששיל 
אוּן. אומעמיג, װי אַ טרויעריג ליער, איִן דער שטוּמער שטי = 
פֿוּן דעָר נאַכֿט... 4 

סװערט רוּהגעָר. אוֹיפֿ'ן װײַטען האָריזאָנט שװימען אוּן טיקען 
זיַך שװאַרצע צוטורעמטע שטיקער. װאָל קע װי װיִלר צופֿעַלזעַנטע 
שפּיצעַן פֿון ןת װאָס האָנּען זיַך דורך אַ שטורם עֲרגיִץ פֿוּן אַ 
װיסט בע הער לאַנד אָבּגעַריִען, אוּן װאָגלעַן װי שמאָלצע ריַעויגע 
אָרלעַר אַרוּם איִבּעֶר די שטילע בּײַנאַכֿטיגע הימלען; די אָבּגרוּנרען, 
עַרמאַטעָרטע פֿון קאַמפּף, הוֹינּעֶן פּאַמעָליִך זיַך אָן אָבּצוּקיהלעַן אוּן 
אַנדריַמעלט צוּ װעֶרעַן אוּנטער'ן לוּפֿטיגעַן הוֹיך פֿוּן רער נאַכֿט. לײַכֿטע 
צוּריִטענעַ שטיקער לבּרנער שוֹים, װיַ צעװיענטע ליכֿטיגע איִנולעןי 
װײַסץ ים-בּלוּמען, בּליִהעַן אוּן לעשען זיִך אוֹיף די װײַלע צוּנאָמענע 

פֿאַליעַם, װיַ שטילע בּלישהען-חלומוֹת פֿוּן מיִער אַנהריַמעַלטען ים, 
טײַל שװעבַּעַן אַרוּם מחנוֹת-װײַז, װי קופּעַם צוזאַמענגעבּוּנדענע ר- 
מיננ'ם, װאָם בּלאָנדזשען אוּן זוּכען עֲפִּם אַרוּם אין די פֿינסטערען 
פֿעַרשלאָפֿעַנע װאַפערען, אוּן װעֶרעַן צײַטענװײַז צוּטרינּעַן פֿוּן די 
בע דאָ אוּן דאָרט געֶועֲקטעַ פֿאַליעָם... 
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= זי טרונק, 


5 
-- אַ שטאַרען איינגעשפּוזשעַן בּליִק אין זײַנע אויגעֶן... טײַל לױפֿעַן, און 
װאַרפֿעַן זיך װי צושראָקענע אַרוּם איִן די פֿונפטעַרניִשען, אָדעָר קריכֿעַן 
: - ברומענדיג מיט אויכגעַקרימטע הענח אוּן פֿיִם אַרום איִן די זאַמדען, 
9 אומגעלומפּעַרטע פֿיער-פֿוסוגע בּהואים, װאָם גראָכּען זיך קאָג. 


ואולסוו װי דעַרשמאָפֿעַנע מיט חי קעפּ אוּן די בּײַלער איִן דעֶר עָרד... 
אַנדעָרעַ דרעהען זיַך כֿער'שכּורשע װאָס אַ מאָל פֿליִנקעַר אוּן װיִלדעַד 
אַרוּם, הוֹיבּעַנדיג איַן ד! לופֿט די צוּשוֹינּעֶרטע און ציהיצטע מײיַדלעַך, 
| װאָס שטעַלעֶן זיַך דרייַפט אוֹיף זײַערע אַקפלעַן מיט שעַלמיִש פֿעַ-. 
א לעַגטע. העֲנד, בּעװאָרפֿעַן-װעֶרעֲנדיָג פֿון אַלע זײַטעַן מיט הוטלען, 
: װעַלכֿעַ זײַ האַפּעַן געֲשיִקט, װעהען. דערמיִט איִבּער הי קעָפּ, אוּן 
גיִבּעָן צוּריִק אַ שפּהינג אַראָבּ, אַװעַקלאָזעַנדיג זיַך געַיאָנטעַ פֿון 
צו'שכּורשעַן יּנגװאַרג אַהיִן צוּם ים, װאוּ זײַ טרײַבּעַן זיַך ראָרט מיט 
אַ חיִלד הוְלכוְג פֿײַפֿעַן צװיִשען די שיפֿלעך, װיַ צעֲװיִלדעָטע נאַקעטע 
שאָטענם, זיַך בּעַשפּריִצעַנריג מיט שׁוֹים... 


די מייִדלעַך,. צוּהוצמע, צוּרעכטמאַעַנריג זיך די האָר, אָדעָר. 

פֿאָֿענדיג טיט די העֲנד איבּער'ן. דערשויצטען פּנים, צוּגעַהעֶן אײַנ- 

ציָגע אָדעֶר געָאַרעַמטע פּאָרלעך-װײַז שפּאַציערעַן בּײַם ים... מײַל 

בּלײַבּעַן שטעהן, אוּן קוקעַן נאָך צו, ת' די לעצטע נאָך ניִשט 
אָבּגעמאַטעָרטע פֿיִשעֲר'ם שטיפֿעַן אוּן יאָגעֶן זיך נאָך אַרוים. נאָך 

: אַ פּאָר בּאָהויִסע אַנטלױפֿעַנדע מײַדלעך, צװיִשעַן רי, אוֹיפֿין בּרעג 
= צוגאָפּענעַ. פֿאַליעם, חאַפּעַן און פּלאָנטעֲרעַן זיַך מיט הו העֲנח אֵיין 
4 איַן זיַעֶרע דיַקע צוּלאָוענע האָר, שלעפּעַנדיג זײַ צוקװיטשעטע נאָך 
נאָך זיַך אַװעָק עֶרגיִץ. צװיִשען די שיפֿלעַך... אַנדעָרע ציִהעֶן זיַך אוֹים 
אויפֿין זאַמד מיט פֿערװיקעלטע העֲנה אוּנטער'ן קאָפּ, װי אײַנזאַמע 
שאָטענם, װאָס װאַכֿעַן אוֹיף אוּן בליהען, אוֹיף די װיַסטץ בּרעֲנעָכ, 
האַלטעַנדיג צװישעַן די צייָהן פּאַפיַראָמעַן, װאָס קוקעַן אוֹיס װי 
צוֹיבּעֶר-בּלוּמלעַך, װאָס צונדען זיך אָן, אוּן װאַקפען אַרוֹים פֿון די 
שאָטעֲנם, גליָהעַן אוּן רױיכֿעָרעָן שטיל אין דער נאַכֿט אַרײַן... און 
פּלוּצלונג גיבּעֶן זײַ זיַך װוִדעֶר אַ שמעָל-אוֹיף װי אוּנרוּהיגע, אַועָק- 
לאָזענדיג זיך,, שטיל פֿײַפֿעָנהיג, מוש די העֲנד איִן די טאַשעַן, מוט 
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-דער'הרג עֶטע צוריק אויפֿין פֿונסטערען בּיעג, בּענאָפעען מיט מיעעַ 
אוּן | הוֹיך. דערשטיקטע פֿלאַמען-.. | 

די פֿעַרגל;װעַרטע קיפּקעַלעֶך אויפֿין בּרעג הוֹינּעַן זיך אָן צוּ 
-ד;הרעַן, װי די פֿעַרשטײַנערטע קלאָמבּעַם װאָלטען פּאַמעָלעַך געװעקט 
אוּן צוּגליעדערט געֲואָדעַן אוֹיף שװאַדצע ריהרעוודיגץ מענשען, װאָם 
רײַפען זיך פֿונאַגדעָר, אוּן דערהויבען זיך אײַנם נאָד אײַנם אַועָק. 
לאָזעגדיג זיַך מיט חי העֲנד איִן רי טאַשעַן, מײַל מיט קורצע לװלקעלעך, 
אַהיַן צוּ דעם צוּתוליעטעַן יונגהאַרג, מוט װועַלכע, זײַ מיִשעַן זיך נישט 
דרײיַסט אײנציגװײַז אוֹים, אָחעֶר בּלײַנּען פֿערגאַפֿטץ שמעהן איַן 
א זײַט מיט פֿערלענטע העֲנה, זיגען אוּן רױכֿערעַן שמײַֿעַלהיג די 
לילקעלעַך, איבעַהזאַרפֿעַנדוג זיַך אײַנער מיש אַנדעָרעַן מיש אַ צו- 
-פֿריעדענעִם האַלבּ:איראָניִשעַן. שאָקעל מיִט'ן קאָפּ: 


;הברה +. 


: פװערט װאָם אַ מאָל פֿרעהליכֿעַר. עָרניִץ אין אַ זײַט צװיִשעַן 
צונױפֿגעשטעלטע בונטען פֿאַקעַלעַן, װאָם בּרעֲנען אוּן פֿלאַקערען 
צוּרײַצטע, וי אוּנטערצינדענדיג די פֿינסטעַרניִש, זיִצען איִן אַ בּלוּטיג- 
רוֹימען װיִלד-צוּפֿלאָכעַנעם שײַן, אַ קרענציל צוּהיצטע שכּוֹרע פֿן; 
שעֲרם, וי רויטע אויס;עלאַפענע רוחוֹת, װאָם װעֶקעֶן זַך עָרגיץ 
פֿוּן די נאַכֿט-פֿיַנסטעַרניִשעַן, פּויקעַן אוּן קלאַפּען מיַט מאַצעַן, אָרעֶר 
בּעֲווענעַן. און רײַשען, װי װאַהנַננג מים הי ס?טשקעס, אַזוֹי װי זײַ 
'װאָלטעַן געַשלאָגעַן אוּן מיט געװאַלד אַרוֹפגעריפעַן מעַנעֶר פֿוּן הי 
הײַזעריג-צושריגענעַ פֿיַדלען, װאָם ליגעַן מיט שרעק װי הויטע װילדע 
דרעפורטע ברואים אויף זײערע אַקפלען... פֿין דעם, איַן דער נאַכט 
צעַװאָרפֿעַנעַם, ינגװאַרג, טײַלען זיך בּאַלר אָב שנגע פֿיִשעֲרם מיִט 
מײיַדלעַך, װאָם טאַנצעָן אוּן דרעהען זיך פֿעַרצוֹיבֿערטע פּאָרלעֶך-װײַז 
אַרוּם מיט פֿעַרלעגטע העֲנד אײַנעֶר אוֹיפֿין אַנדערעֲנם אַקפעל, אַרוֹים. 
לאָזעַנדיג אַלעַ מאָל אַ װײַלדעַן קװיִטש, אָדעֶר גיִבּעַן אַ חאַפּ אַרוּם 
מיט די הענד. איַטליכעַר זײַן מײַדעל, װאָם לעגט זיך נאָכֿגעביג. אוֹים, 
מיט אַ טיִעף-מאַכטלאָז אַראָבּגעהאָנגעֲנעָם קאָפּ, פֿון װעַלכֿעַן מגיט 
פּלוצלונג אַ האַפטיגעַן שטראָס אַראָכּ איִן דער נאַכֿט אַרײַן אַ בונט 
צופֿלאָכעַנע האָר, אוּן גיט זייך װײַטער אַ שטעל אוֹיף אַ צוּשוֹיבּערטע, 
לעגט אַרוֹיף אֹיָהר האַנד אוֹיף זײַן אַקפעָל, אוּן דדעהט זיך אַרוּם מיט 


י. י, מרונק. 


3 


דיג אוַנעַ אויף הי אַנדעָרע, וז צוהונגערטע, װאָס בּײַפען זיך איין 
מוט אַ פֿול מוֹיל, אוּן רײַפעַן זײַ אוֹיף אַלעַ זײַטעַן, אַזוי װי זװאָלטען 
זײַ צורײַקעַן געַװאָלט אוּן שטיקעַר-װײַז צושלעפּעַן איִן זיַעֶרעָ װאַ. 
כער-נורעם... אויפֿין פֿונסטערעַן בּרעָג ליָגעַן דאָ אוּן דאָרם שװײַגעֲריָג 
צעװאָרפֿעַן קלײַנע פֿעַרשאָטעַנע קוּפּקעלעַך פֿון מיעדע צוּנױפֿגץ- 
טּוּליעמעָ מעַנשעַן. צײַטעַטװײַז שװיִמט אוֹיף פֿון עָרגיץ אַ יוּנג פֿעֲר. 
ליִעבּט פּאָר'ל, װאָס שפּאַציַערען שטיל אוּן פֿעָר'חלומטע אַדוּרך צװי- 
שעַן דו קופּקעַלעך, װי צװיִשעַן אַלטע פֿעַרשטייגערטע קלאָמבּװט, 
אוֹיף װעַלכֿע ס'בּליָהט נאָך װאו-ניט-וואז פֿעֲריתומט אַ חיטעַר שטיל. 
צוּגליִהטעָר פּונקט פֿון אַ ליולקע, װי אַנאיַנזאַם פֿעָרעֶכעְן גּלומיל... 

פּלצצלוּנג. גִיִט זיַך פֿוּן די שטילע פֿונסטעַרץ בּעָג מיט אַמאָל 
אַ שׁוֹים אַרוֹיס אַ צומיישטעָר געַליאַרם פֿוּן הילפיגע פֿרעהליכץ גע- 
שרייען, אַווֹי ח' סװאָלש עַתיֶץ הי עָרר פֿון זיך אַ מחנה מײַװלאָנים 
אַרוֹיסגעזעָצט, װאָס צוּשוטען זיִך מיט אַ געֲפּילדעֶר איִן הער פֿאַר 
שרעק. צוּריפענער פֿיַנסטערניש... אַ פּאָר װיִלד-צופּלאָשעַטע קוּפּעַם 
ינגע צוהיצטע פֿיִשער'ס מיט ענטבלוֹיוטע קעָפּ אוּן צושפּילעָטע העני- 
דער, וי מחנות נאַכֿט-העלהען, װאָם רײַקען זיך, װי זיַעגער אַדוּרף 
דוּרך ר פֿינסטעַהניש, גיִבּעִן מוט אַמאָל אַ קום אַרוֹים אוֹיפֿין בּרעג 
מיט אַ פֿרעַכעַן װיִלדען הוהאַ, פֿאָלעַנהיג איִן ר' לופֿט מיט הוֹיטץ 
צופֿלאַמטע לאַמטעֲרען, און נאָכֿשלעַפּעַנדיג נאָך זיַך. נאָך צעװאָרפֿע:עַ 
שכּוֹו'עָ געאָרעֲמטע פּאָרלעֶך, װאָם װאַקלעַן זיך שװאַך בּעַלוֹיכֿטען 
אַפֿעָר מיט אַ צוריסען שכּוֹה געזאַנג, שלעפּעַנדיִג מיִט זיך מיט 
זײַערע מייִדלעַך, װאָס קוּמען אָן פֿעַרמאַטערטע מיט צעֲוועהטע צעָפ, 
װ! װיַלדע פֿוּן דער פֿונסטערניש אופֿגעָחאַפּטץ נאַכֿט-מײַדעַן.-. -- 
טייל רײַפען זיַך אָטּ, לאָועַן זיף פּליצלינג נאָך, נאָך אַ העַרשראָקען 
אַנטלױפֿעַנדיג מויִדעָל, האַפּעַן זי אַ צעקװיטשעַטץ. איַן רי לופֿט, 
דרעהען זיַך מיִט איָהר לה אַדוּם, אוּן גיִבּעַן זי װיִדעַר עָרניִץ אַ 
האַסט!געַן שטעָל-אַידעֶר אוֹיף ה-עֶרד... דער בּרעָג װימעלט בּאַלר מיִש 
די פֿרעהליכץ צעֲו:להעטע פּאָרלעֶך,. װאָס שיַטען זיך אַלם אָהן 
אויפֿהעָר צַרוֹיס פֿון צושען די בַּעָרג, יאָגעַן זיַך, מאַנצעַן, אָרעֶר 
שפּריִנגעַן אוּן װאַרפֿעַן איִן דער הוֹיך צופֿלאַקערטע פֿאַקעלעָן, װאָס 
פֿליְהעַן אוּן שווימעַן אַתים איִן דער שװאַרצע- צוּשומעָלמעַר נאַכט, 
זי היכעריגע רוֹיט ציבלוטיגטץ שמּיקער פֿײַעָר, פֿאַלעַנרג. װײ 
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קאַלוּזשעם בּלוּט, אוּן דראַפּעַן זיַך שװאַך פֿויל פֿוּן אײַן פֿאַליע אויף 
דער צװײיַטעָר, װעֶרעַן פֿעֲרגאָסען אַלע מאָל מיט אַ גראָה ה צעזאקפעגעם 
בּאַתג שׁוֹים, אוּן קריכען !דער װי אױסגעצזאָגעֶנע אַפָּר, ֿעַרטראָגעֶנע 
מאַכֿטלאָז פֿון ‏ די בּייִזעַ צעוזאוטהינטע װאַפערען--. 

די צעַװאָרפֿעַנע קופּקעֶלעך אוֹיפֿן בּרעָג, זעַנען פּלוּצלונג װי 
דירך אַ קראַפֿט אױפֿגעשפּװינגען, געַטאַנצט, ‏ געַפּאַטשט מיט די 
העַנד, אוֹן מיט פֿרעהליכֿץ געַשרייִעַן : ,זפֿאָרען,. פֿאָהרען !' זיַך 
צוּנױפֿגעַלאָפֿעַן,. אוּן. געַטײַט מיט די פֿיַנגעֶר אַהין אופֿן ים, פוּן 
װאַנען ס'װיעגען זיך אוּן שװעבּען װאָס אַמאָל קלאֶהרעָר אַרוֹיס. 
מ;ט שװאַרצע פֿונאַנדעהגעבּלאָזענע פֿליענעל די לענגליכע געַשטאַל- 
טעַן פֿון די פֿיַשעַר-שיפֿלעַך, איַן העלכע פװיַמלען אוּן רײַטלען זיך 
קוֹים, מיט פֿאַקעַל-שײַן בעגאָטעַנע פֿוגוּרעַן פֿין מענשען, װ' בונטען 
װילדע אָנגעַצוּנדענע שאָטעַנם װאָלטען מיט זײיַעֶרע שיפֿעַן עַרגיֶץ 
פֿון װײַטע װיסטע װאַפער-קעניגרײַכֿעַן אָנגעַקימעַן, ‏ אוּן צולאָוענע 
פֿרײַ זיַך אַרוּמגעֲשׁיפָּט אוֹיה די פֿינסטעָרע אָכּגהונדען... 

* 

בּאַלד דעַרנאָך. שלײַדעַרען אוּן װאַקלעַן זיַך שוֹין, װי אָבּגעָמאַ- 
מעַרטע אִיַן הי נאָהנטע צופֿאַליעטע שוֹימען; די שװערע מיִט שטריק 
אוּן נַעץ בּעװאָרפֿענע קערפּער פֿון די שיפֿעַן, װאָס קומען אוּן טראָגעַן 
אוֹיף זיך די מחנות צוהיצטע האַלב-נאַקעַטץ פֿיִשעַר ם, װי זײַ װאָל- 
טעַן עָרגיִץ אין די װײַטע ימים מיט זײַערע. נעַצעַן אױפֿגעפֿאַנגען 
גאַנצץַ קוּפּעַם מיט רויטץ געקוֹילעטע מעֲנשען, װאָס װאַרפֿעַן זיך: 
װ: װאַהנזַניגע צװיִשעַן די נעַצען, חאַפּעַנד:ג זיַך װיָלד, װי ראַנ. 
גה; א טויט, פֿאַר חי צוּלאָזעֶנע שטריק פֿוּן די זעֲנעַל, װאָם 
פֿלאַטעַרעַן אוּן. רײַפען זיַך װ העַרשראָקעַנע אַה וים פֿוּן צװיִשעַן די 
שכּוֹר'ע, טסע פֿאַליעַם... 


אל ש 


איִן אַ צײַט שפּעַטעַר. 

די שװאַרצע שאָטעַנם פֿון די שיפֿלעַך ליַגעֶן אוֹיפֿין ברעג, 
װ! טויטע אָבּגעַמאַטערטע בּעשעפֿעַנישעַן, האַלבּ אַרוֹיסגעֲצוֹינען פֿוּן 
װאַפעַר, לײַכֿט-געװיעגט פֿון די פֿאַליעָם, װאָס בּעַפֿאַלעַן זײַ, קרי-ענ- 
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- - זיַך, נאָך פֿרוֹיעֶן-פֿוגוּרען, װאָס שנײַדען אוּן ריקען זיך שטיל קוּפּעַם. 
װײַז אַרֹיס פֿון דעָר.פֿונפשעַרגיִש, װײַ לעבּעֲדיַג געװאָרעָנע, ריִהרעװדיגע 
זאַטד-בּעֶרגלעֶך, צװישען ועלכע פ'שפּראָצט אוּן רײַטעלט זיַך נאָך 
 -‏ האו-ניט-חאוּ, װ! אַ שמומער צייכֿעָן פֿון אַילײַנט-שהורם, אַ רוֹי* 
- = מער פֿעַרלאָפֿענעַר שיִמעַר פֿון אַ לאַמטער, אוּן צופֿאַלעָן פּאָרלעך. 
 -‏ װײַז און דער נאַפֿט מוט אַ שטיל אונחוהיג געַפֿליסטעַר, שלעפּעַנרוג 
- דעַרשראָקען איינְעַ הי אַגדעֲרע בּײַ די האַנד, אוּן טײַשעַנדיַג מוָט די 
פֿוֶנגעֶר אַהיַן אוֹיף די גראָהע צעֲואושהיגטע אָבּגרוּנדעַן, װאָס װאָיעֶן 
- = אוּן צורײַפען זיַך װאָס אַמאָל פֿעַרצװײַפֿעָלטער, אַרוֹיפשפּײַעַנדיג פֿוּן 
- = זיַך, װאָס אַ מאָל נײַע שטראָמען פֿינמשעַרנישען, װאָס מיַשעַן אוּן 
- יאָגען זיַך צעֲויִלדעטע איִנעֶר דעם זודיג-צופֿאַליעָטעַן שוֹים... טײַל 
רײַפעַן זיִך אָכּ, דע חװײַטעֶרעָן זיִך אייַנעוגװײַז, אוּן לאָזען זיך פּאַמעָלעֶך, 
פיז די האַלכּץ קל;הער איעצעַטונקם, אַרײַן איִן װאַטער, בלײַבענדיג 
- - דאָהט שטעהן מוט צוּלאָעֲנעַ האָר, אאיִן אַ פֿעָרשט;יַנערטע פּאָזן, 

| װ! שװאַרצע פֿעֶרשאָלטעַנע מכשפוֹת, װאָס װאַקסען אײַנזאַמץ אוֹיס 
 -‏ אוִן די אָבּגהנדען אוּן פּאַשעַן איַן די װיסטע פֿינסטערע װאַסער- 
פֿעַלדער, הו פטאַרעָם װײַטע צושויבּעָהטע פֿאַליעם, װאָס קיהלען זיך 


פּלוּצלוּנג, חי טיט אַ מאָל װעַקען אוּן גראָכּען זיַך צעװאָרפֿענע 
פֿײַעַרלעָך אוֹיף עַתנוץ אין די װײַטץ צעֲואוטהיגטע אָבּגרוּנדען, װי 
יע צוּבּלוּטוגטע אויגעַן װאָלטעַן שלעפֿעריַג עֶריִץ געֲװאַכֿט, בּיַז 
אוּן זאַט אַרוֹימגעקוקט פֿון די פֿונסטערע ים-טיעפֿעַנוִשעַן, אוּן וי 
-דעַר פֿעַרלאָשעַן געֲואָעֶן ‏ איִן בּרוֹין-צוקאָכטעַן שׁוֹים... פֿון די 
ײַנאַכטוגע װאַכערדיגע װײַטקײַטען, שװיִמען אוּן נירען זיַך אַרוֹיס 
6 שװאַרצע פֿעַרבּלאָגדזשעטע שאָטעַן-בּיִלדעֶר פֿון שיפֿלעַך, װי פֿער. 
- - װאָגעלטע שמיקער עָרד חוּרך װעֲכטער'ס בּעַפֿלאַנצטש מיט רויכֿעָרדיגע 
- = צופֿלאַקעַרטע פֿאַקעַלעַן, װאָם בּדעַנעַן אוּן פֿעַרציִהעַן די שיפֿעַן מיט 
אַ רויטען צוטריג-צישפּונענעִם שײַן, װי מיִט אַנאַראָבּגעהאָנגעַן געֶצען. 
געֲוֹעֶבּ, װאָס שלעפּט דך נאָך אוּן בַּעַועֶנט זיך אַתים זי אוֹיף די 
אָבּגהונדעָן, אוּן לעשט זַך אַלֹע מאָל, װ אַ צוריפענעֶר שלײיער, 
איִן די שװאַרצע הערהֹיבּעֲנע שׁוֹימעֶן... פהאָט אוֹיס:עקיקט אַזוֹי חי 
עֲמיץ װאָלם אַ מחגה שװאַדצע פֿעֶרװאוּנדעטע ים-בּעשעפֿעַניִשען. 
פֿון זיַערע נעסטען פֿעֲריאָגט, אוּן זײַ װאַקלעַן זיך בּעאוסטלאָע אין 
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יש דייה 


פֿינסטעַרניִשען, צוּבּרויזשעד, און צורײַפען זיך האוטהיג אויף שוֹימי;עַי 
צעװיַרבּעָלטע גריבּעֲר, פֿין װאַנען פװאַקפען װיַלד. בּהוּמעַנדיג אַרוֹים, 
װ! פֿוּן זײַעָרע טרעס געװעֲקְט, שׁוּרוֹת גראָהע צעװיַלדעטע פֿאַליעַם 
װאָם טרײַנּעַן אוּן יאָגעַן זיַך צושוימשץ אוֹיף די אָבּגרוּנרעַן, ‏ װײַ 
צעװאָרפֿעַנע מחנוֹת אױפֿגעװאַכֿטע נאַכֿט:גײַסטער, װאָלטען זיַך דער- 
היצטע. געַכּאָדעַן, אוּן נאַקעַטע לײַדענשאַפֿטליַך.. אַרוּמגעֲשון בּעָלש 
איִן די פֿיַנסטערע ים-שיַעפֿעַנישען, אַרױסשטעקעַנדיג פֿון דאָרט זײַעֶרע 
אויסגעַשפּיצטע זילבעָר-גראָהע, װיַלד-צושויבּעֶרטע בּעֲרד, װאָס װײַעען 
זיִך אוּן צוּ פֿליִעמעַן אױפֿגעָרעגט אויפֿין פֿינסטערען װאַפער-שפּועגעָל 
אוּן װערען צוּריק אין די אָנגהונדען פֿעַרשװאונדען... טהײיל בּלײַבּעַן. 
אוּנטעַרשטעליג,. װ! דעַרשראָקענע, אוּן װעָרען װי שװאַלע צורימען 
פֿון די מחנוֹת װײַמע צוּהונגערטץ רוּחוֹת, װאָס שוימען אוּן טרען 
זיך אַרוֹיס פֿוּן אַלע זײַטעַן, װאַרפֿעַנדיג זיך אוֹיף זי מיט אַ בּלוטיג 
וואֶיעַן... אוּן יאָגעַן זיך דעַרנאָך װיִלד טאַנצעַנדיג, װיי צושטרײַעש 
פֿון זעָט, איִבּעֶר די שװאַך פֿעַרנעבּעַלטע אָבּגרונדען, אַרױפֿװאַרפֿעַנריג. 
זיך צוּרײיַצט אײַנעֶר אױפֿין אַנדערענם היקען... טהײַל אַנטלױפֿען, 
אוּן. רײַמען זיַך. מחנוֹת-װײַז אַנגסטיג-צישראָקען אַרוֹים אוֹיפֿין שטילען 
פֿינסטעָרעֶן בּרעָג, אוּן לעשען זיך, אוּן פֿאַלען דאָרט עֶרגיץ אין דער 
שטילקײַט, חי דערשטיקטע -.. 

ציטריג שמיל, װי אָנגעַשראָקענע בּעשעפֿעַנישען געַיאָגט פֿצן 
ד צעֲואוּטהינטע פֿאַללעַם,. טרייַסלען אוּן. טיליען זיך צוזאַמען. רי 
פּאָר אייַנזאַם פֿעַדװאָרפֿעַנע פֿיִשער-חאַטקעס, אַזוֹי װי זײַ װאָלטען פֿאַת 
שרעק. אַנטלאָפֿעַן אוּן זיִך בּעֲהאַלטעַן צװ:שען די הוֹיכע הילה. 
צעװאַלפעַנע גרעזעָר, פֿין װאַנען זײי קיקען אַלע מאָל מיט ציטריגע 
שטילע. פֿײַעַרלעך, װי שיט ּעָהאַלטעַנץע שרעק-נּליקען אַהין צוּם' 
גראָהעַן דערצאָרנטען ים, לעשען זיך אוּן בּליִהעֶן װיִדעֶר כּגנבה אוֹיף: 
עָרגיִין צװײַשעַן די גרעֲועֲר... 

בּאַלד דעַרהעֲרעֶן זיַך שטימעַן, אַזוֹי װי פװאָלט זיך עָמיִץ. 
געוװעַקט צװיִשען די גרעַזעָר אוּן פֿאַר זיכֿערקײַט זיַך אָנגערפֿעַן, פֿוּן 
דער פֿיַנפטעַרניש שװיַמען אוֹיף איינצעלנע צעַװאָרפֿעַנע שאָטענם פֿוּן, 
פֿרוֹיעָן-שלועטען, װאָס קוּמעַן אַדוֹים נישט זיכֹעֲר, מיט שטילע,. 
װַ פֿאַר מוראָ אַיינגעָהאַלשעַנע טריט, בּלײַנען שמעהן, און קיקען; 
זיך אַלע מאָל אום אוּנטעַר זיַך, װינקעַנדיג אוּן אַהױפיופֿעַנתג נאָף. 
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אוּן שטוּפּעַן זײַ קופּעס-װײַז אַרײַן אין װאַפעַר, פֿוּן װאַנען פשוימען 
ר אַנטקענעֶן רי פֿאַליעָם, װי דעם ימ'ם געַשיִקטץ שליחים, לענעַן 
זיַך פֿאַר זײַ, אוּן נַעָהמען זײַ אוּנשעָרטעניג אוֹיף זײַעָד רוקען, שפּרי- 
צענדיג, אוּן ‏ אַרױנעעָהמעַנהיג מיט אַ זיִלבּעֲתעָם שׁוֹים, די נאַקעַטע 
יאין װאַמער אַיינגעטונקמץע פֿוִם פֿון די פֿיִשערס, װאָס הענגעַן בּינטען- 
װײַן נאָך, פֿעַרשפּהיַטען די זעגלעַן אָדעֶר ציַהעַן די שמריק, אוּן 
ישפּרינגען - אײַנם נאָך איָינם אַרײַן איִן די שיפֿלעַך, האָם װעָרען 
פּלוצלונג. פֿעַחזאַנדעלט אין לעַבּעָהיְגע ים-בּעשעפֿעַניִשעַן,. בּעועֶנעֶן 
און האַקלען זיַך, װי צושטרייַט אוֹיף רי פֿאַליעם, װאָם שפּריַנגען 
אוּן קריכֿעַן פֿוּן ‏ אַלעַ זײַשעַן װ לד-צושוימטע מחנוֹת-װײַז אַלַּעֲר, 
רײַפען אוּן װאַרפֿען זיַך גערייצשע, אָדעֶר שויִמען אוּנטעָר, װי גע. 
שלאָגעֶנע, װאָס װילען זיַך כּעָהאַל/טען, צוגיפענדיג זיִך ואוטהוג, אין 
;אַ בּייזעֶן, גראָה-צעויגטען שׁוֹים; װאָם זיה} אוּן לעשט זיך צאָרני; 
אַהים זי אויף ה' צעװיגטע, איפֿגע-ענטע װאַפערען.-- | 

אוּן איִן אַ צײַט אַחוּם גליטשען זיך שוֹין איִכּער דעם בּלאָהעַן 
אין זונען-גאָלד צושטראָמטען ים-שפּיענעַל, מחנות צעװאָרפֿעַנע שיפֿ. 
ילעֶך,. מיט פֿלאַטריג ֿונאַנדעַרגעװלקעלע זעַגלעַן, װי סטאַרעם ים. 
מעֲוועָס מיִם זילבערנע פֿליעגעל, װאָם שװעַנּעַן און טיקען זיך אין 
די ינגע צופֿאַליעטע אָכ;חינדען, אוּן זאַפּעַן זיַך איין עֶרגעֶץ איִן די 
יװײַטע בּלאָה-צופֿלאָמעען הומלען. 


אַמאָל אין אנ אָבעָנד. 

דעֶר עשר קוֹים צוגליהטער הומעָל-שטרײַף, װאָס רײַטעלט 
זיַך נאָך קוֹים אוּן קליהעט שװאַך אוֹיף דעָם װײַטעַן גראָה-צוּשוֹימשען 
- ים-זוֹים, האָט זיַך שוֹין כּמעש אוֹישגעֲלאָשען... פֿון די לעהיגע, פֿער. 
- = ברעֲנטעַ אַש-גראָהע הימלען, װאָס הענגעַן, װי אױס;עשטאָרבּענן 
- = אױפֿין װײַטען האָריזאָנט, שװימען שטיל אַרוֹים שטונע בּינטען 
 -‏ טויטע נאַפֿט-שאָטענם, וי טרוֹיעָריגעַ פֿעֲר'חלש טע גשמות, װאָם ק קמע 
אײינציגװײַז צוּ זיַך, אוּן צופֿליעפען פיל אוּן פּאַמעליך, װי ב 
דזשענדע װאַנדערעַר-קאַראַװאַנעַן איִבּעֲר די אוֹימ;עזוֹיגענעַ 
פטעניִשען,. פֿן װאַגען זי גיעמען זיך אַדאָם. אין ציײַנען קוּפּעס. 
װײַ איִבּעֶר. די צעויִנמע אָכּנהנרען, װיָם הער בּעַנאָפעַנע מיט 
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גיִט גאָמ דעם פֿריהמאָרגעַן, וועַן ד!, דאָ און דאָרט צוּהאָנגענע 
בונטען נאַכט-פֿיַנסטעַרניִש, צוּריִנעָן אייַנציטװײַז פֿוּן די װײַטע פֿעַר. 
שלאָפֿעַנע היִמלעֶן, װאָס ועַקען אין עֶפֿעַנעַן זיִך פּאַמעָליך, פֿריַש- 
צושמײַכֿעלטע, אָנגעזוֹיגענעַ מום ליכט, אוּן צישװומען פֿרעהל'ך װי 
יּנג. געַװאָרענע איִבּער די װײַטע בּעַזיִלבּערטע אָבּגהונדעַן, װעקט זיַך 
אוֹיך דאָס שטילע איִן שלאָף פֿערזוּנקעַנע דעַרפֿעַל, פֿוּן די צעַװאָרפֿעַנע 
נאַקעַטע קוֹימעַנדלעַך. שטויבּט זַך אַרֹים אַ שיַמעֲרעֶר רֹיך, װאָס 
צוּציִהט זיַך ז אַ שװאַיצעֶר צוּהיגענער שלייער איִבּער'ן גאַנצען 
דערפֿעַל. איַן די דאָ און דאָרט געעַפֿענטע פֿעַנסטעַרלעַך צוּהוקען 
זיַך פֿאָרהענגלעַך, אוּן האַלבּ-נאַקעטע פֿרוֹיעַן-פֿיגוּרעַן שטעקען טיִעף 
אין פֿריִשעַן דח ימעַן אַדוֹים זיָערע פֿײַֿטע צושויבּעֲרטע קעפּ, איִבּעַר- 
װאַרפֿעַנריג ‏ זיַך אייִנם מיט סאַנדערע מיט אַ לײַכט פֿעַרװעבּטען 
שמײַלעָל אַהוּם די פֿעַרשלאָפֿעַנע אוֹינעֲן... פֿוּן צװיַשײַן די אוֹיםֿ. 
געַשפּאַרטע טהירעַן ּעװײַזעַן זיך אײיַנם נאָך אײַנם אײַנצעַלנע געזינדע 
פֿיִשעֲר'ם, װאָס טרעטעַן מיט פֿוילע פֿעַרשלאָפֿענע טריט אַרים צװיִשען 
די פֿעַרפּלאָנטערטע נאָך בּעַטהוֹיעֶטְעַ גרעַזעַר, אוּן נעָהמען זיַך פּאַ- 
מעֲלעֶך, האַלבּ-געניצדיג, איטליַכעַר צוּ זײַן אַרבּײַט, טהיַל שלעפּען 
זאַפעַר מיט אָנגעטהוענע שאָנדעַם, אָדעֶר װיַקלען צוּנויף די פֿונאַנדעָר- 
געַשפּרײַטע נעַצעַן, װאָס ליגעַן דאָ אוּן דאָרט צעַװאָרפֿעַן צװיַשעַן אַלטע 
איבּעֶרגעֶדרעהטע איַן זאַמה פֿעַרזונקעַנע שיפֿלעַך... אוּן לאָזען זיך 
דעַרנאָך שװײַגעַנדיג, צעַװאָרפֿעַנע קופּקעלעַך-װײַז, מיט די װעֲסלֹעָם 
אוֹיה די אַקפלען, צוּ צום ים, אוּמדרעהענדיג זיַך אַלץ מאָל מיט 
אַ מיִעד צוּשמײַכעלט פּנים, װאַרפֿעַנדיג שמומץ בּליִקעַן אַהין צוּ דיַ 
אָפֿעֲנעַ פֿעַנפטעַרלעַך, חאוּ ס'שטעהעַן די פֿרויען אוּן קיקען זײַ נאָך, 
די יוּנגערע הרעהען זיך אוים עָפֿטעַר, אוּן שיקען, װי גליקליכֿע, 
זיַעֶרע. לופֿט-קוישעַן צױ. זײַעָרע מײיַדלעָך, װאָס קוּקען שעַמעװריג, 
נאָך האַלבּ-נאַקעטע אַרוֹים פֿון אינטער די װײַסע פֿ;-שאַרצטע פֿאָר. 
העַנגלעָך, אֶדעֶר פֿון צווישעַן גריגע ציפֿלאָסעַנע צװײַגלעך פֿון בּלּנעַן- 
מעָםּ, אוּן פֿאָלעַן זי נאָך בּעַהאַלטענעַרהײיַט מיִט די העֲנה... 

אוּן פּאַמעלעַך, װעַן ס'װעַקט זיַך דער מאָרגעַן, װעֲרט דאָרט דער 
געָל-זאַמדיַגעָר בּרעַג פֿעַרזײַעט מיט די צעװארפֿענע קופּקעלעַך פֿן. 
שער'ס װאָס שלעפּעַן נעצען, לױפֿעַן אוּן בּעֲועֶנעֶן זיך לענּעֲדיָג אַרוּם 
די שיפֿלעַך, װאָס דריִמלען נֶעֲבֹּעֶן די בּלָה-צונאָמענע ברעג-פֿאַליעַס, 
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דער ים, 


(רעֶפלעֶקסעֶ) . 


בּלאַפע צעַװאָרפֿעַנע זאַמד-בּעֲרגלעַך בּײַם בּרעַג ים, טוליען זיך 
אוּן װאַקפעַן אַרוֹיס פֿוּן קעַמפּעָס װיִלדע צומריקענטע גרעֲועֲר. עָם 
וקען זיר אַרוֹים,. חי אַלטע חורנות עֲטְליכעַ ‏ אײַנזאַמץ, האַלבּ. 
= צופֿאַלעַנע, מיט לאַנגע מרוקענע נעֶצעַן כּעַװאָרפֿעַנע, פֿוִשעַר-שטוּנּעַר. 
== האו-ניט-וואן בּײַ די הײַזלעך אַ פּאָר ריר װעֶסלעָם, װי אַלטע 
פֿער'כּשופשץַ שוֹמרים, װאָס שטעהען אוּן היִטעַן בּײַ די טהירעָן, 
אוּן אָנגעַװאָרפֿעַנע קופּעַם נאַע גחן-פֿערשלײטע נעָצעַן טריקענען 
= און ליגען אויסגעשמרייט אוֹיף אַלטע צובּראָכֿעַנע שיפֿלעֶך... װען" 
|- ניטען רוֹיכערט זיך נאָך עֶרגיץ אַ נאַקעטעֶר צוּבראָכעֶנעֶר קוֹימעַן, 
| = הי אַ זכר פֿון אַ שטיל אויפגעהענדיג לעֶנּעַן, װאָס צאַנקט אוּן 
| = משעפּעט זיך נאָך קוֹים, קוֹים דאָ עָריִץ אונשער די צוטפֿגעַשיטע 
+ /. דעמבות .: 
אי 'איז. אַנאָריִם פֿישעֲר-דעַרפֿעל, פֿעֲרװעהט עָרניִץ אוֹיף אַ װי- 
= מִּמעֶן - זאַמד-בּרעג, בּײַ װעללעַן פבּרויזש אוּן שוֹימט זיִך װאושהיג 
- דער צאָרניגער ים, אוּן זײַנע גראָהע צושמיסעַנע פֿאַליעָם, װ' װיִלהע 
- = צוּשוֹיכּעָרטע װאַפער-היוֹת, טרען אוּן רײַסען זיַך שטענדיג מוט 
אַ װַלד װאָעען ‏ אַרױם, חי פֿון קײיַטעַן אָפגעריפעַנע. אוּן לאָזען זיך 
 -‏ מוט אימפּעַט צו צום בּרעַג, אַזוֹי וי זײַ װאָלטען, זי צורײַצטע, זיַך 
- - אױפֿין שטילעַן, װי פֿאַר שרעק פֿעַרטוּליעֲמעֶן דעַרפֿעָל געװאָרפען אוּן 
עָם צורײַפעַן געֲװאָלט, נאָר פֿאַלעַן שטענדיג וי העָרשאָפענע אַניַרעָר, 
- - צוריַפען-װערענריג. איִן בּייִע זיִדיגע בריללעַן שוים, װאָס לעֶשעַן זיַך 
פֿעַרמאַטעַרט, אוּן ציהעֶן זיַך שטיקער-װײַז צוריק איַן די צוּ שויסטע 
| == אָבּגרונדעָן--י 


6 : האַקאַטאַ, 


מערב-קולטור אין דער געַגעַטװאַרט, פֿערמאָגען ניִשט קײַן װיפענ- 
שאַפֿט, ומיִר פֿערמאָגעַן נאָר חלוֹמוֹת אוּן חלוֹמוֹת. אֶבּעָר דער 
אַלטעַר מורח גלויכּט; אָט אי די אײַנפֿאַכץ, בּילרערישע שפּ-אַד 
פֿוּן זײַן גלוֹיבּעַן : 

אַלעַ פֿאָרמעַן פֿונ'ם זײַן הּעַלעָן ענדליך פֿעַרשװינדעַן אין וע 
לעַן זיך צוּנױפֿג:שען מיט יעֶנעם הויכעַן װעזען, װאָם זײַן שמײַכעל 
איז -- אײַטּיגעַ רוּהע, אוּן זײַן היסען איז -- אינבּעגרענצטע װײַט= 
זיכטיִגקײַט". 


(רייישארערישאר-) 
לא / 
ןש 


האַקאַטט, 3 


האָט עָם בּעֶמערקט דעֶר פֿאָטעָר אוּן זײיַז זעֲדר פֿעַרואיּנז דעָרט געֶװעָזען 


ייט איָהר אופֿפֿוהרונג. עֶר האָט זי גענומעֶן פֿאַנאַנרעַרפֿרעַגעַן, אוּן 


זי האָט אֹיָהם אַלץ דערצעהלט. 
 !‏ - (דאַן -- עַנדיגט די אַלט-יאַפּאַניִשעַ עֶרצעהלונג -- איִז איָהם 
בּעפֿאַלעַן אַ געָפֿוָהל פֿון רחמנוֹת אוּן טרוֹיעֶר, אוּן ‏ טרעָהרען האָנּעַן 
פֿעַרנעבּעָלט זײַנע אוֹיגען"... 

אָטּ איז הו אַלטע עַרְצעֲהלוּנְג... צי איז הירקליך אַזױֹ פֿיעל 
טראַגיזם געֲועֶזען איַן דעָם אוּנשוּלדיגען טעות, אַזוֹי װי דער פֿאָטעַר 
האָט געָמיינט, אָדעֶר זײַנע טדעהרען האָבּען אין דעָר אמתן קײַן 
זיַן ניט געהאַט, פּינקט אַזֹי חי מײַן פֿעדדרום אוֹיף דעַם מול פֿון 
די אַלֹעָ שפּונלען, און ח! אַלע עראינעְהינגעֶן, װאָס זנען מיט זײַ 
צוזאַמעַנגעבּינדען ? 

איִך מײַן, אַז די אונשולה פֿונ'ם מײַדעל איַז קלינעָר געֲועֲזעַי 
פֿונ'ם ֿאָטעָרם געפֿיָהל. לוֹים דער קאָסט:שעַר געָזעצמעַמיגקײַט איז 


- דאָך די געֲגעֲנאַרט אַ שאָטעַן פֿוּן דער צוּקוּנפֿט, אוּן די צוּ" 


קוּנפֿט דאַרף זײַן די אָכּשפּוגלונג פֿוּן דער געֲנעַטואַרט. אַלעָ זעֶנען 
מיר -- אײַנציָג,, אַזוֹי װי עֶס איִז אײַנציג דאָס ליכט, האָטש זײַנע בּעָ- 
װעגינגען זעַנען אונענדליך. אַלעַ זעַנעַן. מיר -- אייַנציג אוּן אין 
דער זיִ"בּער צײַט אוֹיך -= פֿיעלפֿאַפֿיג, װײַל אין יעֶדעָרעֶן פֿוּן אוּנז 
לעֲכּט אַ גאַנצע װעַלט גײַסטער. 

שמײַפֿלעַנדיג קעַנעָן הער אָבּשפּינלונג פֿון די אײַגעֲנע יונגע 
ליעבּליכע אויגעַן אוּן ליפעַן, האָט דאָם מײַדעל װיָרקליך אוּן צװײפֿעל. 
לאָז געֲרעֲדט מיִם דער נשמה פֿון אֹיִהר מוּטעֲר. 

דער דאָזיְגער געֲהאַנק גיִט צוּ דער מעַרלװ!רריִגעַר זעָדונג איַן 
אַלפעַן טעַמפּעָל אַ גײַעָם זיַן אוּן דערזוינּט אֹיָהם בּיִו אַם פמאל 
שער זעהוּנג. אוּן חירקליך, יעֶדעֶרעֶר פֿון אוּנז איז אַ שפּינעָל, װאָס 
שפּוגעָלט אָבּ אין זיך אַ טייַל פֿוּן דעָר וא 2 יט אז | שפת געָלט 


= זיַך אַלײַן אָב ; גלײַפֿצײַטיג איַן דער אנעַנדליכֿקײַ 


מעַגליך, אַז דער טוֹיט װעָט אונז אַלעַמעֶן א צונויפֿגימען 


ימי זײַן מאַלֿט אין אייַן גרויסץ, גליק קפנע; לכלו 


אייַניגקײַט. װאָס פֿאַר אַ צונױפֿגיסנג דאָס װעָש זײַן, ועַלעֶן. קאָן 
זײַן, בּעַגרײַפֿעַן די צוּקונפֿטיגע הוֹרוֹת. מיר, די פֿאָרשטעוער פֿון דער 


74 4 ה גַקאַטאָ; 


צוריק, האָט עַר פיט זיך, אָנגעבּראַכֿט געשאַנקען פֿון קרוֹין-שטאָדט -- 
5 זאַלעַן מים אַ קוקלע פֿאַר דעַר קליינער טאָפטעַר, אוּן דער װיב' 

ט עֶר געֲבּראַפֿט אַ שפּגעֲל פֿון בּעַזיִלבּעָרטע בּראָנז. דעד שפּינעל 
0 דער פֿרוֹי אויס;עֲו ועֶן צוּ זײַן מעַרקװיָרדיג אוּן אונפֿערשמענר- 
ליך -- דאָס איז געֲוועֶזען דער ערשטעָר שפּיגעל, װאָס האָט זיַך איַן 
מאַשמױאַמאַ בּעָוו זעַן. זי האָט ניט געװאוּסט; צוּ װאָס דער שפּינעָל 
נוצט אוּן האָט אינשלרנ". געַפֿרעַנט, וַעמעֲנם שען שמײַפֿלענריג. 
פנימ'ל קוּקט עַם אַרוֹים אוֹיף אֹיָהר. פֿינ'ם שפּונעל2 

עָר מאַן האָט זיך צולאַכֿט אין האָט געַואָגט: 

-- דאָם אי דאָך. דײַן איַגנעַר פנים.. האָם וּשֵץ פֿאַר אַ 
גאַרעָלץ דוּ בּיִזט ! 

נאָך עָפּיִם צוּ פֿרעַנען האָט זי זיִך געַשעַמט, האָט זי זי 
געאַיילט צוּ בּעַהאַלטע, 'דעַם שפגעס עַרניץ. איַן אַ װינקעל. 

אוּן אַזוֹי אי ראָם געשאַנק אָבּגעַלעָגעֶן בּײַ איָהר בּעֲהצֵל- 
מעַנעֲרהיָיִט אַ סך יאָהרעַן -- פֿאַרװאָם? דאָס פֿעַרשװײַגט די געַשיִכטע. 
אפשר אײַנצוג דערפֿאַר, װאָם חי ליעבּע פֿעַרה;יַליגט דעָם קלעַנסטען- 
געשאַנק אין פֿעַרבּאָרגט אוהם פֿוּן אַ זײַטיגעַן בּליִק. 


אָכּעֶר ליעגעַנדיג אויפֿין טויטען-בעָט, האָט די מיטע- איכּעֲר*+. 


געגעֲבּעַן עם, שפּוְנעַל איִהר אײנציגעַר מאָכטער אוּן האָט צוּ איָהה 
אַזוֹי געזאָגט 

-- אַז א וװעָל שטאַרבּעַן,. זאָלסטי אַרײַנקוּקעַן א אין 
עֶר-פֿריָה אוּן פֿאַרנאַֿט איָנים. שפּוגעַל--װעַסט: מיִך דאָרט זעָהן,. 
אוּן װעסט ניִם טרויערג זײַן. 

געֲזאָגט די װעַרטעַר אוּן געַשטאָרנּעַן. אוּן דאָס מײַדעָל האָ 
געַקוקט אַלעַ טאָ:, איִן דעַר-פֿרית. אין. פֿאַד-נאַפט, אין שפּיגעַל. זי 
האָט ניִם געואוסט, אַז די אָבּשפּיגלונג איז געֲוֹעָן איָהר אייַנעֲנע. זי 
האָט געַמײַנט, אַז זי זעהט איָהר מוטער, אזיף װעלכֿץ זי איז 
זעֲהר עַהנליך געֲועֲזעַן. אוּן אק מאָג האָט זי געַשמועכט מיט דעם. 
שאָטען, 2 דאָם געַפֿיִתל האָט' אֹיִתר אונטערגעזאָגט, אָדעָר װי 
דער יאַפּאַנישעַר מעקכט דריקט זיך אוֹים: -- ,דאָם האַרץ האָט צוּ 
איָהר געֲרעֲדט', אַז זי זעָהט פֿאַר זיך די מיטער; אּן עָר שפו. 
געָל איַז איָהר טײַעָרעַר געועֲזען פֿון א אַליץ איִן דער װעלט. ענחליח 
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- זיַך, אַז מעַן דאַרף נאָר פֿאָדזיַכטוג צוגעהן צוּ די שפּינלען אוּן 
- געֲבַּעֶן איַן זי פּלוצלינג אַ קיק אַרײַן, װעָט זיַך דאָס אוֹיג בּאַלד 
- -טרעפֿעָן מיט דער פֿעהגאַנגעַנהײַט פּונקט אין דעָם זעַלבּעֶן אויגעַנבּליִק, 
װועַן די פֿערגאַנגענהײַט װעָם פֿלאַטערעַנדיג פֿעַרפֿליִהעַן פונ'ם ליכט. 
= איִנּעריגם, מוּז איך מך מוֹדת זײַן, אַו דעָר פּאַטאָם פֿין דער 
דאָזינער זעַדוּנג װעָהט גאָך שמאַדקײַר צוּליעבּ אײַן עֲראיִנעֲרוּנְג, 
יװאָס אַ יאַפּאַניִשעַר שפּיגעל חיפֿט שטענדיג אַרוֹיס איִן מײַן וכַּרוֹן ‏ 
איך דעָרמאָהן זיַך די אַלטע יאַפּאַניִשע עֶרצעהלונג ועָגעֶן. מאַטקױיאַמאַ. 
גאָקקאַגאַמן.. די עֶרצעֲהלוּנג איז אַפֿיֵלוּ זעהר אײַנפֿאַך אוּן קורץ, 
דאָך קאָן מען זי אַװעַקשטעֲלעֶן אין אײיַן רײַהץ מיט גהעָטעס 
מעשהלעֶך, װעללע װערען אַלץ טעפֿעַר און בּריַטעָר, װאָס טיִעפֿעֶר 
אוּן בּרײיַטעַר עָס זעַנען דאָס לעבּען און הו פֿעהוגקײַטעַן פֿונ'ם לעָזעָר. 
די פֿרױ דושעָמם האָט און אײַן רפֿטונג אפשד אויס:עַשעפּט אַלט 
פּסיהאָלאָגיִשע מעגליפֿקײַטעַן. אוּן דער מענש, װאָס זײַן נשמה װעָט 


- יט אױפֿגעַצימעָרט װירען, לײַענענדיג אֹיָהר קלײַן בּיִכֿעֲלעַ, איז 


- ניש װערט צוּ טראָעען אוֹיף זיַך דעם נאָמעַן מעַנש. כּדי צוּ פֿעָרשטעהן 


| == האָטש אינגעפֿעָהר די הוֹיפּט-איִדעע פֿון דעַר עֶרצעהלונג, דאַרף 


-מעַן קאָגעַן דעֲרפֿיִהלעַן די פֿעַרבּאָרגעֶנע פֿראַכֿט, װאָם עֶס ליעזט 
איַן די בּילהלעך, װאָפ זעַנעֶן בּײַגעלענט צום טעקסט, אוּן שטעלען 
פֿאָר אינטערפּרעמאַצ עם פֿון לעצטען גרוימען ק'נמטלער פֿין קאַנאָס 
--שוהלע . די פֿרעמהע, װאָם זעֲנעָן װייניג בּעֲקאַנט מיט דעָם יאַפּאַניִשען 
/פֿאַמאליעַן-לעֲבּעַן, קאָנען בּשׁוּם אופֿן נש אָנשאַצעָן די גאַנצץ פּ"אַכט 
פֿון די בּיִלדלעָך, װאָם ‏ זענעֶן. פפּעציַעַל געשריבּעֲן געַװאָרען צוּ די 
- בּײַגעלענטץ מעשה'לעָך. אָבּעַר די פֿאַדבּעַר פֿון זײַד אין קיאָטאָ אוּן 
שפאַקאַ װײַמעַן זײַ װי צוּ שעצען אוּן קאָפּורעַן זײַ שטענדיג אוֹיף די 
-מײַעחסטע - געַװעכּעֶן. די געַשיכֿטע װעָרט. דעַרצעהלט אוֹיף פֿעַר. 
זשיעדענע אופֿנים, איִך גיב אַייך איִבּעֶר די זאַך נאָר סחעמאַטיִש. 


| אַמאָל,. שוין מוט אַ מך יאָהועַן צוריק, האָט געֲלעֲבּט אַ 


| ייונגע פאַמוּראַיעֶר פּאָר-פֿאָלץ מיט אַ קלײיַנע טאָכֿטער איִן מאַמפײאַמאַ, 


פּראָהיַנץ עָשוְגאָ. זײַערע נעמען זעָנעַן שוין לאַנג פֿעָרעַמעָן גע 
װאָרעַן. איִז דער מאַן ‏ אײיַנמאָל אַוװעָק קײַן יעדאָ, און קימיינדיג 


3 י 


האַקאַטאַ , 


געפֿונט זך געָג זג משיקאַוץ זאַכען. עִם ליענט אַ קר פּאַטאָס אין 
דעם ברענגען פֿוּן הי דאָויגעַ שענע קינסט-װערק, װאָם זענעַן פֿעַר. 
משפּט אוֹיף אַ נאָהנטע פֿעַרניכטונג. זעֲהר מעֲגליך, אַז בּאַלר-בּאַלח 
װועָט מעַן שוֹין אינגאַנצעַן אוֹױיפֿהערען. צוּ פּראָחיצירעַן אַועלכץ 
בּראָנזענע שפּוגלען ; אוּן . די אַמאַטאָרען װעַלעַן מוט טרוֹיעֶר אוּן 
פֿעֲרדרוּם אוֹיסהערען הי געשיכֿטע װעַנעֶן די דאָזיגע קרבּוֹת. 

אָבּעַר עִם לגט נאָך אַ טיעפֿעָרעֶר טראַניִזם איִן די א 
א חי זענעֵן אונ בּרחמנות'דיג גנעב רער זּן, דעם 
רעגעַן אוּן דעַם -גאַסען-שטויבּ. 

ח 2 יק האָבּעַן דאָס אָבּגעשפּיגעלט אין זיַך רעָם 
שמײכֿעָל פֿון אַ קינר, אַ כּלה, אַ מאַמען 1 כּמעט אין א האָבּעַן 
זיִך געֲשפּ געט די בּיִלדער פֿון שטילען הײַמיִשען לעֲבּעַן. אָצעֶר 
אַ יאַפּאַניִשעָר שפּוגעָל האָט נאָך אַ גרעפערעַן װעֲרט, אייַדער אַ 
בְּלוֹיזעַ עראיגערוּנג. 

,דער שפּיְגעַל -- זאָגט אַנאַלט שפּריכֿװאָרט -- איִז הי נשמה 
פֿון אַ פֿר. 

אוּן ‏ ניִט נאָר. איַן סימבּאָלישען זיַן, מ! עֶס איז זיך לײַלש 
פֿאָרצוּשטעלעַן. אַ סך לעגענדעם דערצעהלען, אַז דעד שפּיגעֶל פֿיִהלט 
איבּעֶר צוזאַמען מיט דער חדמין פֿון הויז אַלץ איהרע לײַדעַן אוּן ' 
פֿרײיַדעַן : דאָ בלישטשעט עֶר, דאָ װעָרט עֶר פֿערנעבּעלט אוּן גיִכט 
זיך צוּזאַמעַן מים אֹיָהר מיַנדעסטעָר איבּעֲרלעבֹּנג. 

מסחמא דעריבּער פֿלעַגט מעַן בּעֲנוצען אַ שפּינעַל אוּן, דאַכט 
מיר,. מעַן כַּענוצט איהם נאָך בּיז איצט, בּײַ פֿעַרשיעדענץע מאַגיִשע 
ראַלען, װאָם. װיַרקען, װי מען זאָגט, אוֹיף לעֶנעֶן אוּן אוֹיף 
טויט. אוֹיפעָר דעָם איז מעַן דעָם שפּינעָל מקבּר צואַמען מט 
יעֶנע, צוּ װעַמען עֶר האָט גע הערן, די בַּעֲרג בּראָנז, װאָס זענֹעַן 
צוּנעָדעקט מיט שטוֹיבּ אוּן מיט שימעָל, ריפֿעַן אַרוֹים איִן דער נשמה 
מעַרקװוירדיגע חלומוֹת װעֶגעַן ציב לע העֶרצעֶר -- אָדעֶר אַם װע- 
ניגסטענס, װעגעַן לעבּעַריגע. װעַועג 

- װילט זיך נים א אַז די אַלץ פּסיחישע בַּעֲוֹע- 
גוּנגעַן, אַלעַ געױַלטעַר, װאָס האָכּעַן זיַך אַמאָל אָב געשפינעֲלט און 
די שפּוגלען, זאָלען זיך אוֹיף אײַבּיג האָכּען ָבעטײַלט פֿון זי ; 
די פֿעַרגאַנגעַנהײַט מוּז עֶרגיץ האָבּעַן אַ פֿאָרטזעצוּנ; ; אוּן עס גלוינּט 
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פּעָר איִז נאָך נישאָ. דער פּיעָרעָכטאַל, אוֹיף װעֲלכעֶן עֶס שטעדט דעֶר 
קאָפּ, איז בּעֶדעֶקט מיט טוֹיזעֶנדעֶר מעטאַל. -שפּיָגלעַן. אוֹיף די מייעָרעֶן 
זְעָה איִך אַניאױפֿשריפֿט, װאָס עֶרקלערט מיר די זאַך פֿון די שפּוגלען. 
רי שפּיגלען -- דאָס זענעַן קרבּנוֹת, װאָם די פֿדויעַן בּרענגען 
דער גיגאַנטען-כטאַטוע פֿון דעָם זיִצעַנדיִגעַן טּדאַ. די הויך פֿן עָר 
סמאַמוּע צוזאַמען מיט'ן לאָטאָם, אוֹיף על זי װעָט אַיינגע. 
שטעלם װערען, אי אוֹיסגעַרעַכענט אוֹיף 38 פֿוס; אוּן אַלין װעָט 
אױיסגעגאָסען װעַרעֶן פֿון די בּראָנוענע שפּגלען, װאָס מען בּרענג 
צוּנוֹיף. אוֹיפֿין קאָפּ האָט מעַן שׁוֹין צושמאָלצעַן דוּנדערטעָר שפּיג. 
לעֶן, בּיז מען װעט עֶנדיגעֶן הי גאַנצע אַרבּײַש ועָשׁ נאָך אַװעֲקגעהן 
מיִליאַפעַן אַנדעֶרע שפּוגלען. 
| קאָן דעַן עַמיִצעֲר זאָגעַן, נאָך דעָם אַלעָמעֶן, אַז דעָר בּידיָום. 
ועָרט אוֹימגעלאָשען ? 
אָבּעֶר דאָס פֿרעהט מיך ניִם: כּדי צי בעֲשאַפֿעָן אַוֹאַ 
- גהאַנדיעֲזעַ כשאַטוע, וט מען צױפֿיעל מוזען פֿעַדניכטעַן. די = יִשעַ 
- מעַטאַלענע שפּוגלעַן זענעֶן דאָך אַזוֹי שען אוּן קיִנסטלעריִש. צים 
בּעֲדוֹיעֶרעַן, הוֹינּט מען זי אָן פֿעַרבײַטעַן הי לעצטע צײַט א די 
אָבּשטוֹיפענדע לגע מערב-אוימאַרבײַטונגעֶן. נאָר יענעֶר, װאָס פֿעֶר. 
שטעהט װירקליך רי שעַנקײַט פֿין דער פֿאָרם, קאָן געֲנוֹי אָבּשאַצעֶן 
װי טרעפֿעַנד עָם איז דעָר מורח'שעַר פֿעָרגלײַך פֿון דער לבנת מוט 
- אַ שפּוגעֲל.. פּאָלירט איז נאָר אײַן זײַט פֿון שפּוגעַל, די צװיטע 
זײַש אין בּערעֲקט מיט רעליעפֿעַן -- טימער אוּן בּלימעָן, פֿוױגעָל 
אוּן אינעֲקטען, פּיַזאַזשען, לעַגעֲנדעָם, מימבּאָלעֶן פֿון גליִק, בּיַלדעָר 
פֿון פֿעַרשיעדעַנע געַטעַר. 
אַזוֹי װעָרעֶן געַמאַכט די געװעַהנליכסטע שפּוגלעָן, אָבּעָר עִם 
זענעֶן פֿאַרהאַן נאָך אַ מך װאַריאַנציִעָם, אוּן פֿ;עלע פֿון זײַ זעַנעֶן 


- תירקליך װאוּנדערבאַר. 


מיר רופֿעַן זײַ , צויבּעַד-שפּוגלען": אַז מעַן גיִם אַ קעֲהר די 
פּאָלירטע זײַט פֿין שפּוגעָל צים פאַפּירעָנעָם װעֲנרטעָל פֿון הוֹיז, 
דאַן ‏ צײיכֿעַנט זיך אָב אין ליכֿטיגעַן קרײַן דאָם בּיִלד פֿון דעָר 


אט צ יי זײַט. 


: צי עָם איַז פֿאַרהאַן צװו! שעַן הער מאַסץ שפּיגלען אוֹיך צוֹיבּעַר- 
- שפּגלעָן -- דאָם װײַם איִך ניט, אָנעֶר איך צװײַפֿעָל ניט, אַז דאָרמג 


פא : האַקאַטאַ . 
- צומײַדעַן לייַדען אוּן טוֹט. נאָד אוּנמער דעָם הויכען דרוק פֿוּן + 
לײיַדעַ! האָט זיך ישר אי אונזעַר מהות. אין כּל ומן עָם 
לעַבּעֶן די"לײַדען מיז אוֹיך פֿאָדקימען די אונאױפֿהערליכֿץ אַרבּײַט 
פֿון אוּנזעַר גײַכטיגעַן װאַקמען. 

אַמאָל, איַן דער װײַטעַר פֿעַנאַנגעַנהײַט, זענעַן רי לעבּענם. 
בּעַדעַרפֿנישען גע ירכֿאזיס 0 איִצט זענען אוֹים;עװאַקסען 
כּעדעַרפֿניִשעַן אוֹיך מאָראַלישע אוּן גײַסטיגע. אוּן איַן דער צוּקונפֿט 
װעָט די בּעַרעַרפֿניש אױפֿצודעקען דעַם סוֹד פֿוּן דֹעֶר װעָלט אירא* 
וװערעֶן. די גרעסטע נויטװעַנדיגקײַט. 

דער גרעַסטער דענקער, װאָס האָט אונז געזאָגט, פֿאַרװאָם 
עִם. איז נן אױפֿצודעקעַן דעַם סוֹד, האָט אונו אייך דער- 
צעהלט, אַז דעָר הירשט אױפֿצודעַקעַן דעָם מוֹד מוּז 6 געהן- 
אוּן 8 צוזאַמעַן מיִט'ן װאו / 7 מעַנשליכעַן גײַסט. אוּן 
איַן דער נוטװעַנדיגקײַט ליענ שוין פֿעַרבּאָרגעַן ן דער קערן 
פֿון האָפֿטנג. אוּן אפשר קאָ דער 00 ענשװיקלען איַן זיַך מים 
דער הילף פֿוּן דער היפענשאַפט, מיט דער הילת פֿין די העכֿערעַ 
פֿאָרמעַן פֿוּן די צוּקונפֿטיגע לײַדען -- אַנדערע פֿעהיגקײַטען אוּן 
אַרױפדופֿעַן. איִן זיך אַנדעַרע קרעפּטען אוּן דערגרײַכֿעַן יי 
זאַכֿעַן, װאָס שײַנען איצט צוּ זײַן אונדעַרגרײַכֿבּאַד, פֿאָראוימועָהן דאָם 
אוּנזעהּאַרץ איִצט 2 אונז, מענשען פֿון דער געַנעַנװאַרט, האָט גע 
מאַכֿט פֿאַר אַזעלכֿע,. װאָס מיר זענעֶן, אונזער בּענקעניִש, אוּנזעֲר- 
שטרעבּעַן. פֿאַד-װאָפ זשע זאָלעַן אוּנזעָרע קיַנדער װיִרקליַך ניש 
דעַרגרײַכֿעַן יעֶנע ‏ זאַכֿעַן, צוּ װעלכע מיר: אַליַן שטרענּען בײַ הײַנ- 
טיגעַן טאָג אֶהן ערפֿאָלג? 


איִך בּיִן איִן האַקאַטאַ, אַ שטאָדט פֿון גאַרטעל-װעַנּעֶר. דאָס 
איַז אַ גרויסן שטאָדט מיט אויסגעקרימטץ שמאָלץ געַסלעך, װאָס 
פֿעֶרוזאוּנדעָרעַן אַייך מיִט זײַעַרע מעַרקװיריגע רײַכֿע ליִכט-עפֿעַקטען. 

איִך שטעל זיר אָנ אוֹיף דעָר גאַס ,תפלוֹת צו גאָט" אוּן איך 
זְעָה -- אַ בּראָנזענעֶר א קאָפּ -- בּוּדאַיס קאָפּ -- שמײַכֿעַלט. 
צוּ מיר פֿון אָפֿעַנע טויעֶרען. ד: טייעָדען פֿוהרען איַן טעמפּעָל פֿוך 
דער יאָז איעקטע. דער קאָפּ איז זעהר אַ שענער, אָבּער קײַן קער- 


69 


{ צוּם. זײַן. אָגעֶר דאָם צוהיטע לענּעָן קעַמפפֿט אייבּוג קעַנען דעָם 
ניט-זײַן. מיַר קענעַן דעָם מעכאַניִזם פֿוּן איִהרע בַּעֶועַענגעָן, זי 
געזעצעֶן פֿון איָהר ואיקם. די דינסטע שטריכֿעַן פֿון-אוהר געֲבוֹי 
זענעֶן פֿאַר אונז אָפעַן, אַלץ געבּיטען פֿון איהרע עֶמפּפַונדליכֿקײַטען 
זעַנעֶן בּײַ אונז פֿעַרצײכעַנט מים אַ נאָשן. וֹעַר װעָט אֶבְּעָר אוֹיפֿ. 
דעַקען דעם זיַן פֿון יעֶנעם לעֲמּעַן ‏ פֿוּן װעלכֿעַן אירשפּרונג איז 
זי אַרױפגערופֿעַן געװאָרעָן ? אָדעַר אײַנפאלֶר געֲזאָגט: ה אָ ם איז 
עָם אַװוֹינם? צוּ װאָס דאַרף עָם לײַדען 2 פֿאַר-װאָס צײַטיגט זיַך עֶס 
און לַע 

האָם לַעֶבּען פֿוּן ליַדען -- דאָס איִז אוּנזעַר לעבּעַן. עַם זְעָה. 
אוּן װײַסט נאָר 8ץ רהעָלטגיִממעֶסיג. אַבסאָלוט אָבֹּעֶר איָז 
-עַם בּלינד אוּן װאַגרעלט אין דער פֿינסטער, פינקט װי דאָז קאַלטע. 
גרינע לעֲבּעֵן, װאָס שפּײַזש.אֵיָהם. אָבּער צי שפּײַזט עַם װיִעדער עֶכֹּעַם 
אַ העַכֿערען זײַן, עִפֹּעִם אַ אונזעהבּאַרעַן, טעמיגען העכעֶרעַן לעבּעֶן, 
צי טראָגט ניִשט אַ מאָל אייַן לעַנּעַן דאָס צװיסץ אין זיך -- 
אוּן אַוֹי אָהן אַ סוף? צי עַקויסטיְרעָן ניִט אַמאָל װעַלטען, װאָם 
דרינגען דורך איַן דער װעלנעֶר צײַט אוֹיךְ אַנדעָרע װעלטען ? 

! אָבּעֶר איִן אוּנזעֲר צײַט זעַנעֶן די גרעַנעצען פֿוּן דעם מעַנשליכען 
װעזען פֿעַסט בּעָשטימט, אוּן דער עַנטפֿער אוֹיף הי אַלץ פֿראַגעַן 
ליעגט װײַט אַריִבּעֶר דעָר גרענעץ פֿון אוּנזערע מעַנליפֿקײַשע; - פֿוּן 
װאָס בּעַשטעהען אֶבּעַר די גהענעַצעַן פֿון אינוערע על פֿקײַטעָן ? 
האָס איִז אוּנזעָרּ מענשליכע נאַשױּר. צי װעַט אָכּעֶר די זעַלכע נאַטוּר 
אוּנזערע בּלײַבּעַן אַזוֹי. בּעגרענצט אויך פֿאַר די, װאָם װעֲלען נאָך 
אונז קוּמעַן ? צי װעלען זיַך איַן זײי. ניש עֶנטװיִקלעַן אַמאָל עמוס 
העֶכַערעָ. געַפֿיִהלען, צי תעלען ז זײַערע פֿעַהיגקײַטעַן ניט װעֶרען אַמאָל 

רעַפער, ‏ זײַעֶר א שאַרפֿעַר ? װאָס זאָגט װענען דעם 

די װיסענשאַפֿט? 

מעגליך, אַז מיַר װעלעַן טײיַלװײַז געָפֿינעַן אַנעַנטפֿעַד אויף 
די אַלע פֿהאַגען אין דעָם טיעפֿזיַניגען אוֹיפחתיק פֿין קליפֿאָרד : 

-- מֿוַר זעֶנעַן גאָר קייַנמאָל ניט בעַשאַפֿעַן געַװאָרעֶן, מיִר 
האַבּעַן . זיַך גאָר אַלינן . בּעַשאַפֿעַן. 

דאָם איז מיִרקליַך די טיִעפֿפטע אָנמעַרקונג פֿוּן דעָר װיסעג- 
- שאַפֿט. אוּן צי װאָס האָט זיך דע- מענש בּעַשאַפֿעָן? כּדי אן סײ 
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אוֹיף רעַכטם אוּן אוֹיף ליַנקס ציִהעַן זײַ זיַך אֶהן אַ פוֹף אוּן װעַרען 
פֿעָרשואוּנדען אין ‏ דער װײַט אַרײַן, הינמער'ן. פּאַם פֿוּן האָריזאָנט. 
אוך זוך די לינעַן פֿון די בעקאַנטע בּעָה;-שפּצעַן, װאָס צײַכעַנען 
זיך קוֹים אויפֿין בּליִשטשענדיגען גהונה אוּן איִך בּעַטראַכֿט די 
װײַסע פֿאָרמעם, װאָס שויַמעַן איַן דער בּלױקײַט פֿוּן הימעַל אוּן 
בײַטעַן ‏ זיַך אימעַר אוֹן. אייַביג. איִך פֿדעג: איז מיָר נאָך לאַנג 
בּעשעדט צוּ בּעטהאַכֿטען דעָם געַנעֲנד פֿוּן קיּ-שׁוּ? אוּן ר נשמה 
מײַנע בּעָט . אוּן דאָרשטעַט גאָך װאוּנדער. 
ו בּאַלד אָבּעֶר חאַפּט מיך אַרוּם דעָר פּליצלונגדיגעַר געדאַנק, אַז 
עָם איז װזרקליך ניִטאָ קײַן װאונדעַרליכֿערע זאַך פֿון דער גרינעה 
װעָלט, װאָס איז פֿול מט די פֿעַרשיעדענסטע לעַבּעַנסיעַרשײַננגעַן. 
װאוּ הו קעהרסט זיך, זעָהסטו, פֿון אוּמעֲמוּם שפּאַרט אַרוֹים דאָס 
גרינע לַעֲכּעֶן -- פֿוּן דער װײַלער עֶרד, פֿוּן אונטער די שמײַנעַר אוּן 
פֿעַלזעַן. װי פֿעַרשיַעדענאַרטיג עָם זעַנען די שטומע געװיִקפען, ראָס 
האָנּעַן זיַך בּעֲויזעֶן אַ סך פֿריִהער פֿאַר'ן מעַנשען! דאָם אוֹיער. 
ליכֿע לעֲבּעֶן זייַערם איַז אונז טײַלװײַן בּעקאַנט ; מיר האָכען זיי קלאַ. 
פופֿיִציָרט אוּן האָבעַן זײַ נעמען געַגעֶבּעַן. מיר האָבּעַן קענען גע- 
לעָרנט דעָם געֲטֹי פֿון די בּלעַטעַר, פֿוּן די פּירוֹת ; מיר האָכּען זיַך 
אוֹיך דעַרטראַכֿט צוּ' די אײַביגעַ געַזעֶצעַן, לוט װעַלכֿץ עֶס װערט 
בּעָשאַפֿעַן דאָס אוֹיפערליכץ געַשטאַלט פֿון הי געגעַנשטאָנדען. 
אָבּעֶר װײיַכעַן מיִר דען, װ אָד וּם זײַ עקזיסטירען ? װעָמענס מיַסטיִשעַר 
װויִלעָן עָם איִז אויסנעָדריקט איִן דעָר אוניװעַרזאַלעָר גרינעֶר װעָלט? 
איַן װאָם, אײַגעַנטליך, ליִענט דער גרויפער סוה פֿון אײַבוגעֶר פֿעַר- 
מעֲהרוּנֵג? אוּן אפשר לעֶבּט אוֹיך דאָם, װאָס מיֶר נעָהמען אָן פֿאַר 
טויט, נאָר מיִט אַ שװײַגזאַמען, פֿעַרשלאָסענעם לעֲבַּעַן ? 

אָבּעֶר עִם איָז פֿאַרהאַן אַ לעַנּעַן פֿולעָר אוּן. סוֹדוֹת היגער פּֿן 
דעָם, װאָס מיר קעַנען -- יעַנץ לענּעֶן טראָגט זיִך אוּם אוֹיף די פֿליָגעל 
פֿוּן װיַנד אוּן אויף די װעֲלעֶן, אוּן עִם בּעֲזיִצט אַ גײַסטיגע קראַפֿט, 
װאָס דעֲרהוֹינּט איָהם איבַּעֶר דער עֶרד ; אָבּעֶר די עָרד הופֿט אֹיָהם 
יעָדעַן מאָל װיעדעֶר צוּריק אוּן בעפֿעַהלט איהם צוּ שפּײַזעַן דאָם 
װאָס שָם. האָט אֵיָהם אַלײַן. אַמאָל עֶרצוֹיגען. דאָס לַעֶנּעַן פֿיִהלט, 
װיַכט, קריכט, שׂװיִמט, לױפֿט, פֿליהט אוּן דענקט. איָהר פֿיָעַל- 


אַרטיגקײַט איִז אוּנצעהלבּאַר. דאָס גרינע פֿױלע לעבּעַן שטתענּט נוּר 


האַלאַטאַ , 
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הַאקאטא. 


(פון יאַפּאַנישעָן), 


קוֹים מאַכּמטוּ אַ רײַזץ און אַקוּרומע, דאַן קאָנסט+ נאָר בּץַ- 
אָבּאַפּטעַן אוּן פֿאַנטאַזירען. לעזעַן איז שועָר, װײַל עָם מרײַסעלט, 
אוּן דאָס קלאַפּעַן פֿון די רעדער מיט'ן געֲרוֹישׁ פֿון חינד מאַכעָן אוג: 
מעֲגליִך צױ פֿיְהרעַן אַ שמיעם, װעֶן דער װעַג זאָל אַפֿול+ זײַן געֲנוּג 
בּרייָט פֿאַר צווי! פֿוהרלעך. 

האָסטוּ אינמאָל געֲהאַט חי געלעגעַנהײַט צוּ בּעַקענעֶן זיַך מיט 
די האַראַקטעריסטיַשץ שטריכֿעַן פֿון די יאַפּאַנישע פּייַזאַזשעַן, מאַכעַן 
זײַ אוֹיף חיר קײַן אישרחיק נים מעֲהר. דער װעָג דרעהט זיך 
כּסדר אייַנאַרטיג. פֿאַדבײַ רײַז-פֿעלדער, געַרטנעָר, קליינע דערפֿלעַך 
מיט הײַזלעָך, געַדעֶקטע מוט ראָנאָושעָם אוּן פֿאַרבּײַ אַ אוּנעֲנדליכער 
קײיַם פֿוּן גרינע אוּן בלויע בעתגלעַך. דאָ איּן דאָרט װעָט זיַך דײַן 
אוֹיג אָבּשטעלעָן אויף אַ פֿאַרבּינעָן פֿלעָק אויפֿין פֿעָלד, װאָס איז 
בּעַרעקט מוט בּליִהענדע ריבּעַן, אַזוֹי װי מוט ברענענדיגע געֲלע פֿלאַ 
מען, אָדער אוֹיף אַ טהאָל מיט העלע ליליע-בּלומען. ראָם איַז אָבּעֶר 
נור אַ פֿאַרבּײַלױפֿעגדעָר געֲשאַנק פֿון דער שנעָל-פֿל פענדיגער צײַט. 
געועֲהנליך אָבּעָר קאָן דײַן געפֿוָהל מיט קײַן זאַך ניִשט עֶנטפֿערעָן אוֹיף 
די אוּנעַנדליכֿע גרינע אײַנאַזשיגקײַט. פֿעָרו:ענט פֿ:נ'ם װיַנד, װערסטוּ 
פֿעַרוּנקעַן איִן דתעמלענהוגץ חלוֹמוֹת, בּיִז עס װעקט דיך װיע"עֶר 
ניִט פֿאַנאַגדעַר אַ העפֿטיגעַר שטוים. 

פּונקט אַזוֹי האָג. אייך מיך געפֿיִהלט דאָס יאָהר, וועָן איך 
האָבּ הורפֿגעמאַכֿט מײַן רײַזץ קײַן האַקאַשאַ. הי לופֿט אוז פֿוּל מיט 
זוּמעֲר-פֿזיגעלעַך, מײַן בליִק בּענליט אַ סך װעָגעַן, װאָס ציִהען זיַך 
װן צונױפֿגעפֿלאָכֿטענע נעֶצעַן איער די אונעַנדליכע רײַו.פֿעָלדעַר. 
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מיט אַ קאַלטעַן שװייַם אויפֿ'ן גאַנצעַן לײַבּ, בּיַן איך אַהײַם 
-געֲקוּמעֲן. אַ גאַנצץַ נאַכט האָבּ איך זיַך אין היץ געװאָרפֿעַן, ס'האָט 
זיך. מיר געהאַכֿט, אַז מײַן האַנד גליצש זיַך איבער'ן קלאָרען, הײַלען 
-האַלו אוּן בוסט פֿין פעמעֶלעֶן, אוּן מײַנע ליפּעַן האָבּעַן געַמירמעלט: 

-- אוֹי, אוֹי, הערעַן ד אוֹיף... העָרעַן זי אוֹיף... 

אוֹיף מאָרגעֶן אין-דער-פֿריָה, װוען איך בּין דירפֿגעגאַנגעַן דוּרך 
דער ,רעזירע", ‏ מיט די . מאַשע מילך-שויבּעַן, איָו ,איגנאַץ" רֹעָה 
שצַרעֶר געַשטאַנעַן פֿאַר דער מהור, מיַט אַ װײַקער װעסט. אין 
אַ גלײַכֿעַן, פֿײַכטעַן שרינט פֿעַרקעמט. דערועַהעַנדיג מיך, האָט עָר ' 
זיך אַ נוֹיג ‏ געָטהיּן, מיט א שמײַכֿעַל אין הי גלאַנציגץ אויגען. 
:אוּן אַ זאָג געַטהוּן צוּ מיַר אוף פּייליִש: 

-- , צאָ סליפֿאַשש, פּאַניע האַנדשריפֿט1'... 
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-- ט, ריָהרען זי אָן... : 

איך בּין אױפֿגעַשפּחינגען, פהאָט מיר אַ מיִש געֲטהוּן פֿאַר 
הי אוינעָן, האָט מיֶר געהאַכט אַז כֿטאַנץ מוט | קאָפּ אוֹיף דרעֲרר 
אוּן מוט ד! פֿיִם אַרוֹיף... פעפעלע האָט מיך נאָד פֿעַפט געַהאַלטען 
פֿאַר אַנאַרבּעָל, אוּן אױנגעַשפּאַרט געָטרמעָלט: 

- אַז מזאָגט אֶנריְהרעָן... ריהרט מען אָן... 

איִך בּין אינגאַנצעַן. צעוהלדעֲוועָט געװאָרעָן, 5ֿ'האָנ אָנגע- 
הובּען מאַנצעַן, מיט ח' פֿוִם אוֹיף אײיַן אִרט, געֲװאָרפֿעָן מיט ײַ 
הענר, אוּן געשריגען : 

-- אוֹי, איִך ול ניט... לאָוען זי מיך אָב... 

הי מעדלעָך האָבּעַן זיך מיט ברײַט-געעפֿעַנטע אוֹיגען איִבעֶר. 
געקיקט, עַמליכע. האָבעַן זיַך שטיל אוּן אֵינגעהאַלשעַן צילאַכט, 

אוּן פּעפעַלע האָט מיך נאָך אַלץ געהאַלטען פֿאַר אנא "בעל 
אוּן אַיינגעשפּאַרט געַמוּרמעָלט: 

-- אַן מ'ואָגט אָנריִהרען.-. 

-- מײַן בֹּאֶבּעַ איַז מיר געַשטאָרבּעַן! -- האָט אייַן מעַחעל 
אַ געשריי. געֲמהוּן, אוּן האָט מיַר העָרלאַנגט איִבּעָרן קאַפּעלידּש, 
װעלכֿעַר איִז מיַר אַריִבּער איער הער נאָז, קאַליע מאַכֿעַנריג דעַם 
פּטרוצעל-פֿאָרם,.. 

כ'האָבּ שוֹין פֿאַר זיַך גיט געֲזעָהן קײַן מעהלעך, נאָר קלאָרע; 
קלײַנע העַנדשלעך האָּעַן זי געפֿלאָנטען איִבער מײַן קאָפּ, לײַכטן, 
פֿליהענהיגע בּלוזקעלעָך האָבּעַן געפֿלאַטערט איבּעֶר מיַר, אוֹן דאָ 
האָט מיר אַזוֹי װעַת געטהין... 

כ'האָב זיך מוט אַלֹעַ כֹּחוֹת אַחיסגעריפעַן פֿין פּעַפעֲלעָים העָנה, 
אוּן געֲנּמעֶן לױפֿעַן אַהיִם, נאָר חאָ האָכּען זיך די מעדלעך אַ לאָו 
געמהין נאָך מיר, װי אַ חברה טײַװלאָניִם. פֿ'בּיַן געַלאָפֿעַן מיִם 
אַ פֿעָרהאַלטעַנעַם אָטעָם, שטעַלעַנד;ג מריט װי אוֹיף שטיגעַן... 

-- או--ר--ה--האַ! פֿאַצעט"! ,האַנחשריפֿט"!... -- האָבּ איִך 
געַהעָהש הונמעַר ויַך אַ געַשריי, אס האָט זיך פֿעהענחגט מיש 
אַ היָלכֿיג געַלעלטעֶר. 

-- אוּ--ר--ר--ר--אַז /פֿאַצעט"! , האַנדשריפֿט !.. 


-- איך בּין אַ שענע? 

-- אוֹי, אוי, װנען ז אַ שענעי-. ‏ / 

-- אוּן איך? -- האָט אַ צװייטע געפֿרעַנט. 

-- אוֹיך 1... 

-- נו, אוּן איך ? -- האָט זיך צוּגעֲנּוֹיגעַן האָס שנעלץ מערעל; 
מיִט די נײַעַ צײַנדלעך. 

זי האָס מיך איַן העֶר מיטש געשראָקעַן, זי האָט אוים- 
געֲזעַהעַן, װי אַ װײַט װײיַך הינטעָל; פהאָט זיַך מיר געֲראַכט, אַן 
זי האָט אויף העם שמאָלעַן, שפּוציִגעַן גאָמבּעלע אײַנציגע, װיַפע, 
גלײַך-געַשפּראָצטע װאָנפעלעַך... 

-- אוֹי! סװעט בּײַמען ! -- האָכּ איך אַ געָשריַ געַמהוּן, אוּן 
מײַן קאָפּ איז פּלוצלונג אַרױױפֿגעפֿאַלעַן אוֹיף עָפּיִם היָכעָם, װאַ- 
רעֲמעַם... 


אוּן װײַטער האָבּ איך דעַרפֿיהלט, װי מקאָלערט מיך, בּאַהג- 
אַרוֹיף, בּאַרג-אַראָבּ; אוּן איִן האַלו איז אַזֹי זיִם, װי כֿװאָלט גֹעַ- 
מרונקען האָניג... פֿיהאָפּ אױפֿגעֲהייבּעָן אַ האַנח,. אוּן אָטװײַזעַנריג. 
אויף פּעַפעלעַ'ם האַלז, האָב איִך אַהיסגעֲרעָהט מיִט אַזאַ שטימע, 
אי עָס רעהט אײַנער, װאָס מ'קיצעלט איָהם:. 

-- אוֹי, האָבּעַן... זי... האָ שען... 

-- נוּ, טאָ. ריהרען זי אָן... -- האָט פּעַטעלץ שנעל געעַנטפֿערשי 
אַראָבּלאָזעַנדיג צוּ מיַר איָהר קלאָרעַן, װײַכֿעַן האַלז. 

-- העַ... הע... ריָהרעַן? -- האָבּ איַך זי צוּשמײַכעלט. 

-- נוּ, יאָ, ריִהרען זי אָן... -- זי האָט געַװאָלט אָנגעהמען 
מײַן האַנד, נאָר אייך האָכּ זי שנעל בּעֲהאַלמעַן... 

איַן אַ מינוּש אָהּם האָכּ איִך װיִדער אָנגעֲװיִעֶן מיט אַהאַגח 
אוֹיף פּעקעלע'ם קײַלעַכיגען אַקפעל: : 

-- ק--כֿעַ... אוּן דאָ האָבּעַן... זי אויך אַזוֹי שעַן--- 

-- ט, ריִהרען זי אָן... פּאַניע לעָאָן!... -- איז פּעַפעלץ צוּ. 
מיֶר צוּגעשמאַנען מיט אַ מאָדנע ערנמט, זי האָט אָנגעפֿאַפּט מײַן 
האַנד,. אוּן מיַט איָהר אַ פֿיֵהֶר געֲטן אוּן איָתר האַלו - בן 
איכּעֲר'ן בּיוסט... 
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אוּן װײַטעֶר פֿיָהל איך, חי מ'קאָלעָרס מוך, אָט דורך אַגריבֿ, 
אָט אוֹיף אַ שטייַן ; איִן קאָפּ הישט מיָר, סאוז מוַר שרעזליך הײַ 

-- זײַעגעֶן זי עָפּיִם! זיַנגעַן זי עֶפּיִם! -- העֶר איך, ח. מ'שרײַט 
איִמער מיַר ; אוּן איך הער װ אוך זַנג, דער צוּנג הרעֲהט זיך 
ייר שנעָל: 


-- לאַ--לאַ--לאַ--לאַלאַ... 


ס'איז שׁוֹין געונן גוש נאַכט. 

אַרוּם אוֹיף הי גליַנקעס" איַז שׁוֹין פֿיַנסטעַר געָועַן. אין דער 
הוֹיכעָר, שװאַרצער ציגעלניע-קוימען הא װי אַ בּייועַ, גהימע שרעַק 
געמאָרטשעט אין ‏ בײַנאַפֿמיגען הומעַל אַרײַן. 5ֿבּין געַועַמען אַיינ" 
געפֿאַסט צװיִשעַן ד! מעדלעך, אַ שטילע היַץ האָט זיך אין מיר 
גענאָפעֶן. 

סיז געֲועֶן שטיל. 

פֿיהאָבּ. נעַפֿיהלמ, ( פּעֶמעֲלעָם האַנה גליצט זיַך איבּעַד מײַן 
פּלוצלונג האָט זיך פּעפעלע צוּגעכּוֹיגעַן צוּ יה אוּן איִהרץ 
יקלײינע, װײַפע פֿינגעָרלעַך האָבּעַן מיר אָנגעו הש קיִצלעַן, -- אויפן 
האַלז, אונטערץ קאָלנעַר. כֿהאָג דעם קאָפּ טיִעף אין די אַקמלען 
זאַרײַנגעגראָבּעַן, אוּן געשמײַלעַלט. איָהר הײַסער אֶטעָם ה'וט געועהט 
איבּער מײַן נאָז אוּן לפּעַן : אַ מיעה;גקײַט האָט זיַך צוגאָמען אין 
אַלעַ מײַנע גליעדער, אוּן . מיעד-אויפציהענדיג זַך, האָכּ איך זיך 
געַבַּעטעֶן : 

-- או;, אוו טאוו מיַר הייִם.. לאָעָן זי מיך אָבּ.. 

-- בּאַל, בּאַלת סאיז ניִש הײַם! -- האָט קייפעלן מאָדנע 
שער אַרוֹיסגערעהט, אוּן מיך אַזֹי שטאַרק. אָנגעָנ-מעֶן אוֹינּען בײַ 
דער האַנד, אַז פֿ'בּין אַזש אופֿנעשפּרונגען ; גאָר די מהט עך האָנּעֶן 
מיך הוהוג אוּן לאַנגזאַם צוריק אױימגעצוי:עֲן.. 

פֿ'בּין געַבּליבּעַן ליגעַן מיעד, אין ס'האָט זיך מור געראַכֿט, 
זאַז מ'גיעסט אוֹיף מיר װאַרעָם װאַסער... 

| = פּעַמעלע האָט זיך נאָך אַ מאָט. צגעטּוינעֶן צי מיר, א'ן 

פליצליַנג. געפֿרענט: 
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- מעַן אַזוֹי שׂנעַל, אַז כֿהאָכ זיַך אינגאַנצען אײיס;עֲצוֹיגעֶן אוֹיף הער 
עָרח, אַזוֹי װײ אַ הינטעל; װעָן מ'גלעט עס איבעַרץ בּײַכֹעָל... 

אַ קיצעלהיגעַר צימעַר איִז מיַר דירכגעלאָפֿעַן איבּערן לײַב. 
אוּן כֿהאָכּ װײַטעַר אָגגעהוֹיבּען בּעֲטעַן : 

- אוי, אוֹי! העֲרעָן זי אוֹיף... הערעַן זי אוֹיף... 

- טי שוֹין, נױ שוין! -- האָט מיך פּעטעֲלעַ בּעַהיהינט. אוּן 

זיך צוּגעֶזעָצט נעהעַנטער צוּ מיר. זי איָז געַועקעְן אַזוֹי נאָהעַנט, אַז 
איָהר קניע איז געוען אָגגעַשפּאַרט און מײַנער, אין פֿװײַם ניט 
פֿאַרװאָס דאָס האָט מֹיֶר דעָם אֶטעָם פֿעַרכֿאַפּט, -- 5 האָבּ שׁוֹין מעֲהר 
ניט געַקאָנט עַמעֶמעֶן... כֿהאָב זיַך אַבּומעָל אָנּגעַרוקט. 

די מעַרלעך זעַנען גאָר שמיל געװאָרעַן, פּעפעלע האָט זיך 
צוּגעֲרוּקט. 

איִך הוק זך = זי נאָך מיר, אוּן זי קוּקט אוֹיף מיר מיט 
אַזעַלכע אויגעַן, אַז איך הייבּ-אָן מורא האָבּען פֿאַר איהר... 

דערװײַל רוקען זיך אַלע מעדלעַך אַרוּם מיר, איך בּלײַבּ אין 
דעֶר מיִם, אַרומגעַריִנגעלט פֿון אַלֹע זײַטעַן, אוּן אַ מערעַל אַ קלײַנם, 
אַ פֿלינקם, מיִט אַ שפּיציג גאָמבּעלע, מיִט קלײַנע, שנעֲלעַ צײַנדלעך, 
לעגט מיר אַרוֹיף אַ העַ:דטעַל אוֹיף דער פּלײיצע, אוּן רעדט שנעל, מיִט 
די קלײַנע נײַעַ צײַנרלעָך: 

-- זיַנגען זי עָפּוִם, פּאַניע לעֲאָן ! 

-- יאָ, יאָ, ‏ זיִנגעַן זי עֲפּיִם, פּאַניע לעאָן! -- העלפֿט-אונטער 
פּעַעֲלע, אוּן דריקט מיַר שטאַחקעַר צו די קניעץ מיט אֹיְהרער; אוּן 
אַלע מיט-אַ-מאָל, הוֹיבּעַן מיך אָן צוּ גלעָטען, צוּ רײַפען אין צוּ 
שלעפּען : ,זיַנגען זי עפּום! זיִנגען זי עָפּיִם !"... אוּן מיִר פֿעַרדר/המ 
זיַך העַד קאָפּ, כֿװער װי פֿער'שכּורםש, און פדאַכט מיָר, אַז מ'קאָלערט 
מיך,. מיקעלערש מיך! און װעָר. װײַסט, װי מװעָט מיך נאָך פֿעֲר- 
קאָלעָרן... 

-- אוֹי! -- גִיָבּ איך אַ געַשרײַ ; מ'האָט מור, דאַכֿט זיַך, פֿוּן 
היַנטעָן געַענּעֶן אַ שטאָך מיט אַ שפּילקע -- װעָר שטעפֿט ?!... 

אײַן מעדעַל האָט זיך הילכיג צוּלאַכט, אוּן אַ צװײַטץ האָט 
ששיל אַ זאָג געָטהוּן : 

-- הער אוֹיף... העָר אוֹיף... 


ר ,א ה-י ייר 
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| האָט זיך פֿעַרקרימש אין אַ װײיַנענהגען שמײַכעל, אוּן נעהמענהיט 


האָס בּלַעֲטעֲל פֿון פּעֶפעֶלץ'ס האַנד, האָבּ איך געֲמוּרמעָלט: 

-- װאָס לאַכעָן ח... כֿ'שרײַב ניט שען 2... 

-- אָ, זעהר אַ שענע -- חאַ-חאַ-חאַ -- האַנדשריפֿט! -- האָ. 
בַּעַן עֶשליכֿע געעַנטפֿערט. אוּן חי מוט האַמעָרס אובּעֲר'ן קאָפּ, האָט 
מיֶר געַקלאַפּט האָס הולכֿוגע געַלעַכטער פֿון רי מעדלעך... 


ה: מעדלעך זעַנֶעְן אָכּעַר באַלד ששיל געֲװאָרען, גאָר שמיּל 
אַזוֹי, אַן מור האָט זַך געָה!-ץ אַז זײַ האָבעַן זיַך צוּ עָפּוּס 
אָנגעֲרעָהט... 

עַטליִכֿע מעהלעֶך האָבּעַן פֿאַר-זיך שטיל אונטעהגעזוּנגעַן, אוּן 
געַקוקט אײַנע אוֹיף חי צװייַטע מ'ט אַיינגעהאַלטעַנע שמײַכֿעַלעַך : אוּן 
פּלוצלונג האָבּ איך דערפֿיִהלט, וי מ'האָט מוֶר אַ שנעל געֲמון 


- היִנטען איַן אוֹיעֶר אַרײַן. כהאָב זיַך האסטיג אומגעקיקט, אין מוט 


אַ תּמעװאַטעַן שמײיכֿעל אָנגעקיקט די מעדלעַך. אוֹיפדרעהענריג דעָם 
קאָפּ, האָבּ איַך אָבֹּעָר געַכאַפּט אַ שנעל איַן צװיַטעַן אוֹיעָר אַרײַן ; 
הער שנעָל האָט שוֹין אַ בּריָה געַטהין. פהאָג זיַך אַ האפ געֲמהון, 
אוּן העֲרעָהן, וי פּעסעלע פֿאַפּט-אַװעָק ס'הענדטעל... 

סהאָט מיך פֿעַרקלעמט בּײַם האַרץ, אוּן 5ֿ'האָבּ געשמײַכֿעָלט 
מיט מרערעַן אין חי אויגען... 

= אויפדרעהענדיג דעָם קאָפּ, האָט זיך מײַן נאָז אָנגעַשלאָגען אין 

אַ שטײַף-אָנגעשטעלטען פֿונגעֶר פֿון אַ מעדעל. דאָ האָבּ איך שוין 
אַ קרעכץ געַטהוּן, אוּן קרעַכצעַנדוג זיך געבּעַטעַן: 

-- אוֹי, אוֹי, העֲרעָן זי אוֹיף... העֲרען זי אוֹיף... 

די מעדלעך האָבּען זיך צוּקאָלעֶרט אין אַלעָ זײַטעַן פֿאַר גע. 
לעֲכטעַר... 

-- טי שוֹין, נוּ שוֹין 1 -- האָט מיך פַּעֲפעֲלע בּעֲהוהוגט אוּן מיִר 
אַ לײַפֿטעַן גלעָט געֲטהין איבּעֲר'ן פּגים... 

רער גלעט פֿון אוָהר װײַפעען העַנדשעל האָט מיך מאַקי אינגאַנצען 
בּערוּהוגט, אוּן כ'האָב זיַך צוּשמײַכעלט מיט גלאַנצינע אוֹינען פֿון 
מרערען--- 

חי מעדלעָך, דערזעַהעַנדיג דאָס. האָבּעַן מוך אָנגעֲהוֹיבּעְן גל 
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-- װי, לײַבּל... לעאָן... 

כהאָב. זי ניִם אייבעגעַשפּאַרט. זי האָט געַשמײַלעֲלט 

-- מיך רוּפֿט מעָן פּאָלציע ... 

מיַר זענעַן װײַטעַר געגאַנגעַן, איִך האָבּ געַפֿרעַנט: 

-- זי ליַענעַן פּוֹיליִש? 

-- אַ פֿראַגעַ, נאָר װאָם דעַן ? 

-- איִך אוֹיך... 

זי האָט געזאָגט, קוקענהג זײַטיג אוֹיף מיר: 

-- פֿלעַז הײַנט אַ בּיכֹֿעָל... אַ, פהאָב פֿעַרגעפעַן, װו ראָס 
ײיַט... ‏ פֿ'זאָג. איהן, אַזאַ גים בּיכֿעל. פװײַלט מיך אַזוֹי, בּלויז 
ליַעבּעס... 

דאָ. כּיַן איִך געַנּלינען אָהן װעֶרטעֶר, װײַל דאָס װאָס איך 
האָבּ געַװאָלט זאָגעַן, האָט זי געזאָגט. : 

-- איִך אוֹיך... -- האָבּ אוך שטיל און פֿעַרלױירעַן װי נאָכֿ- 
געזאָנט... 

ס'האָט ניִט לאַנג געֲדוֹיעֶרט, זענעָן אָנגעַקימעַן עַשליכֿעַ מערלעך' 
פּעַפעֲלעִים חברשעם, און מֹיָר אַלע צואַמען זענעַן אװעקגעַנאַנגען 
װײַט אין פֿעֲלד אַרײַן אוּן זיִך אוױײס:עזעצט אוֹיזין גראָז. 

-פֿעפעלע האָט מיך פֿאָרגעשטעלט פֿאַר איהרע אַלע חברשעַם 

אַ לאַנגע צײַם זענעַן מיר אַלֹעַ געזעפען, און געשװיַגען : אוּן מיַר 
האָט זיַך געַדאַכּט, אַז אַלע װאַרטע; איך זאָל עָפּים זאָנעַן ‏ כֿהאָבּ 
אָנגעַהוֹיבּעֶן לײַהעַן דעַרפֿון. נאָר פּלוצלונג, איַך װײַם אַלײַן ניִ צוּ 
װאָס. האָכּ. איך אַרוֹס:עשלעפּט פֿון הער טוועם-קעשענע אַבּלֵעַ- 
מעָל פֿון אַ העַפֿט, אוֹיף װעַלכֿעען פיאיז געֲועֶן עָפּוֹם אָנגעשר;בען 
אוֹיף פּוֹיליש, און, װײַוענה!ג עַם פּעסעלען, אַ זאָג געֲטתן : 

-- סגעפֿעָלט אֹיָהן מײַן האַנרשריפֿט ?.. 

-- אָ, זעֲהו אַ שענע האַנהשריפֿם... 

דאָס בּלעַטעָל איַז דערװײַל געגאַנגען פֿון אײַן האַנד צוּ דעָר 
צװײיטער. װאָס אַ מאָל, איַז געװאָרען שטילעַר. די מערלעַך האָבּען 
זיך געַנימעַן איִבּעָרקיקען מיט בּרײַט-געַעֶפֿענטע אויגעָן, אוּן פּלוצלונג 
האָבַּן. אַלעַ אוֹימגעַשאָסעַן איַן אײיַן קלינגענהג געַלעֲכטער... 

אַ היץ האָט מיך בּעַשלאָגעֲן. כֿהאָבּ געָפֿיִהלם, װ מײַן פּנים 
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-- װאָם טהוען זי דאָ? א 

פֿ'האָג ניט געֲחאוּסט, װאָס צוּ עַנטפֿערן. יעֶצט בַּיִן איִך שוין 
געֲועֶן וכֹעֲר, אַו כֿ'האָבבּ געֲהאָט אַ טעות, אַז פּעָסעָלע האָט מיך ניש 
געַחפֿעַן. -- .טאָ צוּ װאָס פֿאַר אַ טײַװעָל בּון איך איָהר נאָכגע- 
קראָכֿעַן ? פּאַסט דאָס פֿאַר אַנאָרענטליך יּנגעֲל?"... 

'האָבּ אַרויסגעָשטאַמעלט: 

-- אַ בּיִסעָל שפּאַציִרעֶן... אוֹיף דעד לופֿט... 

-- איִך געה אוֹיך שפּאַציִרעַן.-. 

כ'האָבּ ‏ געַשמײַכֿעָלט, 

-- קוּמען זי... זי געַהעֶן! -- האָט פּעסעלץ געזאָגט. 

כֿ'בין געֲגאַנגעָן מיט אִיָהר. 

מיר - זעֶנעֶן געַגאַנגעַן הינטער'ן שטעֲדטעָל. עַרטעַרװיַז זעֶנעְן 
געלעגעַן שטיקער גריגע פֿעלח מיִט לײַמינץ, מיטנע ,גלינקע-װאַמער? 
לעֶך, פֿון אַ נים-װײַטער צענעלניע", װאָס האָט זיך געַציַכֿענט 
אינ'ם הומעָל אַרײַן, מי אַ הוֹיכעַן שװאַרץ-פֿעַרהיכֿערטען קוֹימען, 
אַרוּם וַעֶנעֶן געלעגעַן אָנגעװאָרפֿעַנע קוּפּעס שטײַנעַר, האַלבּץ צוגעֲל... 

פּעסעלע איִז געגאַנגעֶן נעֲבּעָן מיר, לאַננזאַם. העָם קאָפּ אַראָב. 
געֲלאָזעַן, אַרויסשטעַלעַנהיג: פֿריהעָר דאָס װײַסע שירם'ל... 

אַ װיִנהשעָל האָט געֲוועֲהט אוֹיף אונז, עִפּוִם אַ מאָדנע געפֿיהל 
האָט געַצאַפּעָלט איִן מיר 5האָב זיַך געֲפֿיִהלט נש פֿרי, װֹײַ 
געַבּוּנדעַן ; פהאָט זיך מיֶר געֲהאַכֿט, אַז װען פּעֶפעֲלע זאָל מיך יעֶצט 
בּעַפֿרײַען, אַועקגעהן פֿוּן מיָח, װאָלט איך פֿרײַ ;גנגעעטעָמט : כבּין 
געֲוועֶן זיַכֿעָר, אַז פּלוצלינג וועָט זי מיַך געַבֹּעֶן אַ פֿרע; עָמּיִם אַזעֲלכֿעַם. 
װאָס כֿװעָל נים װיַסען, װאָט צו עַנטפֿעָרן, -+ האָך איִז מיַר געֲועֶן 
אַזוֹי מאָדנץ גוּם.... 
מיר זעֶנעֶן געגאַנגען װײַט אונטער'ן שטעֲדשעָל. פּעַכעֲלע האָט 


געַפֿרעגט : 
-- זי האָבּעָן געֲרעכֿעַנט, אַז מיֶר זאָלעַן הײַנט געהן צוזאַמען 
שפּאַציִרעַן ?--. 


-- כּ'האָבּ. געהאוסט, אַז מיר װעֲלעָן זיִך מרעפֿען... 

זי האָט דראָבנע געלאַכֿט, מיִט קליינש. קלאָרע צײַנדלעָך... 
-- אַזוֹי... און ח: רופֿט מען אֹיָהן ?... 

-- מיך (... לײַבּיל... 
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האָט עָפּיִם אַנ אָגהאַנג מיַט מור. אוּן װיִרקליך, אײַהער 5'האָבּ בן 
קלעֶרט װ אַזוֹי, -- פּעסעלע גיִט שיין אַ צײַכֿעַן מיט הער האַנת, 
כֿזאָל אַרױימגעהן, אוּן נעהן גלײַך מיטן געַסעָל 

פּעֶפעֲלעַ איַז פֿעָרשוזאוּנהען. 

איך האָב זיִך ח! האָר פֿעַרקעמט, פֿאָרזוַכטיג אָנגעטהין דעם. 
קאַפּעַליש, וי כֿװאָלט געװאָלט ציהעקען אַ זאַך, װאָס קאָן פוּן 
אוּנטער חי העֲנה אַװעַקפֿליהען. 

כֿ'בּין אַרוֹים פֿוּן שטוּב. 

אַרוֹפֿקומעַנהיג מים אַ קלאַפּונעָם האַרץ אוֹיף דער גאַס, האָבּ 
איִך געֲזעָהן פֿון הערװײַטען געהן פּעַסעֲלעֶן ; לאַנגואַם האָט זײ 
געשפּרײַוט, שטעַלעַנהיג ראָס שירם'ל פֿאָרוֹים... 

כיאיִז אַ קיִהלעַר זוּמער-פֿאַרנאַכט געֲוועָן. אוינּעַן, ‏ אוֹיפֿן 
טוּנקעל-בּלוֹיעֶן הימעַל, האָבּען זיַך שטילץע טוּנקעלע װאָלקענדלעף 
געֲצוֹיגען, און צוצשען זי האָבּעַן בּלײַך-נאָלהעַנע שטערען גע. 
פֿיַנקעלט... 

מעֶנשעַן האָבּעַן לאַנגזאַם שפּאַצירט. אָט פֿאָהרט אין זײַן 
בּריִצקע. ,פּאַן דאַכֿאָוסקי" דעָה אַפּטיַקער, מיט'ן ײדיִשעַן װײַנן עַה 
בּוֹצֶם זיך אַהֹים פֿון הער בּריצקץ, אוּן לאַכֿט מימ'ן שוורען 
א פֿוּן הי ידיִשע הײַזלעך מיִש רי אַראָפּגעהאַנגענע, צוּבּראָכֿענ 
אָרעַן.-- : : 

איִך גֹעָה שנעָל, האָס. האַרץ װאַרפֿש זיה און עַרואַרשנג -- 
אָט דאָרט געהט פּעסעלע, אוּן איִך נאָך איָהר. 

אינ'ם עֶק פֿונ'ם לעַצטעָן געֲפעל, ואוּ פוואוינט הער ,פֿאָ- 
| טאָגהאַפֿיכט" מיט ה' בֹּלוֹיע פֿעַנסטער-שויבעַן, ואוּ פישפּאַציִרען" 
אַרוּם ציַעגעֶן נעבּעַן הי בעגרינטע פּלוטען, און מעקען מיט זײַעָרע 
שװאַכֿע, יוהישע שטומעַלעַך, קעהרט זיך פּעַפעֲלע צוריִק אוּם, און 
געהט גלײַך קעֲגען מיָר... 

פֿדעַרפֿיָהל, וי מײַנע פֿוִם הוֹיבּעֶן זיִך שפּרינגענריג ; אָט הב 
איִך אָן צוּ עֶנטלויפֿעַן פֿוּן דאַנעַן : .װאָס ועָל איך איָהר עָנטפֿעָרן. ועַן 
זי װעָט מיך עִמָּיִם פֿרעַנען ?' -- אוּן אַחום האַרץ קיִצעלט עָפִּם, זאָגט 
עָפּיִם צוּ. אַ היץ בּעשלאָגט מיך, אוּן כבּלײַג פלוצלונג שמעהן... 

פַּעֶפעֲלעָ איִז צוגעֲקומען צוּ מיָר. זי איַז שמעהן געבּליבּעֶן. 
מיט אַראָבגעלאָזעַנע אוֹיגעַן האָט זי געֲזאָגט: 
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זי איִז געַשטאַגעַן האַלכּ-זנגעַשפּאַרש מיִט די װײַטץ הענדטלעך 
איבּער'ן גאַניִק, איַן אַ װײַם, לײַכֿט בּלוזקעלע, אַ שװאַרץ פֿאַשּכֿל 
פֿוּן אויבּען, מיש ה' בּליץ אוֹיגעֶן געקוּקט אין עָתיִץ גיט. 

זי װײַסט, אַז זי געפֿעָלט מיר... 

ספֿעָרשטעהט זיך, אַז כֿ'האָכּ שׁוֹין פֿוּנ'ם פֿעַנסטעָר ניש נע- 
קאָנט אָנּטרעָטען, בּיִז סהאָבען זיַך בּעוויִזעַן אױפֿן גאַניִק מעהלעַך 
חברטשָם, מיט װעלכֿע ח, פּעַפעלע, איז געַנאַנגעען שפּאַצירען.- 


אײַנמאָל -האָט זיַך אין אונזער גאַס אַ קינד מיש אַ בּײַנדעָל 
געַװאָרגעַן. דאָס גאַנצעץ שטעדטעל איז זיך צוזאַמעַנגעלאָפֿעַן, איִך 
אוֹיך -- צװישען עולם הַעֲרזעָה איך פַּעֶסעַלעֶן. אין כֿנֶשש כֿהאָג 
זי טאָג-אוֹיס-טאָג הירכ'ן פֿעַנסטער געֲזעָהן, האָט זי יעֶצט פֿאַר מיר 
אַנאַנהער פּנים געֲהאַט -- סהאָט מיך אַ היץ בּעשלאָגעֶן,. כֿ'האָבּ 
קוֹים געֲקאָגט העָם אֶטעָם פֿאַפּעַן- , : 

-- זי װײַמען ? סיקינה האָט זיך שיַער דעַרשטיקט! -- האָבּ 
איִך פּלוצלונג הערהערש אַ קלינגענדיג. שטימעָלץ הונטעָר מיר. 

כֿ'האָבּ אַ צוטער געַמדוּן. אוּן דערעהענריג פּעֶסעלעַן, האָבּ 
איִך קוֹים אַהיסגעַשטאַמעלט: 

-- יאָ, יאָ, מ'האַרף זײַן אָסטדאָזשנע ! 

האָס װאָרט יאָסטראָושנע" האָבּ איך, ציליעבּ אײַרעלקײַט 
אוּן פּױױלישקײַט, אַחיסגערעַהט אַזֹי שאַרף, אַז פהאָט אַזש פֿעֲר. 
ָנהגט מיִט אַי פֿײַף... 

זעֲהט-אוֹים, אַז פּעַסעַלץ האָט שוֹין מעָה- ניט געַהאַט װאָם 
צוּ פֿרעגעַן,. זי האָט טר אויף מיַר געקיקט - אך האָנּ האָם גע 
פֿיִהלט, אוּן מיט אַ קלאַפּעַנהוג האַרץ אין מיִט אַ מאָדנעָר צופֿריל? 
העַנהײַט זיך שנעל אָבגעַטראָגעַן אַהים... - 


אײַנמאָל פֿאַרנאַלט, צוּגעהענה:ג צוּם פֿעַנסטעָר, דעֲרזעָה איך, אַז 

פּעסעֲלץַ שטעהט, אויס:עפצטי אוּן מיט אַ װיַפ שירםל און הער 
האַנה, צום שפּאַציִר. 

אַלײַן ניט וימענחג. פֿאַרװאָמ. האָכּ. איִך דעַרפֿ:הלט, אַז דאָס 
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טיירכין, 


1 
מייןעֶרְשְטֶער דורכְפַאל, 


/אַ טעשח). 


פֿ'נּין אַמאָל געֲוועַן אַנאָרענשליך זּנגעָל, מיט נײַע, גלײַלע 
אַרבּעָל, שטעַנדיג רײַן-געפּוצטע קאַמאַשעַן, פֿוּן װעַלכץ ס'האָט גֹע- 
גלאַנצט הער שוּה-װאַקס, מיט אַ. גלײַכֿען קאַפּעַליזּש, װאָס איז געֲווען 
אַיינגעקנייַטשט פּוּנקט אן-חער-מיט, אוּן האָט געהאַט אַ פֿאָרם פֿון 
אַ שבּת דגעַן סטרוצעל... 

פֿ'האָכּ זיך געַלערנט לײַענען פּוֹילישע בּיכלעַך : געַפֿאָלנט 

דעָם מאַטעַן אַ גאַנג, אָדעָר אױפֿגעַצוֹיגעַן אַ רעכנונג'ל פֿאַר דער 
מאַמעָן --. 

אוּן | געַנעֲנאיִבּעָה,. אינ'ם איַנשטאָקיגען הוֹיו, מיטץ גאַניקל 
איִן גאַם אַרײַן, האָט געָוואוֹינט פּעסעֲלע, ר' גאָרפֿיַנקעלס טעָכֿ- 
מער'ל, מיט בֹּלוֹיעָ אוֹיגעֶן אוּן גאָלהענע האָר... - 

ס'פֿעֲרשטעהט זיך, אַז זי האָט מיר געפֿאָלעַן. 

אײַנמאָל זיַץ איִך בּײַם פֿעַנסטער, פֿאַרנאַכֿט, וי מײַן שטיַגער 
איַז געֲועָן, אוּן שרײַב-אָן אַ פּאָר פֿעַרטלען פּאַפּיער, צוּ קריגעַן 
אַנ'אוֹיסגעשריבּענע האַנה, -- דעֲרזעָה איך פּעֶפעֲלעַן געגענאיבּעָר -- 
עליצט זיך מיר די פֹעַן פֿון רעָר האַנד אַרוֹים, סהאָט פיה 
פֿאַר די אויגען אַ מיַש געֲמהוֹן... 
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אוּן חי פֿאַרבײַלױפֿעַנדע פֿויגעָל פֿלעָגעָן מיט אַ שטילעָן װעה- 
מאָג בּעָמעָרקעֶן : 

-- האָס טײַכעלץע גוֹסעָט. 

אוּן עִם פֿלעגם װעֶרעָן טאָג, אוּן עִם פֿלעַגט װעָרעָן נאַכט און 
װיערעָה טאָג אוּן די גסיסה אוז גְעֲוועֶן אַ ליכטיגץ, אַ שטראַהלעָנ- 
דוגע, אוּן די װאַרמעַ חונדשלעך פֿלענעַן יעֶדעָן מאָל פֿעָרטראָגען 
אין זײַעֶתע אָרעָמם גאַנצע חװאַליעָם בּעַפֿליגעלטעַן װאַפעָר- שטויבּ, 
װאָס פֿלעגעַן פֿעָרגעהן איִן די קוּשען פֿוּן דער פֿלאַס-פּײַעַרדיַגעֶר זוּן. 
אוּן יעֶדעַן מאָל, װעֶן רי זוּן פֿלעגט אַחֹיסנעהן איַן רשַ=-פֿריָה אוֹיפֿן 
הימעָל, פֿלעָגט ײַ געֲפֿונעַן, עס הוֹיבּט זיך אין דער הוֹיךְ, און 
נעָשטאַלט פֿון אַ װײַפ-גראָהעַן נעֲכּעַל דער װאַריַמער װאַפער-אָטהעם, 
װאָס דאָס מײַכֿעָל האָט דורך דער נאַכֿט אַהֹיסגעֲהוֹיכט -- 

עִם זַעַנעֶן געַשטאַנעָן די הייסעסטע זוּמעֲר-טעָג איִבּעַר דעָם 
אוֹיסגעהאַקטען װאַלד. 

אוּן אַז די פּאַסשוכער האָבעַן אײַנמאָל אַ פֿריִהמאָרגעַן װיַעדעֶר 
זײַעָרע שעפּפען צוּם טײַכֿעָל געבּהאַכֿט, האָבּעַן זײַ האָס בּעָט פֿינ'ם 
טײַכעל אַ לעדיגעַם געֲפֿונעָן. איַן דעָר לפֿטעַן האָט זיַך נאָר די 
פֿערגעהעַנדע נשמה פֿוּנ'ם מײַכֿעָל אין דעָם געַשטאַלט פֿוּן אַ לײַכט 
פֿלאַטעָרעַנה װאָלקעַנדעל צוּם הימעָל געֲצוֹיגעֶן. 

האָס מײַכעָל איז איִן דן ליכטיגע הוֹיכעֶן פֿעָרשװאוּנדען. 
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ג צוּ דעֶר זוּן. 


בּלאַנקעַנדיגע שאַרפֿעַן. אוּן דאַן האָבּען זײַ געֲנוּמעַן צוגרײַמען 
די עָר צוּ אַ נײַעם, פֿרילטבּאַרעֶן לעַבּעַן. לאַנגע שװאַרצע בּאָראָונעָם 
האָצּעֶן זיַך פֿון אײַן עַק פֿעָלה בּוזן צװײַטען געצוֹיגעָן, אוּן איִנּער די 
באָראָונעַם זעַנעַן שװאַרצע ראָנעַן מיט האַלקעַם אומגעַשפּרינגען. 
האָבּעַן איַן די בּאָראָזנעָם חיזנה געזוּכט. אוּן אַז די עָרד האָט דעם 
געַהעַריגעַן פּנים בּעַקומען, איַז אַדוֹים אינער מיט אַ קעֲרבּעַל אי- 
בּעֲר'ץ אַקפעָל אַריִבּעָרגעָװאָרפֿעַן, האָט זיַך בּײַם טײַכֿעָל אַװעַקגע- 
שמעלט, האָט די אוֹיגעָן צוּם הומעל אױפֿגעהויבּעַן אוּן האָט אַ תּמלה 
געזאָגט. דעַרנאָך האָט עָר זיַך צוּם זײיָהעַן געֲנוּמעֶן. אָבּעֶר נאָך אײַדער 
די פֿעַרזיַהטע תּבוּאוֹת ועָנעַן אױפֿגעַנאַנגען, זעַנעַן שוֹין די בּרעָגען 
פֿון טײַכֿעָל לאַנג בעָדעֲקט געֲועֶזען מיט אַ צוּדעַק פֿין פֿעַרשיעדעַן- 
פֿאַרבּיגץ בליִמלעַך: געֶלעַ, בּלאָעַ, װײַכע, אוּן האָבּעַן אײַנם צוּ 
די אַנדעֶרע מיַט אַ קיִנדעָרשען שמײַכעָל געַשמײַכֿעָלט. אוּן דאָם. 


,יי די יק יה 


טײַכֿעָל האָט אַנ'אוֹיסועָהן פֿון אַנ'אױסגעציעהטע כּלה בּעֲקוּמעַן, אוּן , 
האָט זיך געַטוּליעָט צוּ די ווּן-בּעַשטראַהלטע בּרעֲגעֶן, אוּן זײַנע 
לײַדעַנשאַפֿטליכֿע חװאַליעָם זעֶנעֶן אוּנערמיִדליַך צוּ דער זוּן געֲוען : 


אוֹיפגעַשטרעקט. װי פֿריִהער פֿלענעֶן פֿויגעַל קוּמען זיך אָנטרינקען 
צוּם טײַכעל, אָבּעַר זײַ פֿלעַנעַן שוֹין קײַן נײַץ בשוחת פֿאַרן טײַעל 
ניט בּרעַנגעֶן, אוּן דאָס טײַכֿעל פֿלעַנט זײַ כּמעם ניִט בּעַמעָרקעַן. אוּן 
איִן די דוּפֿטיגע זוּמעָר-אָװועֶנדעֶן פֿלעגעַן מענשעַן קוּמעַן צוּם טײַכעַל, 
פֿלעגעַן עַפּעַם רעדען, איַן עֶפֹּעָם פֿעֲרקלעֲרעַן זיַך, אֶבּעֶר דאָס טײַכעָל 
פֿלעַנט זײַ כּמעט ניט בַּעֲמעֲרקעֶן. מיט אַ שטילעַן לעה פֿלעַנט 
דאָס טײַכֿעָל בּעַנעגעֶנעֶן די זוּן איַן דעַר-פֿריָה, מיַט אַ שטילען ליִעד 
פֿלעגט זיך עִם זעַגעֶנעֶן מיט דער זוּן איַן אָועֲנר, אוּן אַגאַנצעַן טאָג 
פֿלעָגט זיך עָם מיִט זײַנע לופֿטיגע װאַסעַר-אָרעָמס צוּם הימשל 
ציְהעֶן, אַזוֹי װי מיט פֿיַנגעָר פֿלעגט זיך עִם ציַהען, אַזוֹי וי אוֹיה 
פֿליָגלעַן פֿלעַגט עָם שװעָבּעֶן, אוּן דינץ װאַסעַר-שטױיבּלעָך האָבּעַן 
זיך, שכּוֹר'ע פֿון ליַכט אוּן שטראַהלעָן, לאַנגזאַם אוּן זיַכֿעָר, לאַנגזאַם. 
אוּן. שטראַהלענדיג, צוּ די הימלען געֲצוֹיגעֶן. 

אוּן די פּאַסטוכעָר, װאָס פֿלעַנעָן בּרענגעָן צוּטרײַבּעַן זײַערע 
שעפּכעַן אָנטריִנקען זיַך צוּם טײַעל, פֿלעֲגעַן זיַך יערֹעָם מאָל מיש: 
פֿערטראַכטע בּליִקעָן אַרוּמקיקעַן אוּן פֿלעגעַן טרוֹיעָריג בּעמעַרקען : 


. 
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-- דאָם טײַכֿעָלע דאַרט. 1 
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בּרעֲגעָם אַרֹיסרײַסען אוּן עָרגעֶץ צוזאַמעַן מיט זײַן פֿרײיָה פֿעָרשװײ* 
מען . הי אַרבּײַט פֿוּן די האָלצהעקער איז שׁוֹין לאַנג צוּ עָנֹרעָ גע- 
װעָזען. אַרוּם האָט זיך געַליכֿטיגט אַ גרויס לעדיג פּלאַץ, אוּן ראָם 
מײַכֿעָל האָט געֲזעָהעַן אוֹיפֿין װאָהר די אַלץַ מעשהלעך, װאָס די 
פֿאַלענהע בּלעֶטלעך אוּן פֿליִהעַנדע פֿויגעָל פֿלעגעַן אֹיָהם א 
צעַהלעֶן יאָהר-אַיין,. יאֶהר-אוֹים, און עֶס האָט געֲהאַלטעַן איִן רי 
אָרעֶמס די זוּן פֿון אוֹיפֿגאַנג בֹּיִז אוּנטעַרנאַנג, אין כּײַ דער הער 
-בהוסט פֿון דֹעֶר זוּן פֿלעַנט עֶס װאַרימעָן זײַנע אַייז-קאַלטץ אַ- 
סעָרלעָך. אוּן הירך נאַכֿט פֿלעַנט עִַם מיַט אוּמגעֲדוּלֹר װאַרטען. 
בּיַז די זוּן פֿלעגט זיך װיִעדער אִומקעדהען אוּן אוֹיפֿין טײַכעָל איהרע 
בּליקען ר אָבּעֶר װאַרטען פֿלעָגט איָהם יעַהעַן מאָל אוֹיס. 
יקומען אַלץ װענינעָר: די נעֲכש זעַנעַן געַװאָרעַן קיִרצעָר, די טעג 
8 אוּן די זוּן -- האַרציגעָר אוּן הײַקער, האַרצ ער אוּן לײַדענ- 
-שאַפֿטלכֿער. די אל פֿין אַהיּם זַעֶנעָן שׁוֹין לאַנג אַראָּן- 
-גאָסען - געַװאָרעָן, האָס טײַכֿעל איַו איַן די בּרעגעָם אַרײַן אוּן די 
-װאַסערלעֶך זענען געװאָרעָן אַלץ װאַריַמעֶר אוּן װאַרימער, אוּן האָנּען 
זיִך פֿלאַטערעַנדע אַהֹיףה צוּ די הימלען, יי געַשטאַלט פֿין קוֹים. 
בּעַמעַרקבּאַרע װאַסער-שטויבּלעַך געֲצוֹיגעַן. 

דֹעָר זמעַר האָט װאָם װיַטעַר אַלץ רער זײַנץ טריט אוֹיף 
יבּעָרנעָר אוּן טהאָלעַן געַשטעלט. 


האַן האָט זיַך אַחים טײַכֿעל אַ נײַ לעֶנעֶן אָנגעֲהוֹיבּעֶן. שטאָט 
ידי מענשען מיט די הויטע העֲמדלעֶך אוּן קוּדלאַטע בּעֲרד, װאָם 
האָנּען פֿריהעַר דעָם װאַלד געהאַקט, זעַנעָן געקוּמען אַנדעָרע אי 
שװאַרצע לײַװענטעַנע העמדעַר מיט בּאָרװיסע פֿעָרשמירטע פֿוִם אן 
-האָבּעֶן זיַך צום אָבּגעַרײַניִגטעַן פּלאַץ אוֹיף זײַעֶר אופֿן געֲנוּמעַן. 
אַ פֿריהעַר האָנּעָן זײַ הי װאָרצלעֶן אַרֹיסגעצוֹינעָן פֿון דער אָב 
געַטריקעַנטעָר עָרה, קיַנדעָר האָכּעַן זײַ איִן שײַטערהױיפֿעָנם צונויפֿ. 
געַמראָגעֶן אוּן אַװעַקגעֲלאָוט מיט'ן הֹיך, אוּן אַז די ייּנגעתע זעֶנעַן 
:יט דער אַרבּײַט געֲװאָרעֶן פֿאַרטיג, זעֶנעֶן װיִעדעָה געֲקוּמעֶן רי 
עֶלטערע, דאָס מאָל שוין מיִט פֿעַרד אין װאָגעֶן, אוּן האָבּען מיִט זיַך 
אָנגעַפֿיִהרט גאַנצע װעֶגעֶן געַצײַג מיַט שטעכעַהיגעַ שפּוצען און 
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בּעָרד, אַזוֹי װי די לאָפּוטעס, האָבּעַן זײַ מיט זיכֿעָרע בעתגוּנגען 
אַרוֹיף אוּן אַראָכּ זײיַעֶרע קהומע העַק געֲהוֹיבּעֶן -- האַק-הוק! האַק-הוק 1 
אוּן די בּוֹימעֶר אַחם טײַכעל האָנּען זיִך געַנּמעָן אַראָכּלאָזען אײַנם 
נאָכֿ'ן אַנדעָרען אוּן מיִט יעֶרעֶן נײַעֶן אוֹיסגעהאַקטען בּוֹיִם, האָט 
דאָס טײַכֿעַל בּעמעָרקט, הוֹיבּען אָן די נגעַבּלעַן צוּשװימען, די שאָטענס 
צוּלויפֿעַן זיַך, עָם װעָרט ליכטיגעַר אוּן העֲלעָר. האַק-הוּק ! האַקײהוק ! 
| אַ טּים נאָך אַ בּוֹים -- יאָ, דאָס איָז עֶר, דער טאָג, װאָס האָט אַזוֹי 
לאַנג דאָרט אוֹיבּעָן, אין די קעַםּ פֿוּן די בּוֹימעֶר פֿעַרנּראַלט און 
ענרליִך האָט עַר מי זײַנע ליכטיגע בּרײַט-געעפֿענטע אוֹיגעֶן גלײַך 
אַרײַנגעַקוּקט איַן הי שװאַרצע פֿינסטעָרץ אוֹיגעֶן פֿונם טײַכעל, אוּן 
דאָס װאַפעַרדיגע האַרץ פֿונ'ם טײַכעַל האָט גענומעֶן צאַפּלעַן, צאַפּ. 
לֹעֶן... עָם פֿאַלש נאָך אַ בּוֹים אוּן נאָך אײַנעָר, אוּן דאָס טײַכע 
װעָרט מיט אײַנמאָל פֿעַרבּלעַנדעַט פֿוּן אַ גאַנצעַר חװאַליע גאָלדעַנע 
שטראַהלעַן. די זּן ! די זון! -- האָט דאָס טײַכעָל אַ פֿלאַטעַר גע- 
נעַנּעֶן פֿוּן פֿלאַך בּיַז דער טיִעף, אוּן. האָט בּרײַט פֿאַר דער זוֹן 
זײַנע װאַפעַרהיגע אָרעָמס פֿאַנאַנדערגעַעַפֿענט. 


אוּן די זוּן, װאָס האָט זיַך מוט אַ פֿעַרפֿוַהרעַריַשעַן שמייכעָל 
אוֹיף די בּעַנאָלדעַטע װאַפערלעָך אַראָבגעלאָזט, האָט זיַך שטיפֿעריש 
אוֹיפֿין גרוּנד אַ נורע געַטהוּן, אוּן איז, אַ דערפֿריישטע, אַ צופֿלאַמטע, 
איַן ר שלאַנקע װאַסער-אָרעָמס געַבּליבּעָן ליגען. 


דאַמאָלסט איָז אָנהוֹיבּ פֿריִהליַנג געֲװעזעַן. 


אַזוֹי װי עָם עָפֿעַנט בּרײַט פֿאַנאַנדער זײַנע אוֹינעָן דעָר בּלינ- 
דעָר, װאָס איַז פּלוּצלונג זעַהעַנדיג געװאָרעֶן, כּדי אַרײַנצאַפּעַן איַן 
זיַך װאָס מעֲהר שטראַהלען, אַזוֹי האָט זיַך ראָס טײַכֿעָל מיט אַלע זײַנע 
װאַפער-גליַעדעַר פֿאַר דעֶר זוּן פֿאַנאַנדעגעעַפֿעַנט. איַן אוּמגעַנעֲנד 
האָבּעַן הי שנײַען שנעָל גענומען אָבּראַמעַן אַ װעָג פֿאַר'ן פֿריָהלינג, 
זענעֶן װי פֿליַנקץ כּשרה-בּרענגעֶר פֿון אַלֹעָ זײַטעַן שטראָמענװײַז 
געֲלאָפֿעַן אוּן שפּיַלעַנדיג אוּן שאַלעַנדיג האָבּעַן זײַ זיִך מוש ליִערעַר- 
כאָרעָן איִן טײַכעָל אַרײַנגעַגאָפען, אוּן װאָס אַ מאָל איִז דאָס טײַכעָל 
געַװאָרען אַלץ. פֿוּלעַר אוּן פֿרעהליכֿעַר אוּן שטיפֿעַנדיגעָר אוּן האָט 
זיַך איִבּעַר די בּרעֲנעֶס געֲהוֹינּעֶן, אַזוֹי װי עֶס װאָלם זיַך װעלעֲן פֿוּן די 
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טעג זעֶנעֶן געֲגאַנגעָן, װאָכֿעָן האָכעַן זיַך אוֹיף װאָכֿעַן נץַ- 
טע אוּן אַלעָ זעֶנעֶן זײַ חיועַלבּע בִּין-השמשוֹת ריע געֲועָעֶן. 
האָט זיך אײַנמאָל איַן אַ גענּעֲלהיגעֶן פֿריִהמאָרגעָן גאָר אומגעַריכֿט 

רוּרכֿגעַמג-אָגעַן אַ טעמפּעָר קלאַפּ איִן דעָר ליפֿטעַן און האָט שטוּם 
אָכּגעהילנט איַן גאַנצעָן װאַלח פֿון עֶק בֹּיִו עַק, אזן דער א 
װאַלד האָט פּליצלונג ח! פֿין אַ שלעכטען פֿאָגעָפֿיָהל געֲנעֶבּעֶן אַ 
ציִטעֲר. אָבּער. דעָר ערשטעָה קלאַפּ האָט נאָך קײַן צײַט ניִט געֲהאט 
צוּ פֿעַרקליַנגעַן, װי עָם האָט זיַך חירכֿגעטראָגעַן אַ צוויִטעֶר קלאַפּ, 
אַ דריטעַר אוּן אַ פֿיִעהטעָר, אוּן װאָס װײַטעָר זעֶנעֶן די קלעָם גע- 
װאָרען . אַלץ פֿעַסשעַר אוּן ‏ זיכֿעָרעֶר -- אוּן בּאַלה איָז עֶרנעֶץ אין 
דער אוּמגעגעֲנד = אַ הידזשערײַ אוּן פֿײַפֿעַרײַ אַניִדעֶרגעפֿאַלען אַ 
בּוֹים אוֹיף דער 

אוּן װאָס א זעַנעֶן אַלץ פֿלײַפונעַר געֲװאָרעַן חי קלעַם, 
און עֶהנעֵץ וענען בּוֹימעֶר אַלץ אָפֿטעָר געֲפֿאַלעָן אוּן אַ גאַנצעַן 
טאָג האָט איַן װאַלד טאָה 0 אוּן אַייועֶן געֶקלונגען, שטאָהל אוּן 
אַייזעָן האָט דעָם װאַלד פֿעו רקלונגען. 

די פֿויגעַל פֿלעֶנעָן נאָך װי פֿרהעַר קוּמעַן טריַנקען צוּם 
מײַכֿעל, אין חיוֹת פֿלעגעֶן קומען, אֶבּעֶר אימרוהיג פֿלעגט זײַן זייר 
קומען, אוּן נאָך אומההיגעַר זײיַעֶר אַװעַקגעהן - - 

אוּן ראָס טײַכעָל האָט יט פֿעָרװאונדערוּנג אוּן געֲהיימץ 
פֿלאַטעַרניש געָהעֲרט, װי די קלעפּ װעַרעֶן אַלץ אָפֿטעַר או ױ גאָהעַנטער 
העֲרעַן זיִך שוֹין פֿון. עטליכֿע זײַטען, און דאָם פֿלאַטעַרעַנד, אומ- 
תוהיג-אָנגעשטרענגט טײַכעָל האָט בּעֲמעֲרקט איּן ניט כּעַמעֲרקט, אַז 
עָפּעֶס װעָרט װי װײַסעַר אין װאַלד, ‏ װי העֶלעָר.. װאָט זאָל ראָס 
בּעַדײַטען? אוּן עָם װיַלט זַך אֹיָהם גְלוֹיבּעַן, אוּן עֶס קאָן זיַך ניט 
גלוֹיבַּעַן, אַז דאָס װעָהט עַנדליך זײַן לאַנג-געֲהאָפֿטעַר חלוֹם אוֹים. 
געֲהאָפֿט ! 

. . . האַק-הוק 1 האַק*היק ! האָט אײַנמאָל אַ פֿריהמאָרגעָן דאָס 
שלומערענדע מײַכֿעָל סאַמץ איבּעֶר זײַנע װעַלעַכֿלעֶך דאָס קלאַפּעֶן 
דערהעֲרש אוּן האָט זיך אַ צוּציִטעֶרטעָם פֿין שלאָף אוֹיפֿגעֲחאַפּט. 
עָם עָפֿעֲנש דורשטיג זײַנעַ שװאַרצע טיעפֿע אוֹינעֶן פֿאַנאַנדעָר: 
ידי אונבּעקאַנמעַ געט זעֶנעְן שוֹין האַרט נעבּעֶן טײַכֿעָל געֲװעֶזעֶן. איַן 
ח'ימץ העמדלעך, מיִט הוֹיכֿץ בּײַשטשעָנדיגע שטיװעָל, מום בּרײַטע 
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אוּן דעַרצעהלען װאוּנדערליכֿע מזרח-מעשיות איִן ד! שפּיצעַן פֿון די 
-בּוֹימעֲר, אוּן אַ גאַנצעַן טאָג בּאָדעֶן זיַך די גרינע בּוֹימעֲר-קעפּ אין 
אַ ים פֿין בְּלאֶעַ היכעַל-ועֲלעַן, בּעַשפּריצטע מיִט גאָלדעָנעָם שטראַה- 
לעַן.שׁוֹים. אַ פֿריהליַנגס-געֲװיִטעֶר האָט ‏ זיִך הירכגעַטראָגען דורפֿן 
װאַלד, האָט עֶר אונז פֿונ:ם צװיַגעַל אָכּגעָריִטען אוּן מיִר שמאַרנּען, 
אוּן מיַר שמאַרבּעַן... 
איַן העַרבּסט פֿלעַנעַן אָפֿטעַר אוּן געַדיכטער פֿאַלען בּלעַמלעך, 
אוּן זײַ פֿלעגען זײַן. געַלנּעַ, פֿעַדװיאַלעטע, גאַנצץ מחטת פֿלענען 
זײַ אַראָכּפֿאַלעַן, װי טוימע געַלבּע שטעַטערלינגען, אויפֿין מײַכֿעַל, 
!אוּן פֿלעַנעַן װיַעדעֶר דערצעהלען, אוּן װיעדער דאָסעַלבע, אָבּעַר 
אַנדעָרש פֿלעַגט עָם בּײַ זײַ קלינגעַן, רוּהיגעֶר אוּן שטילעַר פֿלעַנט 
יְעָם קליַנגעַן : 
-- געַטרונקען האָבּעַן מיִר דעם בּעַכעַר פֿוּן לײט אוּן װאַרימקײַט, 
;אוֹיפגעַטרונקען דעם בּעֲכֹער בּיִז דעק, אוּן שיור זעַנעַן מיַר געװאָרען 
פֿין שמעַקעדיגעַ זאַפֿטעַן אין פֿריַשע ריחוֹת. די זוּן האָט אוּנז מיט 
איִהרע בּרעַנעֲנדע לײַדעַנשאַפֿטל:כֿץ ליפּעַן געקוּשט, אוּן מיַר. פֿעֶר- 
געַהעָן אינ'ם קושען, אוּן מיַר שטאַרבֿעַן, אוּן מיָר שטאַרבעַן-.- 
אוּן די פֿוינעָל, װאָס פֿלעַנען זיַך אַראָּלאָזעַן אָנטריִנקען זיַך 
צוּם טײַכֿעל, פֿלעַנעַן צװיִשעַן זיַך עֶפֹּעַם רעדעַן, עֶפּעָס דערצעהלען, 
מונטעַר אוּן לעַנּעֲריָג, זוּניג אין טאַנצענדיג, אוּן בּאַלד פֿלעָגעַן זײַ 
װיַעדעַר געֲבּעֶן אַ פֿלאַטעַר און ציהיק אוֹיפֿהוֹיבּעֶן זיַך איִן דעַר הוֹיך, 
וּן מיט זײַ צוזאַטעַן פֿלעַנט דעַד פיר פֿוּן דער זוּן װעָרעֶן װו עדעַהּ 


פֿעֲרװעֲדהט אוּן פֿעַרשװזאוּנדען, פֿעֲרװעהט אוּן פֿעַרפליגען, אַזוֹי װײ. 


!אַ מעשה'לץ, אַזוֹי װיָ אַ זעהונג. 

אוּן בּײַ יעדעָן אַראָבּגעפֿאַלעַנעָם כּלעֲמעָל, בּײַ יעַרעֶן נײַ- 
געֲקוּמעֲנעָם פֿוגעל, פֿלעַנט דאָם טײַלעָל אַ צימעַר טהוּן מיט אַלעַ 
זײַנעַ װאַסעָרלעַך פֿונ'ם פֿלאַך בּיז דער טיַעף, פֿון דעֶר מיעף כּזץ 
פֿלאַך, -- אוּן װאָס אַ מאָל איז אַלץ גרעסעַר אוּן פֿעריִאיששעַר גץ- 
װאָרעַן דאָס בּענקעֲניִש, װאָס דאָס טײַלעַל האָט איַן דער טיִעפֿעַניִש פֿוּן 
זײַנעַ װאַפערען געַטראָגעַן. -- 

דאָם מײַכֿעל האָט נאָך קײַנמאָל איַן זײַן לעֲבּעַן די זוּן ניט 
יגעֲזעָהעָן. 
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הילמע. אוּן האָס טײַכעָל איַ שװאַרץ אוּן טחיעֲריג, עֲלֹעֲנר און 
פֿעריָאוּש'ט. 

אוּן עָם פֿלעַנט זיַך טרעפֿעַן װיַנטעָר אַמאָל -- אונטען איז 
די עֶרד פֿעָרדעקט מיט אַ זיִלבּעַר-נעֵץ פֿוּן פֿרעסטל-טויעַן ‏ מָּם 
אי קאַל ; האָ. אוּן דאָרט שימט אוֹים אַ בּוֹים אַ קאַלטען פוּסמען 
שאָם און מאַכט ציטעָרעָן די פֿעַרגלײװערטץ לוּפֿט; אוֹינּעֶן איַז אַ 
מוּמעָל, אַ רעש, פּונקט װי גאַנצע חילוֹת װאָלטעַן דאָרם אינּעֶר די 
שפּוצעָן אוֹיף רײַטװעַגעֶנעֶר אַהמגעפֿאָהרעַן. העָרט זיַך צוּ האָם 
װאַפעָר צױּ דער זאַװעריכֿע אוֹיבּעָן, הוינּט אַרוֹיף זײַנץ שװאַדצץ 
אומריהיגע אוֹיגעָן, אוּן װיַל עֲפֹּעִם, אין פֿרעגט עֲפעָם, אוּן פּלוצלונג-- 
אַ הויפֿען קלאָר-װײַפעַר שניי פֿלידט געַשויַנד אַראָבּ אין דער ניעדער, 
אַזוֹי װיַ אַנאוּמגעַריַפטעַר,, אַ פֿרעהליכעָר גאַסט, װעָרט צופֿלױגעץ 
איַן אַ גאַנצעָן זײַל פֿוּן זילנעָר-שטוֹינּלעך, װאָם װאַרפֿעַן זיך, אײַנט 
די אַנדעדע איבּעריאָגעַנריג, . געֲשיִקט אוּן שטיפֿעריִש אין טײַלעל 
אַרײַן, אוּן דעַרצעֲהלעַן אײַנע די אַנדעֲרעַ איִבּעֲרהאַקעַנדיג : 

-- איַן לױטעַר װײַפען, לויטער זײַלנּעַר פּיצעָן זיך די קעַם 
פֿוּן די טּימער, אוּן זײַ בּלאַנקען קאַלט אוּן רוהיג, שמאָלץ אוּן היהוג 
קעַנען דעם פֿעַרנליװעַרטען בּלײַערנעָס היּמעָל-געֲװועֲלבּ, העֲלעֶר פֿונ'ם 


הימעָל, לוטעדער פֿונ'ם היִמעַל, אוּן זײַ חלומען דעָם װײַטען װײַנטעַר. 


חלום . און עִם שמורעמען װיַנרען, שטוּרעם-װינרען,. אוּן עֶס פֿאַלעֶן 
נייען פֿון די היִמעַלשע אוֹצרוֹת אוּן זי בּלישטשען איַן די שטראַהלען 
פֿון דער זון אוּן שפּועלען זיך איַן רי שעֶנסטע פֿאַרבּען שפּועלען: 
אַ שאָקעל גיָט אוּנז אַ פֿויגעל פֿונ'ם צװײַגעָל, אוּן ‏ מיַר פֿאַלעַן 
איִן דער ניִעדעֲר אוּן צופֿאַלעַן איַן דער פֿונסטער, אוּן מיַר געהען 
אוּן פֿעַרגעהען, װי אַ חלום, חי אַ שׁוֹים. 
אוּן עָם פֿלעַגט זיַד טרעפֿעַן איִן פֿריהלינג אַמאָל -- עָם פֿאַלען 
גריַנע שװאַכץ בּלעטעֲלעֶך. פֿון די כּוֹימעֶר דורך די אוּנבּעקיקיט 
פֿיַנסטעַרניִש, פֿאַלעַן אַרײַן איַן די פּעֶך-שװאַרצעָ װעַלעַלעָך, װעֶרען 
צוּנױפֿגעשהמפּפֿעַן פֿון קעלט אוּן גיִפֿטיגעַן װאַפעָר-אָמהעם, הּון 
שעָפּטשעַן פֿלאַטעָרענדע, פֿער'חלשטע: 
-- אוֹינּען שװימט די זּן איַן איִהר גאָלדענעֶר שיף אוּן עָם 
שװײַמען װאָלקעַן-קאַראַװאַנעָם, אָנגעלאָרענע מיט זײַלנּער-העַלעַן הי. 
מעל-פֿראַלט, אוּן װיַנטלעָף גלעֲטעַן דֹעָם פאַמעט פֿון די בּלעֶטלעָך 


:7 צו. דער זן,? 


משה טייטש. 


צוּ דֶער זוּן, 


געבּוֹירען אוּנטעֲר אַ שטײי; איַן דעֶר נעֶבּעַלדיִגער טיִעפֿעַניִש פוז 
!אַ גהויפען געהיפטעַן װאַלד, לאָזט זיִך בּאַלר דאָס מײַכֿעָל ערנעֵץ 
לויפֿעַן איַן דֹעָר פֿיַנסטעַר אוּנטעֶר ּריַט-בּלעַטעַרדיגע פּאַפּאָראָטניקעַם.. 
איִבּעֶר בּיינערדיגע װאָרצלען פֿון הוּנדערט-יעָהריגע, אומגעַלימפּעָרט-. 
צעַװאַקסענע שמאַמען. 

אוּן. אַמאָל איִז עָם מײַשב'דיג אַיינגעֲהאַלטען, װי עָפּעָם בע- 
טראַכֿטעַנדיג, װי עֲפֹּעֶם אַרומקוקעַנדיָג. אוּן אַמאָל פֿעַרליערט וַיִם. 
די געֲדוּלד, אוּן די װעַלעַכלעֶך צוטאַנצעֶן זיַך, צושוֹימעַן זיך פּלוּצ: 
לוּנג מיִט אוּנצופֿריִעדענעם געֲמוּרמעָל אוּן הילכֿיגץ טענות קעֶנעַן 
עמיִצעֶן, ‏ קעֲנעַן עֶפֹּעָם, אַזוֹי װי זײַ װאָלטעַן װעלעֶן. װאָס גוע- 
אַהױפרײַסען זיַך פֿון דעָם פֿיִנסמערעֶן װאַלד-שוף, אַנאוסגאַנג אין, 
דֹעֲר- ליכטיגקײַט געָפֿינען, אָבֹּעֶר װאָס װײַטער פֿעַרפּלאָנטעָט זיַך 
ראָס טײַכֿעַל אַלץ מעֲהרעָר איַן װאַלד, אוּן אַרוּם זעָהט עֶס נאָה- 
שטאַמען, ‏ בֿעֲדצוֹיגענעַ מיִם מאָך, אַזוֹי װי מיִט אַ שפין-געעֲבּ. טור 
געַדיפֿטע געֲבּלעַן, װאָס הענגעֶן איַן דער לופֿטען, אַזוֹי וו *אַנטאַסטישע 
בּעָװעֶנליכֿעַ דעכֿעָר, װאָם געֲוװעַלבּלעָן זיַך אַ מאָל נידעריִגעֶר, אַ מאָל 
העכֿעֲר,. אוּן עָם קוּמען. אָפֿט חיוֹת צים טײַכעַל אוּן פֿוינעָל קומען, 
זייַער דאָרשט צוּ. שטילען. אוּן דאָם טײַכעָל איַן אַ שמאָלס, אַובּעֲר- 
געֲנוּג טיִעף, אוּן די װאַסעָרלעך זעֶנעֶן פּעך-שװאַרץ, אָבּער קריסטאָל. 
רײַן, אוּן די טראָפּענס בּליִשטשעָן, װי שװאַרצע דיִמאַנטעַן. 

אוּן עִם געהעָן יאָהרעָן נאָך יאָהרעַן, אוּן די יאָהרען וַעֲנֹעֵךְ 
בין-השמשות'רינגע, אין געַדיכֿטץ גראָהע װאַפער-נעַנּלעָן אַיינגע-- 
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אוֹיבּ דצָס שװעֲלבּעֲלע װעט אוֹימגעָהן, 
װעָם די נאַכטיגאַל נאָך זנגעַן, : 
אוֹיבּ ציקלאַפּען װעָט אַ האָגעָל 
אַלעַ פֿעַלעָר -- בּליבט נאָך שמו, } 
נאָד אַז ספֿעָהלט אין לַעֲבּעֶן ליַעבּע -- 
איִז שׁוֹין דאַן ניַששאָ. קײַן לעבּעַן. 
װאָס האָט מוט דײַן זעֲלי זיִך געטה-פעֶן ? 
יעֶר איַז געַשטאָרבּעַן... מ'האָט איתם 
יט אַ מעפעָר-שאַרף דערשטאָכֿען, 
-ס האָט פֿין איָהם געפֿלימט דאָס בּלט. - 
| = מיט די העָנד האָב איַך פֿעַ-האַלטען, : 
גאָר פאיז הרך די פֿינגעַר-שפּאַלטען. יי" 


,האר 


אל 
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ר. רוּמשיק, 


אַ רוּמֶענִישׁ לֵיער,. 


עָ. וואקארעסקא). 


ניַעבּ מיַר װאַפער פֿון דעַם בּרוּנעְן -- 
סמאַטערט זעֲהר מיך דער דוּרשט. 


אוֹיבּ סיװעַם אויסטריקנעַן דעֶר בּרוּנעַן, : 
בּלײַבּעַן װעָט אוּנז נאָך דעַר מײַך, 
אוּן זאָל זיִך שמעלעַן אוֹיךְ דעַר מײַך, 
איַז נאָך דאָ װאַסעַר איַן קװעֲלעַ: 
אָבּעֶר װעַן סקלאָגט די זַעֲלע, 

װײַסט זי קײַנמאָל שׁוֹין פֿין מריַסט. 
װאָס האָט מיט דײַן זְעָל' געַטראָפֿעַן? 
אָך, געֲהֹיבּט האָט מעָן איָהר גליק, 
מ'האָט זיך צוּ. איהר צוּגעָשלײַֿט 

איִן אַ שװאַרצע-שװאַרצעַ נאַכט -- 
פֿינסטעַר איז געֲועָן דעַר װעָג. 


ייב מיַר װאַסער פֿוּן דעָם ברוּנעַן, 
ס'מאַטעָרט זעֲהר מיך דעָר דורשט. 


= 


י =+ 


די גאַטעןזינגעָרין. / 5 


װאָרוּם די צויכּעֲר-קראַפֿט פֿון אַ שטימע, װעֲלעָ מיָר האָנּעַן 
נאָר אײַגמאָל געֲהעֶט, קאז , ניש זײַן אָנגעֲהעֲריָג כְּלוֹיז צוּ דער 
װעַלט. האָם אי גאָר אַנ'אָמּקלטנג פון אַ סך אַ סד װײַטע, פֿערנע- 
כענע לעֲבּעֲנם. עָם איִז אודאי אל ניט געֲוועָזעַן קײַן צװײַ שטימען, 
װאָס זאָלען אינגאַנצען עהגליך זײַן אײַנע צוּ הער אַ:דעַיעֶר. אָכּעַר 
די שפּהאַך פֿון הער לעג בע איַן אייָבּע. אוּן אײַנציג. אוינע און די 
זַעֲלבּעַ, אײַנע אוּן די זעָלצּע איִז הי צאַרטקײַט פֿוג'ם ליענע-װאָרט 0 
די מיַליאַמעַן | שטומען פֿין דעָר. גאַנצעֶר מעַנשהײַט. 

מיט דער קראַפֿט פֿון דעָר געַירשנטעַר געֲמזַהגהײַט פֿער. 
שטעהט אַפֿילוּ אַ נײַיגעכּאָרען קינד חעָם קלאַנג פֿוּן יא ;יט 
אוּן די קלאַנגען פֿין ס'מפּאַטיע, מיט-געֲפֿיָהל, מרוֹיעָר -- מיר קע 
זײַ,. צוזאַמען מיט ער מאַמעַם מילך האָבּעַן מור אַיינגעֲזוֹיגעֶן 
דאָזוגע קעַנטניש. אַזוֹי ריההט אָן הי ששימע פֿין אַ פּלינדער 5 י 
אופֿין װײַטעַן מורח אוְנם האַרצען פֿון אַ פֿתומדען אַועַלכעַ גע. 
פֿיִהלעַן, װאָם זענעַן פּרײיטעַר און ער פֿוּן ‏ די' איִנהיִהּעָלעַ, 
זי װעקט אוֹיף דעָם שטוּמען פּאַטאָם פֿון חי פֿערגעפענע לײַדען, די 
אונוגעשטימטע. ליעבּע. שמרעמינג. פֿון אע רע דוֹרוֹת, װאָס זעַנעַן 
שׁוֹין װײַט אַװעַק אין דעָר אוּנעַנהליפֿקײַט. טוֹישץ שטאַרבּעַן נים. 
זײַ דרעמלען == אין הו סאַמע פֿינסטשעַרע פֿעפֿעַניִשעַן פֿון דעָר 
מיעדיָגער נשמה, אוֹיפֿ'ן דעַק פֿונ'ם מאַרך, װאָם אוִז פֿעֲרטהוּן אין 
זײַן. אַרבֿײַט, אוּן אַמאָל -- זעַלטעַן -- חאַפּט עֶר זיַך פּלוּצלונג אוֹיף 
פֿוּן עִפּוִם = װאָס דערטראָגט זיַך פֿוּן די װײַטע-װײַטץ; 
לאַנג-פֿעַרשװואומענע. צײַטען. 


באררש 
א" 0 


גַַ די גאַסעָןזינגערין + - 


פּסיְחיק איז אַזֹי װײַט פֿון אוּנערעֲר, װי די פלויע פֿאַרבּ איז װײַט 
פֿוּן דער געֲלעֶר... 

= פֿאַר-װאָס אָצּעֶר װיִרקט אַזוֹי שטאַרק אוֹיף מיר, אַ פֿרעַמדען 
איַן דעם לאַנד, דאָס דאָזיִגעַ מורח-ליעד, געַזוּנגעֶן פֿוּן אַ בּלינדע פֿרו 
פֿוּן פֿאָלק -- דאָס ליַעח, װעַלכעַן איך װאָלט זיַך אַפֿילוּ ניט קאָנען 
אויסלעַרנעַן צוּ זַנגען ?1 

: ממתמא האָט עַפּעָם איִן דער שמימע פֿוּן הער פֿרױי געַקלונגען 
אַזוֹינם, װאָס שטעהט העֲנֹעַר אוּן אוֹיסעֶר די געֲפֿיִהלעַן פֿון יעָדעָר 
בּעַזוּנדערעֶר נאַציע, עַפֹּעַם אַזוֹינפ, װאָס האָט אַ שייכות צוּם אוּנ- 
עַנדליכֿעַן, װי דאָס לעַבּעֶן אַלײַן, און צם אײַביגעַן, װי דאָס בץ- 
װאוּסטזײַן פֿון גוּט אוּן שלעַכט. 


מיִט פֿיִנף-אוּן-צװאַנציג יאָהר צוּריִק האָבּ איך אײַנמאָל אין 
אַ זומער-אועֲנד העַרהעַרט אַ מײַדעָלשע שטימע ; דאָם איִז געֲוועָעֶן 
אין לאָנדאָן, איַן פּאַרק; די שטימע האָט זיך צוּ עמיִצעֶן געװענרעַט 
מיט די װעַרטעַר: 

-- אַ גושץ נאַכֿט! 

צוויַ געצעהלטע קוּרצע װעֶרטעֲר: 

-- אַ גוּטץ נאַֿט! 

איך האָבּ ניט געַװאוּסט, װעֶר עַס רערט : קײַן געַיִכֿט האָבּ 
איך ניִט געזעָהען אוּן מעָהר האָכּ איף קײינמאָל אַפֿילוּ די שטימע 
ניט ‏ געֲהעֲרט. 

פֿון. דאַמאָלסט אָן האָנּעָן זיך די צײַטעַן פֿון יאָהר שוֹין 
הונדערט מאָל געֲבּיִטעַן. אָבּער אוֹיך איִצט, װעַן איִך העַרמאָהן זיף 
די דאָזיגע ששימע, הוֹינּט אָן מײַן האַרץ צוּ פֿלאַטערעַן מיָט אַ אוּנפֿעָר- 
שטעַנדליכֿעַן צװײַפֿאַכֿיגעַן ‏ געַפֿיָהל, װאָס איז צוּנױפֿגעַמיִשט פֿון 
פֿרײַד אוּן טרוֹיעָר, פֿוּן מרוֹיער אוּן פֿרייָד. אוּן דאָם דאָזיגע געפֿיָהל 
איִז אָנגעֲהעֶריָג. ניט נאָר אַלײַן מײַן אײַנצעַלנעם לעַבּעַן, װאָם האָט 
אוֹיף אַ רגע אױפֿגעפֿלאַקערט -- דאָם איִז אודאי אָנגעֲהעֲרי צוּ די 
אַלטע-אַלטע פֿאָר-עַקזיִכטעַנצעַן אוּן די לאַנג-אויסגעלאָשעַנע שטע. 
וי 1 ; 


= די נאָסעןזיגגקרין, : 3 


צ זײַן שען אוּן ליפּטיג. אָפַּעָר עָ- איַז געֶועֶועֶן אִריִם ; עֶר האָט 
נים געהאָט קײַן פֿינף-אוּן-פופֿציג יעָן, אױפציקופֿעַן די גײַשע. 
אָ, אַ צרה האָט זיַך בּעועצט אין טאַקעאיַראָם האַרץ! 

אוינּ דער מול צוּשײידט זי אין דעָם לעֲנּעֶן, זאָל-זשע דער 
טוט זײַ פֿעָראײַניגעַן אין יעֶנעָם. זײי שוערעֶן זיך צוּ אַריבּעַדציקלײַנעַן 
זיך צוּזאַמעַן איִן מעֲאודאָ. זי װײיסט, אַז חי חברטעס װעֶלעֶן בּרענגען 
אוֹיף זײַעֶר קבר בּלוּמעַן מיט שמעקעדיגע געֲווירצעַן. 

אָ װעה, זי װעלען פֿעַרשװיַנדען, אַזוֹי װי דעָר מאָרגעַן-שוֹי! 

;טאַמאַיאָנע הוֹינּט אוֹיף דעָם בּאָקאַל פֿול מיט רײַנעָם װאַכער -- 
אַזוֹי פֿערקגסעַן זיך די פֿעֲר'משפּטץ צוּם מוֹיט. 

אָ, װ טרויעריג עֶס איז זייעֶר מזל! װי בּיטער עַם איַן דאָס 
אוּנטערגעהן פֿון צװוי ינע לעבּעֲנם!. 


אַ געהעהנליכע געַשיכטע, דערצעהלט מוט געװעהנליכע װער- 


- = שּעַר. אָבֹּעָר די שמומע פֿון דער זינגעָריִן האָט זײַ מעַרקװירריגע 


קראַפֿט צוּגעַגעֶבּעֶן. 

די זַנגעָרין איִז צװעקגעגאַנגעֶן. אָבּעֶר עָם האָט זיַך געַדאַכֿט, 
אַז איהר שטימע אוז גאָך ניִם אַנטשװיגעַן געװאָרעָן. זי האָט נאָך 
אַליץ געַקלוּנגען אין מײַן האַדץ אוּן האָט אֹיתם פֿול געֲמאַכֿט מיט 
- מרוֹיעֲר אוּן זיִסעַן גליִק. אוּן איך האָג זיַך פֿעֶרטראַכט איִנּעָרן סוֹד 
פֿון די מאַגישע קלאַנגעֶן. 

איך האָכּ געַטראַכט: 

געזאַנג, מעַלאָדיעַן אוּן אין אַלגעַמיַן מיויק -- דאָם אַלץ איז 
נאָר דער אונמושעַלפּאַרעַר. אזיכדריק פֿון אוּנזעֶרעַ געֲפֿוִהלעֶן, די 
װײַמעַרדיַנע עַנטװיִקלוּנג פֿוּן עָר אוהאַלטער שפּראַך, װאָס האָט 
איַן קלאַנגעַן אױפנעדריִקט טרויע-, ‏ פֿרייָה אוּן לײַדענשאַפֿט. די 
דאָזיגע קלאַנגען-שפּראַך װעדש מיט דער צײַט אוֹיך איִבּע-געבּיִטעֶן, 
פֿונקש װי יעֲדֹעַ אַנדעָרע שפּראַך. דעריִבעֶר איַז פֿאַרהאַן אַמד נינוּנים, 
װאָם װעַלעֶן אוּנז, אײַראָפּײַעַר, ריהזעַן בּיִו ט-עהרען, אֶבּעַי פֿאַין 
איער פֿון יאַפּאַנעֶר װעַלעַן זײַ די קלענמטע בּעֲהיַטינג ניִט האָנּעַן. 
זײַ קאָנעָן נוט װעֲקעֶן קײַן האַרצוגע פטהינעַם בּײַ אַ פֿאָלק, װאָק זײַן 
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מאַן, װאָס אוז. צוּגעַשמיעחט צים בַּעש. איָהר זעָהט אַלײַן -- מיש 


אֹיָהר. זיַנגען ריהחט זי אימעֲשים און אַלעמען בּיז טרעהרען ; פֿאַר'ן. 
זינגעַן כּעקומט זי קופּערגע מטכּעות אוּן עֶפען. דאָם איַז איִן קורצען 
די געַשיכטע פֿוּן איִהר לעַנעַן. 

מיר. האָבעןאיָהר געגעֶבֶֹן עִפּיִם געַלד, האָבען זי אָנגעֲקאָר. 
מעַט, אוּן דאַן האָם זי דאָם ייננע לֹעַ איה 


א האָבּ ‏ געקופֿט אַ עֶקזעַמפּלאַר פון דעַר בּאַלאַדץ, וה;ם. 


זי האָט געֲזוּנגעֶן. דאָרט האָט זך דערצעהל ט די געשיכֿטץ פֿונם 
ו'יפֿאַכֿיגעַן מאָרד, װאָס איז פֿאָרגעָק קוּמען מיט אַ קוּרצץע צײַט צוּריִק; 
,ד; טמרויעֲריגץַ געשיכֿטע וועַגעִן טאַמאַיאָגץ אין טאַקעַאיִראָ, 


צוּ. זיַנגעָן מיט אַ טרויעריגעָן ניגון, פֿערפֿאַסט פֿון טאַקאַנאַקאַ יגָ:ע,. 


דער פֿיִערצעהנטעַר נוּמער פֿוּן דעָר פֿיערטער אָפּטיַלונג ,ניפּאָן- 
בּאַשי" איִן דרום-בּעַציָרק פֿון העַר שטאָרט אָמאַקאַ". 

דאָס איִז געֲועֶזעַן אַ קסולאָגראַפֿוע מיט צװיי קלײַנע בּילדלעך. 
אוֹיף אײַן בּילדעל איַז אויסגעמאָהלט געועֶזעַן אַ יונגעלע מיט אַ 
מיידעַלע, פֿעַרזוּנקענע איַן טיעפֿען מרוֹיעָר. האָם צװײיטץ האָט פֿאָר. 
געַשטעָלט אַ שרײַבּ-טיִשעַל, אוֹיף אֹיָהם. אַ לאָמפּ, װאָס האַלט בּײַם 


אויסלעשען זיַך, אַ קאַרטעל, אַ שיפעלע מיט אָנגעַצוּנדעַנע געיַדצען. 


אוּן אַ װאַע מיט שיקימי - אַזאַ הײַליג געֲויִקם, װאָס װעָרט בץ. 
נוצט אין דער צײַט פֿוּן די בּוּדימטישע יאָהרצײַט-קרבּנוֹת. פֿוּן טעקכט, 


װאַם 5 געשריבּעָן געֲװעָזעָן מיט אַ. אײיגעָנאַרטנעָן קוּרפיוו, עַו הנליף 


צוּ אַ סטעַנאָגראַפֿישעַן געַשריפֿטם, קאָן מעַן איבּעַרזעַצעָן נאָר פֿאָל 
= שוּרוֹת : 


גאיִן דער װעַלט-בּעואוּסטער שטאָדט אָסאַקאַ האָבּעַן געַלעֲבּט' 


אַמאָל טאַמאַיאָנעַ אוּן מאַקעַאיִראָ, בּייִדע פֿוּן דער סעקטץ שינשו.. 
אָ, זי טרוֹיעריג עִם איַז זײַער מול 
;שאַמאַיאָנע איז געַהעזעַן יינג אוּן שען. 


-=+ 


.טאַקעֲאידאָ, אַ יונגעַר אַרכּײַטעָר, האָט זי דעֲרעָהן. אוּן אַז 
עָר האָט. זי דערועָהן, ה? עַ- זי לעפ געקריגעַן, זײַ האָכּען זיך 


איַנעַ די אַנדעָרע אייבּיגע ליעבּעַ צוגעַשװאָרען. 


אָ. װעה צי יענעם, װאָם װעַט זיך אֵיינלין בַּעֶן איַן אַגיַיִשץ + 


אַלס -א צײַכעַן פֿון ליִעכע. האָבּעַן זײַ זיך אוֹימגעברע:ט 


צוויַ דראָקאָנעַם אוֹיף די העֲנד : אוּן דאָס לעבַּעַן האָט זײַ געֲשײַנט 


: , 
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װ;הקליך אַ פֿרוי, אֶכּעָר אַ פֿרוֹי, װאָס עַזיצט גהוימען טאַ. 
לאַנט. זי האָט מוט אַזוֹי פֿועל קינקט בּעהעָרשט אוָתר איַנסטרומעַנט, 
יֹאַז זי װאָלט איבעַת:עשטײַגט מיט איהר שפּיעלעָן די העָפֿסט. 
גע לערנטעַ ג יי שעָם. אָנּעֶר װאוּ נעָהמט מעָן בּײַ אַ גייַשץַ אַזאַ 
שמומץ מיט אַזעַלכֿע ליעדער? זי האָט. געֲזוּנגעֶן, װ. עָם זַנגט דער 
עָרד-אַרבּײַטער איִן פֿעֲלה, אוּן מים די הטמען, האָט זיַך געַ-אַכֿמג, 
יאַהמט ּ נאָך אַ ציקאדע אֶדעַר אַ נאַט;גאַל ;. געַזונגעַן. האָט זי 
ימיט האַלבּ-און. פֿיערטעל:טאָנוגע אינטעהזאַלען, װאָם ער מערב. 

דיגע. מיזיקאַליַשע שפּראַך אָלט עָם קײַנמאָל ניש קענען געֶבּעֶן. 

די פֿרוֹי האָט געֶזוּנגעֶן,. און בּײַ די פֿעַרזאַמעלטע ר א זיִך 
יטרערען גע:אָטעַן פֿון די אויגעַן. קײַן װעַרטעַר האָג ר ניט פֿעֲר. 
שטאַגעַן, אָבּעַר העַרענריג די פֿויעַןישט: יִמע, האָבּ איִך געֲנוּמעַן פֿער- 
/קשעהן דעָם טרוֹיעָ, די בענקעניש אוּן די גרוים-געהילריַנקײַט פֿון 
דער אַפּאַניִשער גשמה ; הי שטימע האָט זיַך לײַכֿט אַרײַנגעָשלײַכט 
צוּ מיִר איִן האַלצעַן און האָט זיך דאָדט אוֹיף עָפֹּיִם געֲקלאָגט, עָפּוֹם 
יגעַזױפֿט, אפעזי עָפּיִם אַװוינם, האָס עָם. אוז גאָר קײַנמאָל-קײַנמאָס 
-נישט געֲוװעָועֶן.-- אַזֹי װי אַ ששיל גלעַטעַנדיג װײַנטעל װאָלט לײַכֿ 
געפֿלאַטעָרט אַחם; שמוּם האָכען אוֹיפ לעב לאַנג. פֿעָה; עֶכעֶנע 
:צײַשעַן אוּן עַרטעָה; און האָבּעַן זיך צינױפֿגעפֿלאָכטען מיט עַפּיִם 
אַ פֿעַרבּאָדגעֲנעָם געֲפֿיָהל, װאָס איו אָנ יא פֿין אֶהט אוּן פֿין 
-דוֹים. שבן שער האָכּ איך בּעַמערקש, אַו די זיַנגעָריִן איִז אבל יִנעַ. 


יי פיקי, י.י = 


3 אַז דאָם געֲזאַנג איז אַנששװ-גען געװאָדעַן, האָכּעַן מור אַרײַג. 
א געהיפֿעַן די פֿרוי איִן הוֹיו אַדיַן אוּ ן האָכען זי גענוּמעֶן פֿאַנאַנדעַר. 
פֿרעַגעַן הענען איָהר לעבעַן. : 

אַמאָל האָט זי פֿון בּעַמערע צײַטען געָוהאימט. שם עלעֶן אוֹיפֿין 
ימײַטיזעַן האָט זי געקענט גאָך אין ה יונגעַ מײַדעָלשע יֶהרען 
דאָם קלײַן יונגעלע איִז איָהרם אַז זוּהן. דער מאַן איִז אַ. פּאַראַלטיַקעַר ; 
די פּאָקעַן-קראַנקהײַט האָט איָה- בּלינד געֲמאַכט. אָכּעָר זי איִז זעָהר 
א שטארקע און די קאָן ארוהכמאכען אַ סך מײַל צוּפֿום. אַן דאָס 
זנגעל װעהט מיעד, טדאָ:ט זי אֹיָהם אוֹיפֿ'ן אַזְפְצַל. מיט הי אײַגעַנע 
-:מוטלען איַז זי איַמשטאַנד אוֹיסצותלטען, אי דאָס קינר, אי דעַם 
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ִיגַאסֶעןזִיֶערִין 


(פון יאַפּאַנישעֶן) 


צוּ /מײַן הוֹיז איִז אונטערגעַנאַנגען אַ גאַמען-זיַנגעריַן מיִט אַ 
מאַמיזען *) איַן די העֲנה; געֲפֿוָהרט האָט זי אַ נגעלע פֿון אַ יאָהר 
זיבּען  .‏ זי איַז צעוען אָנגעטזין אין פּייערשץע קלײַדער, דעַר קאָמּ 
איִז געֲוועָן אַרימ;עװיִקעָלט מיט אַ בְּלוֹי מיִכֿעל. די פֿרוֹי איָו געֲוען 
העַסליך פֿון דער נאַשור ; אָנעֶר די שטאַרקע סימנים פֿוּן. פּאָקען- 
קראַנקהײַט האָבּעַן איִהר געַזיכֿט נאָך אָבּשטויפענדער געמאַכֿט. 

איך האָכּ זיַך קוֹים זוומגעקוקט אוֹיף דעם אומגעריכֿטען גאַסט, 
עֶרשט איִך זעָה, דעַר גאַנצעֶר הוֹיף איִז שוֹין פֿול? מענשען, אוּן 
צווישען זײַ גיאַנקעַם מיט קליַנע קינדעָר אוֹיף די אַקמלעַן, אַלשעַמשקע 
יאַפּאַנעַר אוּן יאַפּאַנערינם, עָם זענעַן זיַך צונױפֿגעלאָפֿעַן אוֹיך די 
ריקשי**), װאָס שטעהען, גֿעֲװעהנליך, אופֿץ ראָג פֿון מײַן גאַם. 

די פֿרוֹי האָט זיך געֶזעצט אופֿין שװעל פֿין מײַן הויז, האָט 
צוּרעכטגעַמאַכט דעם סאַמיזען אוּן האָט ‏ גענוּמעֶן אַ פּאָר אַקאָמפּאַ. 
נירעַנדע טאַקטען. די צוּהערעֶר זענעַן בּאַלד װ! פֿעַרכּשוּמש גע- 
װאָרעַן : זײַ האָבּעַן געַקויקט אייַנעַר דעָם צװײַטען איִן די אויגען 
אַרײַן, אוּן האָבּען געַשמײַכֿעָלט מיט אַ מעַרקהירדיגען שמײַכֿעל... 

פֿון די ליפּעָן, װאָס זעֶנעֶן אוֹיס:;עזייָהט געועָן מיִם גרויסץ 
פְּעֵן-צייַכעֲנם, האָבּעַן זיַך גענאָעַן צוױבּעַרליכֿעַ קלאַנגען פֿון אַ 
יוּנגעָר, טיִעפֿעָר, אוּנענדליך-ריהרענדער אוּן זיפער שטימעע. = 

זיַנגט עָם אַ פֿרוֹי אָדעֶר אַ װאַלד-נ מפֿע ל' -- האָט געַפֿרעגט 
אײַנעֶר פֿוּן די צוּהעֲרער. 
66 אַ יאַפּאַנישעֶר אינסטרומעָנט אויף דריי סטרוּנעָם, 

+*) מעָנשעָן, ונלכע שפּאַנעןזיךאַיין אן אַועָלכעָ װעָגעֲלעֶך צום 
-פִּיהרעֶן , 


+ 
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ו דעָר קריטיִקער איִז נישט דֹעָר שעפּפֿער = שענהײַט אוּן 
ניִשט דער נביא פֿון איָתר. ער איו -- דער ,מבין" 
| דאָס איז דעֶר מענש, װאש די נאָו זײַנע מאכט פֿאַרשיעדענע 
בּעַװעֲגוּנגען. בּײַ עדער קונמט-זאַך, דער מעֲנש, װאָס שמעקט אוּן 
קהימט זיך, אָרעֶר שאָקעלט-צוּ מִנ'ן /קאָפּ אוּן פֿערצעָהלט זײַן 
מבינוֹת זעָם פּוּ בּליקוּם. 
דגם אוִז דער מענש מוט דעַח פֿעַרעֵר, פֿעַרבּומען = ריּ 
ציָהן . 
דעֶר עֶסטעטיִקעֶר דעַהועקט איִן אוּנז די ליַעבּע צוּ דעָם שענם, 


די אָכּגײַגונג פֿון חעם העַפליכען ‏ ר ועֶנדעָט זיִך צו רעָם שעַנהײַטם. 


זין פֿון לעזער אין װ;רקט הויה איָהם. דער קריטיקער װיִרקט אוֹיף 
דער געֲמיינעֶר גײיַגונג פֿון חי לעועָר -ז אוֹיף זײַעַר נײַגלריג קײַגן 
אוֹיף דֹעָם געֲװעהגליכֿעַן כּעֲנעָהר פֿון דעָם געװעהנליכֿעָן מענשען, 
ועֲנעָן אַלעמעָן אוֹיף דעָר װעָלט עוּ האָבּעַן אַ פֿאַרטוג װאָרט - 


א מײַנונג". 


- אוּן דער קרישיקער גיט אֹיָהם די ,מײַטנג", אַפֿילוּ װעַן דער 
לַעֲזעָר קעַן די אַך פּקל גיִעט, אַפֿילוּ װעַן עֶר האָש זי אין חי 
אויגעָן ניִשט געַועָהעְן אוּן נישט געלייַענט. 

עָם איִז אזיך איבּריג. קאָפֿדעם װן דער קרישיִקער האָט איָהם שׁוֹין 
געֲלאָזט העָרעֶן זײַן אױמאָריטעטע מײַנונג, צוּ האָס נאָך לײיַענעַן ? צי 
קאָן מען זַך אֹיף דעָם קריטיקער ניִשט פַֿרלאזעַ ‏ 


דער עָסטעַמיִקעֶר איַז שטעַנדיג געֲוויון אַ בּרודער אוּן אַ פֿרײַנד 
פֿון קיִנפטלער ; דעָר קריטוקער -- אַנאָנשיִקעַניִש. 


- 


2 
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פֿעָרגניגעַן, נישט זי בּרעננט אַדײַן מעֲהר האַרמאָניע איִן זײַן גײַסטּ 


אָדעָה פֿעַרקעָהרט רײַכט די האַדמאָניע. אָבֹּעֶר יעֶרע שעפּפֿונג, צי 
אי גום, צי זי איז שלעכט, האָט פֿאַר איָהֶם ר די אײַנע 
װיכֿטיגקײַט, װאָס עֶר האָט בּײַ אַיִהר אוּן אַיים איָהר װאָס צוּ מהון, 
װײַל זי מאַכֿט בּרײַטעַד דעם קרײַז פֿון זיַן.אײַגעֲנעַר -- דעַם קרי- 
טיקער'ס -- טהעַטיגקײַט. אוּן אין תּוֹךְ. אַרײַן, אַ גוּטע, צי אַ שלעכטע 
זאַך -- האָכּעַן אַ גלײכען 8 פֿאַר'ץ קריִשיקעֶר. די עַרשטע לויבּט 
עֶר. די צואַטע מאַרעלט עַת. אין און בּיידע פֿאַלעַן האָט עֶר עַר. 
פֿילט זײַן ,פּפליכט" ;. אין - בייח פאלען קאָן עֶר זײַן, װי אַלע 
אַראָניִם, צוּפֿריעדעַן פֿן זַך, פֿין זײַן אַרבּײַש אוּן שטאָלצירען 
איָהר. 7 


- תש 4 שש 8 


צוושעָן דעָם עַכטעַט-קעַר אין דעָם דיִכטעֲר אי פֿאַרהאַן . 


6 װיכֿטיגעַר אוּנטע-שיִער. דער דיכטעַר בּעַקוּמט זײַנע אַיינדריקען 
רעקט פן לַעֲבּעַן. דאָס-דאָזוגע לעַכען קאָן 5 { שען אֶדעָר העקלך, 
קריסטאָל =רײיַן, אֶדעֶר טריִעבּ. דעָר דיכֿטעָד, װען דער גײַסט אין 
מים אֹיָהם, דעַרהייַבּט חי לעבּעֲנם-אַיינדריקען אין שאַפֿט פֿון זײַד- 
קוּנמט אוּן שענהײַט. דֹעַר עֶסטעַטיִקעֲר, פֿעַרקעהרט, קוּמט שׁוֹין 


צזם גרײַטעַן, זײַנע אַיינדריקעַן שעפּפֿט ער פֿין הי קונסט-- 
זלעַן. עֶר לַעֲנּט אין גאַנצעַן איִן דעַם ,עוֹלם:האציל'ת". אין בּשעת. 


דֹעֶר עֶכשעטיִקער. שרײַנט, שאַפֿט עֶר אויך, עַנטפּלעַקט עֶר זײַן 
אײַנען איִנעַרליַך לעֲנעַן, היקט-אוים זײַן גײַמטיגע פּעו רענליפקײַט, 
וא געשמעהם הויפטזעכליך ' פֿון שענהײַטס -אַיינדריקעַן. אוּן דע- 
ריַבּעַר קאָן מעַן אָנרוּפֿעַן מיטץ נאָמען .דעֶר נכיא פֿוּן שענהײַס" ניר 


דעָם עַפטעטיקער, און ניִשט דעם ריכטעַה. װײַל נר עֶר איז דעָף 


כּהן פֿון אָט דעָם גאָט איּן מיעַהגט זײַן תּוֹרה פֿאַד די מענשען. 
דער דיִכשעַר אָבֹּעָר לעַנּט זײַן לעכַּעַן מיט אוּנז, אוֹיף ד עַ ר װעלט. אוּן 
הי בֿושקין האָט זיַך אױיכנעָדריקט ,איז עָר טהײַלמאָל נאָך עֶרגעֶר פֿאַר 
אוּנז". נישט שטענדיג איָז דאָם פּעֲרזעֲנליֿע לעבּען זײַנם שעַן, נישט 
שטענדיג איז עָם רײַן אוּן דורכזכטג. טר בּײַ דעם כֹּהן פֿון גאָט 
פֿין שענהײַט, בּײַ דעָם עַפטעֲטיִקעֲר, איִז דאָס לעבען זײַנם, זײַנע 
א די ליַטעראַדיִשעַ הי די פּריװאַטע, צוּגעפּאַסט צוּ זײַן הוֹיכֿעַן 

. דעָר עַמטעֲיקְעַר אי שטענדיג נעבּעַן זײַן מוכּח און מראָגט 
ש די כּהוּנה-קלײידער אוֹיף זיַך. 


קריטיקער אוּן עֶסטעָטיקְעֶר +- 


א יא יש 


הב 0 0 בי 


- ה. ד., נאָמבּעָרג 
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אַ פּונּליציסטישע אוּן קועַטש-אוֹיס פֿוּן דער קונסט-זאַך די זי. 
- דעע" אוּן די ;טענדעַנץ", אוּן נאָכמעֲהר רעגש עָר אוֹיף, אַז עֶר שרײַנּט 
זײַן ;עסטעטישע" קריטיק אוּן װעגט אוּן מעסט אוּן פֿעָרגלײַכֿט אוּן 
שאַצט-אָכּ אוּן קלעכּט-צוּ קון לע מיט אויפֿשריפֿטעָן. 
די עֶפטעטיִשעָ קריטיקע-! דאָט איִז דאָס עֶרגסטע פֿן עֶרגסטען. 
דעָר קריטיקעֶר פֿון אַלשעַן שניט, דער װאָם פֿלענט נעָהמען די קינמט* 
זאַך אוּן פֿלענט אַרוֹים;עפֿונעַן איָהר ,אינהאַלט" אוּן איָהר ,מאָראַל-- 
האָט פֿעַרמאָגט. האָטש אַ בּימעָל תמומות אוּן בּעַשײַדעַנהײַט. עֶר 
האָט געַנומעַן דאָס שענע בּלימעַל אוּן מיִש גרוֹיס תמימות האָט עֶר 


{ = עָם צוּגעָלענט צום מויל, חְעָהן װאָפעַרץ טעם עָם האָט. עָר 
| = האָט זיך נאַנץ פּשׁוּט געַטראַכט, אַז אַלֹע זאַכֿעַן אוֹיף רער װעָלט 
שי זענען כּעשאַפֿעַן טור דעֲרוֹיף, אַז מען זאָל זײי עֶסעַן. -- אַז סזענען 
יא דאָ אוֹיף דעֶר װעַלט זאַעַן, װאָס עֶקזיִסטירעָן אֶהן שום ,אוּם מען", טור 
א אין - זַך, פֿאַר זיַך, װײַל זײַ זע שען אוּן עקזיפטעַנץ-װערט, 


װאָס זײַעַר עַקזיסטעָנץ-רעפֿט ליענט א יַן זײַ, אין זײַעָר עֶרהאַבּעג. 
הײַט אוּן שעַנהײַט, -- דאָט האָט דער אַלטער גוּטעַר קרשיקעַר ניִשט 
געַטראַכֿט אוּן עֶר האָט זיַך עָפּם עַהנליכֿעָם ניִשש געקאָנט פֿאָר. 
שטעֲלעֶן. דעֶר קרישוקעַר אָנעֶר פֿון נײַעָם שנש, דער יעֶשטעיִשעָר 
װײַסט אַלץ! אָח, עֶר װײַמט שׁוֹין גאָר צופֿיע?! עֶר איז בּעַזאָפֿענט 
הי מיט אַלעַ געַועצעֶן פֿון הער עַסטעַטיק, אוּן אַריפטאָטעלעס האָט עֶר 
| - געַלייַעֶנט אוּן דעָם לעַצטען פֿון די לעַצטע, אוּן כטַװאָפֿעַנט מיט 
 |‏ אַזֹ פֿיִעל ,װײַטענשאַפֿט" א קאָפ בּיִז צוּ די יס קומש עֶר, קוּמב 
וי אַ געַמיינעֶר גאַפען-מעַנש, פֿעָרשײַט, בּרײַטליך, נישט אָיִקלאַ. 
פּעֲנדיג פֿריהעַר אַפּוֵלוּ אין טקור --. צױגעועַלטוגעֶן איער אַ װעַלט. 
6 װאָס האָט צוּ איָהם קײַן שים שייכות נישט. 
א אוֹן פֿעהלעַן פֿעֲהלט איָהם דאָם פאַמע װיפֿטיגץ - דער 
אי זעקפטעַר חיש פון שענהײַט, די פֿעהיגקײַט טל צי װעֶרעַן; צוּ 
א פֿעָרליַערעַן דעם ,איך" איּן אַװוּעֶוענהײַט פֿקן דעם שענעַם אין עִי- 
:2 האַבּעֲנעִם, עָר פֿערמאָגט ניִשט קײַן עָסטעַטיִשץ אינ. 
 -‏ = טעֲרעֲפעָן. װאָלט האָמעַר ניִשט געֲשׂ בּעֶן די איַליאַדאַ, װאָלט 
= אין זײַן לעבּעַן גאָרנישט געֲפֿיזה נלט, איִצטע- איָו עָם נושט פֿולער 
| יעֶרעַ גײַעַ שעפּפֿינג, אַ גוּשע צו אַ שלענטץ, איִז נישט קײַן 
געַשעֲהעַניִשׁ איִן זײַן לעכּעַן, פֿעַרשאַ?ט איהם ניִשט צער, אֶרעֶר 


6 קריטיקער אוו עסשעשיהייר , 


קײַן שוּם רחמנות נישט ! איָהר זעַנט דאָך אוֹיף זײַן לעבּעַן געַגאַנגעַן ! 

טעַן דערצעהלט פֿון ריעסקינ עֶן, אַז עֶר האָט אײַנמאָל געֲהאַמ 
אָנגעשריבּעַן אַ שאַרפֿע קרזטיִק אויף די , שעפּפֿונגען" פֿון אַ שלעכֿ. 
טעַן שמורעַ-. די קרימיִק איז. אָנגעַדהיקט - געועֶן,. אוּן ‏ ריעסקין 
האָט זיַך איצש צוגעאַילט אין. אַ פּהיהאַטען בּריעף צוּ בּעַמעַן 
עַנטשילדיגוּנג בּײַם מאָהלעַר. פֿעַרשטעהט זיַך, עֶר האָט זײַנע װערמער 
ניִשט צוּריקגענומעַן. ענטשולדוגט מיר, אוב איך האָ אַייִך פֿעֲר- 
שאַפֿט ענמת-נפש, איך /האָבּ נישט געַמייִנט אַייך אויפצזרענען". 
אין אַזאַ שאָן איז דער בדיעף געֲועְן אָנגעשריִעבּעַן. 

װי איָהר זעָהט, איִן דעָר עפשעטיִקער געֲועֶן פֿעַרנימעַן מים 
דעט נײַעָם גאַמט פֿון זײַן פּאַלאַץ, מיִם דעָם שׂלעַכֿטעַן לײַװאַנד} 
אוֹיף דעָם גאַפט האָט עֶר זיַך דאָם אָנגעֲבּיזעֶרט, אוּן מיט זײַן גאַנץ 
טעַמפּעַראַמעַנט האָט עָר אֹיָהם אַרוֹים;עיאָגט. כּשעת עֶר האָט דאָס 
געָטהוּן, האָט עֶר גאָר פֿעַרגעכען, -אַז עֶר בּעֲריָהרט עֲפּוִם אַ לעַבּעדיגעֶן 
מיסטער, אמת, אַ פֿרעַמדער, ניר װאָט פֿוהלט דאָך אוּן לײַדט,, אַו 
מעַן בּעַליִדיִגט איָהם. האָם האָט ער זיַך דעַרמאָהנט עֶרשט שפּעַטעַר, 
אוּן זײַן װײיַך ליִעבּעַנדיג האַרץ האָט געֲליִטעָן דעַרפֿוּן, װאָס עֶר האָט- 
ניִשט-װילעַנריג פֿעַרשאַפֿט אַ מעַנשעַן ענמת-נפש, אוּן עֶר האָט גע. 
בּעֶטעַן ענטשוּלדיגונג. הי עֶרשטע אוּן די צװײַיטץ טהאַט האָט עֶר 
געַטְהוּן אױפֿריכטיג, מיִט'ן גאַנצעַן האַרץ. אַ דזשענטעלמען פֿעֲרשאַ 
קײַנעָם נישט קײַן ענמת-נפש. נוּר װען ריעפקין האָט געַשריבּען 
זײַן. קריטיק, איז עֶר כלל.נישט געַועֶן פֿעַרנומען מיט דעָם מענ- 
שעַן. אוּן האָט. גאָר נישט געָפֿיִהלט זײַן אָטועַזעֲנהײַט. מעַן האָט 
איָהם פֿאָתגעשטעַלט אַ נַיַעָם פֿרײַנד, די נײַץ שעפּפֿונג, עֶר האָט 
איָהם אָנגעֲקוּקט אוּן עֶר האָט דערועָהעֶן אַ געַמײַן, אָרדיִנעֶר וועַוען. 
האָט. עֶר איָהם ניִשט דערלאַנגט די האַגר. האָט עֶר דעהװײַל פֿעַר- 
געמען, אַז דעַר פֿאָטעַר פֿון העַם גאַסש, קאָן האָנּען צער דעֲרפֿון. 

דאָס איַז דער עַפטעַטיִקעֲר. -- אוּן דער קרישיקער? 

דער קריטיקעַר אי גראָה ראָס, װאָס דש- עסטעטיקער איד 
נישט. עֶר איז דעָר 8 רע מדעָ ר איִן דעָם קעניגרײַך פֿוּן שעַנהײַט, 
דער מענש, װאָם איַז געקומען פֿון גאַס מישען זיַך אין פֿרעמרע'ם. 
זאַכֿעָן, אוּן דעריבּער מאַכֿט עָר בּיַז אוּן רעגט-אויף, צי װעַן עֶר 
לויבּט, צי װעֶן עָר טאַרעלט, צי עֶר שרײַבּט אַ מאָראַלישע קריטיק, - 
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אַיינדרוק פֿוּן אַ פֿרעָמדעַן, װאָט איז ניִשט אויף זײַן ריפֿטיגען אָרט, 
אוּן זײַן מײיַנינג איַז ניִשט דעַציִדירענדיג, פּינקט אַזֹי וי ספּעַנפער, 


- װעֶן עֶר העֲהט װעָגעַן פּאֶעָזי אוּן שעַנהײַט, אֶבּעָר גיִט איָהם יאר 


קיִשאָט, דעָם ח"ר פֿויסט, אֶדעָר אַפֿיְלוּ פאַנחאַ פּאַנחאַ, דעָם סאַטיר 
אוּן רי פֿעעַן פֿון היבענם, אוּן עָר דעַרפֿיִהלט זיַך מג" אין ול 
פֿון פֿרײַנד אוּן גוטע בעקאַנטע, װאָס עֶר קען זי דוּרך-אוּן-דירך. 


װאָס עָר האָט מיט זי אַ גײַסשיגע פֿעַרבּינהונג, נאָהנטע בּעַציְהוּנגען 


אוּן אַלטץ חשבּונוֹת, מיט אײין װאָרט: װאָס זײַן לעֲבּעֶן אוּן די 
אונטערעַפעַן פֿון זײַן לעכּעַן זענֹעַן פֿעַרקניפּט אָן זי מיט פֿועל 
פֿעֲדיִם . 
אוּן. העֲריבּעַר, װעֶן דעַר עֶפטעֲשיִקעֶר רעָדט װעֶגעֶן קונסט* 
זאַכעַן, קריטיק:הט עֶר ניִשט אוּן װעָגט ניִשט און מעסט ניִשט אוּן 
בּרענגט ניִשט אַרײַן פֿהעמדע װעָדטהען איַן דעֶר װעַלט פֿין שעַנהײַט ; 
אוסט ער נישש מם דער קהעמערישע אַדשין פֿון ניצליכקײַט אוּן 
קונסט-געזעצעְן אוּן פֿון פּערזענליכע אָדעָר געעַל שאַפֿעל;לע מניות 


יי 


- צו'. מעסטען מוט אוָהר דעָם גײַסט און דעם פּראָהיקט פֿין גײַסט. 


נישט עֶר פֿעָגלײַפֿט, נישט עֶר לוֹינּט אָדעָר שענדש דעָם קינסטלער, 
דעָם שעפּפֿעַר. װאָם אונטערעֲפורט אֹיָהם די פּעַרזאָן אוּן װאָס איג. 
טעָרעסיהען איָהם די פֿוַע כללים פֿון רעַכֿטנג. אוּן די געֶזעֶצעַן 
פֿון דעם שענעם? הער עסטעַטיִקעֶר קריטיִקירט נישט, ניר עָר לע במ" 
דוּרד זײַן לעַבּעַן, נשעת ועַן עֶר פֿערבּרענגט מיִט די שעפּפונגען 
פֿון זעֶר קונסט. עֶר אוז אַרײַנגעקומעַן אין זײַן פּאַלאַץ, וא עֶר איז 
געועהנט צו' מרעפֿעַן זײַן געַליִענּטע ּ קאַנמע, און אָ האָ עֶר 
דעַרזעָהעַן אַ נײַ פּנים. צו אוז דער נײַעֶר גאַמט װעָרט, עֶר זאָל 
זיך דאָ. געַפֿינעַן, אין הער מיליץ? - אָשׁ דאָס איַז די פֿראַגע; 


װאָס אֵיָהם איַנטערעַפערט. אפשר האָט עָר זיך דאָ אַרײַנגעגנב'עָט, 


אפשר איז עָר דאָ אַרײַנגע קמען עָפֹּיִם דורך אַ מיספֿעַרשטעַנדניַש? 


ער קאָן דאָ. פֿעַרהאַרגען אַלץ, עֶר ועשׁ 6 איִכּעֲרפֿיָהרעָן זײַ 


וואזינונג, אוֹיכּ עָר איז דשָ אַ פֿרעמדעַר אוּן פּאַפט נישט אַהעֶר. מען 


װעַס מעהר ניַשט קאָנעַן אַרײַנקוּמען ! פֿון פּאַלאַץ װעָט װעֲרעֶן אַ 


פֿיש-מאַרק ! אָט דאָם איז דער פּראָטעַסט, װאָס דעַרװעֲקט זיך בּײַ 
אֹיָהם איִן האַרצעָן, כּשעז װען עֶר דערזעהט די געפֿעָלשטע קינסט. 
אוּן דעַמאָלט מאַדעלט עָר, קריטיקירט-אוּן רערט זעהר בּייַועַ רעה 


184 : קרטִיקְעֶר אוּן עֶסטעָטיקעָר . 


-טרעפֿט, אַז עֶר האָט נאָך גרעמעדע אױפֿגאַכּעַן אױשצופֿיהרעַן װי 
דער קינסטלעַר. עֶר איז בּעצם, לוים זײַן גאַנגעָר נאַטוּר -- הער 
נביא פֿון דעָר שענהײַט. אַלץ װאָם ספּאַסוהט איַן אָט דער 
װעַלט פֿוּן דעַר פֿאַנטאַזיע אינטעדעסורט אוּן בּעֲריָהרט איָהם טעפֿעַר, 
זי אַלץ, װאָס סשהוט זיַך אַתים אֹיָהם, אין זײַן אײַגען הוֹיז אַפֿילוּ. 
אָט די בּעַשעפֿעַניִשעַן, װאָס לעַנּעֶן אוֹיף דעם לײַנװאַנד, איִן די פֿעֲרועַן 
פֿוּן. דיכֿטעָר, אָדער איַן מהאַמאָר פֿוּן מץלפּטאָר, זעַנעֶן איָהם פֿיִעל 
נעַהנטעָר, װײַ דאוּבן אוּן שמעוֹן אוּן ליי, װאָס עֶר זעָהט אין דעַר 
גאַם. אֶדעֶר װאָס עֶר עֶסט אוּן מטרינקט מים זײַ. טר הי עַרשטע 
װיַרקען אוֹיף זײַן גײַמט, פֿעַרשאַפעַן איָהם פֿעַרגניִגעַן, אֶיעֶר צער, 
טור זי מוּגעסטיִרען איָהם, מאַכֿעַן איָהם לוּסטיג אָדער מרה--שחוֹרה'היג. 
דאָ? זענעַן זײַנע פֿרײַנד, זײַנע נאָהנטץ, מיט ועֲלכע ער מעַסט זײַן 
איגעַנע. הוֹיך אוּן פֿער:לײַכט זיַך טיט זײַ, דאָ געֲפֿונט עֶר אוֹיך 
זײַנע געגנעֶר, זײַנע פֿײַנד. אַלץ האָ! װאָס אַרט דאָס אֹיָהם די גאַנצץ 
;װאָכענדיגע, געמיינע, נירריגעַ װעָלט, די װעָלט, װאָס הוישט אוּן 
לאַרימש, װאָש איז פֿו? מוה אוּן אַרבּײַט אוּן געַלױפֿערײַ אוּן האָט 
קײַן זיַן אוֹין קײַן האַרמאָניץע גיִשט, װאָס די פֿאָרם איהרע איז 
צוּקאַל עטשעַט אוּן דער איִנהאַלט איַז -- גאָרנישט ? 

װאָהרהאַפֿטיג ‏ אוֹיבּ דֹעֶר עפשעַטיקעֶר איז עֶרגיֶץ אַ פֿרעמרער, 
איַז עֶר עֶם איִן דער ועלש פֿין דער װירקליכֿקײַט, איִן דער ספֿעַרוך 
פֿון די אינטערעַפען אוּן בּעַציְהוּנגעֶן, װאָם צוזאַמעַן מאַכֿעַן זײַ 
אזים דאָם טעגליכֿץ לעַבּעַן אוֹן הי פּאָלישיִק. דאָ בּלאָנדזעט עָר, 
אָריעַנטיָרט עֶר זייך שלעכט אוּן װײַוט ניט אַרוֹיס קײַן גרויסע פֿעהיג- 
קײַטען - פֿונאַנדעַרצוּקלוֹיבּען,. אונטעַרצוּשייַדען, װײַל איָהם ‏ פֿעָהלט 
דאָ די. נאָהנטע בּעציִדוּנג. װאָס לױפֿעַן די מענשען אַזוֹי, אוּן רי 
פּאָלישיִקעַר, װאָס מאַכֿען זײַ אַזאַ ליאַריִם? צי קאָן מעַן איבּער- 
בּויעֶן די װעֶלט אוּן צי קאָן מעַן אױפֿשטעלען די גע 
בּײַדעץ פֿון דֹעָר ציקנפֿט מיִט אֶט אַואַ מעַנשען-מאַטעראֵל 
אוּן מיט אַזוֹינעַ מושלען? עִם אי האָך קלאָר, הי דער 
(אָג :- װאָס מעֲהר אָט אַוֹי עִם װעט װעָרעֶן געאַרבּײַט, אַלץ אַ 
גרעפּערעַר חאַאָם וגֵשׁ אַרױֹױסקומעַן, פֿון אָט אַזוֹינע בֹּיעָרם אוּן פֿון 
אַזוינע ‏ ציגעָל קאָן מעָהר ניִשש אַרוֹסקימעַן, װ! דעֶר מהורם פֿין 
דוֹר:הפלנה. אַז ריעָפקין דעדט װעֶגעֶן. פּאָליטיק, מאַכֿט עֶר דעָם 
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פֿון צופֿעַליגקיַט, פֿון האַלכקײַט אוּן פֿון דעָר גאַנצעָר נושטיגקײַט 
און דימהאַרמאָגוע פֿון דעָם װירקליכען טאָג-לעֲנּעַן... אוּן װיַ עָר 
שאַפֿט אַזוֹי, קונש-אָן דער-דאָזיגער פֿרעַמדער מעֲנש, קוּמט מיט 
דער פֿעֲדער פֿעַרבּיסעַן צװשעַן די צייָהן, אוּן נעָהמט מאַפּעַן מט זי 
העֲנד, חקרנעֶן אוּן פֿעַתגלײַכֿעַן, דאָ האָט עֶר געפֿונען אַ חמרוֹן, אוּן 
דאָרט געֲפֿעלט איָהם גראָה גוּט ; אָט דאָס האָט אַזוֹי געדאַרפֿט צוּ זײַן, 


אוּן יעָנץ איִז נישט אָריגינעָל ; דאָס געֲהעֶר צוּ דער שוּלע, אוּן ראָס 


איִז סימבּאָלים א. א. װ. א. א. װ. טר, בּאַרמהערציגעַר גאָט אין 
היִמעל ! וי קומט דער-דאָזיגעָד מעֲנש אַהעֲר אוּן װאָס בּעל-הבּית עֲוועָט 
עָר בּײַן מיר, אין מײַן קענערײַך ? װאָס נעָהמט עֶר זיך מײַגעַ 
שעפּפֿונגעַן און מעסט זײַ אין דער לענג אוּן איִן הער בּרײַט, שטעלט 
זײַ אִוים איִן שזרוֹת אוּן קלעַפּט-צוּ צעַמעלעַך אוּן נוּמערן ? װעָר 
האָט דעָם גאָכט אייגעַנטליך אַרײַנגעפֿיָהרט אַהעֶר? אַ פֿרעמדער 
איז עֶר דאָך, צעָהן מאָל אַ פֿרעַמדעַר! 

ר דער קינכשלער בּעַהעלטיגט זײַן כּעם, אוּן אַן עָם קומע 
די ריכֿטיגץ צײַט, אוּן דאָ; געֲפֿיָהל װעָרט געַלײַטעָרט איִן גײַסט, 
ועָהט דעֲרפֿון ‏ שטאָה אוֹיף אַ נײַץ שעפּפֿוּנג, -- װעָרט דער 
קריטיקער" בּעַשאַפֿעַן. 

טר פּרונט פֿעַגלײַפֿט מים דעָם בּוְלה פֿון ,קריַמיַקעֲר" די 


פֿוזיאָנאָמוע פֿון הע סקיַן. צי װעָט איָהה געפֿונעַן אַפֿיָלוּ אײַן גע. 


מײַנזאַמעַן שטריך ? גײַן ! דאָט געַזיכֿט איז פּונקט דעָר קאָנטראַסט 
פֿן ‏ קריטיקער'. װיכֿקײַט, אײַדעלקײַט, גוטהאַרציגקײַט,, צאַרמקײַט 
צוזאַמען מוט עֶרהאַבּעַנקײַט, מיִש איִגעֶרליכֿעָר שטאַרקײַט אוּן קראַפֿט-- 
ועָש אזָהה איַן דער פֿוזיָאָנאָמועַ געֲפֿונען. אוּן רעפקין איִז דאָך 
אוֹיך געָוען אַ קריטיקער? עֶר האָש דאָך געשריבּעֶן פֿיַעל רע- 
צעֲנזיִעָם אוּן אָבּהאַנדלונג װעגעַן מאָהלערײַ אוּן ליטעראַטוּר, אוּן האָט 
געלוֹיבּט אוּן געַמאַדעלט, אוּן עֶר האָט זיַך אַ װעָלט-נאָמעָן פֿער- 
שאַפֿט מיט אָט די ליטעָראַרישע אַרבּײַטעָן זײַנע? 

דער עֶנטפֿעָר אוז: רעפקין איז גיִשט געָועֶן קײַן קריִטיִקעַר, 
טר אַגעַסמעמקער, אוּן צװ:שען די-דאָזיגע צװײַ טיפּעָן ליגט אַ 
גאַנצעֶר תֹּהוֹם. 

דער עַמטעָטוקער איִז קײַן פֿרעָמדער נִיִשט איַן לאַנד פֿוּן 
דעָר שעַנהײַט. עֶר אוז דאָ אַ בּורגעֶר אוּן אַלט-געָזעַפעֶנעֶר, אין עָס. 


9 קרימיקעָר און עֶסטעָטיקְעֶר , 


ה, ד, נאמבערנ, 


קְרִיטִיקֶער אוּן עֶסְטֶעטִיקֶּער, 


דֹעֶר גרוֹיסעֶר בּעַק ליַן האָט געֲמיּוט -האָבּען געַנוג פֿעֲרדהים 
און זײַן האַרץ, אוּן דער חשק פֿוּן נקמה אי איִהם לנמרי ניִשט געוען 
פֿרעמד, אוֹיבּ עֶר האָט זײַן בעריהמטען ,קרימיקער' אוימגעַמאָהלט. 
זט קונפטלעָר אוּן קריטיקער לעבּען אוֹיף אונעַר עָרר, האָש ד 
נאָך אַואַ מין נקמה נישט יגעֲזַעַהעֶן. 
{ = דאָס צוּקגייששטע, צוּקנוידעֲרטע פּנים מיִט די בּייִעץ שלעכֿטע 
אויגען, די שאַרפֿע געַמכּע, די געֶנזעֶנעַ פֿעָדעֶר צװישעַן די צוזאַמענ- 
געַפּרעָסטע ציַיָהן, -- שמעלעַן פֿאָר דעָם ,קריטיקער", װי אַ װיַלדע 
בּייַזקײַט, אַ פֿעָרהאַרמעװעטע פֿערבּײסעַנקײַט, אַ גרוֹיל אוּן אַ שרעק. 
אַ מין אַלטע מכשפה אן הוֹיזען. װיַפֿיעל צאָרעֶן אוּן װיִפֿועל פֿעֶר. 
דרוּם האָט זיך געֲמיזש דירך לאַנגע יאָהרעַן אָנזאַמלעַן איַן האַרץ 
פֿוּן קיִנסטלער, אוּם צוּ בּעשאַפֿעַן אָט דאָס בּעַשעפֿעַניש-פֿעַרזעהעַניש! 

אָט שטעהט עֶר, דעָר גחוֹימער קינסטלעָר, איִן מיטען פֿוּן זײַן 
קעֲניִגרײַך : דאָס קעַניגרײַך פֿון פֿאַרבּעַן אוּן ליניעַן. עִם שפּונען זַך 
אוּן װעַנּעַן די גהויסע חלוֹמוֹת-פֿאַנטאַזיעם, װעַלטען-װיִזיאָנען װעַרען 
בּעשאַפֿעַן. אַ חאַאָס אוּן אַ נעפּעָל איִז די גײַכטיגע װועלט פֿוּן קינסט- 
לַעֲר ; פֿוּן דעָם נַעֲפּעָל בּליצעַ-אויף פֿעַרבעהאַלטענע געפֿיהלעַן, פֿעָר- 
שלײיַעַרטע איִדעעֶן, װאָפ עֶר אַלײַן האָט קוֹים אַגעֲנוֹיע פֿאָרשטעלונג 
פֿוּן זײַ, אוּן אָט װעֶרעָן בּעַשאַפּעַן די פֿאַנטאַסטישע בּעַשעפֿעֲניִשעַן 
אוֹיף צוּ לעבּעַן אוּן צוּ עֶקזיַסטיְרען איַן אַ װעֲלט אַ העַכֿעָרעֲר, אַ מעָהר- 
װאָהרהאַפֿטיגעַר, װי אָש די װעָלט, זָואָם מיָר רופֿעַן-אָן .די װירק- 
לײפֿקײַט" ; זײַ װעֶרעַן ּערופֿען צים לעכַּעֶן איַן דער װעָלש פֿון דער 
פֿאַנטאַזיַע, איַן דער װעַלט פֿון שענהײַט, אַ װעָלט, װאָס װײַסט נישט 
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משה טייטש, 


אל אי 
* ' 


קוק אויף מיר לענגער... בּײַ ‏ דיִר איַן די אויגעֶן 

שפּיגלעַן זיַך בּיִלדעֶר פֿון הײַמישעֶר ליטאָ: 
װאָלקעַנדלעך לופֿטיגע, װעֶלדלעָך צוּשאָטענע, 
פֿעַלדעָר געַלבּ-זעֲמדיגע, ניִשט קײַן געראָטעַנע, 


דעַרפֿעַר אוּן דעַרפֿלעך, אוּן היַנשער די דעַרפֿלעך 
מײַכֿלעָך אוּן מיִהלעָן אוּן בּרעֲזעָס פֿעַרבּענקטע: 
אוּנטעָר די היַמלעַן מיט שטראַהלעֶן פֿעַרפֿיַהרעַנדעַ. 
שװיִמען די בּיִלדעָר פֿעַרטרֹיעָרטע, ריהרענרע. 


קוּק אוֹיף מיִר לעַנגעֶר... כֿפֿערששעה היך אֶהן װעָרטעָר, 
פֿ'פֿיהל דײַנע װעהען, דײַן. בּענקעניִשׁ פֿיִהל איך: 
איִן דײַנע בּליקעַן, װאָם דופֿטען מיט העַרצליפֿקײַט 
לענּעֲדיִג. זְעָה איַך די הײַמישץַ שמערצליכֿקײַט. 
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פֿהאָּ געֲזעָהן אַ קיִנד, װאָס איַז צוּם קװאַל געָגאַנגעָן, דאָרט 
װאַפּער שעפּעָן אוּן דעָר מוּטעֲרם דורשט צוּ לעֲשעֶן. דאָס קינר 
האָט אין קװאַל זײַן אײַגעֶנעָם פּנים דעֲרזעָהן אוּן פֿאַר איָהם אַ 
צײַמעָר געֲגעֲבּעֶן -- דעָר קרוּג האָט זיַך פֿון איָהר האַנד אַחוֹיסגענליטשט 
אוּן איַן קװאַל אַרײַנגעַפֿאַלעַן. דעֶר קרוג האָט אוֹיף אַװיַלע דעָם 
װאַסער-שפּוגעָל צובּראָכען און דאָס קיַנד האָט זיִך היַנעֶן געזעצט 
בּײַם קװאַל װאַרטענדיג... אּן װעָן דאָס װאַפער האָט זיִך בּעֲרוּהונט, 
האָט דאָס קיִנר בּײַ. זײַן אײַגענעם שאָטען אין װאַסעַר- שפּיגעָל גט. 
בַּעַטעַן, עֶר זאָל איָהם דעָם קרוג אַחֹיפדעֲהלאַנגעָן -- עֶס בעָדאַרף 
װאַסעָר שעפּעַן דער מאַמעָם דוּרשט צוּ לעֲשעֶן. נאָר דאָס קינח 
דעַרזעַהענדיג זײַן דערשראָקענע אָבשפּיָגלוּנג איִן װאַפעָר, האָט װידער 
װײַנען אָנעגעֲהוֹיבּעְן. אוּן אַז הי מוטעָר איַן געֲקימעֶן צום קװאַל 
אוּן בּעַנערט צוּ װיַסען, פֿאַר- װאָס אתר קינה װײַנט - האָט דאָס 

געַעַנטפֿערט : 

== איך װיָל נאָך אַזאַ שװעסטעָרל האָבּעָן, װי ראָם, װאָס 
איִז איַן קװאַל פֿעַרבּאָרגעֶן. 

אוּן דאַכּײַ נאָך שטאַרקעָר געֲװיַנט דח דח דח דח דח הך ת 
האָט אין מײַן האַרצעַן אַנאָרט געֲפֿונעֶן אוּן דאָס קיַנדערשע געֲװײַן 
קליַנגט אי מײַנע אוֹיעָרעֶן .-.. 


08 װאַנדעָרעֶר-טרױימען . . 


גאָט דוּ מײַנעָר! גאָט אַלמעַכֿטיגעָר! -- האָמט מײַן האַר'ן 
אוֹיפיערװעהלט דײַן װעֲזעֶן דאָרט אָבּצוּשפּיגלען אוּן װי' זאָל איִך 
עס פֿעַרטראָגען? -- -- ' 

-- חי זן געהם אוֹיף אוּן די זוּן פֿעה:עהט, דעד טאָג געהש 
אַװעָק אוּן די נאַכֿט קומט אָן אין פֿאר דעם אַלעַמעַן. זאָל איִך מײַן 
ראַרץ עָפֿעֶנעָן - - - 

סקאָן דער רוֹים דעָם טאָג מיט דעָד נאַכט אינאינעם ניש 
פֿעַרטראָגעַן אוּן איַך מוז פֿאַר זײַ בּייַדעַן מײַן האַרץ אױפֿעַפֿעַנעַן -- 

הו קאָנסט אוֹיף דער עָרר דעַם זמעָר מיט'ן פֿריַהלינג, דעם 
העַרבּסט מיט'ן װינטער אינאלינעם ניט בּעַזעֶצעַן--אין איך האָב פֿאַר 
זײַ אַלעֲמעָן מײַן האַרץ אוֹיפֿגעעפֿעֲנט... 

-. . אוּן די װאָלקען, װאָס ליעֶרעַן מחנות, מחנוֹת אוּן בע 
לעַנערעַן דעם װעָג צװיִשען היַמעָל אוּן עֶרד -- דאַרף איַך פֿאַו רײ 
זונעַנשטראַהלען דוּרך זײַ אַ װעָג מאַכֿעַן אוּן צוּ מיר איַן מײַן האַרצען 
אַרײַננעָהמעַן.-. - " 6 

צִי 

זאָל מײַן נשמה זײַן, װײ דער שטראַהל, װאָס בּאָרט זַך אין 
דעָם ‏ טוֹי-טראָפּעַן אוֹיף די גראָז-שפּיַצעַן אוּן געֲכּוֹירעָן איִז עֶר 
פֿון דער זן אַלײַן -- 

זאָל מעַן גשמה זײַן, חי הער רעַגען נאָך אַ היַסעַן זומער- 
מאָג.. װאָס פֿרישט אוּן ּעַפֿרוּכפּעָרט װאַלד אוּן פֿעָלד, זאַנגען און 
בּלוּם... 

-- אוּן מיּז איִך אוֹיך דעָם שטוּרם. װאָס פֿאַר'ן רעָגעָן אץ 
מײַן האַרץ אוֹיפֿנעָהמען. -- דעֶר געֲװיִשער מיַט זײַנע דוּנעָרעָן, די 
פֿיַנסטעָרע װאָלקען מיַט זײַערע פֿײַעָרדיגע בֿליצעַן, װאָס פֿעַרלאַגגעַן 
זײַ פֿוּן מײַן האַרצען ? 

זאָל זײַעַר װאָלקען ריהען איִן דער װיִסטע, דאָרט ואוּ שלאַנגען 
האָצּעַן זײַער רוה {- האָט זיך די. װיִסטע אוֹיך איַן מײַן האַרץ אוֹים- 
געַשפּרײַט ; האָסטוּ פֿאַר דעָר בּיַזעֶר שלאַנג בײַ מיר איַן האַרצש 
אַ װאָהטינג אוֹיסגעֲנּוֹיט... 

װיִלסטוּ רײַן גאַנצעַן װעזעַן איַן מײַן נשמה אָנּשפּונלעַן ?-.. 
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כהאָכּ געֲזעָהן די עָרד איִן פֿריָהלינג, װעָן הוֹיך האָט זיך 
איָהר פֿרוכטבּאַרעָם ברוסט בַּעֲוועֶנט אוּן צוּ ד שטראַהלען פֿוּן דער 
זין געגלוסט... מיִט דער פֿריָהלינגס-נאַכט זיִך אומאַרמש אוּן פֿעֲר. 
מהֹיט דעָם סוֹר פֿון איָהר ז ײַ ן, פֿעַרטרוֹיש דעָם סוֹד פֿון איָהר בלי- 
העֶן -- אוּן כ'האָבּ רי מוּטעָר עָרר געֲזעָהן, װעָן איָהר פּנים איַז 
פֿעַרװעָלקט געֲוועֶן, איָהר שעַנקײַט עֶנטהינעַן ; אוֹיף איָהר זעֲנעֶן גץ. 
שטאַנעָן מחנות אָבּגעֶשעיְטעֲנץַ גאַרבּען אוּן איִנעָר זײיַ האָט יֶע* 
פֿײַפט דער װיַנד אוּן געַשטיטען דער פֿעַרשײַטעָר רעַנעַן... 

-- צי דעַן איז דעָר הײיַפער זוּמעֶר געֲוועַן דער שענער בלימען. 
מאַנטיַל, אוּנטעַר װעָלכֿען דער טוֹיט האָט זײַן פּנים פֿעַרבּאָרגעֶן ? 

אוּן אַזוֹי געהט עָם רי שפִּיל פֿין פֿריהלינג אוּן העַרבסט, 
פֿון בּעַניעָן אוּן אָבּלעֶבעֶן ... 

:א * 

כֿ;האָכּ געֲזעָהן בוֹימעַר שוין אוֹיף דֹעָר עָרר ליָגענדיָג, ניִדריג, 
בּײַַם שטאַם אָבּגעֲהאַקט און די צװײַגעַן אוֹיף זײַעֲרע קרוֹינעַן האָנען 
נאָך איִן בּליהעַן. געהאַלטען אוּן אוֹיף זײַ האָט דאָס ליכט פֿוּן דער 
אוױיפֿגעהענדעַר זון. געַשפּולט; אוּן אוֹיף זײַ האָט נאָך דֹאָם ליכט 
פֿון דער שקיעה געֲלֹיעְרטּ = - = - - - 

כהאָבּ געֲזעָהן װײיַנעַנדע װַעֲרבּעָם, װעֶן מעַן האָט זייַעַר קיין 
אַראָבּגעֲהאַקט, די צװײַגעָן פֿעָרשילוגט, פֿנן דעֶר עֶרד אָבּגעָשניִטעַן 
אוּן צוּם װעָג אַריכגעװאָרפֿען -- אוּן דער לעֲבּעֶנס-ליסט האָט 
זיַך אונמער זײַעֶר הוֹיט גערעגט : צװײַגעֶן גײַע האָבּעֶן פֿון אַלע זײַטען 
געַשפּראָצט איּן צוּם לעֶבּעָן געָגל:סט... | 

-- אָ, אֹיָהר װערבּעָם פֿעָחוײַנטע אוּן אֵייעֶרעָ צװײַגעָן, װאָם 
הינגלען אייך אַריּם ! אוֹיךְ אַייך האָט מען געֲהייִטעַן פֿוִהלעַן דֹעָם פוֹד 
- פֿון לעֶנּען אוּן מוֹיט אוּן זײַן בּעֲשייִד. ניט צוּ װיִסען ? 

-- אָ, איהר צװײַגען ינע אוֹיף דעם בּוֹים דעָם אוֹימגעֲויאָר. 
צעַלמען + אוֹיך איָהר מווט פֿונ'ם לעֶנּעֶן חלומען בּײַ דעֶר טויטער 
מוּטעָר אוֹופֿ'ן בּהוסט ? אויך איָהר מווט פֿונם לעֲנּעֶן חלומיעֶן אוּן 
זײַן בּעֲשייִד ניִם צוּ װיַסען ? 
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6 װאַנדעָרעָר-טרוימען * 


פּרץ הירשבּיין , 


ַאנְרֶערֶערימְרוֹימֶן, 


עָס פֿאַלט דער װאַפעֲר-שמראָם פֿון הוֹיכֿעַן בּאַרג אַראָבּ, דוּרךי 
װאָלקעַן איַז זײַן װועָג -- װעָר װײַפט זײַן שטרעבַּעָן אוּן פֿערשטעהט 
זײַן װיַלען ? 

עֶר רײַסט אוּן ליאַרעַמט, רוישט אוּן ששורמט איִן זײַן פֿאַלעָן-- 

-- צי לוּסט איז זײַן. װאַפער-אָבּקלאַנג, אֶדעָר שמעַרצען אין 
זײַן גוֹרל? 

אוּן זײַן װעַג איַו 2'ם טיפֿעַן טאָהל -- אוּן זײַן ועַג יאץ צ'=. 
פֿיַנסטערעַן אָבּגרוּנד. אוֹיך די זוּן שיִקט איִן איָהם בּאָרען אהרעי 
שטראהלען -- בּרעכט זײַ דער שטראָם אין זײַנע אֶרעָמם אוּן צוריק, 
צוּ דער זּן איז דעָר װעָג פֿעַלאָרען... 


+ 8 + 


כֿ'האָבּ דעָם ים געָזעָהן איַן זײַן ריהען ; פֿהאָבּ אֹיָהם געֲזֹשֵׂהן 
איַן װיִלדעַן שטוּרם. 5'האָבּ דעָם ים געֲזעָהן פֿעַרפֿיַנסטערט און 
עַרניִדעָרט, אוּן װעָן עָם רײַפט זיַך זײַן ברופט פֿאַר װעַדמאָג אוֹיף 
שמיִקעַר אוֹיךְ האַן האָבּ איַך זײַן שמעֲרצעָן געַפֿיָהלט -- אָבּעֶר װאָם. 
איִז דעֶר װעהמאָג, װאָס דריִקט אוּנז בּיידעַן ? אוּן דער שװעֲרעֶר חלוֹם,. 
װאָס פּרעָסט אוּנזעֲר בּייַדעֲנם האַרץ? אוּן דעָר בּיִטעֲרעֶר נַעפֿיָהלן 
װאָס רויבּט אוּנזעָר היה?.. 
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זצ 


עִם געהט, עָם קומט, עָם איו שוֹין ראָ.. 
דער הימעָל רײַן, דער היִמעָל בּלאָה, 

דער פֿריהליַנג לאַכֿט, דֹעָר פֿריָהל נג שוֹימט -- 
עֶס האָכּעֶן זיַך די פֿױיגעָל ניִם פֿעֲרווֹימט. 

אַ ים דאָס האַרץ, אַ ים די בּהוסט, 

אוּן שכּוֹר איָז די לופֿט 

פֿון לעבּעֲנס-ליסט... 

דעֶר היִמעַל בּלֹאָה, דעָר פֿריִהליַנג שוֹימט, 

עָם האָט זיַך עָמיִץ זַסען מחימעו . 
אוֹיפגעַטרוֹימט. 


= 
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אַלטע ליעזער, זיסע ל עדעֶר, 
איַך זיַנג אַייך איבּעֶר הײַנם: 

די זוּן זי שײַנט, 

מײַן האַרץ איַז װאַך, 

איִך . זיַנג אוּן לאַך, 

איִך לאַך אוּן זיַנג, 

דוּ װײַפט אַלצדינג, 

דוּ װײַסט קײַן זאַך: 

עֶס האָט אַ פֿוֹיגעֲלעַ איַן שמוּרעט 
געַפֿוּנעַן זיך אַ דאַך ; 

עִם האָט זיך איַן מחיקענעם פֿעֲלר 
אַ כּליִמעָל, װײַך אוּן צאַרט, 
אוֹיף דעַם מאָרנעַן-טוֹי דעַרואַרם. 


, 


כּֿיַן דעֲרזעַלנּעֶר, װאָס אַמאָל: 

סהאָט אַ פֿויגעלע איַן טהאָל 

געַזוּנגען שטיל אוּן ליעב -- 

עִם איַז דאָס האַרץ געֲועֶזעָן אַזֹי. טריע 
אוּן די װאוּנד געֶועזעַן טיִעף 

איַן האַרצעַנס-בּהוּנעֶן, 

איז דאָס בּלוּט מיַט װעָה גערּנעַן = 
אוּן פֿון דאַן | 
איַז די ואוּנד איַן האַרץ פֿאַרהאג 
אוּן עִם רינט ראָם בֹּלוּט, 

און דאָם איִז נושט: 

פֿאַר דיַר מײַן האַרץ, 

פֿאַר ריר מײַן בּלוּט. 
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זיַנג, מײַן שװעַסטעַר, דײַנץ ליִעדעַר, 
דײַנע ליעדעַר האָבּעָן װיַעדעַר 
אויפֿגעַצוֹיבּעָהט יעֶנע שענע, 
אַלטבּעַקאַנטע שטילע יאֶהרעַן, 
װועַלכֿעַ האָבּעַן לאַנג פֿעַרלאָוען 
אוּנזעֶר נעסט - 

אוּן הי זעָהכט, 

איִן דַעָם שעַנעַם פֿרש;ליַנגפ-אָװענד 
קוּמען אַלמץ לעבּץַ געט - 
עֶפֿעֶן בּרײַטעָר טהור אוּן טוֹיעָר! 


111 


סהאָט דֹעָר װיַנטעָר אוֹיף די שויבּעַן טוֹיטע בלומען אָנגעֲועֲנּם 
אוּן ‏ בּײַ אונז אין גאַס תכריכים לאַנג נעֲנעהט - 
עֶס האָט דעֶר שטורעָם זיַך געפֿרעהט 
אַ װיַלדע פֿרײַד 
- אוּן מיִש פֿרײיַד דעָם טוֹיט בּעַנריסט, 
נאָר אוּמזיכט: 
פֿאַר דעַם עַרשטען זונעַן-שמייַכעל 
איז דעָר װיַנטעֶר. אוֹיף זײַן שליטעַל 
מיַעף איַן װאַלד צוריק אַנטלאָפֿען, 
אוּן איִן שעַנעָם פֿריתלינגס-אָװעֲנד 
האָט דאָס גליִק מיִך בּײַ מײַן שװעַל 
מיט אַ ליִער צוריק געַטראָפֿען. 
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משה טייטש. 


לִיקְדֶערְ 


1 


װײַסטוּ, ליַעבּסטע, װאָס איַן יאָהרעַן * 
יאָהרעָן, װײַם איך, זעֶנען פֿױנעָל 
אוּן זי פֿליהען איּן פֿעַרפֿליִהען -- 
פֿרעָג דֹעָם עַרשטעַן שטייַן איַן בּרוּק, 
עֶר װעָט דייר עֶנטפֿערען: היק-הוק! 
פֿױיגעל װעֲרעֶן ‏ ניִט פֿעַרפֿאַלען, 

מיט די עַרשטע פֿרזהליַנגס-שטראַהלען, 
קומען ‏ זײַ צוריק... 


אָרעָר װאַרט -- איך װײיַם אוֹיף קלאָר: 
יאָהרען זעָנעָן טרוֹימעַן אויפֿין װאָהר -- 

צוּ. געָדענקסטוּ דאַמאָלסט, דאָרט, 

הײַס דער בּליק און שטיל דאָס װאָרט? 
עֶס גי אויפֿיס נײַ 

פֿאַרבּײַ 

דאָם ‏ גליק אַ בּליץ, 

אוּן דער דאַמאָלכט װועֶרט שוֹין איצטער, 

אוּן דעָר טאָג מוט שטראַהלעַן בּליצט עה 
אין די נאַכֿט מיָט ליעבּע-ליעדעָר. 
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הוֹיּעָן. עַלטעֲרעָן האָנען זײַערע קינדער אוֹיף די הענד געַנּמען, 
געֲהוֹינּעָן זײַ אַהיִן אין געֲװיַעָן צוּם בּית-המקדש. טײַל פֿלעָגעַן 
לאַנג אוֹיף דעָר ערה ליִגעָן אוּן ניִשש ריִהרעַן זיַך, אַנדעֶרע װוִדעַר 
טיט אַ עָנפוּזאַסטיִש געזאַנג, װאָס איז מעָהר עַהנליִך געָועָן צּ 
אַ הלח געַשריי, האָבּעַן זייך געַלאָזש לױפֿעַן איִן דער מחנה, בּייגעֲנריג 
די קעָפּ צוּ. דר'עֲרד. 

נאָר דעתװײַל זעֶנעַן די מיזחסים פֿנן יהושלים אַרײַנגעַקוּמען 
איִן הוֹיף פֿון בית-המקדש. פֿאַר זי האָצּעַן איִן ליכֿטיגעֶר זון גע- 
כּרעַנט די װײַסע, שניַ-מאַרמאָרנע זײַלען, װאָם. שטייַן ליַנעַנדיג אויף 
שטײַן, פֿן קײַן מײַסטערום האַמעַר געַקלאַפּט, פֿנן קײַן מאָלעָרס 
פּעֲנזעָל בּעֲמאָלט, נאָר אַזוֹי שטאַרק און רוֹיה, װי די עָרר האָט זײַ 
אַחיסגעגעֲבַּעֶן, זענעָן זײַ געַשטאָנען בּעפֿעַפטיגט א | זיערע גאָלדענע 
שװעַלעַן, האָכעַן זײַ אויסנעזעֲהען, װי שניײ-זײַלעַן,. אַריס:עװאַקסען 
פֿון גאָלדעַנע טײַֿלעַך. מיט שטאָלצקײַט האָבּעֶן זײַ אַרוּמגעריַנגעלט 
גאָט ם הוֹיז, װי שלמה-המלכם העֲלדעַן, װאָס האָבּעַן זײַן שלאָף-בּעט 
טיט די שװעֲרדעַן איִן די העֲנד אַהומגעַריִנגעלט. אַ פֿיערציג. שמופֿוגעַ 
מאַרמאָרגע טרעפּ האָט אַחױפֿגעַפֿיִהרט צוּ אַ צװײַטץ רײַהע זײַלעַן, 
צװיִשעַן װעלכעַ די כּהנים איִן פּורפיר-קלײיַהונג האָבּעַן זי עָמפּפֿאַנגעַן. 
אַזוֹי איַז געַשטאַנעָן נאָטים הויז, פֿרײַ אוּן אָפֿעַן, וי דעָר היִמעַל,, װי 
די לופֿט. נאָר מאַרמאָר-זײַל אין זּנעַן-ליַנט האָט זיַך געלוֹיכטען, 
װײ שנײַ פֿעַרבּרענם אין ליכט, װי דעַר הרמוֹן-שפּיִץ איִן זנען- 
אוּנטעאַנג, װאָס דאַכֿט זיַך, אַו שיימענדע, קאָלטעװאַשע קאַלטע 
ים-װעֲלעַן, װײַס אוּן שימערעַנדיג, װי טײַערע זײַדענע שפּיצען,. פֿאַלעַן 
און גיפעֶן זיִך אוּן יאָגעַן זיִך פֿון געַכּירג אַראָבּ, און דאָס צונרעכט 
זיַך אין טוֹיזעַנדער שפּריִצעֶן. אוּן חי גאָלדעַנע שוועֲלעֶן זעַנען צוּגאַנגעַן 
געװאָרעַן אין דער זוּן, װי רוֹיטע בּרעַנענדיגע, שפּראָצעַנדע קװאַלען. 
און דאָם פּוַמסײַן-האָלץ, אוּן די זײַדעַנע טײַערע פּירפּור-פֿאַרהאַנגען 
צװיִשען רי זײַלעָן זעֲנעֶן געֲוֹעַן, װי גענליװערשע װאַפער-װעֲלעָן, װאָס 
הענגעָן צװיִשעָן ים-בּעַת. אוּן שנײי-בּעַיג. 


{ 
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קײַן יחישלים אַרײַנ: {פֿיִהרט. פֿאָראוֹים פֿאַר זײַ זעֶנען געַגאַנגעֶן די 
לויים, אַכטצעָהן-יעֶרריגע בּחוּרים, װאָס זעֶנעֶן מיט זײַ די מחנה אַקעֲגעַנ- 
געקוּמען, איִן בְּלוֹיע פּירפירנע העַמדער אָנגעַטהאָן, מיט גאָלדענע 
פֿראַנצעלעֶן, אין מײַערע זײַדענעַ טליתים אוֹיף זיִך פֿערװאָרפֿעַן, האָבּען 
זי אוֹיף לאַנגע, ה'גע פּושששאַלקעם, אוֹיף אַכט-זײַטעַנדיגע פֿיַדלען, 
אוֹיף געָההעהטע, פֿיעל-פֿאַפֿיגע, פֿיִעל זײַטיגע האַרפֿעַן, אוֹיף זיִלבּעֲר- 
בּלעֲכֹעֶן זײַעֶרעַ ניטנים געַשפּועלט. נאָך זײַ זעֶנעְן געַנאַנגען די 
קרבּנוֹת פֿוּן די חשובי-יהישלים, די העֲרנעֶר אין גאָלדעַן כּעפּוּצט אוּן 
עַהלבּירטען-קרעניץ, אוּן ‏ האָם פֿאָלק נאָך זײַ. 

בּרייט האָט זיַך געַעַפֿענט ציונ'ם טעֶר פֿוון די ירוּשלים-מוֹיעָרעַן- 
אוּן לאַנג אוּן שמאָל איז געֲוועֶן די גאַם, אוּן האָט געֲפֿיִהרט צוּם הר- 
הבּית. אוּן געַגעֶן-איִבּעָר די יהושלים-מוֹיעָר איַן אָפֿעָן געֲועֶן דאָם 
מוֹיעֶר פֿוּן דעָר בּית-המקחש-מויער : אין זוּנען-שײַן האָכּעַן זיך נע. 
װײַסט די מאַרמאָר-טרעפּען, װאָס פֿיִהרעַן פֿון בּית-המקדש-הוֹיף צוּ 
די ערשטע ,עזרה" אַרוֹיף, אוּן אין זונען-בלאַפק האָט זיַך געַברענט 
מאַרמאָר אוּן. גאָלד. 

װיַ אײַן מענש, איִז דאָם פֿאָלק אוֹיף די קניִהען געפֿאַלעַן אוּן 
די קעָפֿ. געבּוֹיגעַן אין שטיל געַשװיִגעֶן. 

נאָר בּאַלד האָט פֿלײַטעַן-מיזיק געַטענט, און ראָס פֿאָלק מיִט 
די צוּ דעַר עֶרד געֲכוֹינעֶנעַ קעפּ האָט די פֿרוכטען פֿוּן זײעֶר ערה 
איִן גאָטם הוֹיז אַרײַנגעטראָגען. | : 

איִן צװײַ הײיַהען געבּעַן די שמאָלע, קלײַנע הײַזלעַך, זענען ת 
בּעלי-מלאכות פֿוּן יהישלים געַשטאַנעַן. די, װאָס האָבּעָן ניִשט קײַן 
אײַל עָרד געֲהאַט, אוּן האָבּעַן קײַן פּירוֹת ניִשט נעֲהאַט פֿאַר 3 
צוּ בּרענגעַן, האָצעַן מיכֿעַר אוּן מעפּיכֿעַן אוֹיף די גאַם, װאָס פֿוָהרט 
איִן בּית-המקדש אַרײַן, פֿאַר'ן עוֹלם אויסגעשפּרײַט, האָבּעַן זיַך אין 
די רײַהעַן געַשטעָלט, איּן האָבּעָן ר אָנקוּמעַנדע בּעַגריִמט: 

-- אוּנזערע בּריִדעֶר פֿוּן דעָם אוּן דעָם אָרט -- קומט'ם אַרײַן 
מיט שלוֹם. 

אוּן אַ גחֹים בּעַנקעֲניִשׁ אוּן זעהנזוכט האָט אַרוּסגעֲנוּמעָן די 
נײַיאָנקוּמעַנדע, צוּ. זעָהעָן האָס בּית:המקרש. אַ סך, דערזעֲהעֶנדיָג 
פוּן דעַחװײַטעֲנם דעָם ליכטיגעַן מאַרמאָר איַן דער זין, האָכּען זיך אוֹיף 
דער עֶרד געַװאָרפֿעַן אוּן די עֶרד געַקוּשט, געַװײַנט, אוּן די העֲנר נע- 


דאָרט אין קבר אַרײַנגערעֲדט, אַז קיַנעֶר זאָל ניִשט העֲרען, אוּן אוֹיף 
איָהה קינד געװיִזעָן. וסף האָט זיך אומגעקוּקט אין געֲװיִעָן, אַז זי 
זאָל פֿלונק נאָך דעָה מחנה נאָכֿגעהן, האָט זי דאָס קבר פֿעֶרלאזט 
אוּן געֶשװינֹד נאָך די מחנה נאָכֿגעאַײילט. 
און דאָס קיִנד ישמעאל אוז יעֶצט ‏ גאָר אַנדעָרש געֲועָן, װי 
| פֿריָהעֲר. אַ אוּנגעֲהוֹיעֶרע קיִנדישעץ שמחה האָט זײַן האַרץ דערפֿרערט, 
אַז עָר געֲהט נאָך ורושלים אוֹיף. האָט עֶר זיך פֿין די מיטעים 
האַנד אַהֹױמ;עריַסען,. פֿאָראוים געַלאָפֿעָן אוּן ‏ געװאָלט מיט-זיַנגען 
מיט'ן נאַנצעַן עוֹלם, נאָד עֶר האָט ניִשט געֲוואיסט, װאָס צוּ זיִנגעֶן. 
דֹעָם פּשוק האָט עָר נאָך נישט איִן חדר געָלעַרנט. די מוטעָד האָט איָהם 
נאָֿגעאַײילם מוֹראָ געהאַט, אַז עַד זאָל ניִשש פֿעַרבּלאַנדזשעַט װע: 
הען, אָבּעָר בֿאַלד האָט זי אוָהם געֲזעָהעַן איַן מיטעַן אַ גאַנצעַ שרענגע 
קיַנדעַר. האָכּעֶן ‏ זײַ זיך אַלע אָנגענוּמעַן בּײַ די העֲנר, איּן עִפֹּעָם 
עַ אייף אײיַן קול געֲזוֹנגעַן. נאָר װאָם -- האָט קינעַר ניִשט געַ- 
קאָנט פֿעֲרשטעהן,. אין ניִשט זי אַלײַן האָבּעֶן פֿעָרשטאַנעַן. 
פֿאַר! ירושלים איּז דער עולם שטעהן געֶבּליִבּעֶן אין האָט, װי 
דער דין איז, אַרײַנגעשיִקט צװוַ: שלוחים קײַן ירושלים אוֹן בֵּית- 
המקדש אַרײַן, אַז זײַ קומען אָן, חאָמש דאָרט האָט מען זיִך געַריכט 
אוֹיה זי אוּן מעַן האָ געַהאיסט, אַז זײַ קומען אָן. 
דֹעָר עוֹלם האָט די פּירוֹת פֿוּן. די קעֲרבּ אַרוֹיסגעַנוּמען, אוֹיף 
די דעֲנח. געהאַלטעַן, אין ּעהייט געֲוועֶן די פֿריכֿטען אין גאָצם 
הוֹיז צוּ. בּרענגען אוּן פֿאַר גאָט צוּ װיַזעַן.- 
אין דֹעָם זעַנעַן אָנגעֲקומעַן הי גבּאים אין די סננים פֿוּן דעַם 
! בית-המקרש, אוּן מיִט זײַ ח' רײַכע די בעלי;בתים פֿוּן ירוּשלים, 
אין טײַערע זײַדעַנע פיכּעַר אייף די קעָפּ, דעָר צײַלעַן פֿוּן זיזער 
חשיכות. ‏ הי לײַבּעַר איַן עָהלעֶן געשמירט, זעֶנען זײַ און זײַדענע 
טײַעַרץ טליתים ‏ געֲועֶן געהילט, מים' גאָלרעַנע. קײַטעַן בּעפּיצט. 
איַן זײַעֶרץ מלבּישים אי געַלעֶגעֶן אַ בּעהאַלטעַנעַר סור פֿון טײַערע, 
שמעקענדע עֹהלעֶן: אין זײיַערע העֲנד דאָנען זי געהאַלט טען די פֿרוכטעַן 
פֿן זײַעֲרעַ פֿעשע געַרטנעַר אויף טײַעַרע דיניששקע גאָלדענע בּלאַכֿען, 
אויף װעֶלכֿע עָם זעַנעַן געֲוֹעֶן מײַסטערהאַפֿט אויסגעקלאַפּטע װײַנ. 
טחינּעַן-שטאַנגעַן אוּן עַהלּירשעֶן-בּוֹימעָן. דער עולם האָט פֿאַר : 
אַ װעָג געַמאַכט אין דער שפּוִץ פֿוּן דער מחנה. האָבּעָן זײַ דעָם עוֹלם 
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די זן איִז שוין אױיפֿגעגאַגנען איִבּער דעם בּית-לחם-היַמעל; 
-װײַט איִן מורח-זײַט. האָט זיך דעָר היִמעל גערוֹיטעלט, אוּן ראָס גראָז 
אּן די בּוֹימער זעָנעֶן פֿעַ"העַלט געֲװאָרעָן, אוּן עִם האָכּען זיך דאָ 
אוּן דאָרט אײַנצעלנע, אָבּגעשיַלטע. מחנות אַרוֹיסגעַװיזעֶן, די פֿײַעַר- 
לעֶך האָנּעֶן. זיַך אָנגעֲהוֹיבּעָן צּ פֿערלעַשעַן, אוּן דער עולם האָט זיִך 
אָנגעֲהוֹיבּעֶן. ציזאַמעַןצוקומען. פֿון דעַהזײַטעֲנם האָט מעָן געָהעֲרט, 
וי די. פּויקען קלאַפּעַן, אוּן קוֹלוֹת היפֿעַן די מחנה: 

,שטעהט אוֹיף, שטעהט אוֹיף, קומט, לאָז'ן מיה אוֹיפֿגעהן נאָך 
צין אין . גאָט'ם הוין". 

אוּן דאָ אוּן דאָהט האָט מען זיך צוזאַמעַנגעַנוּמעַן, יעֶדץַ משפּחה 
מיט איהר קאָדבּ. בּכּורים אוֹיף די אַקסלעַן, אין דער אָקס פֿאָראוֹים 
פֿאַר זײַ. 

צוּעֶרשט. זעֲנעַן געגאַנגעֶן. די יהורה'דיגע. בּעלי-מיוּחסים. מוט 
זײַערע פֿלײַטען אין טראָמפּעטען, װעַלכֿע האָבּעַן דעָם װועָג אוסגעשאַלט 
פֿאַר זיַ,. אין. װײַט-װײַט דעַרנאָך דער איבּײַנעָר עוֹלם. 

יוֹסף האָט צוזאַמעַנגעַנימעֶן זײַן משפּחה. די מוּטעֶר האָט דעָר- 
װײַל אֹיָהר קינד איַן נאָהענטסטען טײַכעל מוֹבל נעֲועֶן, אָנגעטהון 
אֹיָהם דאָם נײַע העָמדעל, װאָס זי האָט געֲהאָט אויפֿגעַנעהט פֿאַר 
אֹיָהם, אַן זי זאָל אֹיָהם רײַן פֿאַר גאָט שטעלען, אוּן האָט אָנגעַנּמען 
איָהר קיַנד בּײַ דער האַנד אוּן אין נאָכגעגאַנגעַן נאָך איָהך מאַן, װעָל- 
כֹעָר האָט געַטראָגעָן די בּכּורים איִן גרינעָם קאָרבּ אוֹיפֿין אַקמעל, 
אוּן. דאָס אָרֹיִמעַ קעֲלבּעָל פֿאַר זײַ, איַן דו העַרנעֶר אַ קרוין פֿוּן 
עהלבּורטעֶן-בּלעַטער,. זעַנעֶן זײַ װײַטװײַט נאָך די מחנה נאָכֿג 
גאַנגעַן איַן אַ זײַט, אין אַיין שאַלעַנד. געַואַנג, װי אַ ליַכטיגע זן 
האָט פֿנן דאָרט פֿאָרעַנט אַרוֹיכגעָדרוּנגעָן איּן אַרוּמגעֲנוּמעָן די גאַנצץ 
מחנה איבּעֲר די קעפּ. 

אַזוֹי זענעַן! יוֹדעַן ‏ אַרײַנגעַנאַנגעֶן קײַן ‏ ירושלים, אוֹיפֿין װעַג 
קײַן בּית-לֹחָם, פֿאַר. קברירחל. פֿעַרבּײַנעַגאַנגעַן. - דו זוּן אוו אוֹיפֿין 
היִמעל . אַהֹים אין. ליכֿטיג. איז - געװאָרען טהאָל. און בּאַרג, אוּן' האָס 
געָזאַנג פֿנּן טויזעַנדעָר-טויזענדער. מענעָר, װײַבּעַר אין קיִנדעָר האָט 
אִיָן. חע לופֿט. געֲשאַלט: קומה זנעלה אל בית די אלהינו! 

בּת-שבע איז מיט אֹיָהֵר ‏ זעַקפ-יאָהריגעֶן ‏ זוּהן ‏ פֿאַר. דעֲר. נאַמע 
רחל'ס קבר פֿערבּײַגעגאַנגעָן, האָט זיַך אַ מינוּט אויפֿגעֲהאַלטען, עִפֹּעִם 


שלום אֵש, 17 


איִן קײַן שטוּפּ. זי האָנען זיַך פֿעַרקליכּעַן אוֹיף אַ בַּערגיֶל אונטעָר 
אַ ציִפּריִם. יופף האָט טריקעַנע צװײַגעֶן צוּזאַמעַנגענוּמעֶן אין אַ פֿײַעַר 
אונטעַרגעצוּנדעָן, איַז געֶזעֶפעֶן די מיטער מיט אוָהר זוּהן אוּן ראָס 
קאַלבּ האָט געֲהאַהט נעֲבּעֶן זײַ. יוסף האָט זײַ אוֹיך בּאַלד פֿעָרלאָזט 
און אי און הי מחנה געַנאַנגעַן, געֲװאָר װעָרען, װאָס עָם איז 
פֿאָרגעפֿאַלעָן . 

האָס יוּנגעַל ישמעאל אין ניט געַשלאָפֿען. ראָס עֶרשטץ מאָל 
האָט עֶר אַזאַ מענגע געֲזעָהעָן, פֿײַעַרליִך האָט עֶר געֲזעָהעֶן פֿוּן 
דערװײַטענס בּרעֶנעֵן, אוּן מענשען לױפֿעַן אַהין אוּן אַהעֶר, אוּן קוֹלוֹת 
האָט עַה געֲהעֲהט. עֶס הופֿעַן מענשען אינעֶר צוּם צװײַטען אוּן 
אָקפעַן שרײַען, בּעמבּעִם פּוֹיקעֶן, און אַזוֹי פֿיעל מעַנשען קוּמען אָן. 
אוּן אַלע געהען איִן אײַנעָם קײַן ירושלים צוּ גאָט, אוּן אָד געט 
אוֹיךְ שי גאָט, אוּן די מאַמץ נעֲהט אוּן אַלע געַהעָן, אוּן מיט 
קיִנד!שע פֿריַד האָם עֶר די מוטעָרם האַלן אַרוּמ:עֲנוּמעָן: 

-- פװאָהר, מאַמע, אַלעַ געֲהט מען קײַן ירושלים? 

-- אָ, קיַנד, אַלעַ געהעָן מיָר קײַן ירושלים. 

-- צוּ גאָט איִן בּית-המקדש אַרײַן אוּן מען װעָט גאָלדענעַ 
טיִשעַן אוֹיפשטעֶלעֶן איִן בּית-המקרש מיט זילנַּעַרנעַ מיִשען, איּן 
מנוֹרוֹת װועֲלעֶן. זײַ אָנצוִנדעֶן,. אַזוֹי פֿיַעל מנֹרוֹת, אוּן גאָט װעָט 
זיַך פֿרעהען מוט אונז און מור.אַלע, אַלע װעֲלעָן מיָר זיך פֿרעהען- 
ס'װאָדר, מאַמע ? אוּן פֿעָהנעַר װעֲלעָן מיַר אוֹיפֿהענגען, אוּן עָם ועַלען 
קוּמעַן אַלֹעַ פֿון דעָר גאַנצעָר װעָלט, אוּן הי חתנים װעֶלעֶן זיַך 
פֿרעַהעַן, אוּן די כֹּלוֹת װעֲלעֶן טאַנצעָן, אוּן אַלעַ ועַלעֶן קוּמען, ן 
פֿײַפֿלעָך װעֲלעֶן פֿײַפֿעַן, אין אַלץ, אַלעעטשקע פין דער גאַנצעֶר װעָלט 
װעַלעֶן קומעַן, אין נאָך, אוּן דאָם בּית-המקדש װעָט אַזוֹי גחוֹיפ זײַן, 
אוּן גוֹייִם, מאַמעשי, װעֲלעָן אוֹיך קוּמעַן, ניִשט װאָהרן ' 

- אַז זײַ װעֲלעֶן יּדעָן װעָרעֶן, קיִנד לעכּעֶן. 

-- אוּן פֿאַר-װאָס זעֲנעַן זײַ ניִשש קײַן יורעָן -- די גויים, נאַ. 


- מעָשי, פֿאַר-װאָם מאַכֿט ניִשט גאָט, אַז אַלֹעַ זאָלעֶן זײַן ירעָן, אַלעָ, 


די גאַנצעטשקע װעָלט זאָלעֶן זײַן יוּרעֶן, אין אַלע, אַלע,. רי גאַנ- 
צעָטשקע װעלט זאָלען זיַצעַן צֵהּם די גאָלרעַנעַ טיִשעַן ? עֶר קאָן דאָך 
אַלע מאַכען פֿאַר װדעָן, ס װאָה-, מאַמץ! 
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האָט אָנגעֲשיִקט,. װײַל יוּרעֶן. זנֹען שלעַכט. נאָר זײַ האָבֿנַן יף 
בֿעֲרלאָוט אוֹיף די חכמים אין די סנהררין. פֿוּן ירושלים, מן הסתם 
װײַמען ‏ זי שוין, װאָם. זײַ. האָכען ‏ צי טהין, --. אין װעָלען שיין 
עָפֹּעָם געֲפֿינעֶן. אָנ'עצה. װאָם האָבּען. מיַר דאָ. אַרײַנצורעדען ? 

קײַן מלך פֿון דורם הז איַז שוֹין לאַנג בּײַ יודעָן ניִשט גֹץ- 
װען. - ד! ‏ כהגים-גדולים פֿן : די חשמינאים האָבּעַן . זיך שוין לאַנג 
גיסגעלאָוט.. אוּן הורה'ס:הוֹיז איז געַזען אָנגעַנומען בײַ יוה פֿאַר 
אַ. שונא פֿוּן טרישעַן פֿאָלק, -װאָס. העָט אויסגעראָט די חשמונאים, 
און דיל מאַכֿעַן. אוּנטעָהטעַניַג די. יוּדעַן פֿאַר. די הױימער. איז קײַן 
זאַך ניִשם געֲועֶן אַזוֹי הײַלין, וי האָס בית:המקרש. און גאָר ניִשט 
דאָט אוֹיף די. גלילעָה. געקאָגט װיִרקען, װי דאָפ װאָרט בּית -המקדש. 
אין אַז אַ קול האָט. זיַך געֲלאָש. הערעֶן, ‏ מעַן װיִל האָס בּית- 
המ-דש בֹּעָר יבַּעַן,. האָלען. זיַך. דאָ אוּן דאָרט זיָהן פֿון די פֿעַמער 
אַריים:ע'גנב'עָט,. מענעֶר. פֿין. די. װײַבער,, אוּן קײַן ירישלים געאַיילט, 
דאָס בּית-המקדש. צו. בּעַשיִצעַן. 

יעֶצט. אוֹיךְ,. אַזזי װי. די גליליער זעֶנען געװאָרען צעװאָרפֿען 
צװיִשעַן. די מחנה אוּן - געֲהעֶרְט. דאָם. געַרוּדעָר, װאָס עִם האָט זך 
געַמאַכֿט צװיִשעַן די מחנה, האָנּעַן מעהרמטען ניִשט פֿעַרשמאַנען. 
ועָגעַן װאָם עָם. האַנדעלט זיַך,, נאָר זײַ. האָבּעַן נעַפֿיִהלט, אַו עָם אוז 
עִמּעָם. געַשעֲהעֶן. מיט'ן בּית-המקדש. -בּײַ די האָט זיַך אין דער שטייל 
דאָם בּלוט צוּקאָפֿט, די. אָדעֶרעֶן זענעֶן זײַ געװאָרעַן אָנגעשטרענגט, 
זײַ. זענען ‏ בּערייִט.-געֲועַן- אָלע, װי ‏ אײַן. מאַן, אױפֿצוּשמעהן אוּן 
אַרײַנצוגעהן.-קײַן. ירושלים. אין. צוּ. בּעֲפֿאַלעַן חי היימעַר. !נאָל זײַ 
זען זיַך מורא. געֲהאַט אָנצוּרוּפֿעָן,. זײַ האָעַן. ניט געװאַגט פֿאַר 
די בּעלי. מיוחסים. פֿוּן יהודה, װאָם זעֶנעַן געֲועַן אַזוֹי נאָהעֲנט צױּ 
ירושלים, אַז זײַ זאָלעַן דאָ עַפֹּעָם אַרײַנרערען.- האָבּעַן זײיַ נאָר ששּיל 
געַשװיָגען,. אוּן. בּעַריַיט געַועַן אוֹיף. די צײַט, װעַן מען װעָם זײַ 
דאַרפֿעַן . 

הלל'ס משפּחה, פֿעַרלירעַנדיָג זיַך מיִט די אַנדעָרע:עולי-רגל דיַגע 
פֿוּן נצרת, האָנעַן ‏ זיַך. איְּטֿעָר דער שטאָדט פֿערקליבּעַן, צוּ -איָהר 
משפּחה, װאָס זי האָט געֲהאַט אין בּית-לחם װאָהנען,,. װאוּ זי האָט 
אֹיָהר עלטכטעֶן זיהן. געבּוֹירעַן, - הֶאָט. זי ניִשט --נעקאָנט ארײַנגעהן; 
װײַל אויפֿנעהענדיג. קײַן. ירושלים,. טאָד. מעָן. זיִך -ניישט אױפֿהאַלטען 
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-מונקעלהײַט פֿעֲרהוֹילעַן. יוספ'ס משפּחה האָט זַיִך װיַט אוּנטעֶר דער 
שטאָדט פֿעַרקלבּעַן, בּײַ אַ ראָו אונטער אַ ציפּי.ס אַ פֿײַעַר פֿון גע. 
מריקענמע צװײַגעָן געֲברעֶנט. אוז געֶזעֶסעֶן רי מיטע- מיִמן ועָקס. 
יעָהריִגען :קיַנר אין האָם קַלבּ האָט געֲהוֹיעֶרט בײַ זײַ. שׁוֹין לאַנג 
אי די נערתעֶר מחנה פֿעָרטרוּנקעַן געֲװאָדעֶן צװיִשעָן די מעננע 
עולי-הנלידיגע, װאָם האָבּעַן זַך געַהאָפֿטעַן צוּ זײַ פֿון דאָרף אין 
דאָרף, פֿוּן שטאָדט איַן שטאָדט. נאָר דאָך ניִשט צוּגעָועַדנט צוּ 
פֿרעָמדע מענשען, אוּן שעמעֲװדיג זיַך פֿאַר פֿרעָמדע, האָבּעָן זײַ 
זיך געשטאַרקט צוּ האַלטען הײַמיִשץ מיט הײַמוִשע, און איין נצרזעֲר 
האָט זיך בּײַם צװײישעַן געֶריבּען. 

נאָק אַרײַנגעהענהיג קײַן בּית-לחם, זעֶנעֶן זײַ פֿעַרלאָרעַן גע. 
װאָרעַן. איִן אַזאַ. מענגע. זײַ זעֶנעֶן פֿעַרטױֹיבּט געֲװאָרען איִן דער 
גענהומעַרײַ פֿון די כּהמות, װאָט מעַן האָט געפֿיַרהט מקריב זײַן. 
זײַעַרע. גרינע קעֶרבּ, אין װעָלכעַ זי האָנעַן געפֿיִהרט זייערע פֿהיכֿטען 
פֿאַר גאָט, זעַנעַן פֿעַרשעַמט געֲװאָרען פֿאַר די גאָלדענעַ אוּן זיַלײ . 
בּעֶרנעַ כּלים, אין װעַללעַ ח' עולי-תנל'דיגע פֿוּן דעד יהודה--פּראָינץ 
האָבּעַ! ‏ זייעָרע קרנּנות געַנּרעננט. און זי האָט זיִך געֲדאַכֿט, אַן 
װאָס קאָנען זײַ דאָ בּעהײַטעָן מיט זיַעֲרעָ אָריִמע גרינע קעֲרבּ, אַז 
אוֹיף די װעָט זיַך אַפֿיַלוּ גאָר גאָט ניִשט אימקוקען, -- אוּן אַזוֹי 
האָּעַן זײַ זיַך אײַנעֲר מיטין צװײַטעַן פֿעֲרלוירען. יעֲדעֶר מיִט זײַן 
ימשפחה אוּן קרבּן האָט זיַך פֿעָרששעָקט אין אַנאַנדעָר װיַנקעַל, 
אוּן. מיט. גחיס דרך-ארץ אַינגעֲהאָרכט זיך, װעָגעַן װאָס מעַן רעֲדט, 
חאָטש זיַן האָבּעַן נים געוואיכט, װעֶנעָן װאָס דאָ האַנדעלט זיך. 

זײַ האָכּעַן פֿעַרשטאַנעַן, אַז דאָ האָט עָפּעָם געֲמױּוט געֶשעֲהעָן, 
נאָר װאָם -- האָבּען זײַ ניִשט געֲואיסט. די גלילעָר, װאָם זענעַן 
געֲוועֶן װײַט פֿוּן הושלים, -- זעַלטעַן װעָר עָם האָש געַקאָנט לײַענען,-- 
אוּן זײַעָנריג אָבּגעָרימעַן פֿון ירושלים, האָנּעַן זײַ זעֶלטעָן געֲוואיסט, 
װאָס איַן ירושלים טהוט זיַך. פֿון יום-טוב צוּ יום-טוב, װאָס זײַ 
זעַנען קײַן ירושלים אױפֿגענאַנגעֶן אוּן אױפֿגעֲהאַלטעַן זיך איַן בּית. 
המקדש-הוֹיף אוּן אױטגעהאָרכט די דרשות פֿון די מּהישים, האָנען 
זײַ נאָר געֲואומט, אַן עֶס איוו אַ גהֹיסעָר שונא אויפֿגעַשטאַנען 
קעַנען יודישעַן. פֿאָלק. דאָם אי עָפֹּעָם יענץ פֿאָלק, װאָם װאָרנט 
װײַט אוֹיף יעֶנעֶר זײַט ים אוּן װאָם איִן דֹעָר שר פֿון שטן, װאָמ גאָט 
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אוֹיף זייַעֶרעַ אַקפלעָן געַטראָגעַן : געַפֿלאָכֿטעַן זעֶנעֶן זײַ איַן יעֲדע 
| פּראָװיִנץ אַנדעֲרש גְעֲועַן. מעַן האָט זי שׁוֹין געַקאָנט דעַרקענען 
לוֹיט די טליתים, װאָם זײַ האָכּען געַטראָגעַן. אַלעָס האָט געדרונגעַן 
אין מאַרק אַרײַן פֿוּן דורם שטאָרט, די לוּפֿט איז פֿעַרטיכּט גע. 
װאָרעַן פֿוּן די בּרומעֲרײַעַן אין געשרייִעַן פֿון די אָקפען אוּן שעפּמען, 
װאָס מעַן האָט פֿאַר קרבּנות געֲפֿיָהרט., נײַע אָנגעֶקוּמענעַ האָנּעַן זיך 
איִן די מחנה געֲלאָזש זוּכֿעַן זײַערע קרוכים אוּן גאולים, װאָס װאָדנען 
עֲרנעֵץ אין אַ װײַטץ פּראָװיִנץ, האָבּעָן געַטראָפֿעָן נאָהעַנטע, בעַ: 
קאַנטע, געפֿרעהט. זיַך אוּן אויסגעַפֿרעגט זיַך אוֹיף זײַעריגץ-. דאָ 
האָט אַ גרויסער עולם תלמידי-חכמים אַחומגעָריַנגעלט אַ תלמיר פֿון 
פומבדיתאיר ישיכה, װאָט האָט נאָך פֿעַרצעהלט אַ נײַעָם דין, װאָם 
מעַן האָט דאָרט מחהש געֲועַן און דעָם ניַעֲם בּית-מררש, אָדעַר. 
פֿעַרשײַטשט אַ בסוק, װאָט מען האָט בּיַז יעֶצש ניָט געֲוואיסט דעָם 
פּשט. 
דאָ אוּן דאָרט האָט אַ זנגער-מאַן. אַ בּתולה, װאָם איִז איָהם 
געפֿעַלעֶן, אִיִן ‏ פֿעֲלד. פֿערפֿוהרט. אוּן. אָנגעָרעָדט, זי זאָל זײַן װײַ 
װעֲרעֶן . בּײַ. אַ. פֿײַעַר-פֿלאַם זענען אַלטע יּרעֶן געזעַפעַן אין האָנּעַן 
די. יונגע אגדות פֿעַרצעהלט... נאָר. אין. מיטען דערינעָן איִז אַ רעש 
געַװאָרעַן צװיִשען די מענגע, מען האָט ניִשט געָהעָרט, װאָם אוּן ועָן. 
נאָר לעַבּעֶריגע אוֹיסגעשרייעָן אוּן מאַכֿעַן. פיט די העֲנד פֿוּן הי 
אָנװעזעֲנדְעַ. ‏ דאָם האָט מעֶן איִן. דער -מחנה זיַך דערװאוּסט, אַז דער 
קיסר פֿון ‏ רוֹים האָט הורדופעָם זוּהן אלכיליס פֿוּן. דעָם טראָן אַראָבּ. 
געַזעָצט, יהודה פֿאַר אַ רוֹימיִשע. פּראָזיַנץ עֶרקלערט אוּן איַן הורדים- 
פּאַלאַץ. אַ רוֹימיֶשעַן שטאָדט-האַלטעָר אַרײַנגעַזעָצט. איִן דער מחנה 
יהודה אוז געװאָרען אַ גרויסע אױפֿרעגונג. דאָ אוּן דאָרט האָט מעַן 
געֶזעֲהעֶן. מעַנשעַן- מיט צוּהיִצטץ פּנימ'עָר, צוּפּלאָשעַטע האָר, האָכּעַן 
מיַט די העֲנה געֲמאַכֿט, אוּן געַיטענה'ט צוּם אַרּמיִגעָן עולם, אוּן 
פֿון די גװאַלדען האָט מעַן. גאָר ניִשט געַקאָנט. פֿעַרנעָהמעַן. אַנדעֶרע 
װײַטעַר האָּעַן זיִך װיַעדעַר אין די קוּפּקעֲלעָך איִן ד! װיַנקעל-גאַפען 
געקליבּעָן, אוֹיף אַ שװעָל פֿון אַ פֿעַרמאַכֿט הוֹיז, עָפּעָם אין דעֶר 
שטיל. פֿעַרצעהלט, אַײַנגערעָדט, אוּן ‏ מיט. די העֲנד- אוֹיכגעֲצוֹיגעַן, 
געֲויעַן. אוֹיף עֶרגיִץ-ואוּ. גאַנץ װײַט. 
אוּן די גאַפֿט האָט אַלעַ מיט פֿינסטערניִש געַשלאָגען אוּן. און 
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דעָה לעַצטער ,מעמד" פֿאַר ירושלים אין געֲועָן בּית-לחם. 
דאָרט האָבעַן זיַך צוּנױפֿגעַקליצּעַן די עולי-רגלידיגע פֿוּן דעָר גאַנצעַר 
גליל:פּראָהיִנץ, פֿוּן גאַנצען ירדן-בּרעג, פֿוּן חכרון אין יריחו,, פֿון 
אפרים-בּאַהג אוּן ‏ פֿון יהודה.-פּראָװיניץ. 

אין קײַן הײַזעַר אין מען גי אַרײַנגעָגאַנגעָן נעַכטיגעַן, טאָמעַר 
װעָט מעַן חלילה טמא ועַעֶן אין אהל אָדער אוּנטעַר אַ האַך. אין 
ד! גאַפעָן, אֹיף די פֿעָלדעָר, איַן די טהאָלען, אוֹיף די בּערגעַר 
האָט די גאַנצץ מחנה גענעפֿטיגט, מיט ערע װײַבעַר, מיִט זײַעָרץ 
קיָנדעַר, אוּן ד! קרכּנות מוֹט די הערנעַ- בּעֲפּוּצט, סײַ די פֿרעמדץ, 
פּײַ די הײיַמושע. און אַז דער עֶרשטעֶר מאָרגען-בּלאַפק װעָט זיך 
איִבּעֶר דֹעָם כּית-לחמעָר הוַמֹעָל װײַזען, אוּן עָם װעָט זיַך אֶגהוֹיבּעַן 
גהינעַן פֿעלד אין פּלאַץ, אוּן שטיל װעָט אַלֹעָם װעַרעָן אין מאָרגען- 
זוּן, וועָט דֹעָר גבאי, װאָם איז אינּעֶר די עוליירגל'דיגע געועָצט, 
ריפֿעַן: 

-- שטעהט אוֹיף, שטעהט אוֹיף! קומט, לאָזעַן מיָר אוֹיפֿגעהעֶן 
נאָך ציון איַן גאָט'ם הוֹיז אַרײַן. 

איּן וי אַזֹי אוז מען אַרײַנגענאַנגעָן קײַן ירושלים? מעַן איז 
אַזוֹי אַרײַנגעַנאַנגעַן קײַן ירושלים: האָם פֿײַפֿעָל האָט פֿאָראוֹיס נֹץ. 
פֿײַפֿט, די בּעֲמבּץ האָט געֲפּוֹיקט, און דעָר אָקס איַן פֿאָראויס גץ. 
גאַנגען, די העַרנער פֿוט נאָלך בּעֲפּוּצט און מיט לולבים בּעַקרענצט, 
אוּן דעַרנאָך איז ד' משפּחה געֲגאַנגען מיט די קעֲרבּ נכורים אוֹיה 
רי. אַקסלען, אַרײַנצוגעהן צוּ גאָט הוֹיו. 

נור ניִשט געַשלאָפֿעַן איִז מעַן די לעצטע נאַכֿט. אַלע װעָנעֶן 
האָבּעַן קײַן בּית-לחם גײַע מחנות עולי-תנל'דיגע געַפֿיָהרט. מיט מיזיִק 
פֿאָראוֹיס אוּן מיט געֲזאַנג און טעַנץ בּעֲנלייִט, יעָדעָ געֲגעֲנה האָט 
אַנדעֶרעץ שירי-תהלים געזוּנגעַן,. אין אַנדע ץ מנהנים געֲהאַט. מען 
האָט זי געֲקאָנט דעֶרקעֲנעֶן שוין לוֹיט די קעָרב, װאָם זײַ האָנּען 
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אוּן זְעָה, אין די פֿעָלדער פֿוּן בּית-לחם האָנּעַן זיַך די מלאכים 
איִן זײיערע גאָלדעַנע קלײַדער, וי די ואַנגעַן אויף דֹעָר עָרד אוֹיס. 
געַלענט, אוּן קלאַפּעַן זייַערע שטערעֲנם אָן דעַר עָרד, אוּן נײַנען 
זײַעָרעַ קרוֹינען צוּם פּאַסטוך-בײַדעָל, אוּן דער יוּנגער, נײַגעַכּוירעַנעַר 
מאָרגענשטעֲרען, װאָס בּאָדט זיַך װאָלקעןאַיין, װאָלקען-איים, מאַכֿט 
ציִטעֶרעָן זײַן ליִכט איַבּעַר די מלאכים-קרוינען. אוּן הי שטערען 
פֿאַלעַן ‏ פֿון הימעָל אַראָבּ. און גאָט אוז אַרײַנגעגאַנגעַן אין זײַן 
בּעַהאַלטעַן װיַנקעל, האָט זיַך ראָס פּנים אין די העֲנד בּעֲהאַלטען, 
אוּן טהוט אוֹים זײַן רחמים-קלייָה אוּן װאַרפֿט עַם איבַּעַר דער עָר. די 
װיַנדעַן זענעַן איִבּעַר דער עֵרר שמִיל געַװאָרעָן, די גהֹיסע װעלען 
האָּעֶן זיך און די בּרישעָ ימים אָבּגעַשטעָלט. רי שיפֿען זענען און 
מיְטעָן ים שמעהן געבּליבּעַן, -- אין אַ נחים, גרוים שטילקײַט איו 
געװאָיעָן אֹיַבַּעֶר דעָר טריקעַניִשׁ אוּן איִבּעֲר'ן װאַסער. 


(ריי,ראראררה) 
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חי אַ גהיפער יום-טונ אוז אוױפֿנעַנאַנגען יעָנעָם טאָג דער 
מאָרגעַנשטערען איִן מזרח-זײַט איִן דעם טהאָל פֿון בּית-לחם, אין האָט 
געמאַכט ציטערעֶן זײַן גלוַך ליִכט אוַנּער רי פֿעָלדער פֿוּן דוד'ם 
שטאָרט. פֿוּן דעַהװײַטענם, װײ אַ ששיל געֲבּעֲוּ צים מאָרגעַנשטערעַן, 
האָט זיך געֲהעֲרט אַ קוֹל פֿוּן אַ פּאַסטוך-פֿײַפֿעָל. דאָס קוֹל אי 
געקוּמעַן צושװיִמעַן פֿוּן טוי-װאָלקעַן אוּן איִז פֿעַרפֿאַלען געֲװאָדעַן 
איַן טוֹי-װאָלקען, װאָם האָט אַהוּם אין אַרוּם איבּעֶר די בית-לחמעַר 
פֿעֲלדעֶר געַשװעֲנט. עִם זעַנעֶן געֲועַן די ערשטע פּאַסטוּכעָר פֿון 
בּית-לחם, װאָט האָנּעַן אַהױפגעפֿיִהרט זײַעֶרע סטאַדעס אין רי לאָנקעס. 
מיִט דעָם שלאָ: ? אין די אוֹינעָן האָנעַן זײַ, װי זײיַערע שעפען גע 
קוקט תּמעואַטע אין דער ועָלט אַרײַן, װאָם, װײָ נײַ-געֲבוֹירען אָב- 
געַצװאָגען אין טוֹי אוּן װאָלקען, האָט זי זיך אַרוֹיסגעַ היל פון 
דעָם נאַכט- שלייַעֶר און - געװאַרענט זיך געגענאיִבּעָר דעם חי 
אויפֿגעהעַנדעַן מאָיגעַנשטערען. די -פּאַכטוּכעָר, װאָס האָבּעַן געֲפֿיִהרט 
זיַעֶרע שֶׁעֲפּכען טוי-װאָלקען אַרוֹים און טויװאָלקען אַרײַן, האָבּעַן 
געֲהערט די שטילע פֿרײיַדען-קרעכֿצעַן פֿון דעָר יּנגעֶר מיַדעָל, װאָס 
איז געַלעֶגעֶן צװיַשעַן די גרעֲזעָר פֿאַר דעָם פֿערמאַכֿטעַן הײַזעָל 
פֿין איָהר קרונה. נאָד ניָט פֿרעָגעַנדיג זי, האָבּען די גוטע פּאַסטוכעַר 
די ינגע מאַמע א יפֿ;עהוֹיבּעֶן אוּן אַרײַנגעַטראָגעַן 7 דעָם נאָהעַנטכטעַן 
פּאַסטוּך-בּײַדעָל, װאָס איז דאָרט געֲוועֶן, "האָבּעַן צוּ איָהר אין בּײַדעָל 
אַרײַנגעַלאָזט אַ פּאָר שעפּטען אוּן קעֲלבּעָר, אַז זײַ זאָלעַן מיִט זײַעַר 
װאָל און לעַבּעֲנם-אֶשהעם דערװאַרעָמעֶן די ינגע מאַמע פֿוּן נאַכֿט- 
קעַלט. אֶָט האָט אײַנעֶר טהוקעַנע צװײַגעָן צוואַמענגענומען, אוּן 
אַ פֿײַעַרעָל האָט געַבּהעַנט: אָט מעַלקט אַ צװיַטעֲר אַ יונגע ציעג, 
דאָס האַרץ פֿוּן דֹעֶר יוּנגעֶר מאַמע צוּ דעָרקװיִקעַן. אוּן צװיִשען 
די שעפּטען אוּן קעֲלבּעֶר שפיט די ינג-װעֲרענדעָ מאַמע -- אוה 
! פּנִים אַינגעָהיִלט אין װאָלקען פֿון פֿרײיַד אוּן צער -- אֹיִהרע העֲנד 
ז = אוים, בּרייַט איבּערצוגעבּען איִהר גליִק אַ מחנה דער 
װעלט.. 


10 אויפ'ן וועָג קיין בּיתילהם .- 


פֿון אַלעַ פֿיער זײַטעָן װעָלט זעֶנעֶן זי אָנגעֲקוּמעָן, איַן גאָלרעַנעי 
קליידעָל זענעֶן זײַ געגאַנגעַן אָנגעטהאָן, אין זיַעֶרעַ גאָלרעָנעַ קהיינען. 
האָצּעָן זײַ אין זײַעֶרעַ העֲנד געֲהאַלטעַן אוּן געֲגאַנגעֶן זַעֲנעַץ זײַ 
איִבּעֶר די ליפֿטיגע פֿעָלדעָר, אוּן געֲבּוֹיגעֶן ערע קעפּ פֿאַר איָהר, 
אוּן / געַנייַגט ויערע קרינעַן צי איִהרע פֿיִם, אוּן בּעֲנלײַש זי פֿון 
דערװײַטעֲנם מֿיט אַ שטיל געֲבּעָט קײַן בּית-לחם אַרײַן. אין אַזזֹי פֿיַעלי 
מלאכים זעֶנעֶן עָם געָוועָן ! אוֹיף אַלעָ פֿעלדער, איִן גאַנצעָן טהאָל 
האָכּעַן זיך די װעָנען געַציגען : איּן אוֹיף אַלץָ װעֶנעַן זענָעַן די 
מלאכים ‏ געֲגאַנגעַן, אוּן נאָך זײַ זעַנעַן אַנדערץ מלאכּים אָ:געֲקוּמעַן. 
אוּן אַלעָם האָט זיַך אייס:עמיִשט אינאײַנעָם: די גאָלדעַנץ מלאכים- 
קלײיַדעָר מיט די ליַכטיגע ה:מעל. פֿעָלדעַ- אין האָנעַן זי מיט בּעֶנלייט: 
מיט פֿעַרשלאָמעַנע ליפּעַן אין אָפֿעַנע אוֹיגעַן קײַן כּית-לחם אַױּיַן. 
אוּן די מאַמץ רחל אין פֿוּן איִהר קבר אַרוֹיסגעֲנאַנגעַן, אין. 
װײַפע תכריכים אָנגעַטהאָן אוּן אין אַ װײַטעען שלײַער אוֹיפֿין קאָפּ, 
אוּן ה;ש פֿון דעַרזײַטעַן נאָך איָהר איִהרע לאַנגע, בּלייַכע העֲנה. 
נאָכֿגעשטרעקט: גאָט זאָל דיַר בּײַשטעהן, מײַן קיָנד! אין דוּףם. 
שמאָרט אוז. איִנגאַנצעַן בּעֲנאָמען געֲוועֶן מיַט שטעָרען-ליכט בּײַי 
איָהר אַרײַנקומעַן. זעָה, די הײַזע-, װיַ אַלמץַ בכנודיע אורחים אוֹן 
װײַמען, זעַנעֶן געֲקוּמעַן אוֹיף דער פעורה, װאָס זי האָט אָנגעַנרייטי 
פֿאַר זײַ פֿאַר איָהר גליק. אַרוּם אוּן אַרום האָנעַן זיַך אוֹימגעצויגען 
די טהאָלעַן, אין װעלכֿע דור האָט זײַן שאָף געַפּאַשעָט, אין דאָס 
יוּנגע מײַדעָל האָט געזעֲהעַן דוד ס מאַמע, װי זי שטעהט אוֹיף דער 
שועָל פֿאַר איָהר טהיָר. שמואל הנביא קוּמט איַן שמאָדט אַרײַן: 
טיט אַ קריָגעָל עֵהל אּן שופר אין זיכט דעָם משיח פֿין גאָט, און 
אַלץ בכבורײַגץ נעֶסט זענעֶן אין שטאָרט נעֲקוּמען עִפֹּעָם צו אַ 
גרוֹיפע, גרויסע חתונה... אברהם מיט שרה'ן קוּמען-אָן פֿון חכרון.. 
אוּן יעקב מיט רחל'ען זענען אויך דאָ, אוּן אַזֹי 8 על ייּדעַן, אל 
נביאים... אוּן משה רבי.ן שטעהט דאָרט אוֹיפֿן בּאַתג סיני און 
האַלט די תורה אין דער האַנד, אָוּן דוד המלך מיש די מלאכים 
געהען איָהר אַנטקעגען. אוּן האָם פֿאָלק אַרום אוּן אַרום... און 
לטיג איִז אַזוֹי, און די מלאכים, װאָם זעַנעַן איָהר נאָכֿגעג! נגעַן איבּעָר 
די װועַגעֶן, האָנען זי עֲנג אַהימגעַריִנגעלט און גענייגט זײַערע קהוינען 
פֿאַר איָהר אוּן װײַסץ לײַלעַלעַ- אײיסגעַשפּרײיַט צוּ איְהרץ 5.ם. 
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זי האָט געֲפֿיִהלט; אַז דעֶר שטיַן ליִעבּט זו, אַז. דעד שטוין 
פֿרעהט זיַך מיִם אַיִתר- גליק. עִם איז דאָם דעָר מאַמץ'ס רחל'ם קנר, 
אוֹיפֿין װועַג. האָט מען זי בּענראָבען,. ניט מיט'ן מאַן איַן דער מערת. 
המפפלה ליעגט זי } די איהריַגע האָנעֲן זי אַלײַן אייפֿין װעָג געֲלאָוט, 
ישטעהם. איהר שטיין פרײַ פֿאַר אַלעַ פֿעַרבּײַגעהעֲנדץ ; צוּ אַלץ און 
זײ, זי די זוּן, װי די עָרר, װי דאָם װאַפעָר+ צוּ אַלעֲמעַן געֲתויט 
זי, ‏ זי פֿהעהט זיַך מיט אַלֹעָ מיט, זי טחייעָתש מיט אַלֹךָ; ז איז 
דאָך אינזער אַלעָמעֲנם מאַמץ. 

אוּן. דאָם . מײיַדעל האָט זיַך בּעהאַלטעַן היִנטער'ן שטיַין, אוּן 
האָט. פֿאַר. אוָהם אֹיָהר. סור פֿעָרטהויט,. אוּן. האָט צוּ. איָהם אַװי 
געַזאָנט : 

-- זעָה, מאַמע, חי פֿיִהלסט דאָך מיך, בּוזט דאָך אויך אַ 
מאַמע. געֲועַן..- ‏ פֿין דעָר-הייִם בין איך אַװעָק... עֶר האָט געװאָלט 
גַעָהִטעֶן - אוֹיף ‏ זיַך אַלעם.. .- דעַם װאָגעַן האָט -עֶר. פֿעַרקופֿט, ‏ מַיט- 
געַגעבַּעַן מיַר האָט געלד, נאָגעַנאַנגעַן מיָר בּיָו כפר-נחום, אין מיִט- 
געֲװייִנט,. אין. זאָגט אַזוי: ,אָ, זאָל דיר גאָט העַלפֿעָו. אין װי עִם 
װעָט ניט זײַן.-קים. צי מירי, און אוז צוריִק. אַהיִם. געגאַנגעַן,. געה 
איך קײַן בּית-לחם,. צי אַם מאַמעם א שעַסמער. איִך װײַם ניִשט, חי 
זי װעָט מיַך אױפֿנעהמען, אוך האָג זי נאָך קײַנמאָל ניִט געָועֲהעֶן, 
נאָר,. מאַמע, איך. בּין : גליקליך. 

אוּן זי א ראָתטען בּײַם : שטײַן ‏ געָזעֶסעָן אַ לאַנגע. צײַט, 
צִּיִז זי האָט דֹעָם שטײַן אַלעָם פֿעֲרטרויט 

זי אי אויפֿגעשטאַנעַן ‏ פֿון - דאָזט . מיט. אַ גרינג האַרץ אוּן 
אַרײַנגעַנאַנְגעַן קײַן. בּית-לחם. דער װועָג פֿיִהרש. דורן אַ לאַנגעַן טהאָל, 
אוּן: זְעָה. דרי שמעַתעֶן - פֿון.היִמעָל, דאַכֿט. זיַך, װי זײַ װאָלטשען 
זיַך ‏ אַראָנגעלאָזט. און. געלענט. זיַך לאַנג אוּן כּריַט אבּעַר דער 
אויבּעַרפֿלע - פֿוּן דער עָרר. די טיַעפֿץ לאַנגע פֿעָלרער, װאָס לאָעַן 
זיַך טהאָל-אַראָבּ פן בּייִדע זײַטען װעָג, זעֶנעַן בּעָנאָסען מיַט אַואַ 
ליפֿט, אַו. דעָם מייִדעָל האָט זיך געֲדאַלם, אַז זי געהט איבער אַ 
בּרײיטען, לאַנגעָן היִמעל-װעָג, וא עָם. צוִהען י ליַכֿטיגע מילך- 
װוענען, און עָם קויקן ציפֿליַעסען אַה : אוּן. אַהעֶר, ליכשינע. װאָלקעֶן- 
שטיִלעֲר.. אוֹיף. די -מיַלך-װענעֶן. איִבּעֶר די ליכֿטינע פֿעֶלרעַר זעננן 
מילאכים געָגאַנגעֶן. 


8 אויפ'ן וועָג קיין ‏ בּית-לחם , 


יט 


דאָם ‏ מײיַדעָל איז זײַ איַן דער שטיֵל נאָפֿנעגאַנגעֶן, אוּן האָט 
פֿאַר גליק יעֲדעֶן פֿון זי אין האַרצעָן נעֶכּעֶנשט. דֹעָר שװעָרעַר 
קעמלעַן-טראָט, דאָט לאַנטעַרן-ליכט פֿון די גט-שלוחים און דֹעָם 
בּחוּר'ם דיַנער קוֹל האָט ח צום לאַכֿען גערײיצט. איָהר האָט זיך 
געֲדאַפֿט. אַז רי שטעֶרֹעַן פֿון היִמעָל שמײַלען צוּ זײַ אין װיַנשען 
זײַ; װי. זי, אַ ,גאָט;בענליק" צו. 

נאָר בּאַלד האָט זי בּעֲמעֶרקְט פֿוּן דעַרװײַטעַן, װי דאָם ליֿ 
פֿוּן די גט-שלוחים האָש זיך אין מיטעַן װעָג אָבּנעַשטעלט, עִם אי 
אוֹיך דאָרט פֿערשטומט געֲװאָרעַן דאָס שװערע קעמלען-טראָט א'ן דעש 
בּחור'ס געזאַנג. זי האָט געואוסט, אַו דאָס האָנּעַן זײַ זיַך אָבּנע 
שטעַלט בּײַ דער מיטעָר רחל'ם קבר, װאָס איז דאָימען אויפֿין װעג, 
אַ תחום-שבּת פֿוּן בּית:לחם, װאוּ יעֶרעַ- פַֿרגיַגערע שטעַלט זיך 
אָבּ. אוּן אַ צוטערנרע פֿרײַד האָט ראָס. מײַדעל אינגאַנצען ואיזּמ- 
געֲנימען, ז האָט זיַך געַפֿיִהלט, װי זי װאָלט הינטער א מאַמע'ם א 
שװעַל געַשטאַנעֶן, װעַלכֹעַ װעָט ױ אַרײַננעהמען ציּ זיַך, האלמ 
זי אינטער איהו העֲנד, און װעָט זיך אַזוֹייאַזזי מיִט-פֿרעהעַן מיִט 
איָהר גליק. ‏ ז איז פֿין דערװײַטענם אינטער אַ בּוֹים שטעהן נע- 
בּליִבעַן, אָבּנעֲוואַרט בּיַז די אַנדעֲרֹעַ װעַלעַן פֿעַרלאָזעען דער א 
קנר, און זי װעָש קאָנען מיט רחלעָן אַלײַן זײַן. אין בּאַלד טאַקע 
האָט איַן דער נאַפֿט געהעֵרט זיך דעָר טריט בין די קעמל 6 דאָס 
קליַנגעַן פֿין די גלעַקלעף, אוּן דאָם לאַנטעַרן-ליכט האָט װיעדעֲר 
אָנגעהוֹיבּען צוּ. פֿינקלען.. האַן. איִז זי מיט שטילץ טריט אוּן מיט 
גחים פֿרײיַד-ציַטעַרניִש צוּנעָלאָפֿען, אוּן איִהרע הענד האָבען אַ קאַלטען 
שטיין געַהאַלזט אוּן איִהרץ ליפּעַן קאַלטע עֶרר געקישט: 

-- מאַמע ! -מאַמץ  !‏ מאַמע ! 

זי האָט דעַם שטײַן גאָר-נישש בּעַדאַרפֿט זאָגעָן, זי האָט גע. 
פֿיִהלט, אַן דו מאַמץ רחל װײַמט פֿין אַלעָס; אהר האָט זיַך גע- 
דאַכֿט, אַן דעַר שטּייַן שטרעקט אים זײַנע העֲנד אוּן הל גױ 
צוּ זיַך. 

און זי האָט אוהרע ליפ פּען אין כּהסט אין שטיַן אַיינגעַגראָבען 
און געַמורמעלט : 

איך בּיַן גליקליף, מאַמע, איך בּיַן נליקליך !. 


שלום אֵש, 2 


אײן.-ברכה, אָז די גאַנצע װעלט, האָט ויך געָדאַכֿט, ‏ בּאָדט זיך און 
ליכֿט אין שטעֲרעָן -- דאָם אַלעָם האָט זַעֲהר לײַכט געָמאַכט אוָהר 
האַרץ, אין. אִיָהר אוז גוּם געֲוועָן. נאָד דאָס מײַדעָל, װעָן עִם פֿוָהלט 
אין זיך חי פֿהפֿט, נאָר די עָרד, װעָן זי ציֵהט פֿון זיַך דאָה 
בּליְהעַכֿץ אַתים,. קאָן אַזוֹי שטיָל אוּן רוּהוג גליקליך זײַן... 

ד: גאָנְצעָ װעַלש האָם, װי מיטנעָפֿיִתלט אֹיתר גליק. עָם 
אין געֲוועֶן סוף װינטעָר און ארץ-ישראל. אַלעָ גריבּעָר זעֲנעָן פֿיל 
געֲװעָן מיט װאַסעָר, די עֶרר הּאָט זיך אָנגעזאַפּט מיט װאַסעָר אוּן 
געַהאַט איִן זיַך דעָם קאָרן פֿוּן גאָש, אין וי אַ יונג, יּנג װײַבּעָל, װאָס 
פֿיִהלט, אַז זי װעָט פֿוּן דעָם זימען אַ מוּטעָר װעָרעַן, האָבּעָן ר 
פֿעֶלדעַר פֿוּן יחה געֲהיִלט זיַך אין ליִכטיגע װאָלקעָן אוּן די לײַכטע 
לעַּעַדיגעַ עַרד-לײַכֿעַן האָכּעַן אַרײַנגעַטרונקעָן אין זיִך דאָם לינט 
פֿון די שטעֲרעַן. די ערד האָט זיך געשפּאָלטען א פֿון די שפּאַלטײַן 
זעַנעֶן פּאַרעַם אַהֹיפגעגאַנגעַן אין די פּאַרעָם האָבּעַן זיַך געװיִקעֲלט 
אַרוּם די עָרד. פֿוּן היִמעָל אוז אַ ליכֿטינעָר װאָלקען-טוי געפֿאַלען. 
און האָט זיך שוּעֶר געַלעגט איבּעָר בּאַרג אין טהאָל, געַקײַקעָלט זיך. 
פּֿן אײיַן פֿלעק עָר צוּם צװײַטעֶן, אוּן די גאַנצץַ ארץ-ישראל-עֲרד 
האָט זיך אוימ:עַלעגט געגעֶן העָם אױיסגעשטערענטעֶן הימעַל אין האָט 
געטהונקען מיט אָפֿעָנעם מוֹיל דאָס שטעָרעַן-ליכט אוּן דאָם װאָלקען- 
ליכֿט אין זיך. אַװײַן, און זי איַז טראָגענדיג געֲװאָרען פֿין דעָם ליכֿט... 

פֿוּן דעַרװײַטַעֲנס האָט זיִך געֲהעֲרט ראָס קליַנגעַן פֿון גלעקלעך. 
האָס האָט אַ פוחר קעֲמלעָן אָנגעֲלאָדעָן מיַט פחורה, געָפֿיַהרט אוֹיפֿ'ן 
װעָג, אוּן דעֶר שװועֲרעֶר טהיט פֿוּן די קעָמלעָן, אוּן דעֶר קלאַנג פֿוּן. 
די גלעקלעָך אוֹיף די קעַמלעַן-העַלזער, האָבּען דער ליפֿטיַנעַר נאַכט 
אוּן דעם שטילען װעָג אָנגעֲזאָגט: , מיַר פֿיִהרעַן; פחורה, מיָר פֿוַהרען 
מחורה". עֶס האָט. אוֹיךְ. געַפֿיִנקעלט דאָס ליכט פֿון די לאַנטעַרנעס 
פֿון צװײי מנהדרין-שלוחים, װאָס וַעֶנעֶן געגאַנגעַן מיט אַ גט פֿין 
א מאַן צוּ אַ װײַבּ למדינת-הים. 

עִם האָט זיַך געהעֶרט אַ פֿליַנקער עַזעֶל-טראָט. בּעַגליַט מוט 
אַ דיַן. תהלים-געזאַנג.; דאָס. האָט אַ בּית-לחמיעָר בֹּחוּר, װאָס האָט 
שבת בּײַ זײַן כּלה איִן ירושלים געֲהאַלטעַן, צוּ זײַן סטאַדץ שאָה 
געאַיילט, זי אוֹיף ה' בּית-לחמעֲר פֿעַלדעד. צוּ פֿיִהרעַן. 


6 אויפ'ן וועָג קיין בּית-לחם + 


די װעַגעַן געֲוועָן היהיג. איִבּרינעֲנם, איִז אֹיָהר גאַנג געֲועָן זעהרר 
אַ װיַכטיגער. אין ירושלים האָט זי ניִט געֲקאָנט בלײַנּעַן; זי האָט 
ניט געֲהאַט דאָרט קײַן קרובים, ז האָט ניִש געֲהאַט קײַן נושע- 
פֿרײַנד. שבּת האָט זי זיך אױפֿגעֲהאַלטען איִן הוֹיף פֿין בּית-המקדש, 
האָט זי דעֲרועָהעֶן אַ רײַכץ פֿרֹ אוּן האָט זי צוּ קידוש-השבּת 
מיט זיַך אַהיִם געַטימעֶן. ז! האָט זי אייך געװאָלט פֿעַרהאַלטעַן אי- 
בַּעֶר נאַכֿט, ז האָט אָכֹּעָר ניַט געֲװאָלט. זי האָט נעֲפֿיִהלט, אַז 
די צײַט קוּמט-אָן... אוּן איָהך קיַנד מוז דאָך איִן בּית-לחם גֹעַ- 
בּוֹירעָן װעָרעַן . : : 

אוּן דער װעַג. איַז בּעֲלויכֿטען געֲוועֶן. עָם איז געֲוועֶן דעָר מולד 
פֿוּן חוֹדש; צויי שלוחים זעָנעֶן אָנגעקוּנמעֶן פֿוּן אַ נאָהענטעַן דאָרף 
אוּן האָבּעַן עדות געֲזאָגט, אַז די לבנה האָט זיַך בּעֲויִועָן. און טאַקע 
ד: זעַלבּעַ נאַפֿט האָט זיך הי לבנה געזעָהעָן איַן דעָם מית-המקרש- 
הוֹיף. האָכּעָן די פנההרין. שלוחים אינער די פּראָװיַנצעַן געַשיקט, אוּן 
מעַן האָט טוּנעֶן מיט סמאָלץ איִנֹּעַר די װעֶנעֶן אוֹיף די בּעֲרגעֲר אָנ 
געצונדען ; פֿוּן אײיַן בּאַרתג צום צװײַטעַן האָנעָן די ליַכטיגע פֿלאַמעַן 
איִבּעֲר'ן װעַג געַלױיפּטען אין צוּ-װיִסעַן געַגעֲנּעֶן די יוּדעַן אין רי 
דעַרפֿעַר אוּן איַן די שטערט פֿון גאַנץ יהוּדה, גליל אוּן יריחו. 
אוּן ‏ נאַנץ ארץ-ישראל האָט נאָד געוואיסט איַן די זעַלבּץָ נאַכֿט, אַד 
איַן ירושלים האָבּעֶן. די פנהררין אָנגעֲנוּמעֶן קידיש-החידש. 

דאָס טיַיִדעַל איָז געֲגאַנגעַן אוּנטעַר דיַעזער בּעלײַכטוּנג און 
אַ שטילע, עַרנסטע פֿריד האָט ‏ אָנגעַפֿיַלט איִהר האַרץ. זי איַד 
געֲװעֶן, װי אַנאַיינגעַשלאָפֿעַנץ בת-מלכה, װאָס געַהט איַן חלוֹם. 
זי האָט ניט געֲואוסט, אוֹיבּ איָהר קרונה איִן בית-לחם, צוּ װעֲמעַן 
זי געָהט יעצט, און װעַמעַן זי האָט נאָך קײַנמאָל ניט געֲזעֲהעָן, צי 
זי װעָט זי מקרנ זײַן אֶדעֶר ניִט ; זי האָש װעֲנעַן דֹעָם װ! אין חלום 
געַטראַכֿט. די פֿלאַמעַן פֿײַעַר, װאָט האָכּעַן געֲבּרעֶנט אוֹיף די בַּעָהג, 
אוּן די גה'יסע ליכטינץ ששערען, װאָס האָכּעַן בּעַשאָטען דעָם גאַנ- 
צען גרייפען ליכֿטינען היַמעֲל אוּן האָנּעַן זיַך נעַהינּעֶן אײַנעַר אֶך 
צװיימעַן, אוּן זעֲנעָן געֲהאַנגעָן נאָר אַזוֹי װי אַראָבּצופֿאַלעַן, אַז עִם 
דאָט זיך געָראַכֿט, אַז עָם גיִמט אַ רעַגעַן פֿון. שטעָרעַן פֿין הימעל 
אַראָבּ ; אין די יוּננעָ לבנה, װאָס האָט זיַך נַעֲכּאָדעֶן אוּן געשוואזמען 


צװיַשען ליכטיגע -בּײַטעַן, האָט אַלֹעָם בּעֲנאָסען. מיט אַזֹי פֿיִעל קינ 


ד 


שלום אטש, 


בִּילְרֶער פון אַלְמֶען אָרִץיישְׂרָאֵל, 


1 
אוֹיפְץ וֶועג קֵיין בֵּית-לָהָם י 


אוֹיף דעָם װעָג. קײַן. בּית-לחס. אין געַגאַנגען אַ יוּנגעַ מיַדעָל. 
עָם איז געֲוועַן שבּת-בײַ-נאַכֿט. פֿון אַ װײַט שטעדטעל איִן גליל אי 
זי אָנגעֲקוּמעַן אין צי איָהר קרובה קײַן בּית-לחם האָט ז זיַך געַ. 
אַילט. אין ;רושלים האָט זי שבּת געֲהאַלטעַן. אין נלײַך מיט דער 
נאַפֿט, װי -עִםס האָנען זַך נאָר די עֶרשטץ ליפֿט און די פֿעַנסטעַר 
פֿון דו ירושלימער הײַזער געֲװיִזעֶן, איז זי אַלײַן אֹיפֿון װעָג אַרוֹיס: 
געגאַנגעַן. . דעָר װעַג פֿון ירושלים קײַן בית-לחם איז ניִט װײַט, און 
זי האָט ‏ געַרעֶכֿעֶנט. אין ‏ אײַנעם. מיט'ץ. מאָרגעַנשטערעָן, װעָן דער 
עַרשטעֲר פּאַטיך װעֶט זײַן סטאַרץ שאָף איִן פֿעֲלד אַהייפֿיהרעַן, 
װעָט ױ אֹיָהר קרובה'ס הוֹיז. דערגרײַכֿעַן. 

פֿאַר גזלנים אויפֿין װועַג האָש זי ניט געֲהאַט װאָס צוּ שרעקעַן 
זַך;. דער װעָג פֿוּן ‏ ירושלים. קײַן בּית-לחם אוז זעהר. בּעֲלעֶנּט. 
דאָרש פֿיִהרען רי מ'חרים שי ד קעֲמלעָן זײַעֶר תכואה פֿון דעָר 


רײַכֿעַר בּית-לחמיער געֲגעֲנה,, פֿין די פֿעַטע חברונער געֲרטנער קײַן 
ירושלים אוֹיף דעָס מאַרק, װאָס געַפֿינט זיַך הינטעָר דעָם בּית. 
המקדש-מויעֶר. 


אֹיף דעם װעַג קומעַן. אל גלילעָר אוּן יריחו'עֶר זעק 
קרנּנוֹת אין . כּית-המקדש צו בּרענגעָן  .‏ אַלעַ שלוחים, װאָס דער 
ירושלימעָר מנההרין שיקט אַרוֹים איבּעָר ארץ-ישראל אוּן איִן די 
גליל-פּראָװינצען, נגעַהעֶן איכַּעֶר דיִעזען װעַג, אין נאָך הורהיסעָן. 
װעַלכעָר האָט די װעָג-גולנים אויסגעפֿאַנגעַן, זעֶנעָן אין גאַנץ יהורה 


'שלום אַש: בּילדעָר פֿון אַלטעַן אריץ-ישראל : ן אוֹיפֿ'ן װעג 
קײַן בּית-לחם; |} דעָר לעָצשעָר מעמר 


ימי טײַטש: ליעועָר , { : 
פרץ היַרשבּײַן ; װאַנדעָרעָר-טרוֹיטעָן ‏ * 
מ. טײַטש: *,* (ליער) : : 


אסתר זײַרלעֶר: *,* (ליער) . 


זה. ד. נאָמכּערג : קריַטיַקעָר אוּן עֶסטעטיִקעֶר 


פֿון יאַפּאַנוִשׂעֶן; דו גאַסעַן.זינגעָרון ‏ . 
יר. רוּטשיק ; אַרוּטעֶניִשילוער . 


משה טײַטש: צוּ דֹעֵי װן , י 

אפרים קאַנאַנאָווסקי: מײַרלעָך 

פֿון יאַפּאַניִשׂעֶן : האַקאַטאַ ' . 

ײ. י. טרונק: דעָר ים , : , 

א. ח. שעֲפֹּם : יוּנעָנִר (ליעד) . : 
* 


* א 1 . ' 


?ָ. ס, װײַסעַנבּעָרג: רב יוֹאל (פיעָסע) . 
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